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Verificator SITRANS F M

Transmisores

- MAG 5000/6000

- MAG 6000 1/6000 | Ex

Sensores

- MAG 1100 y MAG 1100 HT

- MAG 1100 F

- MAG 3100 y MAG 3100 HT

- MAG 3100 P

- MAG 5100 W

Transmisor TRANSMAG2 con sensor 911/E

Contador de agua operado por bateria

MAG 8000

- MAG 8000 para aplicaciones de redes de
toma y distribucion (7ME6810)

- MAG 8000 CT para célculo de ingresos y
mediciones globales (7ME6820)

- MAG 8000 para aplicaciones de
irrigacion (7ME6880)

- Contador de agua operado por bateria a
MAG 8000

SITRANS F US (ultrasénicos)
Caudalimetros ultrasénicos Clamp-on
Informacion sobre el sistema
Transmisores

- SITRANS FUS060

- SITRANS FUS080/FUE080
Caudalimetros

- SONO 3300/FUS060

- SONO 3100/FUS060

- SONO 3100/FUS060

- SONOKIT (con FUS060 o FUS080)

- SITRANS FUS380 estandar

- SITRANS FUE380 con homologaciéon CT
- SITRANS FUS380 y FUE380

Croquis acotados y diagramas de circuitos
Calculador de energia SITRANS FUE950

SITRANS F C (Coriolis)
Informacion sobre el sistema de
caudalimetros masicos
- Transmisor SITRANS FCT030
- Caudalimetro - Accesorios/Repuestos
- Sensor de caudal SITRANS FCS300
- Caudalimetro SITRANS FC330
- Caudalimetro SITRANS FC310
- Caudalimetros SITRANS FC430 y FC410
para clientes OEM
Sensores SITRANS F C con transmisores
SITRANS FCT010, FCT030 y SIFLOW FC070
- MASS 2100 DI 1,5
- FC300 DN 4
-MASS 2100 DI 3, DI 6y DI 15
Sensores SITRANS F C MASS 2100/FC300
con transmisores FCT010, FCTO30 y
SIFLOW FCO070 (programa Low flow)
Transmisores
- MASS 6000 IP67
montaje compacto/separado
- MASS 6000
para médulo insertable de 19"/
montaje en pared de 19"
- MASS 6000 Ex d
montaje compacto/separado
- SIFLOW FC070
Sensores SITRANS FCS200
Sensores SITRANS F C con transmisores
SITRANS MASS 6000 y SIFLOW FC070
- MASS 2100 DI 1,5
- FC300 DN 4
- MASS 2100 DI 3, DI 6y DI 15

SITRANS F S (ultrasénicos)
Caudalimetros ultrasénicos Clamp-on
SITRANS FS230

Informacion sobre el sistema

Sensor de caudal ultrasénico
SITRANS FSS200

Transmisor SITRANS FST030,

con caja de montaje mural
Caudalimetro ultrasénico SITRANS FS230
- Datos para seleccion y pedidos

- Accessorios/Repuestos
Caudalimetros ultrasénicos Clamp-on
SITRANS FS220

Sensor de caudal ultrasénico FSS200
Transmisor de caudal ultrasénico
SITRANS FST020, con caja de montaje mural
Transmisor de caudal ultrasénico
SITRANS FST020

- Datos para pedidos

- Accesorios/Repuestos

Indicador de espesor

SITRANS F X (vortex)
SITRANS FX300
SITRANS FX330

SITRANS F VA
Rotéametro SITRANS FVA250

SITRANS F O delta p -

Organos deprimégenos
Descripcion técnica

Directiva de aparatos de presion
2014/68/UE

Cuestionario en linea SITRANS F O
Placa de orificio con camara anular
Placa de orificio con tomas puntuales
Tramo de medida con placa de orifi-
cio y camaras anulares

Célculo deprimégenos

Puede descargar gratuitamente todas
las instrucciones, los catélogos y certifi-
cados sobre SITRANS F en la siguiente
direccion de Internet:
www.siemens.com/sitransf
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. Sinopsis

Gama de aplicacion

Descripcion

Pagina  Software para

parametrizacion

Caudalimetros electromagnéticos SITRANS F M: Caudalimetro electromagnético con energia continua pulsante

Diseriado en carcasa de poliamida Transmisores MAG 5000/6000 3/31 SIMATIC PDM
robusta IP67 para montaje separado o 4 gxcelente resolucion de sefiales para
compacto. _ una relacion caudal max./min. éptima
Carcasa ;f)ara 1|9 »montaje en panel o Extensas funciones de autodiagnosti-
trasero y frontal. co para indicar y registrar errores
e Interfaz multilingle para display y te-
clado
* Homologado para transacciones con
verificacion (transferencia de custo-
dia): PTBK7.2, OIMLR 117, OIML R 49
y MI-001
Disefiado en una robusta carcasa de  Transmisor MAG 6000 1/6000 | Ex 3/43 SIMATIC PDM
aluminio fundeo para aplicaciones « Montaje separado y compacto en to-
exigentes, asi como para l0s casos en  §oq |0s sensores
los que se necesita una proteccion | L
frente a explosiones. * Moédulos de comunicacion: HART,
Modbus, PROFIBUS, FOUNDATION
Fieldbus, DeviceNet
* Homologacién para atmdésferas explo-
sivas: ATEX, IECEx, FM, UL, CSA
® Display multilingte y teclado touchpad
* Amplia funcién de autodiagnéstico
Apto para entornos industriales gene- Sensor MAG 1100 3/48
rales. * Tubo de medicién DN 2 ... DN 100
La sepcién libre del sensor perma- (1/12" ... 4"), disefio sin bridas.
nece inmune a las materias en sus- ¢ Carcasa de acero inoxidable AISI 316
pension, a la viscosidad y a las resistente a la corrosién
temperaturas problematicas. . ) e
* Alta resistencia de los revestimientos
(ceramica o PFA) y de los electrodos,
aptos para el uso en los fluidos de
proceso mas extremos.
® Disefiado para temperaturas hasta
200 °C (390 °F)
* Homologacioén para atmoésferas explo-
sivas: ATEX, FM
Disefiado especialmente para las Sensor MAG 1100 F 3/56
industrias alimenticia y de bebidasy 4 carcasa de acero inoxidable AISI 316
para la industria farmacéutica . . .
® Junta higiénica, tipo constructivo con
homologacién 3A y EHEDG
EH‘”F' e Limpieza facil
et ] e Suministro con conexiones segun las
b A especificaciones del cliente
E |'|(': DG, * Homologacion para atmoésferas explo-
& sivas: ATEX, FM
Gracias a la variada oferta de revesti- Sensor MAG 3100 3/67

mientos, electrodos y materiales de
las bridas, los aparatos de la serie
MAG 3100 permiten realizar incluso
mediciones con los fluidos de proceso
mas extremos.

® Para un amplio rango de diametros no-
minales: DN 15 ... DN 2000 ('2" ... 78")

* Amplia gama de materiales de los
revestimientos y electrodos

® \ersion para altas temperaturas, para
aplicaciones con temperaturas de has-
ta 180 °C (355 °F)

® Soluciones para alta presion

* Homologado para transacciones con
verificacion (transferencia de custo-
dia): PTB, OIML R 117
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Es adecuado para todas las aplicacio-
nes de agua y aguas residuales en
plantas de tratamiento de agua y en
aplicaciones industriales.

Disefiados para aplicaciones de alto
rendimiento, tales como pastas de
papel y de celulosa con concentracio-
nes superiores al 3%, lodos de mine-
ria de alta concentracion y lodos de
mineria con particulas magnéticas.

Sensor MAG 5100 W

* Tubo de medicién
DN 15 ... DN 1200 (DN 2000)
(2" ... 48" (78"))

® Revestimiento de goma dura o EPDM

® Electrodos de tierra integrados como
estandar

® Alta precision a caudal bajo para la
deteccion de fugas de agua

3/90

* Homologaciones para agua potable y
homologaciones para transacciones
con verificacion (transferencia de cus-
todia), OIML R 49, MI-001 y PTB K7.2

Caudalimetros electromagnéticos SITRANS F M: Caudalimetro electromagnético con intenso campo alterno

Transmisor Transmag 2 3/103 SIMATIC PDM

e Caudalimetro electromagnético con un
campo magnético alterno altamente
pulsante

* Comunicacion via PROFIBUS PA 6
HART

® Funcion de autocomprobacion exhaus-
tiva

Disefiados para aplicaciones de alto
rendimiento, tales como pastas de
papel y de celulosa con concentracio-
nes superiores al 3%, lodos de mine-
ria de alta concentracion y lodos de
minerfa con particulas magnéticas.

Contador de agua electromagnético
operado por bateria para aplicaciones
de agua en los sectores de captacion,
distribucion, facturacion de consumos
y riego

Caudalimetros de masa SITRANS F C

Disefiado para multiples aplicaciones
de liquido y gas de la industria gene-
ral de procesos.

Medicién de caudal masico, densi-
dad, temperatura y fraccion.

Sensor 911/E

® Tubo de medicién: DN 15 ... DN 1000
(2" ... 40")

® Revestimiento del tubo de medicion:
Goma dura, Linatex, Caucho blando,
PTFE y Novolak

* SmartPLUG integrado para almacenar
los valores de calibracion

 Display multilingte y teclado touchpad
® S6lo version separada

3/103

Contador de agua MAG 8000 3/113

* Contador de agua alimentado por ba-
terfa o red

® Tubo de medicion DN 25 ... DN 1200
(1" ... 48"

® Carcasa IP68/NEMA 6P para montaje
separado y compacto

* Homologado para transacciones con
verificacion (transferencia de custo-
dia): PTB K7.2, OIML R 49 y MI-001

* Homologaciones para agua potable

* Médulos de comunicacion:
GSM/GPRS, Modbus, encoder

SIMATIC PDM y
Flow Tool

Caudalimetros FC330 [,'/=7,74 3/169

(version de dos tubos)

* DN 15, DN 25, DN 50, DN 80, DN 100 y
DN 150
e Caudal 0,2 ... 860 000 kg/h
(1895 976 Ib/h) (agua)
* Material del tubo: AISI 316L o aleacién
de niquel C4
® Precision tipica: Caudal:
versiones = 0,1 % y 0,2 %,
densidad: hasta = 0,002 g/cm?®
* Temperatura/presion del liquido:
-50 ... +205 °C (-58 ... +400 °F)/
hasta 100 bar (1 450 psi)

* Homologaciones: ATEX, IECEx, cCSAus,
CRN, DEP (segun configuracion)
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Disefiado para multiples aplicaciones Caudalimetros FC310 [,/=7/74 3/174
de liquido y gas. (version de dos tubos)
) Medicién de caudal masico, densidad e DN 15, DN 25, DN 50, DN 80, DN 100y
o - y temperatura. DN 150
_O_T — Comunicacion Modbus RS 485 RTU e Caudal de 0,2 a 860 000 kg/h

para integracion di(ecta en equipos, (de 0,4 a 1895 976 Ib/h)
OEM y package units para plantas. o Material del tubo: AISI 316L o aleacion
de niquel C4

® Precision tipica: Caudal:
versiones = 0,1 % y 0,2 %,
densidad: hasta = 0,002 g/cm?®

® Temperatura/presion del liquido:
-50 ... +205 °C (-58 ... +400 °F)/
hasta 100 bar (1450 psi)

* Homologaciones: ATEX, IECEXx,
cCSAus, Germanischer Lloyd/det
Norske Veritas, Bureau Veritas, Lloyds
of London, American Bureau of
Shipping (segun configuracion)

Disefiado para multiples aplicaciones Caudalimetros FC430 3/178
de liquido y gas (version de dos tubos)
Medicién de caudal masico, densi- * DN 15, DN 25, DN 50, DN 80, DN 100y
dad, temperatura y fraccion DN 150
e Caudal 0,2 ... 860 000 kg/h
EHTIHE (1895 976 Ib/h) (agua)

0“ ,D e Material del tubo: AISI 316L, Hastelloy
= . * Precision tipica: Caudal: < 0,1%,
‘CHE DG; Densidad: < 0,005 g/cm? (segun el
K tamano)

“aanet? ® Presion/Temperatura del liquido:

L -50 ... +200 °C (-58 ... + 392 °F)/

hasta 100 bar (1450 psi)

¢ Homologaciones: ATEX, IECEx, EAC
Ex, FM, CSA, NEPSI, INMETRO, KCs,
OIML R 117, NTEP, CPA, CT-KZ, SIL 2/3,
EHEDG, 3A, CRN, PED (segun configu-
racion)
Disefiado para multiples aplicaciones Caudalimetros FC410 3/178
de liquido y gas (version de dos tubos)

Medicién de caudal masico, densidad e DN 15, DN 25, DN 50, DN 80, DN 100y
y temperatura DN 150

Comunicacion Modbus RS 485 RTU e Caudal 0,2 ... 860 000 kg/h

para integracioén directa en equipos, (1895 976 Ib/h)

OEM y paquetes de plantas premon- ¢ paterial del tubo: AlSI 316L o Hastelloy
tadas C22

® Precision tipica: caudal:
+ 0,1 %, densidad: + 0,005 g/cm3
(segun el tamafio)
¢ Presion/Temperatura del liquido:
-50 ... +200 °C (-58 ... +392 °F)/
hasta 160 bar (2321 psi)
* Homologaciones: ATEX, IECEX,
EAC Ex, FM, CSA, NEPSI, INMETRO,
EHEDG, 3A, Germanischer Lloyd/
det Norske Veritas, Bureau Veritas,
Lloyds of London, American Bureau of
Shipping (segun configuracion)
Disefiado para una medicién precisa Sensor de caudal FCS200 3/228
de caudales masicos de gases en « DN 10. DN 15. DN 25
aplicaciones de alta presion ' '
e Caudal 0 ... 30 000 kg/h

e Material del tubo: Hastelloy C22
e Precision: = 0,5% del caudal

® Temperatura de proceso:
-40 ... +125 °C (-40 ... 257 °F)

¢ Presion: hasta 350 bar

* Homologaciones para atmdsferas
explosivas: ATEX, IECEx, FM

¢ Homologaciones: ATEX, IECEX,
EAC Ex, c-FM-us, NEPSI, NTEP
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Disefiado para multiples aplicaciones Sensor MASS 2100 3/180,
-, deliquidoy gas. (version monotubo) y FC300 3/183
* MASS 2100: DI 1.5, DI 3, DI 6, DI 15
* FC300: DN 4
e Caudal 0,1 ... 52 000 kg/h
(114 640 Ib/h)
* Material del tubo:
Acero inoxidable AISI 316L/1.4435;
Hastelloy C22/2.4602
® Precision tipica:
- Caudal: £0,1% del caudal
- Densidad: < 0,0005 g/cm3
® Presion/Temperatura del liquido:
-50 ... +180 °C (-58 ... +356 °F)/
Hasta 410 bar (5946 psi)
* Homologaciones: seguin ATEX,
EAC Ex, c-UL-us, CRN, PED
Medicién de liquidos y gases Transmisores MASS 6000 3/205, SIMATIC PDM
Transmisor multiparametro para el (IP67, 19", Ex d) 3/210
montaje separado o compacto, para e Perfecta resolucion de sefales para
la medicion de caudal masico, densi-  una dindmica 6ptima
dad, temperatura y fraccion, por ejem- ¢ Eyxtensas funciones de autodiagndsti-
plo “Brix y °Plato co para indicar y registrar errores
Para sensores MASS 2100, FC300y Funcion de lotes adaptable
FC200 e Interfaz multilingle para display y
Nota: teclado
Debido a las directivas RoHS de la UE )
activas a partir del 22 de julio de ¢ Homologaciones: ATEX, EAC Ex
2017, los transmisores MASS 6000 de e Mddulos de comunicacion:
cualquier modelo o variante dejaran HART, Modbus, PROFIBUS,
de estar a la venta en la UE, paises FOUNDATION Fieldbus, DeviceNet
candidatos a la EU, Noruega, Suiza,
Islandia, Croacia y Turquia.
Medicién de liquidos y gases Transmisores SIFLOW FC070 3/224 SIMATIC PDM
Transmisor multiparametro para el Estandary Ex CT SIMATIC STEP 7
montaje separado o compacto, para ® Procesamiento de sefiales digitales, SIMATIC PCS 7
la medicién de caudal mésico, densi- 30 mediciones por segundo.
dad, temperatura y fraccion, por ejem- e 3 salidas de corriente, 2 salidas de
plo °Brix y °Plato frecuencia y 2 salidas de relé
Para sensores MASS 2100, FC300y  ® Funcion de lotes adaptable
FC200 ® Facil puesta en servicio del caudalime-
tro gracias al médulo de memoria
SENSORPROM
* Integracion directa en los sistemas de
automatizacion SIMATIC S7 y
SIMATIC PCS7
e Homologaciones: ATEX, IECEX,
EAC Ex, c-FM-us, NEPSI, c-CSA-us,
NTEP
Caudalimetros ultrasénicos integrados SITRANS F US
. EI SITRANS FUS060 es un transmisor Transmisor SITRANS FUS060 3/246 SIMATIC PDM
Rl que opera a base de tiempo de pro- 4 Garcasa de fundicién de aluminio
a2 pagacion y que ha sido disefiado L ,
==, para la medicion ultrasénica de cau- ® Homologacion Ex segun ATEX
\ - dal en cualquier tubo de las series e Comunicaciéon HART + 1 salida anal6-
F US con diametros nominales de gica, 1 salida digital para frecuencia o
-~ hasta DN 3000. impulsos y 1 salida de relé para alarma
o y sentido de flujo
J ® Comunicaciéon PROFIBUS PA con
1 salida digital para frecuencia o
impulsos
 Salida multifuncional para control del
proceso
e Facil manejo basado en un menu con
display de dos lineas
EI' SITRANS FUS080 es un transmisor Transmisor SITRANS FUS080 3/253 SIMATIC PDM

que opera a base de tiempo de pro-
pagacion y que ha sido disefiado
para la medicién ultrasénica de cau-
dal en cualquier tubo de las series
SONOKIT, FUS380 y FUE380 inte-
grada, con didmetros nominales de
hasta DN 1200.

® Alimentacioén por bateria o por la red
* Manejo sencillo con un solo botén

* Medicion bidireccional

e Comunicacion ojo éptico IrDA

e Carcasa robusta de poliamida
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Los caudalimetros ultrasonicos SONO 3300/FUS060 3/262 SIMATIC PDM
SONO 3300 se utilizan en primer lugar Homologacion segun ATEX
para medir los caudales volumétricos
de los siguientes fluidos: . (TUbOS de)acero DN 50 ... DN 300
2" ... 12"

® Agua y aguas residuales tratadas «PN 10 PN40o

* Aceites y gases licuados clase 150 ... class 300 de presién
* Sistemas de agua caliente/sistemas 4 caudal 0.3 ... 3 200 m3h
it iz (1.3... 14 089 GPM)
e Sin caida de presion
e Transmisor FUS060 para montaje por
separado
® Los cables de sefial del sensor al
transductor estan perfectamente pro-
tegidos de las influencias de los entor-

nos corrosivos por medio de tubos de
acero inoxidable.

— Los caudalimetros ultrasénicos SONO 3100/FUS060 3/268 SIMATIC PDM
SONO 3100 se utilizan en primer lugar o pN 100 ... DN 600 (4" ... 24"
para medir los caudales volumétricos

de los siguientes fluidos: * Tubo de acero al carbono
I e Agua y aguas residuales tratadas ~ ® Posibilidad de sustituir el transductor
® Aceites y gases licuados e prgsmn .
p . o Aplicacién de baia temperatura en ® Transmisor FUS060 para montaje por
@I@' 5 Ii(?uidos : P separado
o ) y L * Homologacion segun ATEX
.. " e e Sistemas de calefaccion de distrito o o
* Medicién de todos los liquidos de me-
nos de 350 cSt, conductores o0 no con-
ductores
e Sin caida de presion
¢ 1 vig; 2 vias; 4 vias bajo demanda
* Material especial a peticion
Montaje de uno, dos o cuatro juegos  SONOKIT 3/277 SIMATIC PDM
do aneduclores on 198 1bos XA « Transmisor FUS060 0 FUS0B0 prs
@ instalar en tuberias de gran diametro montajé por separaco

e Temperatura del fluido:
-20 ... +200 °C (-4 ... +395 °F)

* Montaje en tubos vacios o en tubos
presurizados (instalacion segun el
método Hot-Tap)

e Estandar de 1 via o 2 vias (4 vias bajo
demanda)
= Caudalimetros ultrasénicos con ali- FUS380/FUE380 3/288, SIMATIC PDM
mentacion por bateria o por la red o FUS380/FUE380: DN 50 ... DN 1200 3/294
para sistemas de calefaccion de dis- (2" .. 48" ’

trito con agua, de refrigeracion y )
abastecimiento. * FUE380: Homologado para transaccio-

El FUS380 también se puede utilizar &e;g%%ngﬁrﬂ%%gggo; ’\él)”IDM’\If”gO;S)
en sistemas de riego. ® FUS380/FUE380: Brid ’ tubo d

: Bridas y tubo de me-
don combinarss oo &l catouiaor de  Sicion de atdn rojo o de acero al car-
energia SITRANS FUE950. bono pintado. Transductores AlSI

f . .
- o en aplicaciones de agua * DN 100 ... DN 3000 (4" ... 120")
fria/caliente ¢ Unidad de mando y visualizacion

® Temperaturas de agua 2 ... 200 °C
(35.6 ... 392 °F)

e Alimentacioén por bateria o por la red
Calculador universal de energia tér- ~ SITRANS FUE950 3/306
mica para aplicaciones de calefac- 4 Ajlimentacion por baterfa o por la red
cion de distrito y de refrigeracion. - . )

¢ Funcién de memoria de 24 periodos

® 2 ranuras para médulos enchufables,
como p. ej. para salida de datos, entra-
da adicional, M-Bus, RS 232/RS 485,
salida de corriente

* Juego completo con sensores y vainas
de inmersion

* Homologacioén para calefaccion MID y
homologacién para refrigeracion PTB
K7.2, homologacién de tipo MI004
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Los caudalimetros ultrasénicos SITRANS FS230 3/317
SITRANS F S no intrusivos proporcio- e Adecuado para practicamente cual-
nan mediciones de alta precision, lo quier liquido, incluso aquellos con soli-
que ala vez reduce al minimo posible  dos suspendidos o muchas inclusiones
el tiempo de montaje y el manteni- de aire
miento. Estos caudalimetros dedica- | 5q fynciones para hidrocarburos resul-
dos son adecuados para multitud de g Aref
S0 P tan ideales para aplicaciones con cru-
aplicaciones con liquidos, entre otros e e e
en los siguientes sectores: ' p g,
o Tetemicie. clsilusion v e  Versiones de una o dos vias para todas
ratamiento, distrioucion'y depura- a5 gondiciones de aplicacion y necesi-
cién de aguas dades
¢ Aguas residuales o Facil montaje: no es necesario cortar tu-
* Calefaccion, ventilacion y aire acon-  berfas ni interrumpir el flujo
dicionado * Mantenimiento minimo: los sensores ex-
» Generacion de energia ternos no requieren ninguna limpieza
. periédica
 Industria transformadora ) . .
. .  Display facil de leer y con un sistema de
¢ Industria de los hidrocarburos mendus intuitivo
e Homologacion para atmoésferas poten-
cialmente explosivas ATEX zona 2,
|IECEx zona 2, FMc Clase | Div. 2
> EI SITRANS FS220 basico es un cau- SITRANS FS220 [/ 3/338
= ]glal!lrnet;olult.rgsomco in© |ntrusé|qu de o Facil montaje en condiciones de pro-
55| ;‘;‘c;ggsaciﬂounnp;; ?;ﬁ;@ﬁtomones ceso: no es necesario cortar tuberias ni
: P interrumpir el fluj
L TR minimo. Basado en las ultimas tecno- terrumpir el flujo

logias, este caudalimetro es idéneo
para aplicaciones como:

“ * Tratamiento, distribucion y depura-
cién de aguas

® Aguas residuales

o Calefaccion, ventilacion y aire
acondicionado

e Generacion de energia
¢ Controles de procesos

Caudalimetros ultrasénicos no intrusivos SITRANS F US

* Mantenimiento minimo: los sensores
externos no requieren ninguna limpie-
za periédica

 Sin piezas en contacto con el fluido, sin
desgaste, sin pérdidas de carga, sin
pérdidas de energia

* Gran dindmica (relacién entre caudal

max. y min. medible) muy sensible a
caudales bajos

¢ La tecnologia WideBeam opcional ga-
rantiza un rendimiento elevado

e Compatible con todos los sensores de
tiempo de transito ya desplegados

El indicador de espesor puede utili-
zarse en cualquier aplicacion de
campo siempre que se trate de medir
caudales en aplicaciones tales como:

® Aguas y aguas residuales
e Industria del petréleo y del gas
* Medidor de espesor de pared

Indicador de espesor

El medidor manual controlado por micro-
procesador esté concebido para la medi-
cion de los espesores de distintos tubos
metélicos 0 no metalicos.

* Estos materiales pueden ser acero, alu-
minio, titanio, plastico o ceramica.

® L as mediciones se indican en milimetros
0 en pulgadas.

¢ Display LCD de 4 digitos facil de leer
® Peso de 150 g (5.3 0z)
e Servicio por baterfa de 250 h

3/352
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Medida de caudal
Sinopsis de productos

Gama de aplicacion Descripcion Pagina Software para
parametrizacion
Caudalimetro vortex SITRANS F X
Medicién de vapores, gases y liquidos SITRANS FX300 3/353
en sectores como: e Brida DN 15 ... DN 300 (%" ... 12")
* Quimica Sandwich DN 15 ... DN 100 (2" ... 4")
e Sistemas de calefaccion, ventilacion e Aparato a 2 hilos 4 ... 20 mA, con com-
y aire acondicionado, centrales eléc-  pensacion por los sensores de tempe-
tricas ratura y de presion integrados
* Aceite y gas e Comunicaciéon HART
* Alimentos y bebidas * Temperatura del fluido: -40 ... +240 °C
e |ndustria farmacéutica (-40 ... +464 °F)
® Presion del fluido: hasta 100 bar
(1450 psi)
* Homologacién para atmdésferas explo-
sivas: FM, CSA, ATEX
® Transmisor montado de forma com-
pacta o separada
Muy versatil y flexible para su uso en SITRANS FX330 3/371

numerosas aplicaciones en procesos.
Los sensores de flujo combinan
medida de caudal, presion y tempera-
tura en un dispositivo a 2 hilos facil de
usar.

* Medicién de vapor saturado y vapor
supercalentado

* Medicién de calor en vapor y agua
caliente

* Medicion del consumo en sistemas
de aire comprimido

® Evaluacion del suministro de aire Ii-
bre (FAD)

® Procesos SIP y CIP en las industrias
alimenticia, de bebidas y de produc-
tos farmacéuticos

* Medicién de liquidos conductores y
no conductores

* Medicion de seguridad en aplicacio-
nes SIL (SIL2).

e Compensacion integrada de presion y
temperatura

e Compensacion de temperatura para
vapor saturado incluida como estandar

o Certificacion SIL2 segun IEC 61508
edicioén 2

® Uso en atmdsferas potencialmente ex-
plosivas

* Reduccién integrada del didmetro no-
minal para ahorrar espacio e instala-
cién econdémica.

® Intercambio de componentes electro-
nicos sin pérdida de datos de calibra-
cion y configuracion

e Célculo bruto y neto del calor para con-
tribuir a la gestion de la energia

e \/ersion remota con cable de hasta
50 m (164 ft) de longitud

Rotametros SITRANS F VA

. —— Medicion de caudal en liquidos y
‘ gases: también idéneo para fluidos
corrosivos, a altas temperaturas y

altas presiones

Equipos primarios de presion diferencial SITRANS F O delta p

SITRANS FVA 250

* Rotametro completamente de metal
con diferentes materiales de flotador

e Conexiones: DN 15 ... DN 100 (2" ... 4")

e Temperatura del fluido:
-20°C ... +300 °C (-4 ... +572 °F)

* Suministrable opcionalmente con sali-
da analégica o con contactos

3/389

Medida de caudal con placas de orifi-
cios y tubos de medicién para mon-
taje entre bridas, por ejemplo en
combinacion con los transmisores
SITRANS P, serie DS III, DS Il PA'y
DS Il FF

® Diametros nominales 3/399

DN 10 ... DN 1000 (0.4" ... 40")

* Temperatura del fluido:
-200 ... +500 °C (-328 ... +932 °F)
para vapores, gases Yy liquidos.

Transmisores SITRANS P

® Serie DS Il HART

® Serie DS Il PROFIBUS PA

e Serie DS Il FOUNDATION Fieldbus

. Documentacion de producto en DVD y normas de seguridad

3/8

producto o el pedido.
Mas informacion en el Anexo, pagina 10/3.

El suministro de productos Siemens para instrumentacién de procesos incluye una hoja en varios idiomas con normas de
seguridad y también el mini DVD: Process Instrumentation and Weighing Systems.

Este DVD contiene los principales manuales y certificados de la gama de productos Siemens para instrumentacién de pro-
cesos y sistemas de pesaje. El suministro también puede incluir adicionalmente documentacién impresa especifica del
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Medida de caudal
Introduccion

Criterios para la seleccion de un caudalimetro

. Sinopsis

Criterios para la seleccion de un caudalimetro

Cada método de medicion de caudal tiene sus caracteristicas
particulares y cada uno de los puntos de medicién ha de cum-
plir unos requisitos especiales. La tabla siguiente muestra una .
comparacion de las caracteristicas de los diversos instrumentos
de medicion para facilitarle la eleccion del aparato adecuado.

Este apartado del catdlogo de los aparatos de campo incluye

los siguientes instrumentos para la medicion de caudal:
e Electromagnético

Caudalimetros que operan por el principio de medicién
Coriolis

e Ultrasénicos

e Caudalimetros vortex para caudal volumétrico y méasico
e Rotametros
¢ Placa de orificio

Principio de medicion Electro- Coriolis Ultrasénico  Ultrasénico  Vértex Rotametros Placa de
magnético (en linea) (no intrusivo) orificio
Fluido Liguido (con-  Liquido o gas Liquido Liguido o gas Vapor de Liquido o gas Liquido, vapor,
ductor) agua/vapor, gas
gases, liquido
Diametro nominal DN2..2000 1,5..150mm DN50..3000 6,4mm DN15..300 DN10..100 DN 10... 1000
(0.08" ... 78" (0.06" ... 6") (2"... 120" ..914m (%", 12" (0.4"...4" (0,4" ... 40"
(0.25" ... 360") G ... G3"
Rango de temperatura  °C (°F)  -40... +200 -50 ... +180 -20 ... +200 -40 ... +120 -40 ... +240 -20 ... +300 -200 ... +500
(-40...+392)  (-58... 356) (-4 ... +392) (-40 ... +248)  (-40..+464)  (-4...+572) (-328 ... +932)
Presién max. bar (psi) 160 (2 320), Hasta 410 40 (580) llimitado 100 (1 450) 100 (1 450) 315 (4 569)
superior a (hasta 5 950) opcionalmente
peticion 160 (2 320)
Precision % +0250+04 £0,16£0,15 +£05...%£2 05..10%del £0,75...+1 +16..+2 +05..+t2
caudal, para
velocidades
superiores a
0,3 m/s (1 ft/s)
Repetibilidad % 0,1/0,2 0,05 0,25 0,15% del cau- 0,1 0,5 0,5
dal, para veloci-
dades
superiores a
0,3 m/s (1 ft/s)
Rango dindmico 1:100 1:100 1:100 1:100 1:25 1:10 1:6
Valor de escala inicial m/s (ft/s) 0 (0) 0 (0) 0(0) 0(0) 0,4 (1.31) 0,2 (0.66) Re > 500
2,0 (6.56)
Fondo de escala +36/120 Re < 108
¢ En liquidos m/s (ft/s) 0,25 ... 10 10 (32.8) 10 (32.8) +12/40 10 (32.8) 3,5(11.4) 3(9.8)
(0.825 ...32.8)
e Con vapor de agua/ m/s (ft/s) Aprox. 300 + 12/40 80 (262.5) 60 (197) 50/25
vapor, gases (1000) (164/82)
Valores medidos
Caudal volumétrico . D . . . . o
Velocidad del sonido O -
Amplitud del sonido O *
Densidad * s
Caudal masico . . . o
Medicién bidireccional . . . . o
Uso
¢ Para transacciones o o .
con verificacion
e Como sistema de . D D
dosificacion
e Con viscosidades mPa-s 0,1... 100000 O ... 100 000 0..350 0,5 ... 2800 0...10 0,5... 100 0...10
comprendidas entre  (cp) (0.1...100000) (0...100000) (O ... 350) (0.5 ... 2800) (0...10) (0.5 ... 100) (0...10)
Alimentacion Red o bateria  Red Red o bateria ~ 90... 240 V AC, 2 hilos sin 2 hilos
50...60 Hz,
15VA09a
36 VDC, 10W

Siemens FI 01 - 2018
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Medida de caudal
Introduccion

Soluciones de comunicacion

Soluciones de comunicacion

Producto HART PROFIBUS PA PROFIBUS DP FOUNDATION DeviceNet Modbus RTU GSM/GPRS
Fieldbus H1

SITRANS F M MAG 5000 e 124

SITRANS F M MAG 6000 o 1)2)4)5) «1)5)6)7) «1)5)6)7) 02)4)5) e5) « 1)5) 10)

SITRANS F M MAG 5000/6000 CT®

SITRANS F M MAG 6000 | ¢ 1)2)4)5) «1)5)6)7) «1)5)6)7) 02)4)5) e 5) « 1)5)10)

SITRANS F M MAG 6000 | Ex de »1)2)4)5) «1)5)6)7)

SITRANS F M TRANSMAG 2 )4 «1)6)

SITRANS F M MAG 8000 o 1)3) 10) 11) 12) o 14)

SITRANS F C FCT010 o 1)10)

SITRANS F C FCT030 e 1)2)4)8) o 1)2)4)8) 0 1)2)4)8) 0 1)2)4)8)

SITRANS F C MASS 6000 «1)2)4)5) «1)5)6)7) «1)5)6)7) «2) 4) 5) e5) « 1) 10)

SITRANS F C MASS 6000 Ex d «1)2)4)95) «1)5)6)7) «2) 4) 5) e 5)

SIFLOW FCO070 «13) o 1)10) 11)

SITRANS FUS060 o1 «16)

SITRANS FUS080 . o 1)8)12)

SITRANS FST030 3 « 19)10)

SITRANS FST020 . «1)10)

SITRANS FX300 o7

SITRANS FX330 o1

SITRANS P DS 1lI «12) «1)2)7) )

Diferencia de presion y de caudal

1) Admite SIMATIC PDM 8 No se permiten versiones CT con médulos de comunicacion

2) Admite AMS 9) Todas las versiones son para montaje en pared

3) Admite Siemens Flow Tool 10)RS 485

4) Admite HH275/375 RS 232

5 Modulo adicional enchufable 12)IrDA (infrarrojos)

6) Perfil 2 13)Conectado a la interfaz ET200M PROFIBUS

) Perfil 3 14)Solo para 7ME6810

3/10 Siemens FI 01 - 2018



© Siemens AG 2018

Medida de caudal
SITRANS F M

Informacion del sistema SITRANS F M caudalimetros electromagnéticos

. Sinopsis

Los caudalimetros electromagnéticos SITRANS F M estan dise-  Los caudalimetros de alta potencia se utilizan para aplicacio-
flados para medir el caudal de fluidos conductores de la electri-  nes dificiles en las que otros caudalimetros no pueden hacer

cidad. frente a la tarea. Este caudalimetro puede manejar liquidos y lo-
dos pesados en industrias tales como la mineria, el cemento, la

Toda la linea SITRANS F M consta de tres tipos diferentes de pasta de madera y el papel.

caudalimetros, lo que hace que Siemens sea Unico en el hecho
de que abarca todas las aplicaciones posibles en las que los
caudalimetros electromagnéticos son una solucién adecuada:

Los caudalimetros DC de impulso modular abarcan todas las
aplicaciones estandar de todos los sectores de la industria. Gra-
cias a la gran diversidad de combinaciones y versiones, el sis-
tema modular ofrece la adaptacién idénea a cualquier tarea o
aplicacion de medicion.

SITRANS F M 911/TRANSMAG 2

Productos SITRANS F M

Los contadores de agua operados por bateria (totalmente
electrénicos) son la solucion perfecta para las aplicaciones de
agua potable, tales como la distribucion en la red, la medicion
de ingresos y el riesgo donde no se dispone de energia eléc-
trica. Ademas, cumplen las normativas para contadores de
agua segun MID (UE) y OIML R 49 y disponen del certificado
MCERTS.

SITRANS F M MAG 8000

Siemens FI 01 - 2018 3/11
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Medida de caudal
SITRANS F M

Informacidn del sistema SITRANS F M caudalimetros electromagnéticos
Fécil puesta en servicio en MAG 5000, 6000, 6000 |

Todos los caudalimetros electromagnéticos SITRANS F M con
energia continua pulsante disponen de un médulo de memoria
Unico, el SENSORPROM, que almacena los datos de calibracién
del sensor y los ajustes del transmisor durante el periodo de la
vida Util del producto.

. Beneficios

Durante la puesta en servicio, el caudalimetro inicia la medicion
inmediatamente sin ninguna programacion inicial.

Los ajustes del fabricante correspondientes al tamafio del sen-
sor se encuentran almacenados en el médulo SENSORPROM.
En éltambién pueden guardarse los ajustes personalizados del
cliente. Cuando se cambia el transmisor, todos los ajustes ante-
riores se cargan en el nuevo transmisor, que reanuda la medi-
cion sin necesidad de realizar ninguna reprogramacion.

Ademas, las "huellas dactilares" utilizadas en combinacién con
el Verificator SITRANS F M se almacenan también durante la ca-
libracion inicial del sensor.

Servicio sencillo

No es preciso realizar una nueva programacion cuando se cam-
bia el transmisor. EI médulo SENSORPROM actualiza automati-
camente todos los ajustes después de la inicializacion.

Orientado al futuro

USM Il, el médulo universal de sefiales con funcion "plug &
play", facilita el acceso y permite integrar el caudalimetro con
casi cualquier sistema y protocolo de bus, al tiempo que garan-
. tiza que el caudalimetro se actualizara con facilidad para adap-
Mayor flexibilidad tarse a las plataformas de comunicacion/bus futuras.

* Una extensa gama de productos

* Montaje compacto o separado con el mismo transmisor y . Gama de aplicacion

sensor . . .
L . . ) Los caudalimetros electromagnéticos son aptos para la medi-
* Facil conexion a todos los sistemas mediante la plataformade  jsn de casi todos los sedimentos, pastas, lodos y liquidos elec-
comunicacion USM I troconductores.

Eso requiere que la conductividad del fluido se sitle en un nivel
minimo. La temperatura, la presion, la densidad y la viscosidad
no tienen importancia para el resultado de medicion.

Las principales aplicaciones de los caudalimetros electromag-
néticos las encontrara en los siguientes sectores:

e Aguas y aguas residuales

e |ndustria quimica

e Industria farmacéutica

® |ndustria de alimentos y bebidas

Industrias de mineria, cemento y mineral

Industria de celulosa y papel

Industria siderurgica

Generacion de energia, empresas de abastecimiento y agua
de refrigeracion

Gracias a la gran diversidad de combinaciones y versiones, el
sistema modular ofrece la adaptacion idénea para cualquier ta-
rea de medicion.

3/12 Siemens FI 01 - 2018
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Medida de caudal
SITRANS F M

Informacion del sistema SITRANS F M caudalimetros electromagnéticos

Consulte nuestro selector de { ] :
productos en Internet, pues z 9 ? T “? g; 8 ; m
algunos productos pueden ) # (‘(‘ ( " ‘- ' “( P2 c |
presentar restricciones en - k. — R0 - , | ( ﬁ
ciertas caracteristicas: ) !
www.pia-selector.automation.
siemens.com
MAG MAG MAG MAG MAG MAG MAG 911/E  MAG 8000/ MAG 8000
1100 1100 HT 1100 F 3100 3100 HT 3100P 5100 W MAG Irrigacion

8000 CT
7ME6110 7ME6120 7ME6140 7ME6310 7ME6320 7ME6340 7ME6520 7ME6580 7MES5610 7ME6810 7ME6880
7ME6820

Sector industrial

Aguas y aguas residuales XX XX X XXX XXX X Xxx1 XXXV
Quimica XXX XXX XX XXX XXX XXX X X X

Industria farmacéutica XX XX XXX XX XX XX X X X

Industria de alimentos y bebidas XX XXX X X X X X X

Mineria, aridos, cemento XX XXX X X XXX X
Petroquimica XX X XX X XX X X X

Otros XX XX XX XX XX XX XX XX XXX X

Disefo

Compacto [ ] [ ] [ ] [ ] [ [ [ [ ] [
Separado (] (] (] (] (] [ ] [ ] ([ ] (] (] ([ ]
Campo continuo (DC) [ [ [ (] ® (] (] ° ) °
Campo alterno (AC) [

Campo continuo, servicio por ° °
bateria (DC)

Tamafo

DN 2 (V15" Ld

DN 3 ("/g" °

DN 6 ('4") °

DN 10 (%/g" ° °

DN 15 (¥2") ) ) ) () () ) ° )

DN 25 (1") ° ° ° ° ° ° ° ° ° °

DN 32 (1%4") o2

DN 40 (172" ° ° ° ° ° ° ° ° ° °

DN 50 (2") ° [ ° ) [ ° ° ° ) ) °
DN 65 (212") ° ) ° ) [ ° ° ° ) ) °
DN 80 (3") ) [ ° ) ° ° ° ° ) ) °
DN 100 (4") [ [ [ ° ° ° ° ° ° ° °
DN 125 (5") ) ) ° ° ° ) ) )
DN 150 (6") ) ) ° ° ° ) ) )
DN 200 (8") () () ° ° ° ) ) )
DN 250 (10") () () ° ° ° ) ) )
DN 300 (12") () () ° ° ° ) ) )
DN 350 (14%) () ° ° ) ) )
DN 400 (16") ° ° ° ° ° °
DN 450 (18") ° ° ° ° ° °
DN 500 (20") ° ° ° ) ) °
DN 600 (24") ) ° ° ) ) °
DN 700 (28") ) ° ° ) )

DN 750 (30") [ ° ° ° )

DN 800 (32") ) ° ° ) )

DN 900 (36") ) ° ° ) )

DN 1000 (40") () ° ° ) )

DN 1050 (42") ) ° ° )

DN 1100 (44") ) ° ° )

DN 1200 (48") () ° ° )

DN 1400 (56") . °

DN 1500 (60") ° °

DN 1600 (66") ° °

DN 1800 (72") ° °

DN 2000 (78") ° °

@ = disponible, X = se puede emplear, XX = se usa con frecuencia, XXX = el mas utilizado

1) No recomendado para aplicaciones de aguas residuales
2) Solo combinado con el adaptador DN 32 A5E02054637, A5E02218297, FDK:083G2120 y FDK:083G2160
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Medida de caudal
SITRANS F M

Informacidn del sistema SITRANS F M caudalimetros electromagnéticos

Consulte nuestro selector de { - :

productos en Internet, pues z ”.e _-1.’ =, ? T q ) m
algunos productos pueden , ﬂ, u‘ ‘ ‘ c : p c
presentar restricciones en .:-:f ¢ — * : ( 'y ( {?
ciertas caracteristicas: ) ’
www.pia-selector.automation.

siemens.com

MAG MAG MAG MAG MAG MAG MAG 911/E MAG 8000/ MAG 8000
1100 1100 HT 1100 F 3100 3100 HT 3100P 5100 W MAG Irrigacion
8000 CT
7ME6110 7ME6120 7ME6140 7ME6310 7ME6320 7ME6340 7ME6520 7ME6580 7ME5610 7ME6810 7ME6880
7ME6820
Conexion al proceso
Disefio tipo sandwich ° °
Qonexiones de proceso sanita- )
rias
Bridas ° ° ° ° ° ° ° ®?
Normas de brida
EN 1092-1 [} [} ® ® [} ° ° o2
ANSI B 16.5 Clase 150 () () ° ° ° ° ° 02
ANSI B 16.5 Clase 300 L] L] °
ASME B 16.47 class 150 °
AWWA Clase D ) o o ° °
AS 2129 ° L] o2
AS 4087, PN 16 o ° [ [ o
AS 4087, PN 21 [} °
AS 4087, PN 35 ° °
JIS 10K ° ° °
JIS 20K °
Presién nominal 1)
PN 6 (] o
PN 10 ° ° ° ° ° ° °
PN 16 ° ° ° ° ° ° ° ° °
PN 25 ° o °
PN 40 ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
PN 63 )
PN 100 °
Precision
Error de caudal + 0.2 % del ° ° ° ° ° ° ° ° °
caudal
Error de caudal + 0.4 % del ) ) ) ) ) ° ° ° )
caudal
Error de caudal + 0.5 % del )
caudal
Error de caudal + 0.8 % del L]
caudal
Repetibilidad?
0,1% [ ) [ ° ° ° [ [ ) [
0,2 % °
Electrodos de puesta a tierra, o3 o3 ° ° (o) °
incl.
Anillos de puesta a tierra pre- L]

montados de fabrica

@ = disponible

1) En funcién del material de revestimiento seleccionado, puede haber restricciones en la presion
2) Brida perforada max. 7 bar (107 psi)

3) Opcional en PFA

4) Del caudal efectivo a v > 0.5 m/s (1.5 ft/s) y conductividad > 10 uS/cm
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Medida de caudal
SITRANS F M

Informacion del sistema SITRANS F M caudalimetros electromagnéticos

Consulte nuestro selector de { { !

productos en Internet, pues z $ —-‘" ? I ? gﬁ n ; m
algunos productos pueden — # u‘ ‘ ‘; c, - ' (( p3 (“1
presentar restricciones en - . 3% o 2 & ({?
ciertas caracteristicas: ) :
www.pia-selector.automation.

siemens.com

MAG MAG MAG MAG MAG MAG MAG 911/E MAG 8000/ MAG 8000
1100 1100HT 1100F 3100 3100 HT 3100P 5100 W MAG Irrigacién
8000 CT

7ME6110 7ME6120 7ME6140 7ME6310 7ME6320 7ME6340 7ME6520 7ME6580 7MES5610 7ME6810 7ME6880
7ME6820

Materiales / temperatura:

Material del revestimiento/
Temperaturas maximas

Goma dura NBR: 70 °C (158 °F) °

EPDM: 70 °C (158 °F) . ° °

Neopreno: 70 °C (158 °F)

PTFE: 100 °C (212 °F) °

PTFE: 130 °C (266 °F) ® (] ®

PTFE: 180 °C (356 °F) ° (o)

Goma dura ebonita: 95 °C (203 °F) ° o3 ° o3

Linatex: 70 °C (158 °F) ) )

Ceramica: 150 °C (302 °F) ) )

Ceramica: 200 °C (392 °F) o2

PFA: 100 °C (212 °F) °

PFA: 150 °C (302 °F) ° ° . °

Novolak: 130 °C (266 °F) °

Electrodos

Acero inoxidable

Hastelloy C ) [

Platino ) ) °

Titanio

Tantalio

Material de bridas y carcasa

Acero al carbono ) ° ) ® ) ° [} )

Acero inoxidable /
Acero al carbono

Acero inoxidable pulido ° ) ° ° )

Homologaciones:

Transacciones con verificacion
(transferencia de custodia)

Agua fria: MI-001 (EU) ° )

Homologacion para agua fria: oY
OIML R 49/0IML R 49 MAA

NMI 10 (Australia) °

Homologacion para agua od pe))
enfriada: PTBK 7.2

OE12/C 040 (Austria), Homologa-
cién para agua enfriada

Homologacion para agua KIWA

Marine

ABS

Bureau Veritas

DNV

GL

Lloyd’s Register

@ = disponible

1) 150 °C (302 °F)

2) Sensor para atmésferas explosivas: 180 °C (356 °F)

3) 70 °C (158 °F)

4) Para verificar, envie una peticion de variacién de producto (PVR)
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Medida de caudal
SITRANS F M

Informacidn del sistema SITRANS F M caudalimetros electromagnéticos

Consulte nuestro selector de { - :

productos en Internet, pues z 9 :_’ . ,\? gﬁ . m
algunos productos pueden o) # (‘(‘ ( " ‘_ ( £ c-‘l
presentar restricciones en - ' ' N . e (ﬁ
ciertas caracteristicas:

www.pia-selector.automation.
siemens.com

MAG MAG MAG MAG MAG MAG MAG 911/E MAG 8000/ MAG 8000
1100 1100HT 1100F 3100 3100 HT 3100P 5100 W MAG Irrigacién
8000 CT

7ME6110 7ME6120 7ME6140 7ME6310 7ME6320 7ME6340 7ME6520 7ME6580 7MES5610 7ME6810 7ME6880
7ME6820

Homologaciones (continuacion)
Zonas Ex
ATEX — 2 GD (zona 1/21) ) ) ) ) ) )
IECEx zona 1/21 ) ) )
FM clase I/1I/11l, div. 1 o?) o? o?)
FM clase |, zona 1/21 °
FM - clase I, div. 2 ° ) ° °
FM - clase |, zona 2 ) ) ) °
CSA clase |, zona 1/21 °
)
)
)

CSA -clase |, div. 2

NEPSI zona 1

EAC Ex ) ) )
Higiene

EHEDG )
3A °

CE 1935:2004

Reglamento europeo sobre °
materiales destinados a entrar
en contacto con alimentos

Agua potable

WRAS (WR_): (Reino Unido) ° o? °
ANSI/NSF 61 (EE.UU.)" o4 ° °
Revestimiento de EPDM ACS (F) ° °

Revestimiento EPDM
Belgaqua (B)

Revestimiento de EPDM O .
DVGW-W270 (D)

Revestimiento EPDM KIWA (NL) °

Otros

CRN (Canada) o9 ° ° ° ° ° °
FM Fire Service 6) 6)
(numero de clase 1044) ° ¢
MCERTS 5 3
(certificado ambiental britanico) 2 %
EAC (Rusia, Bielorrusia y
Kazajistan)

CMC/CPA (China) ° o )
PED 97/23 EC ) [ ) ° [ ° ° ) ) )

vds 02

Compatible con Verificator ol ol ol ol ol ol ol ol

@ = disponible

1) Sélo en combinacién con transmisores MAG 5000 y MAG 6000.
2) S6lo valido para DN 50 a DN 300 (2" a 12")

3) Revestimiento EPDM

4) Sélo EPDM con electrodos Hastelloy

5) Revestimiento de EPDM o de PTFE con AISI 316 o electrodos Hastelloy
6) Tamafios: DN 50, DN 80, DN 100, DN 150, DN 200, DN 250 y DN 300
(2, 3", 4", 6" 8" 10"y 12") con bridas ANSI B16.5 Clase 150
7) Incluido el Anexo G
8) Sélo DN 15 a DN 300 (12" to 12") con MAG 6000 | Ex de compacto montado
9) S6lo con revestimiento de PFA
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Medida de caudal
SITRANS F M

Informacion del sistema SITRANS F M caudalimetros electromagnéticos

Consulte nuestro selector de pro-
ductos en Internet, pues algunos
productos pueden presentar res-
tricciones en ciertas caracteristi-

cas: = =
www.pia-selector.automation.
siemens.com MAG 5000 MAG 6000 MAG 60001 MAG 60001 MAG 6000+ TRANSMAG 2 MAG 8000/ MAG 8000
Ex Barrera de MAG 8000 Irrigacion
seguridad CT
7ME6910 7ME6920 7ME6930 7ME6930 7ME6920 7ME5034 7ME6810  7ME6880
7ME6820
Sector industrial
Aguas y aguas residuales XXX XXX XX X X XXX XXX
Quimica X XX XX XXX X X
Industria farmacéutica X XXX XX XXX X X
Industria de alimentos y bebidas XX XXX XX X
Mineria, aridos, cemento XX X XX X XXX X
Petroquimica X X X XX X
Otros XX XX XX XX XX X
Disefo
Compacto ° ) ° ) ) )
Separado ° ) ° ) ° ) ) )
Campo continuo (DC) ° ) ° ) ° ) )
Campo alterno (AC) )

Campo continuo, servicio por bateria O O
(BC)

Carcasa del transmisor

Poliamida, 1P67 ° °

Fundicién de aluminio ° ) )

Acero inoxidable
Rack de 19"
Montaje en panel front

ol ol

Montaje en panel

IP66: Montaje en pared

Precision

Error de caudal + 0.2 % del caudal ° ° ) ° )

Error de caudal + 0.4 % del caudal ° °

Error de caudal + 0.5 % del caudal °

Error de caudal + 0.8 % del caudal ]
Repetibilidad?)

0,1% [ ) ° ) o ) )
0,2 % °

Comunicaciones

HART °
PROFIBUS PA

PROFIBUS DP

FOUNDATION Fieldbus H1

DeviceNet

Modbus RTU/RS 485

Submaédulo de interfaz de encoder
(protocolo Sensus) para Itron 200 WP

Mdédulo GSM/GPRS °
Proceso por lotes ) ° ® °

o2 o2

@ = disponible, X = se puede emplear, XX = se usa con frecuencia, XXX = el mas utilizado

1) Carcasa IP68
2) Modbus RTU al igual que RS 232 serie
3) Del caudal efectivo a v > 0.5 m/s (1.5 ft/s) y conductividad > 10 uS/cm
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Informacidn del sistema SITRANS F M caudalimetros electromagnéticos

Consulte nuestro selector de pro-
ductos en Internet, pues algunos
productos pueden presentar res-
tricciones en ciertas caracteristi-
cas:

www.pia-selector.automation.
siemens.com

T %

—

@ &l g & &

MAG 5000

MAG 6000 MAG 60001 MAG 60001 MAG 6000+ TRANSMAG 2 MAG 8000/ MAG 8000

Ex Barrera de MAG 8000 Irrigacion
seguridad CT

7ME6910

7ME6920 7ME6930

7ME6930  7ME6920 7ME5034 7ME6810  7ME6880
7ME6820

Alimentacion

24V

o)

ol °

° o2 o122

115V -230V

° ° ° *2) 02

Bateria

Homologaciones

Transacciones con verificacion
(transferencia de custodia)

Agua fria - MI-001 (EU)

Homologacion para agua fria:
OIML R 49/0IML R 49 MAA

Homologacion para agua enfriada:
PTBK 7.2

o)

o)

@)

OE12/C 040 (Austria), Homologa-
cion para agua enfriada

Homologacion para agua KIWA

Marine

ABS

Bureau Veritas

DNV

GL

Lloyd’s Register

Zonas Ex

ATEX - 2 GD (zona 1/21)

° (0)®

IECEX Gb zona 1/21

FM clase I/1I/111, div. 1

o¥

FM clase |, zona 1/21

FM clase I, div. 2

FM clase |, zona 2

CSA clase |, zona 1/21

CSA clase |, div. 2

UL/C-UL - Seguridad general

NEPSI Zona 1

EAC Ex

Otros

FM Fire Service (1044)

C-Tick (Australia)

EAC (Rusia, Bielorrusia, Kazajistan)

CMC/CPA (China)

VdS

Otras homologaciones nacionales
en Internet

Compatible con Verificator
@ = disponible
1) 12/24 v AC/DC

2) Alimentacion principal como reserva de bateria

3) Sélo sensor en area peligrosa

4) S6lo con sensores de tamarios DN 15 a DN 300 (2" a 12") compactos
5) Para verificar, envie una peticion de variacion de producto (PVR)

Para conocer mas homologaciones nacionales, visite nuestra pagina de Internet
http://support.automation.siemens.com/WW/view/en/10806954/134200
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Medida de caudal
SITRANS F M

Informacion del sistema SITRANS F M caudalimetros electromagnéticos

. Ejemplos practicos de pedidos

SITRANS F M: Montaje compacto

SITRANS F M: Montaje separado

Transmisor Sensor MAG 3100 Montaje compacto
MAG 6000 MAG 6000 en el
sensor MAG 3100

Ejemplo

Sensor 7ME6310-3TC11-1AJ1

Tamaﬁo de latube- DN 100

ria

Revestimiento Neopreno

Electrodos SS 316

Bridas EN 1092-1, PN 16

Transmisor MAG 6000, Poliamida, 115 ... 230 VAC

Precision +0,2 %+ 1 mm/s

Alimentacion 230 VAC

Nota:

Los transmisores del tipo MAG 5000/6000, sensores y médulos
de comunicacién se suministran en embalajes separados y es-
tan previstos para el ensamblaje en los establecimientos del
cliente durante la instalacion.

&
«5 - & -
.
Soporte de pared MAG 6000
( ‘ . + =
MAG 3100 2 cables MAG 3100:
Montaje separado
Ejemplo
Sensor 7ME6310-3TC11-1AA1
Tamaro de la tuberia DN 100
Revestimiento Neopreno
Electrodos SS 316
Bridas EN 1092-1, PN 16
Transmisor 7ME6920-1AA10-0AA0
Precision +0,2 %+ 1 mm/s
Alimentacion 230 VAC

Kit de montaje en
pared

FDK: 085U1018

Juego de cables con
cable al sensor y cable
de electrodo

A5E01181647
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Informacidn del sistema SITRANS F M caudalimetros electromagnéticos

. Datos técnicos

Calibracion y trazabilidad de los caudalimetros

Para garantizar en todo momento la precision de la medicion del
caudal es necesario calibrar los caudalimetros. La calibracién
se realiza en las instalaciones de caudalimetros de Siemens con
instrumentos trazables directamente referenciados a la unidad
fisica de medida segun el Sistema Internacional de unidades
(Sh).

Por lo tanto, el certificado de calibracion garantiza la aceptacion

mundial de los resultados de las pruebas, incluso en EE.UU.
(trazabilidad NIST).

Siemens ofrece calibraciones reconocidas garantizadas segun
ISO 17025 para caudales de entre 0,0001 m3h 'y 10 000 m3/h.

Incertidumbre del caudalimetro

La calibracion segun ISO 4185, ser realiza con dos métodos:
Pesaje estatico o caudalimetro de referencia Proporciona una
incertidumbre de medida del + 0,1 %.

Los laboratorios acreditados de Siemens Flow Instruments es-
tan reconocidos por la ILAC MRA (International Laboratory Ac-
creditation Corporation - Mutual Recognition Arrangement), lo
que garantiza la trazabilidad internacional y la aceptacién de los
resultados de las pruebas en todo el mundo.

Cada sensor se suministra con el certificado de calibracién co-
rrespondiente y con los datos de calibracion que vienen alma-
cenados en el médulo de memoria SENSORPROM.

MAG 5000 con MAG 1100, MAG 1100 F, MAG 5100 W, MAG 3100, MAG 3100 P

E%E],

y MAG 6000 con MAG 1100 (PFA), MAG 1100 F (PFA)

h Incertidumbre del caudalimetro
3,0
2,8
V: Velocidad de flujo
26 E: Incertidumbre del aparato como valor porcentual del valor de medida
24 vz 0,1m/s (0.3 ft/s)-->E: +0,4+1mm/s*
: v < 0,1m/s (0.3 ft/s) --> E: £ (0,25/v) % del valor de medida
22
2,0 *MAG 5100 W (Referencia 7ME652...) DN 350 ... 1200
vz 0,1m/s (0.3 ft/s)-->E: +0,4+2mm/s
1,8 v< 0,1m/s (0.3 ft/s) --> E: £ (0,25/v) % del valor de medida
1.6 * MAG 1100 con revestimiento PFA DN 10 y DN 40
14 vz 0,1m/s (0,3 ft/s)-->E: +0,4+2mm/s
v < 0,1m/s (0,3 ft/s) --> E: +(0,25/v) % del valor de medida
1.2
1,0
0,8 \
0,6
\\
0,4
0,2
0,0 >
0 1 2 3 4 5 6 7 8 g 10 1 12 [m/s]
0 3.3 6.6 9L 13 16 20 23 26 30 33 36 39 [ft/s]
MAG 6000 y MAG 6000 | con MAG 1100 (no con PFA), MAG 1100 F (no con PFA), MAG 5100 W, MAG 3100 y MAG 3100 P
[+% E] A Incertidumbre del caudalimetro
L V: velocidad de flujo
E: incertidumbre del aparato como valor porcentual del valor de medida
vz 0,1m/s (0.3 ft/s)-->E: £0,2+1 mm/s*
1,2 v < 0,1m/s (0.3 ft/s) --> E: +(0,125/v) % del valor de medida *
*MAG 5100 W (referencia 7ME652...) DN 350 ... 1200
1,0 vz 0,1m/s (0.3 ft/s)-->E: £0,2+25mm/s
v < 0,1m/s (0.3 ft/s)-->E: (0,25/v) % del valor de medida
*MAG 1100 y MAG 1100F con revestimiento de ceramica DN 10 yDN 40
e vz 0,1 m/s (0,3 fs) > E: £0,2:2 mm/s
\ v< 0,1m/s (0,3 ft/s) --> E: +(0,125/v) % del valor de medida
0,6 \
0,4 \
0,2
0,0
0 1 2 8 4 5 6 7 8 9 10 1 12 [m/s]
0 618 6.6 ) 13 16 20 23 26 30 & 36 39 [ft/s]
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Informacion del sistema SITRANS F M caudalimetros electromagnéticos

Condiciones de referencia para calibracion
Condiciones de referencia (ISO 9104 y DIN EN 29104)

Temperatura del fluido 20°C + 10 K (68 °F £ 18 °F)
Temperatura ambiente 25°C+ 10K (77 °F £ 18 °F)
Tension de alimentacion Upt1%

Tiempo de calentamiento 30 minutos

Integracion en la seccion conduc-
tora del tubo

® Seccion de admision 10 x DN (DN < 1200/48")

5 x DN (DN > 1200/48")
e Seccion de salida 5 x DN (DN < 1200/48")

3 x DN (DN > 1200/48")
Condiciones de flujo Perfil de flujo completamente

desarrollado

Suplemento en caso de diferencias con respecto a las condiciones
de referencia

Salida de corriente Como salida de impulsos
(+0,1% del caudal efectivo
+0,05% del fin de escala)

Influencia de la temperatura

ambiente
¢ Salida de indicacion/frecuen- < £0,003%/K efect.
cia/impulsos

¢ Salida de corriente < £0,005%/K efect.

Influencia de la tension de alimenta- < 0,005% del valor medido con

cion 1% de cambio

Repetibilidad + 0,1% caudal efectivo a
v >0,5m/s (1.5 ft/s) y conductivi-
dad > 10 uS/cm

Certificados

* EN 10204-2.1 Declaracion de conformidad:

confirma que las piezas suminis-
tradas estan fabricadas con la
calidad del material solicitada.
Disponible como opcién Z C15.

* EN 10204-2.2 Certificado del informe de
prueba: andlisis de los materia-
les solicitados no sobre la base
de un lote especial. Disponible
como opcion Z C14.

* EN 10204-3.1 Certificado de andlisis de mate-
riales: analisis especifico por
lotes emitido por un inspector
independiente.

La certificacion cubre todas las
piezas de contencién de presion
y en contacto con el fluido.
Disponible como opcion Z C12.
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Informacidn del sistema SITRANS F M caudalimetros electromagnéticos

. Datos técnicos

Especificaciones generales
Perfil de aparato PROFIBUS
Certificado

Conexiones MSO
Conexiones MS1

Conexiones MS2

Especificaciones eléctricas DP

3.00 Clase B
No

1

1

2

Especificaciones de la capa fisica
Norma actual vigente

Capa fisica (transmision)

Velocidad de transmision

Numero de estaciones

IEC 61158/EN 50170
RS 485
< 1,5 Mbits/s

Hasta 32 por cada segmento del
cable (en total 126 como méximo)

Especificacion del cable (tipo A)
Version del cable
Pantalla

Impedancia

Capacidad del cable
Diametro del nucleo

Resistencia
Atenuacion de la sefial

Longitud de bus max.

Especificaciones eléctricas PA

Cable bifilar trenzado por pares

Malla de pantalla de CU o malla'y
lamina de pantalla

35 hasta 165 Q con frecuencias
de 3 ... 20 MHz

< 30 pF por metro

> 0,34 mm?2, corresponde a
AWG 22

< 110 Q por km

Max. 9 dB a lo largo de toda la
longitud del tramo del cable

200 m con 1500 kbit/s, hasta
1,2 km con 93,75 kbit/s. Amplia-
ble con repetidores

Especificaciones de la capa fisica
Norma actual vigente

Capa fisica (transmision)

Velocidad de transmision

Numero de estaciones

Corriente basica max. [Ig]
Corriente de defecto [lrpg]
Tension de bus

IEC 61158/EN 50170
|IEC-61158-2
31,25 kbits/segundo

Hasta 32 por cada segmento del
cable (en total 126 como méximo)

14 mA
0 mA
9 ... 32V (sin proteccion Ex)

Especificacion preferente del
cable (tipo A)

Version del cable

Seccion del conductor (valor nomi-
nal)

Resistencia de bucle
Impedancia

Atenuacion de ondas a 39 kHz
Asimetria capacitiva
Terminacion del bus

Longitud de bus méx.

Cable bifilar trenzado por pares
0,8 mm2 (AWG 18)

44 Q/km
100 Q £ 20 %
3 dB/km
2 nF/km

Cierre pasivo de la linea en
ambos extremos

Hasta 1,9 km. Ampliable con
repetidores

Datos IS (seguridad intrinseca)

SITRANS F M MAG 6000 | Ex en
montaje compacto o separado

Electronica necesaria del sensor

FISCO Si

Max. U; 17,5V

Max. |; 380 mA

Max. P 532V

Max. L; O uH

Max. C; 0nF
Requisitos de cable FISCO

Resistencia de bucle Rg 15 ... 150 Q/km
Inductancia de bucle Lg 0,4 ... 1 mH/km
Capacidad C¢g 80 ... 200 nF/km
Longitud max. de la linea derivada 30 m

conliCy B

Longitud max. de la linea principal 1 km

con lIC

Longitud max. de la linea principal 5 km

con |IB

Soporte de parametros PROFIBUS

Los siguientes parametros son accesibles mediante una rela-
cion MSO desde un maestro Clase 1.

MSO0 especifica el intercambio de datos ciclico entre un maestro
y un esclavo.

Caracteristicas
ciclicas:

Entrada Parametros MAG 6000/MAG 6000 |

(vista del master) ol e

Caudal volumétrico v

Temperatura

Densidad

Fracciéon A

Fraccion B

Porcent. fraccion A

Totalizador 1

Totalizador 21)

Progreso de lotes™

Consigna de lote

NNENENENEN

Compensacion de
lotes

<

Estado de lote
(en curso a)

Salida Definir totalizador 1+2 v

(vista del master) Definir modo de totali- v

zador 1+2

Control de lotes v
(arranque, parada)

Consigna de lote v

Compensacion de 4
lotes
1) El valor obtenido depende de la funcion de lotes (BATCH).
Si se elige ON, se devuelve el progreso del lote.
Si se elige OFF, se devuelve el TOTALIZADOR 2.
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Diagrama caudal-velocidad

Sistema métrico
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Tabla de diametros nominales (DN 2 ... DN 2000)

La tabla muestra la relacion entre la velocidad de flujo v, el cau-
dal Q y el tamario del sensor de medicién DN.

Guia para seleccionar un sensor

Rango de medicién min.: 0 ... 0,25 m/s

Rango de medicion max.: 0 ... 10 m/s

Normalmente, el sensor se selecciona de manera que la veloci-
dad nominal del flujo v se sitle en el rango de medicion de

1a3m/s.
Ejemplo:

Con una cantidad de caudal de 50 m3/h y un tamafio del sensor
de DN 80 se obtiene una velocidad de flujo de 2,7 m/s; este va-
lor se encuentra dentro del rango de medicién recomendado de

1a3m/s.

Velocidad de flujo

SITRANS F M

Ils

- 2-10%
104
5000

2000

T

1000
500

— 200
— 100
50

— 20

T

10

2
1
0,5

T

0,2
— 01

- 0,05

0,02
— 0,01

- 0,005

0,002
— 0,001

— 0,0005

— 0,0002

— 0,0001

— 0,00005

Férmula de calculo de la

velocidad del flujo

Unidades

v =1273,24 - Q/DN2 o
v = 353,68 - Q/DN2

v: [m/s], Q: [I/s], DN: [mm]
v: [m/s], Q: [m3/h], DN: [mm]

Enlace al "Programa de diametros nominales":
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Sisterma métrico imperial
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Velocidad de flujo
Tabla de diametros nominales (1/12" ... 78")
La tabla muestra IaNreIaC|on entre la velocidad de flujo v, el Férmula de calculo de la Unidades
caudal Q y el tamafio del sensor. velocidad del flujo
Guia para seleccionar un sensor v=0,408 - Q/(diametro interno v [fs], Q: [GPM], Didmetro interior
Rango de medicién min.: 0 ... 0.8 ft/s del tubo)” o cieliinbe: | pllgects]
L o v = 283,67 - Q/(diametrointernov: [ft/s], Q: [MGD], Diametro interno
Rango de medicion méx.: 0 ... 33 ft/s del tubo)? del tubo: [pulgadas]
Normalmente, el sensor se selecciona de manera que la veloci-
dad nominal del flujo v se sitle en el rango de medicion de
3a 10 ft/s. Enlace al "Programa de didmetros nominales":

Ejemplo:

Con un caudal de 500 GPM y un tamafio del sensor de 6" se ob-
tiene una velocidad de flujo de 5,6 ft/s; este valor se encuentra
dentro del rango de medicién recomendado de 3 a 10 ft/s.
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Condiciones de montaje
Vibraciones
Deben evitarse las oscilaciones fuertes.

En caso de aplicaciones con oscilaciones fuertes, se reco-
mienda el montaje separado del transmisor.

Montaje en tuberias permanentemente llenas

El sensor debe estar siempre totalmente lleno de liquido. Por lo
tanto evitese:

* El montaje en el punto mas alto del sistema de tuberias
* El montaje en tuberias verticales con salida libre

No debe montarse en tuberias que puedan vaciarse

Medida de caudal
SITRANS F M

En caso de tubos parcialmente llenos o tuberias con sentido de
flujo descendente y salida libre es necesario montar el caudali-
metro en un codo.

Montaje en codos con tubo parcialmente lleno

Montaje en tuberias verticales

Sentido de flujo recomendado: ascendente. Esto ayuda a evitar
en sumayor parte que las burbujas de gas o de aire en el liquido
afecten a la medicion.

Instalar en tubos verticales con la direcciéon de caudal ascendente

Montaje en tuberias horizontales

El sensor debe montarse segun la ilustracion (ver abajo). El sen-
sor no debe montarse segun la ilustracion que se muestra mas
abajo. La consecuencia seria que los electrodos quedasen dis-
puestos en la parte de arriba, donde pueden producirse burbu-
jas de aire, o abajo, donde puede haber substancias como lodo,
arena, etc.
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Medida de liguidos corrosivos y con particulas

Se recomienda el montaje en una tuberia vertical/inclinada para
reducir a un minimo el desgaste y los sedimentos en el sensor.

Montaje en tuberias verticales con sentido de flujo ascendente para la
medicién de liquidos corrosivos

Condiciones de admisién y salida

min. 5 x D, min. 3 x D,

B

1

'_/
'_

Se recomiendan tramos rectos de tuberia de entrada y de salida si se
instala entre codos de tubo, vélvulas y bombas.

Para obtener una medicién de caudal lo mas precisa posible se
requieren tramos de entrada y de salida rectos. La experiencia
practica ha demostrado que MAG 5100 W y MAG 8000 pueden
funcionar en disposiciones no dptimas de tuberias y siguen pro-
porcionando una precision aceptable incluso sin ningun tramo

recto de entrada y salida.

Ademas, el caudalimetro deberéa disponerse centradamente
con respecto a las bridas y a las juntas de los tubos.

Temperatura ambiente - Montaje

El sistema de tuberias puede dilatarse o contraerse con las va-
riaciones de temperatura. Para evitar un dafno del sensor, es im-
prescindible usar la junta correcta con un par de apriete co-
rrecto. Encontrarda mas informacion en las instrucciones del
Sensor.
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Conexién equipotencial

Conexion equipotencial

El potencial eléctrico del liquido debe ser siempre igual al po-
tencial eléctrico del sensor. Dependiendo de la aplicacién, esto
se consigue de varias maneras:

* Puente de alambre entre el sensor y la brida de conexion
(MAG 1100, MAG 3100)

¢ Contacto directo de metal entre el sensor y los pasacables
(MAG 1100 F)

e Electrodos de tierra integrados (MAG 3100, MAG 5100 W)

¢ Anillos de puesta a tierra/protectores de desembocadura/ani-
llos protectores opcionales (MAG 1100, MAG 3100,
MAG 8000)

e Opcionalmente, juntas de grafito en el caso del MAG 1100
(estandar para MAG 1100, version para altas temperaturas)

e MAG 8000 instalado en tubos de plastico o revestidos: deben
utilizarse dos anillos de puesta a tierra.

TR — i

Puesta a tierra

MAG 3100y MAG 5100 W: con electrodos de puesta tierra en tubos con-
ductores y no conductores (no se necesitan pasos adicionales)

M6 x 16

e = |

i LU

MAG 1100 y MAG 3100: sin electrodos de tierra en tubos conductores
(para MAG 1100 utilizar junta de grafito)
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Informacion del sistema SITRANS F M caudalimetros electromagnéticos

Con electrodos de tierra en tubos no conductores (para MAG 1100 utili-
zar junta de grafito)

Puesta a tierra del MAG 1100 F a través de conexiones al pro-
ceso. Puesta a tierra del MAG 8000: ver las secciones sobre el
MAG 8000
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Para evitar que se produzcan dafios en el revestimiento cuando los cau-
dalimetros se utilizan con vacio, tenga en cuenta la informaciéon sobre
"Presion de servicio" de la seccion "Especificacion técnica”.

Montaje en tubos de gran tamafio

Reduccion del diametro nominal del tubo

El caudalimetro se puede instalar entre dos reductores (p. €j.
DIN 28545). La siguiente curva de caida de presion es vélida
para 8°. Las curvas se refieren a aplicaciones de agua.

Ap [psi] Ap[mbar]
05 06 07 08 0,9 1
150 1 100
0.75 50 ~~
0.60 40
]
0.45 30
\ \
0.30 20 [~ ™
\\ \
\
0.15 10
\ LV =8 ms|
125 ft/s]
0.075 5 V=7mls
23 fts]
0.060 4
~— V=6 mfs|
0.045 3 [20 fus]
V =5m/s|
- \
0.030 2 < 16 ‘ﬂ’s]
V=4m/s
0.015 1 [13 ft/s]
N—]
V=3m/s
0.0075 05 (o Tﬁ’s]
0.0060 04 V=2mis
6 ft/s]
0.0045 03 ‘
0.0030 0,2 }/5=f1/,85]m/s
\
V=1mls
0.0015 04 [3 Us]
05 06 07 08 0,9 1

dq /d,
Caida de presion en funcion de la reduccion del diametro nominal entre
los reductores
Ejemplo:

Una velocidad de caudal de 3 m/s (10 ft/s) en un sensor con una
reduccion de didmetro de DN 100 (4") a DN 80 (3") (d4/ds = 0,8)
produce una caida de presion de 2,9 mbar (0.04 psi).

Temperatura ambiente

Temperatura ambiente

c(F) ¢ MAG 6000 I/MAG 6000 | Ex

60 (140)

A MAG 5000/6000/

40 (104) +

30 (86) +

20 (68) 1

1060) T Temperatura

0(32) - ' | ; # del fluido N
50 75 100 125 150 C°
(122 167 212 257 302 F°)

Temperatura ambiente méax. en funcién de la temperatura del fluido

El transmisor puede instalarse en montaje compacto o sepa-
rado.

En caso de montaje compacto, la temperatura del fluido debe
corresponder al diagrama.
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Informacidn del sistema SITRANS F M caudalimetros electromagnéticos

Cable al sensor y conductividad del fluido Deteccioén de tubo vacio

Montaje compacto: La instalacion debe cumplir las limitaciones siguientes en
cuanto al uso de la funcién de deteccién de tubo vacio:

e conductividad del fluido = 20 uS/cm

¢ |ongitud del cable en caso de montaje separado <50 m
(150 ft)

® es obligatorio utilizar un cable con pantalla especial

Nota para los tamanos DN 2 y DN3 de MAG 1100:
¢ |a deteccion de tubo vacio no esté disponible
— * |la conductividad del fluido debe ser > 30 pS/cm

Nota para MAG 5000/6000 CT:
¢ |a deteccioén de tubo vacio no esté disponible

Liquidos con una conductividad eléctrica > 5 uS/cm.

N
N

fmm ]
(==

n
=}

Montaje separado

Cable estandar
[uS/cm]

B = == = = = = = =

|
2= = = = = = |
Conductividad | |
del fluido 100 | |
| |

5 | | I .

5 100 200 300 [m]

150 300 600 900 [ft]
Longitud de cable

Conductividad minima del fluido (con cable estandar)

Cable especial
[uS/cm]

Bl ——————— — — — — —

40 -—————————

Conductividad

del fluido E

200 ————

10
5 |

[
|
[
|
[
| |
|

— !

50 100 200 3

[
|
[
A R
00 400 500 [m]

150 300 600 900 1200 1500 [ft]
Longitud de cable

Conductividad minima del fluido (con cable de electrodo especial)
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. Funciones

Todos los caudalimetros electromagnéticos se basan en la ley
de induccion de Faraday:

Uy=B-v-d-k

Uwm = valor medido de la tension inducida en el fluido perpendi-
cular al campo magnético y al sentido de flujo. La tensién se
toma por dos electrodos de punta.

B = densidad del campo magnético que traspasa el fluido per-
pendicular al sentido de flujo

v = velocidad de flujo del fluido
d = diametro interno del tubo de medicion
k = factor proporcional o constante del sensor

Tubo medida

Funcioén y principio de la medicion electromagnética

Un caudalimetro electromagnético consta, por lo general, de un
tubo de medicién no conductor magnéticamente, con una su-
perficie interna no electroconductora, bobinas de excitacién co-
nectadas en serie y fijadas diametralmente en el tubo y al menos
dos electrodos insertados a través de la pared de la tuberiay en
contacto con el fluido de medicién. Las bobinas inductoras,
traspasadas por la intensidad, generan un campo electromag-
nético pulsante con una densidad B del flujo magnético perpen-
dicular al eje del tubo.

Este campo magnético penetra el tubo de medicién no conduc-
tor y el fluido que fluye a través del tubo de medicién, el cual
debe tener una conductividad eléctrica minima.

Segun la ley de la induccion de Faraday, una tension Uy, se ge-
nera en un fluido electroconductor, y es proporcional a la veloci-
dad de flujo y del fluido, a la densidad B del flujo magnético y a
la distancia entre los electrodos d (diametro interno del tubo).

La tension de sefial Uy, se toma por medio de los electrodos que
estan en contacto con el fluido y se conduce a través de la pa-
red de la tuberia aislante. La tension de sefial Uy, que es propor-
cional a la velocidad del caudal es convertida por un transmisor
asociado en sefiales estandar adecuadas, tales como 4 a

20 mA.

Medida de caudal
SITRANS F M

Verificator SITRANS F M

Diagnostico SITRANS F M

Indicacién de errores en mensajes de texto y registro cronolé-
gico
e Categorias de errores:

e Categorias de error: funcién, advertencia, errores permanen-
tes y errores fatales

* Autocomprobacion del transmisor, incluidas todas las salidas
y la precision.

e Comprobacion del sensor: Comprobacion de los circuitos de
las bobinas y de los electrodos

e Desbordamiento

e Tubo vacio: llenado parcial, conductividad insuficiente, sedi-
mentos en los electrodos

Verificator SITRANS F M (MAG 5000 y 6000)

El Verificator SITRANS F M es una herramienta externa prevista
para el MAG 5000 y el MAG 6000 con sensor MAG 1100,

MAG 1100 F, MAG 3100, MAG 3100 P o MAG 5100 W, que per-
mite comprobar el producto entero, el montaje y la aplicacion.

Esto permite mejorar el funcionamiento, reducir los tiempos de
paraday mantener la precision de la mediciéon durante el tiempo
mas largo posible.

El Verificator SITRANS F M es un aparato ultramoderno que per-
mite realizar la compleja comprobacion y la prueba de rendi-
miento de todo del sistema del caudalimetro basandose en prin-
cipios exclusivos patentados de SIEMENS. El sencillo
procedimiento de prueba se efectia automaticamente, lo que
descarta los errores y las influencias por parte de las personas.
El sistema tiene su origen en las normas internacionales corres-
pondientes y ha sido comprobado por el WRC (Water Research
Council, Consejo de Investigacion de las Aguas).

Verificator SITRANS F M

e Esun verificador independiente para la medicion de una serie
de paréametros seleccionados en el sensor, asi como un trans-
misor que afecta a la integridad de la medicién de caudales.

e En el Verificator se pueden almacenar hasta 20 mediciones.

e E| Verificator se puede conectar a un PC para descargar los
datos a través de un cable serie. Con un programa Windows
se pueden imprimir y administrar los protocolos del Verificator.

Procedimiento de prueba - Desarrollo

La comprobacioén de un caudalimetro SITRANS F M incluye los
siguientes pasos de comprobacion:

1. Ensayo del transmisor
2. Comprobacion del aislamiento del caudalimetro y del cable
3. Ensayo del campo magnético del sensor
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1. Ensayo del transmisor

El ensayo del transmisor representa el método habitual del sec-
tor para comprobaciones in situ y abarca el sistema electronico
entero, desde la entrada hasta la salida de la sefial.

Ensayo del transmisor

Con ayuda de la potencia de salida del excitador, que se genera
para excitar el campo magnético del sensor, el Verificator simula
una sefial de flujo en la entrada del transmisor. A través de la
medicién de la salida del transmisor, el Verificator calcula la pre-
cisién en comparacion con los valores definidos. Componentes
de ensayo:

e Potencia del excitador para el mando del campo magnético

e Funcion de sefiales desde la entrada hasta la salida de sefia-
les

e Procesamiento de sefiales - Amplificacion, decalaje y lineali-
dad

e Ensayo de las salidas analdgica y de frecuencia
2. Comprobacion del aislamiento

Comprobacion del aislamiento del caudalimetro

La comprobacion del aislamiento del caudalimetro es una
prueba denominada "cross-talk" del caudalimetro entero, que
garantiza que en la sefial de flujo generada en el sensor no se
vea afecta por las influencias externas.

Durante la prugba "cross-talk", el Verificator genera una anoma-
lia de alta tension en el circuito de la bobina'y, a continuacion,
analiza el circuito de medicion para ver las tensiones perturba-
doras inducidas. Generando perturbaciones dinamicas estre-
chamente ligadas a la sefial de flujo, el caudalimetro se com-
prueba para ver su inmunidad al ruido cuando éste esta a un
nivel maximo:

¢ |nfluencia CEM sobre la sefial de flujo

e Humedad en el sensor, la conexion y la caja de bornes

¢ Sedimento no conductor en los electrodos del sensor

e Ausencia o insuficiencia de la puesta a tierra, el apantallado y
la conexién del cable.

3. Ensayo del campo magnético del sensor

Ensayo del campo magnético del sensor

Siemens FI 01 - 2018

La comprobacion del campo magnético del sensor equivale a
una prueba de alta potencia de la bobina inductora. Esta
prueba garantiza que el comportamiento del campo magnético
coincida con el comportamiento inicial, comparando los datos
actuales del campo magnético del sensor con la "huella dactilar"
que se determino durante la calibracion inicial y que esté alma-
cenada en el médulo de memoria SENSORPR(%I\/I

Durante la prueba de alta potencia, el Verificator modifica el
campo magnético conforme a un modelo determinado, utili-
zando alta tension para obtener rapidamente las correspondien-
tes condiciones magnéticas estables. Esta exclusiva prueba se
efectula sin la influencia o compensacion de la temperatura am-
biente o de los cables de conexion.

* Modificaciones del comportamiento dinamico del campo
magnetico
¢ Influencia del campo magnético dentro y fuera del sensor

* Ausencia o deficiencia de la conexion del alambre de la bo-
bina y de la conexion del cable

Certificado

El certificado de comprobacion creado por el PC incluye:

¢ Resultado de ensayo con status "aprobado” o "no aprobado”
* |ndicaciones de montaje

e Especificaciones y configuracion del caudalimetro

* Especificaciones del verificator con fecha de calibracion para
la trazabilidad segun normas internacionales

MAGEFLOQ® Verification Certificate

Customer: MAGFLO® Identification:
Name TAG No./Name 0
Address Sensor Code No. IME634
Sensor Serial No. 057701H142
T itter Code No.  7ME692
Phone Transmitter Serial No.  109418N080
Email Location
Results: Verification file name or No. FT-103FT2801
Transmitter Passed
Sensor Insulation Passed
Magnetic Circuit Passed
Velocity Current Output Frequency Output
Theoretical Theoretical Actual Deviation Theoretical Actual Deviation
0.5m/s 4.800mA 4.802mA 0.25% 0.500kHz 0.501kHz 0.11%
1.0m/s 5.600mA 5.601TmA 0.08% 1.000kHz 1.001kHz 0.07%
3.0m/s 8.800mA 8.804mA 0.08% 3.000kHz 3.004kHz 0.14%

Current Output 4-20mA Frequency Output 0-10kHz

Transmitter Settings: Sensor Details:
Basic Qmax. 2.00000 m* /h Size DN 151/2IN
Flow Direction Positive
EoRflon,C L ST S0%) Cal. Factor 016531426
Empty Pipe ON
Output  CurrentOutput  ON (4-20mA) Correction Factor 1.0
Ti tant
ime Constant —
Relay Output Error Level Excitation Freq. 12.5Hz
Digital Output Pulse
Frequency Range  N/A Verificator Details (083F5060)
Time Constant N/A
Volume/pulse 101/ Serial No. 107920N490
Pulse width 0.51999998 sec. Device No. 94683
Pulse polarity Positiv.
i 140
Totalizer 1 value before test  819442.93213 | Sefikasiteion
Totalizer 1 value after test 819458.92334| PC-Software Version 5.01
Totalizer 2 value before test 693.87579 |
Totalizer 2 value aftertest  693.881451 Gtk 215102
Operating time in days 1068 ReCal. date 2016.10.26
Comments

These tests verify that the flowmeter is functioning within 2% deviation of the original test parameters.

Verification is traceable to National and International Standards.

Date and signature

2016.10.26

Descripcion Referencia
Verificator SITRANS F M

11...30VDC, 11... 24 VAC, 115 ... 230 V, 50 Hz FDK:083F5060
11...30VDC, 11...24VAC, 115 ... 230 V, 60 Hz FDK:083F5061
Nota:

Esimprescindible que el verificator se envie de vuelta a la fabrica una
vez al afio para proceder a su revision y a una nueva verificacion.
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Transmisor MAG 5000/6000

] Sinopsis | Disefio

El transmisor esta disefiado con carcasa IP67 NEMA 4X/6 para
el montaje compacto o en pared, o en la versién de 19", como
modulo insertable de 19", para los modos de instalacion siguien-
tes:

e Rack de 19"

e Montaje en panel frontal IP65/NEMA 2
¢ Montaje en panel IP20/NEMA 1

e Montaje en pared IP66/NEMA 4X

En la version de 19" hay varias opciones a la disposicion:

e Transmisor para caudalimetros homologados segun Ex ATEX,
montados en una zona segura (con barreras)

e Transmisor con unidad de limpieza de electrodos opcional

. Funciones

Los MAG 5000/6000 son transmisores con un display alfanumé-
rico incorporado en varios idiomas. Los transmisores evaltan

Transmisor MAG 5000/6000 en version compacta (izda.) y version de las sefiales moduladas por los sensores electromagnéticos co-
19" (dcha.) rrespondientes y realizan ademas la funcién de una fuente de
MAG 5000 y 6000 son transmisores disefiados para ofrecer un alimentacion que abastece a las bobinas de excitacion con co-
alto rendimiento, asi como una puesta en servicio y un manteni-  rriente constante.

{8?&%&%@%%&?&% I,Eo,j érg rﬂgg:g%rseﬁﬂi\glﬁgda&z%ﬁI$80d'§ Para més informacién sobre la conexién, el modo de servicio y

MAG 3100, MAG 3100 P y MAG 5100 W. la instalacion, consulte las hojas de datos de los sensores.
Tipos de transmisores: Elementos de visualizacion y mando
¢ MAG 5000: Error de medicion méx. 0,4 % + 1 mm/s El transmisor puede manejarse usando los siguientes elemen-
(incl. el sensor) tos:
* MAG 6000: Error de medicion méx. £ 0,2 £ 1 mm/s ¢ Unidad de mando y visualizacion
(incl. el sensor; ver también las especificaciones del sensor). )
Caracteristicas adicionales: modulos de bus del tipo * Comunicador HART
Plug & Play"; funciones de lotes integradas. e PC/ordenador portatil y software SIMATIC PDM via comunica-
cion HART
I Beneficios * PC/ordenador portétil y software SIMATIC PDM via comunica-
e La perfecta resolucién de sefales para una dinamica optima cion PROFIBUS o Modbus
* Procesamiento de sefiales digitales con muchas posibilida-
des Transductor

e Facil puesta en servicio gracias a la lectura automatica de los
datos almacenados en el SENSORPROM

e Menu de servicio configurable por el usuario con proteccion
por contrasefia

e Display con 3 lineas de 20 digitos, en 11 idiomas
e Tasa del caudal en diferentes unidades

PC/
laptop
. . Médulo de
e Contador de alimentacion, retorno y caudal neto y muchas - }‘_IJ ,Jo 0 L

min. 230 Q

manejo y
otras informaciones visualizacion

. fSalldas de funciones mu||t|é>les pallra Contéol del plroc?fso con- LLT%
iguracion minima con salida analégica, de impulsos/frecuen- :
cia y de relé (estado, sentido de flujo, limites) E'Zr;#”'cadm gﬂc%(:)lf_'o RS 232

e Extensas funciones de autodiagnéstico para reconocer vy re-
gistrar errores (ver "Diagnéstico SITRANS F M") o

¢ Modo de operacion orientado a lotes (s6lo MAG 6000) Comunicacién HART

* Homologado para transacciones con verificacion (transferen-
cia de custodia): PTB, OIML R 117, OIML R 49, MI-001, PTB PROFIBUS DP / PROFIBUS PA

K 7.2y OE12/C 040 para agua de refr|gerao|on
J Term.

¢ MAG 6000 con médulos de bus adicionales para HART,
FOUNDATION Fieldbus H1, DeviceNet, Modbus RTU/RS 485, Maestro +\/

bus

PROFIBUS PA 'y DP

I Gama de aplicacion Acopl.con | S | =
alimentacion

Los caudalimetros SITRANS F M son aptos para medir casi to- Transmisor con interfaz
dos los liquidos conductores de electricidad, pastas y lodos. Se PROFIBUS PA
aplican en primer lugar en los siguientes sectores:

* Aguasy aguas residuales Comunicacion PROFIBUS PA
e |ndustria quimica y farmacéutica

® [ndustria alimenticia y de bebidas

® Produccion de energia y suministro de energia
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. Datos técnicos

Modo de operacion y disefio
Principio de medicion

Tubo vacio

Frecuencia de excitacion

Impedancia de entrada del
electrodo

Electromagnético con campo conti-
nuo pulsante

Deteccién de tubo vacio (en caso de
sistemas montados por separado se
requiere un cable especial)

Segun el tamafio del sensor
>1x10™4Q

Entrada

Entrada digital

® Tiempo de activacion
* Corriente

11..30VDC, R = 4, 4 KQ
50 ms
l11vpc =25mA, I3gvpc =7 MA

Salida

Salida de corriente

* Rango de senfal

¢ Carga

* Constante de tiempo
Salida digital

® Frecuencia

* Impulso (activo)

® Impulso (pasivo)

* Constante de tiempo
Salida de relé
¢ Constante de tiempo

e Carga

0..20mAo04..20mA
<800 Q
0,1 ... 30 s, ajustable

0 ... 10 kHz, 50 % del ciclo de trabajo
(uni/bidireccional)

24V DC, 30 mA, 1 KQ<R; <10 KQ,
protegido por cortocircuito (alimen-
tado desde el caudalimetro)

3...30VDC, max. 110 mA,
200 Q < R;< 10 KQ alimentado desde
un equipo conectado)

0,1... 30 s, ajustable

Relé de inversién, como la salida de
corriente

42V AC/2 A, 24V DC/1 A

Corte por bajo caudal

0 ...9,9 % del caudal maximo

Aislamiento galvanico

Todas las entradas y salidas estan
aisladas galvanicamente

Error de medicion max.
(incl. sensor y punto cero)?)

* MAG 5000
* MAG 6000

+0,4 % +1mm/s
+0,2% + 1 mm/s

Condiciones nominales de
aplicacion

Temperatura ambiente

e Funcionamiento

e Almacenamiento

e \ersion con display:

20 ... +60 C (-4 ... +140 F)
e \ersion sin display:
20 ...+60 C (-4 ... +140 F)
Version MI-001
-25 ... +55°C (-13 ... +131°F)
Versién para transacciones con veri-
ficacion (transferencia de custodia)
(CT)
=20 ... 450 °C (-4 ... +122 °F)

-40 ... +70 C (-40 ... +158 F°)

Carga mecanica (vibracién)
Versién compacta

Médulo insertable de 19"

18 ... 1000 Hz, 3,17 g RMS,
sinusoidal en todos los sentidos
segun IEC 60068-2-36

1...800 Hz, 1 G, sinusoidal en todos
los sentidos segun IEC 60068-2-36

Grado de proteccion
Versién compacta

Médulo insertable de 19"

IP67/NEMA 4X/6 segun IEC 529 y
DIN 40050 (1 mH,0 30 min.)

IP20/NEMA 1 segun IEC 529 y
DIN 40050

Comportamiento CEM

IEC/EN 61326-1 (todas las zonas)
IEC/EN 61326-2-5

Display y teclado
Totalizador

Dos contadores de ocho digitos para
caudal de avance, neto o de retorno

Display

Constante de tiempo

lluminacion de fondo con texto alfanu-
meérico, 3 x 20 caracteres para indicar
el caudal, los valores acumulados, los
ajustes y los errores. El caudal de

retorno se indica con el signo menos.

Constante de tiempo como constante
de tiempo de salida de corriente

Disefio
Material de la carcasa
® \ersion compacta

* Mdédulo insertable de 19"

* Montaje en panel posterior
* Montaje en panel

* Montaje en pared

Poliamida reforzada con fibra de
vidrio; acero inoxidable

AlSI 316/1.4436 (IP65)

Inserto estandar de 19" en alumi-
nio/acero (DIN 41494),

anchura: 21 TE, altura: 3 HE
|P20/NEMA 1; aluminio
IP20/NEMA 1 (preparado para
IP65/NEMA2/lado de display)

IP66/NEMA 4X; plastico ABS

Dimensiones
e \ersion compacta
* Mdédulo insertable de 19"

Ver los croquis acotados
Ver los croquis acotados

Peso
® \ersion compacta
* Mdédulo insertable de 19"

0,75 kg (2 Ibs)
Ver los croquis acotados

Alimentacion

* 115 ... 280 VAC +10 % -15 %,
50 ... 60 Hz

*11..30VDCo 11..24VAC

Consumo de potencia

® 230V AC: 17 VA
* 24V AC:9W, Iy=380mA,
IsT =8 A (30 ms)
¢ 12V DC: 11 W, [y =920 mA,
IsT =4 A (250 ms)
24V DC: 8,4 VA, Iy=350mA,
Ist=4A (10 ms)
Is7=4 A (250 ms):
Con paneles solares debe garanti-
zarse una alimentacion estable

Certificados y homologacio-
nes

Uso general

Atmésferas potencialmente
explosivas

Transacciones con verificacion
(transferencia de custodia)

Instalaciones maritimas

(solo para version separada
con MAG 5100 W, DN 50 ...
DN 300)

Otros

¢ CE (LVD, EMC, PED, RoHS)
e UL (c-UL-us)
e FM, CSA
- NI Clase | Div. 2 Grupos A, B, C, D
® Agua fria: MI-001

¢ Agua enfriada
- PTB K 7.2 (Alemania)
- OE12/C 040 (Austria)
- TS 27.02 008 (Dinamarca)

* ABS

e Bureau Veritas

e DNV

e GL

e Lloyd’ s Register of Shipping
e CMC/CPA (China)

e C-TICK (CEM de Australia y Nueva
Zelanda

¢ EAC (Rusia, Bielorrusia, Kazajistan)
e KCC (Corea del Sur)
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Transmisor MAG 5000/6000

Comunicaciones

Estandar

* MAG 5000 Sin comunicacién serie o HART como
opcioén

* MAG 6000 Preparado para los médulos adicio-

nales montados por el cliente

Opcional (s6lo en MAG 6000) HART, Modbus RTU/RS485,
FOUNDATION Fieldbus H1,
DeviceNet, PROFIBUS PA,
PROFIBUS DP como médulos
adicionales

* MAG 5000/6000 CT No hay médulos de comunicacion
homologados

1) Para ver especificaciones de precision detalladas, consulte pagina 3/22.

Barrera de seguridad (e/ia)

Gama de aplicacion Para uso con MAG 5000/6000 19" y MAG 1100 Ex/MAG 3100 Ex

Homologacion para MAG 1100 Ex [EEx e ia] IIB ATEX, EAC Ex
atmodsferas explosivas

MAG 3100 Ex [EEx e ia] IIC ATEX, EAC Ex

Parametros del cable Grupo Capacidad en pF Inductancia en mH
Electrodo IIC <41 <80

IIB <45 <87

1A <45 <87

Temperatura ambiente
¢ Durante el funcionamiento  -20 ... +50 °C (-4 ... +122 °F)
¢ Durante el almacenamiento -20 ... +70 °C (-4 ... +158 °F)

Carcasa

* Material Maédulo insertable estandar de 19" en aluminio/acero (DIN 41494)
® Ancho 21 TE (4.75")

e Altura 3 HE (5.25")

® Dimensionamiento IP20 / NEMA 1 segun EN 60529

¢ Resistencia a vibraciones  1g, 1... 800 Hz, sinusoidal en todos los sentidos segun IEC 60068-2-36
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. Datos para seleccion y pedidos

Transmisor MAG 5000 Transmisor MAG 6000
Descripcion Referencia Descripcion Referencia
Transmisor MAG 5000, ver- Transmisor MAG 6000, ver-
sién sin display para montaje sion sin display para montaje
compacto y en pared; compacto y en pareq; )
IP67/NEMA 4X/6, poliamida IP67/NEMA 4X/6, poliamida
reforzada con fibra de vidrio reforzada con fibra de vidrio
L e11...30VDC/ 7ME6920-
THvas TAR30.0AA0 11.24VAC 1AA30-0AA0
* 115 ... 230 VAC, 50/60 Hz  7ME6920-
e 115... 230 VAC, 50/60 Hz ;IXE-'Gg]oOAAo 1AA10-0AA0Q
- - Transmisor MAG 6000 para
Transmisor MAG 5000 Display montaje compacto y en pared;
para montaje compacto y en IP67/NEMA 4X/6, poliamida
ﬁ%?/dl\;lEMA 24X poliamid reforzada con fibra de vidrio
, poliamida
reforzada con fibra de vidrio *11...30VDC/ 7ME6920-
o/ 11...24VAC 1AA30-1AA0
e11...30VD 7ME6910- .
115 ... 2830 VAC, 50/60 Hz ~ 7ME6920-
11...24VAC 1AA30-1AA0 1AA10-1AAQ
115 ... 230 VAC, 50/60 Hz  7ME6910- -
1AA10-1AAOQ Transmisor MAG 6000 para
montaje compacto y en pared;
e 115 ... 230 VAC, 50/60 Hz, 7ME6910- IP65/NEMA, acero inoxidable
con HART 1AA10-1BAO AISI 316/1.4436 (solo para
Transmisor MAG 5000 CT para sensor con caja de bornes de
montaje compacto y en pared, acerc‘)llno><|dable) (para la ins-
homologado para transaccion taleéqon Isepqraga gebe d
con verificacion (transferencia peairse la %algl e bornes de
de custodia), sin verificacion acgro Inoxidable por sepa-
(sin marcas de homologacion; rado)
solo puede obtener la verifica- e11...30VDC/ 7ME6920-
cion un caudalimetro com- 11...24 VAC 1QA30-1AA0
pleto, es decir, sensor y .
transmisor juntos); IP67/NEMA * 115... 230 VAC, 50/60 Hz :gﬁ?gﬁoAAo
4X/6, poliamida reforzada con -
fibra de vidrio Transmisor MAG 6000 CT para
montaje compacto y en pared,
homologado para transaccion
e11...30V DC/ 7ME6910- con verificacion, sin verifica-
11 ... 24 VAC 1AA30-1AD0O cion (sin marcas de homologa-
cion; solo puede obtener la
* 115 ... 230 VAC, 50/60 Hz ~ 7ME6910- verificacion un caudalimetro
1AA10-1ADO complgto, es decir, sensory
Transmisor MAG 5000 para el transmisor juntos); IP67/NEMA
rack de 19"y el montaje en 4X/6, poliamida reforzada con
pared fibra de vidrio
e11...30VDC/ 7ME6920-
I EEETvd T A0 11 24VAC 1AA30-1ADO
115 ... 230 V AC, 50/60 H 7ME6920-
¢ 115 ... 230 VAC, 50/60 Hz  7ME6910- * - S0/60 Hz -
2CA10-1AA0
Transmisor de repuesto para
sistemas CT fabricados antes
de 12/2016 o con version del
firmware 3.03
¢11..30VDC/ 7ME6920-
11...24VAC 1AA30-1AB0O
115 ... 230 VAC, 50/60 Hz ~ 7ME6920-
1AA10-1ABO
Transmisor MAG 6000 SV para
montaje compacto y en pared,;
frecuencia de excitacion espe-
cial de 44 Hz para aplicacio-
nes discontinuas DN < 25/1"
IP67/NEMA 4X/6, poliamida
reforzada con fibra de vidrio
e11...30VDC/ 7ME6920-
11...24VAC 1AB30-1AA0
e 115 ... 230 VAC, 50/60 Hz  7ME6920-
1AB10-1AA0
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Descripcion Referencia Instrucciones de égrvicib para modulos adicionales S/TRANS F
Transmisor MAG 6000 para el } Descripcion \ eferencia |
" . p \ \ |
Laacrl;ge 19"y el montaje en :Mi RT \ \R “
| .
«11..30VDC/ 7ME6920- g * Inglés __ \ARE03089708 \
11...24VAC 2CA30-1AA0 E 1 PROFIBUS PA/DP ‘\
*115... 230 VAC, 50/60 Hz ~ 7ME6920- ey * Inglés ' A5E00726137 \
2CA10-1AA0 e Aleman \  A5E01026429 ‘\
Transmisor MAG 6000 SV para ; ; Modbus \\ \‘
montaje en rack de 19"y en ‘\y ¢ Inglés \ ASE00753974 ’
pared; frecuencia especial de o . i e Aleman 5E03089262
excitacion de 44 Hz para apli- - | ',' |
caciones discontinuas - ) FOUNDATION Fieldbus
DN <25/1" Eng | * Inglés A5E02318728
e11...30VDC/ 7ME6920- | e Aleman A5E02488856
c =
5. 209G soorz [N
o s z - .
2CB10-1AA0 ® Inglés ) \ A5F03 8972 B
MAG 6000, modulo insertable  7ME6920- Loda I? doc:JTeitntacnlon esta disponible en diferentes idiomas para
de 19", instalado completa- ~ 2EA10-1AAQ - escarga gratuta @ !
mente en carcasa de montaje | '_ [ "
en pared IP66/NEMA 4X, de maw | .
DlStico AVS, 115 . 230 AC, L (AERY " Accesorios para MAG 5000 y MAG 60 J
50/60 Hz; pasacables PG13.5 - Descripcion Refere\wia
Kit de accesorios para uso A5E34827189

MAG 6000, médulo insertable

de 19", con barrera de seguri- e iy
dad para sensores homologa- —
dos para atmosferas ]. [ — =
explosivas, instalado comple- =i
tamente en carcasa de mon-
taje en pared IP66/NEMA 4X
de plastico ABS, 115 ... 230V
AC, 50/60 Hz; pasacables
PG13.5

¢ Para sensores ATEX 2G D

7ME6920-
2MA11-1AA0

MAG 6000 SV, médulo inserta-
ble de 19", completamente ins-

talado en carcasa de montaje | _ i
en pared IP66/ NEMA 4X de L EoE ||
plastico ABS, frecuencia de _-‘—‘-.l.‘ .
excitacion de 44 Hz para apli- =
caciones discontinuas
DN < 25/1%
pasacables PG13.5
*11...30VDC 7ME6920-

11...24VAC 2EB30-1AA0
* 115... 230 VAC, 50/60 Hz  7ME6920-

2EB10-1AA0

Instrucciones de uso para SITRANS F M MAG 5000/6000
Descripcién Referencia
Para SITRANS F M
MAG 5000/6000 IP67
¢ Inglés A5E02338368
* Aleman A5E02944982
Para SITRANS F M MAG
5000/6000 19"
e Inglés A5E02082880

Toda la documentacion esté disponible en diferentes idiomas para des-
carga gratuita en

Mddulos de comunicacion para el MAG 6000

Descripcién Referencia

HART (no para MAG 6000 I)
Modbus RTU/RS485
PROFIBUS PA Perfil 3
PROFIBUS DP Perfil 3
DeviceNet

FOUNDATION Fieldbus H1

FDK:085U0226
FDK:085U0234
FDK:085U0236
FDK:085U0237
FDK:085U0229
A5E02054250

separado del sensor con dos
bloques de bornes de 5 pines

Unidad para montaje en pared
para MAG 5000/6000 con
IP67/NEMA 4X/6 y ca%a de
bornes en poliamida’

¢ 4 pasacables M20

e 4 pasacables 2" NPT

FDK:085U1018
FDK:085U1053

Unidad especial para montaje
en pared para MAG 5000/6000
con IP67/

NEMA 4X/6, soporte de mon-
taje de acero inoxidable

AlISI 316 (1.4401) y caja de
bornes en poliamida

e 4 pasacables M20
¢ 4 pasacables 2" NPT

AS5E36699702
A5E36699938

Parasol para transmisor AS5E02328485
MAG 5000/6000 (marco y

tapa)

Cable de bobina o de electrodo
estandar, 3 x 1.5 mm?/ calibre
18, con pantalla

simple y cubierta de PVC.
Rango de temperatura:
-30a+70°C (-22 ... +158 °F)

e5m(16.5 ft)
¢ 10 m (33 ft)

A5E02296523
FDK:083F0121

* 20 m (65 ft) FDK:083F0210
* 30 m (98 ft) A5E02297309
40 m (131 ft) FDK:083F0211
50 m (164 ft) A5E02297317

FDK:083F0212
FDK:083F0213
FDK:083F3052
FDK:083F3053
FDK:083F3054

60 m (197 ft)

* 100 m (328 ft)

* 150 m (492 ft)

* 200 m (656 ft)
500 m (1 640 ft)

1) Para kit de montaje en pared en acero inoxidable, pe(%iido:

- M20: FDK:085U1018 y A5E00836867
- 2 NPT: FDK:085U10563 y A5E00836868

|
|
|
|
|
I
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SITRANS F M
Transmisor MAG 5000/6000
Descripcion Referencia Descripcion Referencia
Cable de electrodo especial®) ; /- Carcasa de montaje en panel FDK:083F5031 L
(deteccion de tubos vacios o e frontal IP65/NEMA 2 de plas-
baja conductividad), \ T tico ABS para médulo inserta-
3 x 0,25 mm?, pantalla doble - ble de 19" (42 UM) ]
con cubierta de PVC
Rango de temperatura: Carcasa de montaje en panel 'FDK:083F5032 _
-30 ... +70°C (-22 ... +158 °F) frontal IP20/NEMA 1 de alumi- ,@( ;
10 m (33 ft) FDK:083F3020 nio para médulo insertable de e
19" (21 UM)

® 20 m (65 ft) FDK:083F3095 b
®40m (131 ft) FDK:083F3094 " 4
® 60 m (197 ft) FDK:083F3093 r
¢ 100 m (328 ft) FDK:083F3092
e 150 m (492 ft) FDK:083F3056 Carcasa de montaje en panel FDK:083F5033 ——

. frontal IP20/NEMA 1 de alumi- t-_‘_____‘__“‘__,,
* 200 m (656 ft) FDK:083F3057 nio para médulo insertable de
* 500 m (1 640 ft) FDK:083F3058 19" (42 UM) /
Cable coaxial de electrodo de - «
bajo ruido para niveles bajos {__,;.
d.% corjgiucgw%a%y altgs de Carcasa de montaje en pared
‘F’; rac'%”’ ; XY, tmm_ IP66/NEMA 4X de plastico

2a5ngo 865 (?Cmp?ga ura.1 85 °F ABS para médulo insertable
eO et (13...+ ) de 19" (no incluye pasacables
*2m (6.6 ft) A5E02272692 ni placa de conexion).
*5m(16.5ft) A5E02272723 e 21 UM FDK:083F5037 e "
* 10 m (33 ft) A5E02272730 1 .
Juego de cables, con cable de —— '
bobina estandar A _— 0
(3 x 1,5 mm?/18, pantalla sim- O = n
ple con cubierta de PVC) y =
cable de electrodo especial!)
(3 x 0,25 mm?, pantalla doble
con cubierta de PVC) e 42 UM FDK:083F5038 l—li--. -
Rango de temperatura: i ‘
30 ... +70°C (22 ... +158 °F) f 1
e5m(16.5ft) A5E02296329 | —
¢ 10 m (33 ft) A5E01181647 :
*15m (49 ft) A5E02296464 Cubierta frontal (7 UM) para  FDK:083F4525 -
® 20 m (65 ft) A5E01181656 carcasa de montaje en panel
® 25 m (82 ft) A5E02296490
® 30 m (98 ft) A5E02296494
*40m (131 ft) HEE A Parasol para transmisor A5E01209496
*50m (164 ft) A5E02296498 MAG 5000/6000 de disefio
® 60 m (197 ft) A5E01181689 separado
* 100 m (328 ft) A5E01181691
* 150 m (492 ft) A5E01181699
® 200 m (656 ft) A5E01181703
Parasol para transmisor A5E01209500
;foo m “ﬁ“o ) — :gioc:;ss;;io MAG 5000/6000 de disefio
it para rellenar con resina la 5 : : compacto en MAG 3100
caja de bornes del sensor ﬂ @ (DN ?5 ... 2000 (" ... 78" 0
para IP68/NEMA 6P - ol MAG 5100 W
e ' (DN 150 ... 1200 (6" ... 48")

Barrera de seguridad de FDK:083F5034
19" (21 UM)D [EEx e ia] IIC i :
para sensores MAG 1100 Ex 1 Los c?bles de seguridad no deben usarse con barrera de seguridad
12...24V,115...230Vy de 19
MAG 3100 Ex, incluida placa
trasera (A5E02559810)
Carcasa de montaje en panel 'FDK:083F5030

frontal IP65/NEMA 2 de pléas-
tico ABS para médulo inserta-
ble de 19" (21 UM)
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Repuestos
Descripcién Referencia Descripcién Referencia

Prensaestopas de cable
(poliamida), 4 uds.

Placa de conexion (para caja
de bornes de poliamida)

e12...24V A5E02559817 * M20 A5E00822490
¢115...230V A5E02559816 e /2" NPT A5E00822501
Placa de conexidon (para Caja e PG 13.5, 2 uds. FDK:083G0228 2" NPT M20
gle bornes de acero inoxida- Caja de bornes, en poliamida,
e) incluida tapa, bloques de bor-
©12..24V A5E02604280 nes, junta y tornillos
«115...230V A5E02604272 * M20 FDK:085U1050 e 4
Al o
Placa de conexion A5E02559809 * 2T NPT Sl
MAG 5000/6000, médulo Tapa de la caja de bornes, en  FDK:085U1003
insertable de 19" para car- poliamida

casa de montaje en panel de
fondo,
12..24V/115...230V

Caja de bornes, en acero inoxi-
dable, incluida tapa, bloques de
bornes, junta y tornillos, para
MAG 6000 en acero inoxidable
y para todos los sensores de
zonas con peligro de explosion

Placa de conexion A5E02559810
MAG 5000/6000, médulo
insertable de 19" con barrera

¢ 44

de seguridad para carcasa de * M20 A5E00836867
montaje en panel de fondo,
12... 24 V/115 ... 230 V * /2" NPT AS5E00836868
Placa de conexion A5E02559811 Caja de bornes (3A), para
MAG 5000/6000, médulo MAG 1100 F en poliamida,
insertable de 19" con barrera incluida tapa, bloques de bor-
de seguridad para carcasa de nes, junta y tornillos []
montaje (\a/r/w panel de f(\)/n(do,I e M20 A5E00822478 L
12...24V/115 ... 230 V (solo "
para sensores fabricados * %' NPT A5E006822479
antes de octubre del 2007) Junta para tapa de la caja de  A5E37086797

. 3 bornes en poliamida o para
T e e oduo | carcasa de MAG 5000/ 6000 D’
insertable de 19" con unidad IP67/ NEMA 4X/6 en poliamida -
de limpieza para carcasa de (5 uds.)
montaje en panel de fondo, Kit de accesorios para uso A5E34346873 =
12...24V/115...230V separado del sensor con dos

blogues de bornes de

Unidad de memoria
SENSORPROM
(el coédigo de sensor y los

numeros de serie se deben ¢
especificar en orden) mida para MAG 5000/6000

IP67/ NEMA 4X/6 (5 uds.)
® 2 kB (para

Placa de conexion A5E02559813
MAG 5000/6000/6000 1) MAG 5000/6000, médulo
- 1ud. FDK:085U1005 insertable de 19" para car-

- 10 uds FDK:083F5052 casa de montaje en pared,

12...24V/115 ... 230V
* 250 B (para MAG 2500/3000) FDK:085U1008

Unidad de display para Placa de conexién ) A5E02559814
MAG 5000/6000 MAG 5000/6000, médulo inser-
table de 19" con barrera de
¢ Frente neutro negro FDK:085U1038 seguridad para carcasa de
montaje en pared,
12..24V/115..230V

Placa de conexion MAG A5E02559812
5000/6000, médulo insertable

de 19" con barrera de seguri-

dad para carcasa de montaje

en pared, 12 ... 24 V/

115 ... 230 V (solo para senso-

res fabricados antes de octubre

del 2007)

Placa de conexion A5E02559815
MAG 5000/6000, médulo

insertable de 19" con unidad

de limpieza para carcasa de

montaje en pared,

12...24V/[115 ... 230V

Tornillos de sellado para el FDK:085U0221 .l Programador FDK:083H4246
sensor/transmisor, 2 uds. N SENSORPROM con interfaz l

RS 232
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. Croquis acotados
Transmisor IP67/NEMA 4X/6 poliamida compacta

6 (0.24) 71 (2.80)
155 (6.10) —»]| |«— 133 (5.24) —» e NN
T c—J| & TEERNN
Z jB4)) 2 N
4 4 28 (0.31)— | — I o o }
7 = N S e '
2 212040770 0T 2 o5 : {
o @8 (0.31) e 3=x \ \
s D_ D N~ gN ___L
gy 71 uh% : plagelieg
I | 13
13 (0.51) 3
5 S wan L
155 (6.10) g/r 50 (2.0)
® | 170 (6.70)—

Transmisor de montaje compacto, dimensiones en mm (pulgadas) Transmisor de montaje en pared, dimensiones en mm (pulgadas)

Transmisor, unidad estandar 19" IP20/NEMA 1

14 (0.6)
e——— 193 (7.60) ——————— > [—
<106 (4.17)——»~ -~ 175 (6.89) ———————»
91 (3.58) al 168 (6.61)—————————>
19 @ il
® 7 ® !
Hl
i = =
[ i
<i| BEE -
0 @ ni
® ® J ﬁ
) @ H]
2,8 (0.11) — la—

Peso con pared posterior 0,8 kg (1.8 Ibs)

Dimensiones en mm (pulgadas)
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Transmisor, montaje en pared, IP66/NEMA 4X, 21 TE

_ ¢ 210 (8.27) le———————— 235(9.25) ——1
5 ‘ X
Sl (7 7 | & E
-~ ® /, ® — - - L1
a7
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N o / 9

S; /,/'«/ s I

2 il - JEa g

~— e V =
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® /I p ® L] — —
=l | 5 2 g
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o 3

o ®

e S

L >

5 o 4|1

Q d

22 (0.86)

N S5 =5d

e———— 192 (7.56) ——————»| Peso sin transmisor: 2,3 kg (5.0 Ibs)

|

Dimensiones en mm (pulgadas)
Transmisor, montaje en pared, IP66/NEMA 4X, 42 TE

357 (14.05) 235 (9.25) ———»

)

EUR

® 9
®
®

@

NI e

339 (13.35)

22 (0.87)

13 (0.51) —» |<— 90 (3.54) —»e—— 120 (4.72)—>| e— 13 (0.51)
| ®
Pl®
| ®
Pl®
|«—90 (3.54) —»r¢—— 146 (5.75) ———>

Peso sin transmisor: 2,9 kg (7.0 Ibs)

Dimensiones en mm (pulgadas)

Siemens FI 01 - 2018 3/39



Medida de caudal

SITRANS FM
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Transmisor, panel frontal IP20/NEMA 1, 21 TE
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N 197 (7.75) -
D D D qQ\
. N
TF. 4F E=ms
/
: i
s|| 4L, il
Sl "4 =)
s[5 E - |
3 B
M -
® 7 ®
L E d b FEm=
L7184 (7.24) Li 198 (7.80) 4—J 50 (1.97) L

iy
©
g
Peso sin transmisor: 1,2 kg (2.7 Ibs)
e 185 (7.28) ——————»|
Dimensiones en mm (pulgadas)
Transmisor, panel frontal IP20/NEMA 1, 42 TE
T'— 294 (1.57)
o) S SIS S 1|
[P E o aEe T
&
g g
3 a /
¢ @
® ®® ®
l b [ Sle al dO) [E L
L— 281 (1.06) la——————— 198 (7.80) ————»150 (1.97)L

Peso sin transmisor: 1,6 kg (3.5 Ibs)

Dimensiones en mm (pulgadas)

re— 140 (5.51) ——

~—— 282(110) ———»
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Medida de caudal
SITRANS F M

Transmisor MAG 5000/6000

Transmisor, panel trasero IP20/NEMA 1, 21 TE

[ 163(642) — ™
e 144 (5.67)
fe— 117 (4.61) ——» e 218 (8.58) ————————»
..................... 0000000000000000R0
‘ [ &Y
+ off———————- HC
8| CT
0 H '
~ S \
25 \
TR TP
I'n dl
..................... 00000000000000000R0

Peso: 0,7 kg (1.6 Ibs)

Dimensiones en mm (pulgadas)
Transmisor, panel trasero IP20/NEMA 1, 42 TE

269 (10.59)
253 (9.96)
223 (8.87) 218 (8.58)
.......................................... oo rxxxxxxxxxxxreo
{ [ Ao al
L | ,
8 !
So !
LS !
rq} e L&
lin gil'n il
.......................................... 0000000000000 eo(De

Peso: 0,9 kg (2.0 Ibs)

Dimensiones en mm (pulgadas)
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Medida de caudal
SITRANS F M

Transmisor MAG 5000/6000

. Diagramas de circuitos

Conexion eléctrica
Puesta a tierra

Se precisa conectar PE debido a alimentacién con clase de
proteccion 1.

Contadores mecanicos

Si se conecta un contador mecanico en los bornes 57 y 58 (sa-
lida activa), en los bornes 56 y 58 debe conectarse un conden-
sador de 1000 p. El polo positivo del condensador en el borne
56y el negativo en el 58.

Cables de salida

Si el cable de salida es largo en entornos con interferencias
eléctricas se recomienda emplear cable apantallado.

Alimentacion de corriente
Transductor

115 ... 230 VAC 11..30 VDC/11 ... 24 V AC
L1 - | 1 -+
N - N 2 -
D | =—rpE D | =—rE
Salidas

Salida de corriente
(alimentacion del convertidor)

31 |+~ 0/4 - 20 mA
32 |- carga < 800 Q

Salida pasiva X -
(alimentacién externa) Salida digital

Vx3..30V
56 |+= max. 110 mA

57 |-— @ Ajuste del menu
R Entrada digital PLC . »
,__5_8___ R negativo: positivo:
T _nn_

86
)

1) Nota:
Los cables especiales con apantallamiento individual de los hilos (representado
como linea en trazos) s6lo son necesarios con aviso de tubo vacio o si se utiliza
una linea larga.
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Salida activa -
(alim. del transmisor) 24 V max. 30 mA
56 contador o entrada digital PLC | R = 535'5“?"?'3 €e1eXCI1t?)C|I<éggl
lecrecimiento 1 ...
57 eventualmente necesaria
58 segln el cable o la
_ resistencia de entrada
Salida de relé
44 | contacto NA Relé
45 24V DC/I1 A
contacto NC 42 VACR2 A
46 | alimentador neutro
Entrada digital
77 |-
78 |. 11..30VDC Entrada
[91]92] 939405 9697 ] [ Sensor |
Reservado para los modulos de comunicacibn |
| 1
Conexion del sensor | |
81 [ Cable del electrodo —{ 81 |
82 oA VAN oy
1) a \ | { \\ a g
0 = I R
83 % AR 83 |
84 |- | - 84 |
| o
Cable de la bobina | @ @ |
85 E ' g5 | |
1 1 |
! i
| |
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Medida de caudal
SITRANS F M

Transmisor MAG 6000 1/6000 | Ex

e |nterruptores limite y salida de impulsos
e Control de lotes

EI MAG 6000 1/6000 | Ex de es un transmisor que funciona con
un microprocesador y tiene un display alfanumérico multilingle
integrado. Los transmisores evallan las sefiales moduladas por
los sensores electromagnéticos correspondientes y realizan
ademas la funcion de una fuente de alimentacion que abastece
a las bobinas de excitacion con corriente constante.

. Sinopsis

Para més informacién sobre la conexién, el modo de servicio y
la instalacion, consulte las hojas de datos de los sensores.

Displays y teclados
El transmisor puede manejarse usando los siguientes elemen-

El transmisor SITRANS F M MAG 6000 I/MAG 6000 | Ex esta di-
sefiado para satisfacer las demandas de la industria de proce-
sos. La robusta carcasa de fundicién de aluminio proporciona
una proteccion excepcional, incluso en los entornos industriales
mas exigentes. La completa funcionalidad de entrada y salida
se da incluso en la version apta para atmoésferas explosivas.

. Beneficios

e Gama completa de caudalimetros homologados para atmés-
feras explosivas con entradas y salidas intrinsecamente se-
guras.

® |nstalacion remota o compacta.

e Se dispone de los médulos adicionales HART,
FOUNDATION Fieldbus H1, DeviceNet, PROFIBUS PAyDPo
Modbus RTU/RS 485

e |La perfecta resolucion de sefiales para una dinamica 6ptima

* Procesamiento de sefiales digitales con muchas posibilida-
des

e Facil puesta en servicio gracias a la lectura automatica de los
datos almacenados en el SENSORPROM

e Menu de servicio configurable por el usuario con proteccion
por contrasefia
- Display con 3 lineas de 20 digitos, en 11 idiomas
- Tasa del caudal en diferentes unidades
- Contador de alimentacion, retorno y caudal neto y muchas
otras informaciones

e Salidas de funciones multiples para control del proceso, con-
figuracion minima con salida analégica, de impulsos/frecuen-
cia y de relé (estado, sentido de flujo, limites)

e Autodiagndéstico completo para indicacion y registro de erro-
res.

e Control de lotes

e MAG 6000 | NAMUR: Conforme a NAMUR NE 21, NE 32,
NE 43, NE 53 y NE 70

. Diseino

El transmisor esta disefiado para la instalacion compacta o re-
mota en atmosferas explosivas o no peligrosas (el transmisor de
montaje compacto debe pedirse junto con el sensor).

. Funciones

Existen las siguientes funciones:
e Caudal

e 2 rangos de medicion

2 totalizadores

e Corte por bajo caudal

e Direccion del caudal

e Sistema de error

e Tiempo de servicio

e Caudal uniy bidireccional

tos:

e Unidad con teclado y display

e Comunicador HART

e PC/ordenador portétil y software SIMATIC PDM via comunica-

cion HART

e PC/ordenador portatil y software SIMATIC PDM via comunica-

cion PROFIBUS o Modbus

. Datos técnicos

Modo de operacion y disefio
Principio de medicion

Tubo vacio

Frecuencia de excitacion

Impedancia de entrada del elec-
trodo

Electromagnético con campo
continuo pulsante

Deteccioén de tubo vacio (en caso
de sistemas montados por sepa-
rado se requiere un cable espe-
cial)

Segun el tamafio del sensor
>1x10MQ

Entrada

Entrada digital

* Tiempo de activacion
e Corriente

11...30VDC, Ri =
50 ms
l11vbc =25 MA, I30ypc = 7 MA

4.4 kQ

Salida

Salida de corriente

* Rango de sefial

e Carga

e Constante de tiempo
Salida digital

® Frecuencia

e Constante de tiempo
* Impulso (pasivo)

e Constante de tiempo
Salida de relé
e Constante de tiempo

e Carga

4 ... 20 mA (activa/pasiva)
<560 Q
0,1 ... 30 s, ajustable

0 ... 10 kHz, ciclo de trabajo:
50% (uni/bidireccional)

0,1 ... 30 s, ajustable

3...30V DC, méax. 110 mA (ver-
sién 30 mA para zonas con peli-
gros de explosion),

200 Q < Ri < 10 kQ (recibe ali-
mentacion del equipo conectado)

0,1 ... 30 s, ajustable

Relé de inversion, como la salida
de corriente

42V AC/2 A, 24V DC/H A

Corte por bajo caudal

0 ... 9,9% del caudal maximo

Aislamiento galvanico

Todas las entradas y salidas ais-
ladas galvanicamente.

Error de medicion max.

MAG 6000 I/MAG 6000 | Ex
(incl. sensor)

+0,2% =1 mm/s
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Transmisor MAG 6000 I/MAG 6000 | Ex

Condiciones nominales de
aplicacion
Temperatura ambiente
e Funcionamiento

- MAG 6000 |

- MAG 6000 | Ex
* Almacenamiento
Resistencia a vibraciones

Grado de proteccion

Comportamiento CEM

20 ... +60 °C (-4 ... +140 °F)
20 ... +60 °C (14 ... 140 °F)
-40 ... +70 °C (-40 ... +158 °F)

18 ... 1000 Hz aleatoria en direc-
cion X, Y, Z durante 2 horas
segun EN 60068-2-36

Transmisor: 1,14 g RMS

IP67/NEMA 4X segtn IEC 529 y
DIN 40050 (1 mH,0 30 min.)

IEC/EN 61326-1 (todos los entor-
nos), IEC/EN 61326-2-5,
Namur NE 21

Display y teclado
Totalizador

Display

Teclado

Constante de tiempo

Dos contadores de ocho digitos
para caudal de avance, neto o de
retorno

lluminacién de fondo con texto
alfanumérico, 3 x 20 caracteres
para indicar el caudal, los valores
acumulados, los ajustes y los
errores. El caudal de retorno se
indica con el signo menos.

Teclado de membrana capacitivo
con indicacion por LED o respuesta

Constante de tiempo como cons-
tante de tiempo de salida de
corriente

Entradas de cable
MAG 6000 |

Montaje separado

2 x M25 (para alimentacion/
salida) y 2 x M16 (para conexion
del sensor) o 2 x 2 NPT (para ali-
mentacion / salida) y 2 x M16
(para conexién del sensor)

2 x M20 (para alimentacién/salida) y
2 x M16 (para conexién del sensor)

MAG 6000 | Ex ATEX 2G D

Comunicaciones

Versiones estandar HART, Modbus RTU/RS 485,
FOUNDATION Fieldbus H1,
DeviceNet, PROFIBUS PA,
PROFIBUS DP como médulos

adicionales

Versiones para atmosferas HART, PROFIBUS PA

explosivas

1) Aplicable para: MAG 6000 | Ex compacto montado sobre MAG 3100
(tamafios DN 15 ... DN 300 (2" ... 12")

. Datos para seleccion y pedidos

Referencia
2 TME6930 -
2BARM-1HAR

Transmisor SITRANS F M MAG 6000 |
Separado con soporte de montaje estandar en
pared, display local, fundicién de aluminio

/1 Haga clic en la referencia para la configuracion
online en el PIA Life Cycle Portal.

Diseno
Material de la carcasa

* Montaje en pared

Dimensiones
Peso

Fundicion de aluminio con revesti-
miento de polvo de poliéster resis-
tente a la corrosion (min. 60 pm)

Soporte para fijacion en pared
para la version separada, incluida
en el alcance del suministro

Ver los croquis acotados
Ver los croquis acotados

Tensidn de alimentacion

Transmisor estandar: 2
18...90VDC; 115 ... 230 VAC, 50 ... 60 Hz

Transmisor estandar (NAMUR): 3
18...30V DC; 115...230 V AC, 50 ... 60 Hz

Transmisor para atmdésferas explosivas: 4
18..30VDC

Transmisor para atmosferas explosivas: 5
115 ... 230V AC, 50 ... 60 Hz

Transmisor para atmdsferas explosivas (NAMUR): 6

18...30V DC; 115 ... 230 V AC, 50 ... 60 Hz
Homologacién para atmdsferas explosivas

Sensor estandar: FM clase |, div. 2, 1}
CSA clase |, div. 2
Sensor para Ex zona peligrosa (ATEX 2 GD; 2

FM clase 1, zona 1; CSA clase 1, zona 1)

Alimentacion

Consumo de potencia

e Transmisor estandar:
18...90V DC;115 ... 230 VAC
+10 %/-15 %; 50 ... 60 Hz

e Transmisor para atmdsferas
explosivas: 18 ... 30 V DC

e Transmisor para atmdsferas
explosivas: 115 ... 230 VAC;
50 ... 60 Hz

e Transmisor para atmdsferas
explosivas NAMUR:
18 ... 30V DC;
115... 2830 VAC; 50 ... 60 Hz

* 230 VAC: 20 VA

e24VDC:96W,Iy=04A,
Is=1A(3ms)

Comunicaciones

Sin

HART

PROFIBUS PA Perfil 3

PROFIBUS DP Perfil 3 (no para version Ex)
Modbus RTU/RS 485 (no para version Ex)
FOUNDATION Fieldbus H1

“mom W >

Entradas de pasacables

Sistema métrico 0
2" NPT 2

. Datos para seleccion y pedidos

Certificados y homologaciones
Uso general

Atmosferas potencialmente
explosivas

Otros

e CE (LVD, EMC, PED, RoHS)

e ATEX, IECEX, FM, CSA, EAC Ex,
NEPSI
- Zona 1 Exde [ia]ia llC T6 Gb

o ATEX, IECEX, CSA
- Zona 21 ExtD A211P67 T85 °C

*FM
- XP IS Clase | Div. 1 Grupos A,
B,C,D
- DIP Clase II+Ill Div. 1 Grupos
E.FG

* CMC/CPA (China)

¢ C-TICK (CEM de Australia y
Nueva Zelanda)

® EAC (Rusia, Bielorrusia,
Kazajistan)

e KCC (Corea del Sur)

Clave

Disefio complementario

Complete la referencia con la extension "-Z" y espe-
cifique la clave o claves y el texto plano.

Placa de identificacion (tag), acero inoxidable (espe- Y17
cificar en texto explicito)

Placa de caracteristicas, plastico (autoadhesivo) Y18
Version especial (especificar en texto explicito) Y99
Instrucciones de uso para SITRANS F M MAG 6000 |
Descripcion Referencia

® Inglés A5E02083319

e Aleman A5E02210835

Toda la documentacion esta disponible en diferentes idiomas para des-
carga gratuita en ) )
www.siemens.com/processinstrumentation/documentation
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Transmisor MAG 6000 I/MAG 6000 | Ex

Descripcion Referencia
HART (sélo para FDK:085U0321
MAG 6000 I/Ex)

Modbus RTU/RS 485" FDK:085U0234
PROFIBUS PA Perfil 3 FDK:085U0236
PROFIBUS DP Perfil 31) FDK:085U0237
DeviceNet" FDK:085U0229
FOUNDATION Fieldbus H1 A5E02054250

1) No para versiones para atmésferas explosivas

Instrucciones de servicio para modulos adicionales

SITRANS F

Descripcion Referencia
HART, Inglés A5E03089708
PROFIBUS PA/DP

* Inglés A5E00726137
e Aleman A5E01026429
Modbus

* Inglés A5E00753974
e Aleman A5E03089262
FOUNDATION Fieldbus

* Inglés A5E02318728
e Aleman A5E02488856
DeviceNet, Inglés A5E03089720

Toda la documentacion esta disponible en diferentes idiomas para

descarga gratuita en

www.siemens.com/processinstrumentation/documentation

Accesorios para MAG 6000 1/6000 | Ex

Descripcion Referencia

Cable de bobina o de elec- - .
trodo estandar, 3 x 1,5 mm?/ m§
calibre 18, de pantalla simple N —
con cubierta de PVC.

Rango de temperatura:

-30 ... +70°C (-22 ... +158 °F)

*5m(16.5ft) A5E02296523

* 10 m (33 ft) FDK:083F0121

® 20 m (65 ft) FDK:083F0210

® 30 m (98 ft) A5E02297309

®40m (131 ft) FDK:083F0211

® 50 m (164 ft) A5E02297317

® 60 m (197 ft) FDK:083F0212

* 100 m (328 ft) FDK:083F0213

® 150 m (492 ft) FDK:083F3052

® 200 m (656 ft) FDK:083F3053

® 500 m (1640 ft) FDK:083F3054

Cable de electrodo especial - .
(deteccioén de tubos vacios o m§
baja conductividad), 3 x 0,25 N
mm?, pantalla doble con

cubierta de PVC,

Rango de temperatura:

-30... +70°C (-22 ... +158 °F)

* 10 m (33 ft) FDK:083F3020

® 20 m (65 ft) FDK:083F3095

®40m (131 ft) FDK:083F3094

® 60 m (197 ft) FDK:083F3093

* 100 m (328 ft) FDK:083F3092

® 150 m (492 ft) FDK:083F3056

® 200 m (656 ft) FDK:083F3057

® 500 m (1640 ft) FDK:083F3058

Medida de caudal
SITRANS F M
Descripcion Referencia
Juego de cables, - -
con cable de bobina estandar m§
(8 x 1,5 mm?/ calibre 18, pan- e
talla simple con cubierta de )
PVC) y cable de electrodo — =
especial (3 x 0,25 mm?, panta-
lla doble con cubierta de
PVC); Rango de temperatura:
-30 ... +70°C (-22 ... +158 °F)
e5m(16.5ft) A5E02296329
e 10 m (33 ft) A5E01181647
e 15 m (49 ft) A5E02296464
e 20 m (65 ft) A5E01181656
25 m (82 ft) A5E02296490
® 30 m (98 ft) A5E02296494
40 m (131 ft) A5E01181686
* 50 m (164 ft) A5E02296498
e 60 m (197 ft) A5E01181689
¢ 100 m (328 ft) A5E01181691
® 150 m (492 ft) A5E01181699
® 200 m (656 ft) A5E01181703
* 500 m (1640 ft) A5E01181705
Cable coaxial para electrodo =
de bajo ruido para niveles {——n;—
altos de vibracién y bajos de
conductividad, 3 x 0,13 mm?
Rango de temperatura:
-25...+85°C (-13 ... +185 °F)
*2m(6.6ft) A5E02272692
*5m(16.5ft) A5E02272723
* 10 m (33 ft) A5E02272730
Repuestos
Descripcion Referencia
Unidad de display FDK:085U3122
Bolsa de accesorios, incluidos FDK:085U3144
conectores e insertos pasaca-
bles para cables de sensores
Tapa de pantalla (Ex) de fundi- 7ME5933-
cion de aluminio con revesti-  0ACO1
miento resistente a la corrosion
(min. 60 um).
Tapa ciega para el comparti-  7ME5933-
mento de conexién de cables 0AC02
del sensor (solo version sepa-
rada) de fundicion de aluminio
con revestimiento resistente a
la corrosiéon (min. 60 pm), con
junta térica incluida.
Tapa ciega (alimentacion de 7ME5933-
red, entrada/salidas) de fundi- 0AC03

cién de aluminio con revesti-
miento resistente a la corrosion
(min. 60 pm).
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Medida de caudal

SITRANS F M

Transmisor MAG 6000 I/MAG 6000 | Ex

Descripcion Referencia [ | Croquis acotados
Abrazadera de seguridad 7ME5933-

98,5 (3.88)«— 153 (6.08) —|

L q ﬁ 205 (8.07)——»
/ 33,5 (1.32)

{100 (3.94) ¢

! o I
Soporte de montaje en pared 7ME5933- [r— T [ED U
estandar, acero inoxidable 0AC04 © 4 L S
AISI 316L/1.4404 a E ‘ s @
=~ ] S N
o = ) 2 o
v N g .
I ] l e
Soporte de montaje en pared  7ME5933- —
especial 0ACO05 "’row-‘_" '

Bl 2.5 DIN 59382 X6Cr17 @ 80 (3.15)

Transmisor SITRANS F M MAG 6000 | con soporte de montaje en pared,
dimensiones en mm (pulgadas)

Unidad PCB de repuesto completa

Descripcion Referencia
MAG 6000 | Std. (no para Ex), FDK:085U3123
18...30V DC;

115 ... 230 V AC, PCBA de

repuesto

MAG 6000 | Std. (NAMUR), A5E31426892
18...30VDC; 115... 230 VAC,
PCBA de repuesto

MAG 6000 | Ex (NAMUR), A5E314268771)
18...30V DC; 115... 230 VAC,

PCBA de repuesto para usar

con sensores para atmosferas

explosivas con seguridad

aumentada e

(Para sensores para atmésferas
explosivas:

7ME6110, TME6120,
7ME6140, TME6310,
7MEB320, 7ME6340)
(Para 7ME6330 > DN300)

MAG 6000 | Ex d A5E01013127
115...230 VAC

PCBA de repuesto para uso

con sensores ATEX, con seguri-

dad aumentada e

MAG 6000 | Exd 18 ... 30 VDC 'A5E01013340
PCBA de repuesto para uso

con sensores ATEX, con seguri-

dad aumentada e

1 Unicamente el personal autorizado de Siemens puede cambiar los
repuestos para atmaosferas explosivas.

Utilice nuestro selector de productos online para obtener las
Ultimas actualizaciones.

Enlace al selector de productos:
http://www.pia-selector.automation.siemens.com
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Medida de caudal
SITRANS F M

Transmisor MAG 6000 I/MAG 6000 | Ex

. Diagramas de circuitos

Alimentacion
Transmisor
Ex 18-30V DC
L | =L Ex 115 - 230 VAC
N -N Sin Ex 18-90 V DC/ 115-230 V DC
@ | =—PE
Salidas

Salida de corriente

Salida de corriente activa
(alimentacion por transmisor)
Ajuste del fabricante sin Ex

Salida digital

56 |* >

57 |- +
R| Entrada digital PLC

Salida de corriente pasiva

(alimentacion externa)
Ajuste del fabricante Exetting Ex

0/420mA
Carga < 560 Q
-

31 [+ 0/4-20mA
32 |- Carga <560 Q,

Vx 3-30 V max. 110 mA

Negativo: Positivo: R= resistencia a la linea ﬁo%hﬁ) / negativa

Setup del ment: ——— nn

pueden precisarse 1

segun cable/resistencia de entrada

Salida de relé

44 contacto NA Relé

24V DC/1 A
45 contacto NC 22V A2 A
46 | alimentador neutro

Entrada digital
77 |- 4——
11-30 VDC Entrada

78 |+

Reservada para modulos de comunicacion
[91]92[93[94[95][96[97 ]

Conexion del sensor

81 Cable de electrodo
82
0
83
84

Cable de bobina

min. 4 mm? (solo en versiones Ex)
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Medida de caudal

SITRANS F M
Sensor MAG 1100 y MAG 1100 HT
. Sinopsis . Modo de operacion

El principio de la mediciéon de caudales se basa en la ley de in-
duccion electromagnética de Faraday, segun la cual el sensor
convierte el caudal en unatension eléctrica proporcional a la ve-
locidad del mismo.

| Integracion

El caudalimetro completo consta de un sensor de caudal y el
transmisor correspondiente SITRANS F M MAG 5000, 6000 o
6000 I. El flexible concepto de comunicacion USM Il permite in-
tegrar y actualizar con gran facilidad un sinfin de sistemas de
buses de comunicacion industriales, tales como HART,
FOUNDATION Fieldbus H1, DeviceNet, PROFIBUS DP y PA o
Modbus RTU/RS 485.

EI' SITRANS F M MAG 1100 es un sensor de caudal electromag-
nético en un disefio compacto tipo sandwich disefiado para
aplicaciones de caudal en la industria de procesos.

. Beneficios
e Tamarios del sensor: DN 2 a 100 (1/12" a 4")

e E| disefio compacto tipo sandwich cumple las normas de
brida EN 1092, DIN y ANSI

e Carcasa del sensor en acero inoxidable AIS| 316 resistente a
la corrosion

Revestimiento y electrodos altamente resistentes aptos para
los medios de proceso mas extremos

Disefiado para temperaturas de hasta 200 °C (392 °F)
e Clasificacion de la carcasa IP67/NEMA 4X con envolvente

e Disefiado para poder realizar en el emplazamiento la verifica-
cién patentada. Con huellas dactilares SENSORPROM.

] Gama de aplicacion
Los sensores electromagnéticos de caudal SITRANS F M se
aplican principalmente en los siguientes campos:
® |ndustria de procesos
e |ndustria quimica
e Industria farmacéutica

e Tratamiento de agua, p. ej. dosificacion de substancias quimi-
cas

. Disefio
* Posibilidad de montaje compacto o separado
e Facil cambio del transmisor durante la aplicacion gracias a la
funcion "plug & play"
e Ampliacion local simple a caja de bornes IP68/NEMA 6P
e Version ATEX 2G D
e FM clase |, div. 2
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Medida de caudal
SITRANS F M

Sensor MAG 1100 y MAG 1100 HT

. Datos técnicos

Version

MAG 1100

MAG 1100 HT (alta temperatura)

Principio de medicion

Induccién electromagnética

Induccién electromagnética

Frecuencia de excitacion (ali-
mentacion eléctrica:
50 Hz/60 Hz)

DN2...65(1/12" ... 2%2"): 12,5 Hz/15 Hz
DN 80, 100 (3", 4"): 6,25 Hz/7,5 Hz

DN 15 ... 50 (%" ... 2"): 12,5 Hz/15 Hz
DN 80, 100 (3", 4"): 6,25 Hz/7,5 Hz

Conexion al proceso
Tamafio nominal

e MAG 1100 (ceramica)
e MAG 1100 (PFA)
Contrabridas

DN 2 ... DN 100 (1/12" ... 4")
DN 10 ... DN 100 (3/8" ... 4")

EN 1092-1 (DIN 2501), ANSI B 16.5 clase 150 y 300 o
equivalente

Opcioén:

DN 2 ... 10 (1/12" ... 3/8"): Adaptadores de conexion
de tubo G¥2"/NPT 12"

DN 15 ... DN 100 (%" ... 4")

EN 1092-1 (DIN 2501), ANSI B 16.5 clase 150 y 300 o
equivalente

Coqqiciones nominales de apli-
cacion

Condiciones ambientales
Temperatura ambiente

e Sensor estandar

e Sensor para atmosferas
explosivas

e \ersion compacta con transmisor
MAG 5000/6000

e \ersién compacta con transmisor
MAG 6000 |

e \lersién compacta con transmisor
MAG 6000 | Ex

Temperatura del fluido

¢ MAG 1100 (ceréamica)

e MAG 1100 Ex (ceramica)
e MAG 1100 (PFA)

Choque de temperatura
¢ MAG 1100 (ceramica)

- Duracion < 1 min, seguido de
10 minutos de reposo

e MAG 1100 (PFA)
Presién de servicio
¢ MAG 1100 (ceréamica)

e MAG 1100 (PFA)

Carga mecénica (vibracion)

Clasificacion de la carcasa
(estandar)

CEM

40 ... +100 °C (-40 ... +212 °F)
20 ... +60 °C (-4 ... +140 °F)
-20 ... +60 °C (-4 ... +140 °F)
-20 ... +60 °C (-4 ... +140 °F)
20 ... +60 °C (-4 ... +140 °F)
20 ... +150 °C (-4 ... +302 °F)
20 ... +150 °C (-4 ... +302 °F)

-30 ... +130 °C (-22 ... +266 °F)
Adecuado para esterilizacién a vapor a 150 °C
(302 °F)

e DN 2, 3(1/12", 1/8") Sin limitaciones

* DN 6, 10, 15, 25: Max. AT < 80 °C/min
(4", 3/8", 12", 1": Max. AT < 144 °F/min)

* DN 40, 50, 65: Max. AT < 70 °C/min
(172", 2", 212" Max. AT < 126 °F/min)

* DN 80, 100: Max. AT < 60 °C/min
(8", 4" Méax. AT < 108 °F/min)

Max. £ 100 °C (212 °F) brevemente

*DN 2 ... 65: 40 bar (1/12" ... 2%2": 580 psi)
* DN 80: 37,5 bar (3": 540 psi)

* DN 100: 30 bar (4": 435 psi)

Vacio: 1x 1076 bargpg (1.5 x 10 psizps)

20 bar (290 psi)

Vacio: 0,02 bargpg (0.3 psigps)

DN 80 ... DN 100: CO, con presiéon maxima de 7 bar

(101.5 psi)

e 18 ... 1000 Hz aleatoria en direccién X, Y, Z durante 2
horas segun EN 60068-2-36

e Sensor: 3,17 g RMS

e Sensor con transmisor MAG 5000/6000, montaje
compacto: 3,17 g RMS

® Sensor con transmisor MAG 6000 1/6000 | Ex,
montaje compacto 1,14 g RMS

e Para una instalacion compacta con el MAG 6000 |, el
transmisor debe sostenerse adecuadamente para
evitar que exista tension sobre la pieza del sensor.

IP67 segun EN 60529 (NEMA 4X), 1 mH,0O durante

30 min

2014/30/UE

-40 ... +100 °C (-40 ... +212 °F)
20 ... +60 °C (-4 ... +140 °F)
20 ... +200 °C (-4 ... +392 °F)
20 ... +180 °C (-4 ... +356 °F)

« DN 15, 25: Méx. AT < 80 °C/min
(%", 1" Méx. AT < 144 °F/min)

* DN 40, 50: Max. AT < 70 °C/min
(172", 2" Méax. AT < 126 °F/min)

* DN 80, 100: Max. AT < 60 °C/min
(3", 4": Max. AT < 108 °F/min)

« DN 15 ... 50: 40 bar (%" ... 2" 580 psi)
« DN 80: 37,5 bar (3": 540 psi)
« DN 100: 30 bar (4"; 435 psi)
Vacio: 1 x 10 bargpg (1.5 x 10 psizps)

* 18 ... 1000 Hz aleatoria en direccion X, Y, Z durante
2 horas segun EN 60068-2-36

e Sensor: 3,17 g RMS

IP67 segun EN 60529 (NEMA 4X), 1 mH,O durante

2014/30/UE

30 min
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Medida de caudal

SITRANS F M
Version MAG 1100 MAG 1100 HT (alta temperatura)
Disefio
Peso Ver los croquis acotados Ver los croquis acotados
Material
e Carcasa
- MAG 1100 Acero inoxidable AISI 316L/1.4404 Acero inoxidable AISI 316L/1.4404
¢ Caja de bornes
- Estandar Poliamida reforzada con fibra de vidrio (no para atmés- Acero inoxidable AIS| 316/1.4436
feras explosivas)
- Opcional Acero inoxidable AISI 316/1.4436
¢ Pernos de fijacion Acero inoxidable AISI 304/1.4301, Acero inoxidable AISI 304/1.4301,
Numero y tamafio segun EN 1092-1:2001 Numero y tamafio segun EN 1092-1:2001
e Juntas
- Estandar EPDM (méx. 150 °C, PN 40 (méax. 302 °F, 600 psi)) Grafito (méax. 200 °C, PN 40 (méax. 392 °F, 600 psi))
- Opcional ¢ Grafito (méax. 200 °C, PN 40 (max. 392 °F, 600 psi))

® PTFE (méx. 130 °C, PN 25 (méx. 266 °F, 300 psi))
e Adaptadores de conexion de * Acero inoxidable AISI 316/1.4436

tubos: DN 2, 3, 6y 10 (1/1 2'.1/8", o HasteHoy C22/2.4602
4"y 3/8")

* PVDF
Revestimiento
¢ MAG 1100 (ceramica) e DN 2, 3 (1/12", 1/8"): Oxido de circonio (ZrO,) DN 15 ... 100 (12", 4"): Oxido de aluminio Al,O3
(ceramica)
*DN 6 ... 100 (4" ... 4"): Oxido de aluminio Al,Og
¢ MAG 1100 (PFA) PFA reforzado (no para atmésferas explosivas)
Electrodos
¢ MAG 1100 (ceramica) * DN 10 ... 100 (3/8" ... 4"): Platino con oro/aleacion de  Platino con oro/aleacion de titanio para soldadura
titanio para soldadura
eDN2...6(1/12" ... V4"): Platino
e MAG 1100 (PFA) e DN 10 ... 15(3/8" ... 2"): Hastelloy C276/2.4819
e DN 25 ... 100 (1" ... 4"): Hastelloy C22/2.4602
Entradas de cable * Montaje separado 2 x M20 o 2 x 12" NPT Montaje separado 2 x M20 o 2 x 2" NPT

* Montaje compacto
- MAG 5000/MAG 6000: 4 x M20 0 4 x V2" NPT
- MAG 6000 I: 2 x M25 (para alimentacion / salida)
- MAG 6000 | Ex de: 2 x M25 (para alimentacién/salida)

Certificados y homologaciones

Calibracion

e Calibracién estandar durante la  Cero, 2 x 25 %, 2 x 90 % Cero, 2x25 %, 2x90 %
fabricacion

e Calibracion especial Calibracién de 5 puntos : 20 %, 40 %, 60 %, 80 %,

100 % de Qo de fabrica

Calibracién de 10 puntos : ascendente y descendente
al 20 %, 40 %, 60 %, 80 %, 100 % de Qp,ax de fabrica
Calibracién de par combinado: predeterminada,

5 puntos o 10 puntos

Atmosferas potencialmente

explosivas
* MAG 1100 F (Cerémica)
- Sensor Ex en version compacta ATEX, EAC Ex ATEX, EAC Ex
o separada con MAG 6000 | Ex - Zona 1 ExdeiallB T6 Gb - Zona1ExdeiallBT6 Gb
ATEX ATEX
- Zona 21 Ex tD A21 IP67 - Zona 21 Ex tD A21 IP67
- Sensor estandar en version FM FM
compacta o separada con - NI Clase | Div. 2 Grupos A, B, C, D - NI Clase | Div. 2 Grupos A, B, C, D
MAG 5000/6000/6000 |
e MAG 1100 F (PFA)
Sensor estandar en version FM
compacta o separada con - NI Clase | Div. 2 Grupos A, B, C, D
MAG 5000/6000/6000 |
Hygiénico
¢ MAG 1100 F (Ceramica) 3A (versién separada con caja de bornes de poliamida)
e MAG 1100 F (PFA) 3A (versién separada con caja de bornes de poliamida)
EHEDG (versién separada con caja de bornes de
poliamida, DN 25 ... 100 /1 ... 4")
Reglamento europeo CE 1935:2004 sobre materiales y
objetos destinados a entrar en contacto con alimentos
Equipos a presion DEP - 2014/68/UE, CRN (solo PFA) DEP - 2014/68/UE
Otros EAC (Rusia, Bielorrusia, Kazajistan) EAC (Rusia, Bielorrusia, Kazajistan)

KCC (Corea del Sura) KCC (Corea del Sur)
Para conocer las especificaciones técnicas para el transmisor, consulte las paginas del transmisor.

3/50 Siemens FI 01 - 2018




© Siemens AG 2018

Medida de caudal
SITRANS F M
Sensor MAG 1100 y MAG 1100 HT
. Datos para seleccion y pedidos Referencia . Datos para seleccion y pedidos Clave
Sensor SITRANS F M MAG 1100 A TME6110 - Informacion adicional
Juntas de EPDM incluidas NEANQ - "mEm Complete la referencia con la extension "-Z" y espe-
. ) ) I cifique la clave o claves y el texto plano.
7 Haga clic en la referencia para la configuracion
online en el PIA Life Cycle Portal. Certificados
Diametro Certificado de material conforme a EN 10240-3.1 Ci12
DN 2 (1/12") 1D Certificado de fabrica conforme a EN 10204-2.2 C14
DN 3 (1/8") 1H Certificado de fabrica conforme a EN 10204-2.1 C15
DN 6 ('4") iMm Calibracioén especial
DN 10 (3/8") 1R e Calibracion de 5 puntos ') Do1
DN 15 (%%") 1v * Calibracion de 10 puntos? D06
DN 25 (1) 2D e Calibracion de par combinado predeterminada D11
DN 40 (12" 2R (2x25 % et 2 x90 %)
DN 50 (27) 2Y « Calibracion de par combinado, 5 puntos ) D15
DN 85 (2%2") 3F e Calibracién de par combinado, 10 puntos? D18
DN 80 (3') 3M Bloques de bornes
DN 100 (4") 3T ) .
* Blogues de terminales montados en fabrica N02
Material revestimiento ) ) . .
PEA- DN 10 .. 100 (3/8" ... 4°) ] Etiquetas personalizadas para regién/cliente
Ceramica 2 ¢ Etiqueta KCC (Corea del Sur) was

Material del electrodo

Hastelloy C (s6lo con revestimiento PFA)
Platino (sélo con revestimiento de ceramica)

Transmisor

Sensor estandar para transmisor separado
(pedir el transmisor por separado)

Sensor Ex para transmisor separado
(pedir el transmisor por separado)

MAG 6000 I, aluminio 18 ... 90 V DC,
115... 230 VAC

MAG 6000 I, aluminio 18 ... 30 V DC, Ex
MAG 6000 I, aluminio 115 ... 230 V AC, Ex
MAG 6000 poliamida, 11 ... 30 V DC/
11...24VAC

MAG 6000, poliamida, 115 ... 230 V AC

MAG 5000, poliamida, 11 ... 30 V DC/
11...24VAC

MAG 5000, poliamida, 115 ... 230 V AC
Comunicaciones5

Sin comunicacion, posibilidad de complemento
HART

PROFIBUS PA Perfil 3

(s6lo MAG 6000/MAG 6000 1)

PROFIBUS DP Perfil 3 (no para Ex)
(s6lo MAG 6000/MAG 6000 I)

Modbus RTU/RS 485 (no para Ex)
(s6lo MAG 6000/MAG 6000 1)

FOUNDATION Fieldbus H1

(s6lo MAG 6000/MAG 6000 I)

Pasacables/caja de bornes

Sistema métrico: caja de bornes de poliamida o
MAG 6000 | compacto

2" NPT: caja de bornes de poliamida o MAG 6000 |
compacto

Sistema métrico: caja de bornes de acero inoxidable
2" NPT: caja de bornes de acero inoxidable

1) Sélo Quick Ship en combinacién con revestimiento de ceramica

m

[

m W

Placa de identificacion (tag), acero inoxidable (espe- Y17
cificar en texto explicito)

Placa de caracteristicas, plastico (autoadhesivo) Y18

Configuracion personalizada del transmisor Y20

Cables de sensor cableados (especificar referencia Y40

de los cables de sensor y pedir los cables por sepa-

rado)

Cables de sensor cableados y proteccion IP68 Y41

(especificar referencia de los cables de sensor y

pedir los cables por separado)

Version especial (especificar en texto explicito) Y99

Calibraciones adicionales

e Calibracion certificada de par combinado de Bajo demandad)
Siemens Flow Instruments conforme a
ISO/IEC 17025: 2005

e Calibracion personalizada del cliente de hasta 10 Bajo
puntos demanda?

e Calibracion en presencia del cliente Bajo
Cualquiera de las anteriores demanda?

) 20 %, 40 %, 60 %, 80 %, 100 % de Quay de fabrica
2) Ascendente y descendente al 20%, 40%, 60%, 80%, 100% de Qmay de fabrica
3) Peticion de variacién de producto (PVR)

Instrucciones de uso para SITRANS F M MAG 1100
Descripcion

Referencia
A5E02435647

Toda la documentacion esta disponible en diferentes idiomas para descarga
gratuita en www.siemens.com/processinstrumentation/documentation

e Inglés

Accesorios
Descripcion Referencia
Kit para rellenar con resina la  FDK:085U0220

caja de bornes del sensor
para IP68/NEMA 6P

B :
\¥ 4
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Medida de caudal
SITRANS F M

Sensor MAG 1100 y MAG 1100 HT

. Datos para seleccion y pedidos Referencia Instrucciones de uso para SITRANS F M MAG 1100
Sensor SITRANS F M Descripcion Referencia
MAG 1100 HT alta temperatura 7 TME6120 - * Inglés A5E02435647
Revestimiento de ceramica, electrodo de platino, WWA20-2mAN Toda la documentacion esta disponible en diferentes idiomas para
juntas de grafito incluidas descarga gratuita en

: : . > www.siemens.com/processinstrumentation/documentation
7 Haga clic en la referencia para la configuracion

online en el PIA Life Cycle Portal. Utilice nuestro selector de productos online para obtener las
ultimas actualizaciones.

Didametro
DN 15 (%2") 1V Enlace al selector de productos:
DN 25 (1") 2D http://www.pia-selector.automation.siemens.com
DN 40 (172" 2R .
Accesorios

DN 50 (2") 2Y — :
DN 80 (3") M Descripcion Referencia
DN 100 (4") 3T Kit para rellenar con resina la [ FDK:085U0220 @

T caja de bornes del sensor @
Transmisor para IP68/NEMA 6P Lol
Sensor estéandar para transmisor separado (pedir el A o ~ -
transmisor por separado) - —
Sensor Ex para transmisor separado (pedir el trans- B p—

misor por separado)

Pasacables/caja de bornes

Sistema métrico: caja de bornes de acero inoxidable 3
2" NPT: caja de bornes de acero inoxidable 4
. Datos para seleccion y pedidos Clave

Informacion adicional

Complete la referencia con la extension "-Z2" y
especifique la clave o claves y el texto plano.

Certificados
Certificado de material conforme a EN 10240-3.1 C12
Certificado de fabrica conforme a EN 10204-2.2 C14

Certificado de fabrica conforme a EN 10204-2.1 C15

Calibracion especial

e Calibracion de 5 puntos!) DO1

e Calibracion de 10 puntos?) D06

e Calibracion de par combinado predeterminada D11
(2x25 % et 2x90 %)

e Calibracién de par combinado, 5 puntos® D15

e Calibracién de par combinado, 10 puntos? D18

Blogues de bornes

¢ Blogues de terminales montados en fabrica NO02

Etiquetas personalizadas para regién/cliente

e Etiqueta KCC (Corea del Sur) was

Placa de identificacion (tag), acero inoxidable Y17

(especificar en texto explicito)

Placa de caracteristicas, plastico (autoadhesivo) Y18

Configuracion personalizada del transmisor Y20

Cables de sensor cableados (especificar referencia Y40
de los cables de sensor y pedir los cables por sepa-
rado)

Cables de sensor cableados y proteccion IP68 Y41
(especificar referencia de los cables de sensor y
pedir los cables por separado)

Version especial (especificar en texto explicito) Y99
Calibraciones adicionales
¢ Calibracion certificada de par combinado de Bajo demanda3

Siemens Flow Instruments conforme a
ISO/IEC 17025: 2005

e Calibracién personalizada del cliente de hasta 10 Bajo demanda?
puntos

e Calibracion en presencia del cliente Bajo demanda3)
Cualquiera de las anteriores
1) 20 %, 40 %, 60 %, 80 %, 100 % de Quax de fabrica

2) Ascendente y descendente al 20%, 40%, 60%, 80%, 100% de Qn,x de
fabrica
3) Peticion de variacién de producto (PVR)
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Medida de caudal
SITRANS F M

Accesorios
para sensor MAG 1100

Referencia

Accesorios
para sensor MAG 1100

Referencia

Rosca de conexion 2" exterior

Para sensor DN 2 ... 10 (1/12" ... 3/8"),
material: acero inoxidable AISI 316L

2 conexiones de tubo, 2 juntas EPDM,
12 tornillos M4x12

® 5" G, rosca conica segun I1ISO 7-1, AISI 316L
* Rosca 2" NPT, AISI 316L

Para sensor DN 2 ... 10 (1/12" ... 3/8"),
material: Hastelloy C

2 conexiones de tubo, 2 juntas PTFE,

12 tornillos M4x12

® 5" G, rosca conica segun ISO 7-1, Hastelloy C
® Rosca 2"

Para sensores DN 2 ... 10 (1/12" ... 3/8"),

2 conexiones de tubo de PVDF (méx. 70 °C,
PN 8 bar/max. 1568 °F, 116 psi),

1 anillo de puesta a tierral), 1 cable de puesta a

tierra, 3 juntas de PTFE, 2 juntas espaciadoras,
6 tornillos M4x12 y 6 tornillos M4x20

e 1" 3G, rosca conica ISO 7-1 de PVDF incl. anillo

de puesta a tierra Hastelloy C22/2.4602

® Rosca 2" NPT de PVDF incl. anillo de puesta a

tierra Hastelloy C22/2.4602

FDK:083G0080
FDK:083G4330

FDK:083G4332
FDK:083G4331

A5E01018395

A5E01018400

Juntas de EPDM

Material: EPDM; todos los juegos incluyen:

2 juntas de EPDM, 1 cable de puesta a tierra,
1 tornillo M6, 1 tuerca, 1 arandela,

1 tornillo de placa de puesta a tierra

*DN2..10 (1/12" ... 3/8"
« DN 15 (%)

« DN 25 (1")

« DN 40 (1%")
« DN 50 (2)

« DN 65 (212")
« DN 80 (3"

« DN 100 (4")

FDK:083G3116
FDK:083G3117
FDK:083G3119

FDK:083G3121
FDK:083G3122
FDK:083G3123

FDK:083G3124
FDK:083G3125

Juntas de PTFE

Material: PTFE; todos los juegos incluyen:
2 juntas, 2 cables de puesta a tierra,
3 tornillos M6 (DN 2 ... DN 10: 12 M4x14)

*DN2..10 (1/12"... 3/8"
« DN 15 (")

« DN 25 (1)
DN 40 (11"
« DN 50 (2

« DN 65 (212")
« DN 80 (3"

« DN 100 (4")

&+
&

FDK:083G0156
FDK:083G0157
FDK:083G0159

FDK:083G0161
FDK:083G0162
FDK:083G0163

FDK:083G0164
FDK:083G0165

Juntas de grafito
Material: Grafito; conductor, todos los juegos

incluyen: 2 juntas (también pueden usarse como

anillo de puesta a tierra)

*DN2..10(1/12" ... 3/8"
« DN 15 (")

(1)
DN 40 (112"
« DN 50 (2
« DN 65 (214")
« DN 80 (3"
« DN 100 (4")

o0

FDK:083G0116
FDK:083G0117
FDK:083G0119

FDK:083G0121
FDK:083G0122
FDK:083G0123

FDK:083G0124
FDK:083G0125

Anillo de puesta a tierra (acero inoxidable)

Material: AISI 316/1.4436; todos los juegos inclu-

yen: 1 anillo de puesta a tierral), 3 juntas de
PTFE, 1 cable de puesta a tierra, 1 tornillo M6

eDN2...10(1/12"... 3/8")
* DN 15 (2"

e DN 25 (1")
* DN 40 (1'%2")
* DN 50 (2")
* DN 65 (2'2")

« DN 80 (3"
« DN 100 (4")

FDK:083G0686
FDK:083G0687
FDK:083G0689

FDK:083G0691
FDK:083G0692
FDK:083G0693

FDK:083G0694
FDK:083G0695

Anillo de puesta a tierra (Hastelloy C)

Material: Hastelloy C22/2.4602; todos los juegos
incluyen: 1 anillo de puesta a tierral), 3 juntas de

PTFE, 1 cable de puesta a tierra, 1 tornillo M6

eDN2...10(1/12"... 3/8")
* DN 15 (2")

* DN 25 (1")

* DN 40 (172")
* DN 50 (2)

* DN 65 (2'2")
* DN 80 (3")

* DN 100 (4")

FDK:083G3256
FDK:083G3257
FDK:083G3259

FDK:083G3261
FDK:083G3262
FDK:083G3263

FDK:083G3264
FDK:083G3265

Anillo de puesta a tierra (tantalio)

Material: Tantalio; todos los juegos incluyen:

1 anillo de puesta a tierral), 3 juntas de PTFE,
1 cable de puesta a tierra, 1 tornillo M6

*DN2..10(1/12" ... 3/8"

* DN 15 (12" A5E01181606
e DN 25 (1") A5E01181610
* DN 40 (1%2") A5E01181613
* DN 50 (2") A5E01181615
* DN 65 (2'%2") A5E01181616
* DN 80 (3") A5E01181619
* DN 100 (4") A5E01181622
Pernos y tuercas

para DN 100 PN 25/40, 8 pernos M20,

16 tuercas M20

Material: AISI 304/1.4305

* DN 100 (4") FDK:083G0226

1) El grosor del anillo de puesta a tierra es de 2 mm (0.08 pulgadas).
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Medida de caudal
SITRANS F M

Sensor MAG 1100 y MAG 1100 HT

] Croquis acotados

Sensor MAG 1100, compacto/separado
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Dimensiones en mm (pulgadas)

Nota importante: Para una instalacion compacta con el MAG 6000 I/Ex, el transmisor debe sostenerse adecuadamente para
evitar que exista tension sobre la pieza del sensor.

Tamafio A1 B A/ALD) B, D D; D;(PFA) Dp Dg Peso 2
DN [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [kg]
2 161 186 315 340 48,7 2 17,3 34 2,2
3 161 186 315 340 48,7 8 17,3 34 2,2
6 161 186 315 340 48,7 6 17,3 34 2,2
10 161 186 315 340 48,7 10 10 13,6 34 2,2
15 161 186 815 340 48,7 15 16 17,3 40 2,2
25 169 201 323 354 63,5 25 26 28,5 56 2,7
40 179 221 333 375 84,0 40 38 43,4 75 3,4
50 188 239 342 393 101,6 50 50 54,5 90 4,2
65 198 258 351 412 120,9 65 66 68,0 112 515
80 204 270 357 424 133,0 80 81 82,5 124 7,0
100 217 296 370 450 159,0 100 100 107,1 150 10,0
Tamafio A" B A/ALD) B, D D; D;(PFA) Dp Dg Peso 2
[pulgadas] [pulgadas] [pulgadas] [pulgadas] [pulgadas] [pulgadas] [pulgadas] [pulgadas] [pulgadas] [pulgadas] [Ibs]
112 6.34 7.33 12.40 13.39 1.92 0.08 0.68 1.34 4.8
1/8 6.34 7.33 12.40 13.39 1.92 0.12 0.68 1.34 4.8
Ya 6.34 7.88 12.40 13.89 1.92 0.24 0.68 1.34 4.8
3/8 6.34 7.33 12.40 13.39 1.92 0.39 0.39 0.53 1.34 4.8
Yo 6.34 7.33 12.40 13.39 1.92 0.59 0.63 0.68 1.57 4.8
1 6.66 7.92 12.72 13.94 2.50 0.98 1.02 1.12 2.20 4.9
1% 7.05 8.70 13.11 14.76 3.31 1.57 1.50 1.71 2.95 7.5
2 7.40 9.41 13.47 15.47 4.00 1.97 1.97 2.15 3.54 9.2
2> 7.80 10.16 13.82 16.22 4.76 2.56 2.60 2.68 4.41 12
3 8.03 10.63 14.06 16.70 5.24 3.15 3.19 3.25 4.88 15
4 8.54 11.65 14.57 17.72 6.26 3.94 3.94 4.22 5.91 22

1) 14,5 mm (0.571") mas corto con la caja de bornes de acero inoxidable (versién para zonas Ex o para altas temperaturas de 200 °C (392 °F)).

2) Con el transmisor MAG 5000 o MAG 6000 instalado, el peso aumenta en aproximadamente 0,8 kg (1.8 Ib).
Con el MAG 6000 I, el peso aumenta en 5,5 kg (12.1 Ibs).

3) A, es 3mm (0.12") més corto que Ay
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La longitud total incorporada "L" [mm]/[pulgadas] antes del montaje depende de la junta seleccionada.

Medida de caudal
SITRANS F M

Tamanho EPDM Grafito PTFE (Teflon) Sin junta Anillo de puesta a tierra
DN Pulgadas [mm] [pulgadas] [mm] [pulgadas] [mm] [pulgadas] [mm] [pulgadas] [mm] [pulgadas]
2..10"M 1/12...3/8 64 252 66 2.60 70 2.75 64 2.52 77 3.03
15 Yo 65 2.56 66 2.60 70 2.75 64 2.52 77 3.03
25 1 80 818 81 3.19 85 Bre5 79 3.10 92 3.62
40 1% 95 3.74 96 3.78 100 3.94 94 3.70 107 4.21
50 2 105 413 106 417 110 4.33 104 4.05 117 4.61
65 2> 130 5.12 131 5.1 135 B3l 129 5.05 142 5.60
80 3 155 6.10 156 6.14 160 6.30 154 6.00 167 6.57
100 4 185 7.28 186 7.31 190 7.48 184 7.20 197 7.76
1) Montaje entre dos bridas
Sensor MAG 1100 DN 2 a 10 (1/12" a 3/8") con adaptadores
e N /_\
\ J \_ %
: iesd ’ : ] /
Rosca "1/2

4 F v e

7 I A

4{ > \Jo/ *_ 6 x M4

R - 20 (0.79)
—»{ 35 (1.38) [-4— 52 (2.05) r-&—

f———— L —————

Los MAG 1100 DN 2, 3, 6y 10 (/12", 1/8", 4"y 3/8") estan preparados para el montaje con las conexiones de tubo de %". Dimensiones en mm

(pulgadas)

La longitud "L" varia dependiendo de la junta seleccionada.

Conexiones de tubo de acero inoxidable y Hastelloy

Conexiones de tubo de
PVDF

Sin junta EPDM Grafito PTFE PTFE
[mm] [pulgadas] |[mm] [pulgadas] |[mm] [pulgadas] |[mm] [pulgadas] |[mm] [pulgadas]
150 5.9 150 5.9 152 6.0 156 6.1 133 5.2

Nota importante:

Para una instalacion compacta con el MAG 6000 I, el transmisor debe sostenerse adecuadamente para evitar que exista
tension sobre la pieza del sensor.
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Medida de caudal
SITRANS F M

Sensor MAG 1100 F

. Sinopsis

El sensor electromagnético SITRANS F M MAG 1100 F esta di-
seflado para satisfacer las necesidades de las aplicaciones de
la industria de bebidas y alimentos.

. Beneficios
e Tamarios del sensor: DN 10 a DN 100 (3/8" a 4")
e Caja de acero inoxidable AISI 316

e Sensor: Conexion higiénica, homologacion 3A y disefio con
certificado EHEDG

¢ Disefio sanitario para limpieza CIP/SIP

e Con una facil puesta en marcha, la unidad SENSORPROM ac-
tualiza automaticamente los ajustes.

e Clasificacion de la carcasa IP67/NEMA 4X con envolvente

e Disefiado para poder realizar en el emplazamiento la verifica-
cion patentada. Con huellas dactilares SENSORPROM.

] Gama de aplicacion
Los sensores electromagnéticos de caudal SITRANS F M se
aplican principalmente en los siguientes campos:
® |ndustria alimenticia
® |ndustria de bebidas
e Industria farmacéutica

I pisefio
e Disefio excepcional con una amplia gama de conexiones sa-
nitarias personalizadas

e Posibilidad de montaje compacto o separado, facil reemplazo
durante la aplicacion gracias al sistema "Plug & Play"

e Ampliacién local simple a caja de bornes IP68/NEMA 6P

e Version ATEX 2G D para zonas Ex (revestimiento de cera-
mica)

| Modo de operacion

El principio de la medicién de caudales se basa en la ley de in-
duccion electromagnética de Faraday, segun la cual el sensor
convierte el caudal en una tension eléctrica proporcional a la ve-
locidad del mismo.

. Integracion

El caudalimetro completo consta de un sensor y el transmisor
correspondiente SITRANS F M MAG 5000, 6000 y 6000 |.

El concepto de comunicacion flexible USM Il permite integrar y
actualizar con gran facilidad un sinfin de sistemas de buses de
comunicacion industriales, tales como HART,

FOUNDATION Fieldbus H1, DeviceNet, PROFIBUS DP y PA o
Modbus RTU/RS 485.

Curva de presion/temperatura; material AISI 316L/1.4404

Curva de presién/temperatura; material AIS| 316L/1.4404

bar
45
40 PN 40
\
30
25 PN 25
\
20
PN |16
15 —
10
PN 6
0 o
-20 0 20 40 60 80 100 120 140 160 180 200

Curva de presion/temperatura; material AISI 316L/1.4404

_ Curva de presion/temperatura; material AlSI 316L/1.4404

psi
700

600
500

400
300

200
100
0

PN 40
\
\
PN-25
T e
PN 16
PN 6

50 100 150 200 250 300 350 400

Para obtener mas informacion sobre normas y requisitos DEP,
consulte la pagina 10/15.
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Medida de caudal
SITRANS F M

Sensor MAG 1100 F

. Datos técnicos

Principio de medicion
Frecuencia de excitacion (alimenta-
cion eléctrica: 50 Hz/60 Hz)

Induccién electromagnética

DN 10 ... 65 (V4" ... 2"):
12,5 Hz/15 Hz

DN 80 ... 100 (3", 4"):
6,25 Hz/7,5 Hz

Conexion al proceso
Tamafo nominal
Conexion al proceso

DN 10 ... DN 100 (3/8" ... 4")

Adaptadores para aplicaciones
higiénicas disponibles para:

e Soldadura directa a la tuberia
e Conexién de apriete
e Racor tipo rosca

Condiciones nominales de aplica-
cién

Condiciones ambientales
Temperatura ambiente

® Sensor

e Sensor para atmdsferas explosivas

¢ \ersibn compacta con transmisor
MAG 5000/6000

e \/ersidbn compacta con transmisor
MAG 6000 |

e \ersion compacta con transmisor
MAG 6000 | Ex

Temperatura del fluido
MAG 1100 F (Ceramica)

MAG 1100 F (PFA)

Choque de temperatura
MAG 1100 F

e Duracion < 1 min, seguido de 10
minutos de reposo

MAG 1100 F (PFA)

Presién de servicio
MAG 1100 F (Ceramica)

MAG 1100 F (PFA)

Carga mecénica (vibracién)

-40 ... +100 °C (-40 ... +212 °F)
20 ... +60 °C (-4 ... +140 °F)
20 ... +60 °C (-4 ... +140 °F)
20 ... +60 °C (-4 ... +140 °F)
-10 ... +60 °C (14 ... 140 °F)

-20 ... +150 °C (-4 ... +302 °F)
Adecuado para esterilizacion a
vapor

-30 ... +130 °C (-22 ... +266 °F)
Adecuado para esterilizacion a
vapor a 150 °C (302 °F)

* DN 10, 15, 25:
Méx. AT <80 °C/min
(3/8", 2", 1"
Méax. AT < 144 °F/min)
¢ DN 40, 50, 65:
Méx. AT <70 °C/min
(15", 2", 212"
Max. AT < 126 °F/min)
* DN 80, 100: Méx. AT < 60 °C/min
(3", 4": Max. AT < 108 °F/min)
Méx. £ 100 °C (212 °F) breve-
mente

DN 10 ... 65: 40 bar (3/8" ... 212"
580 psi)

DN 80: 25 bar (3": 363 psi)

DN 100: 25 bar (4": 363 psi)

Vacio: 1 x 106 bar g
(1.5 x 10 psigps)

20 bar (290 psi)
Vacio: 0,02 bar,pg (0.3 psigpg)

DN 80 ... DN 100: CO, con pre-
sién maxima de 7 bar%101.5 psi)

18 ... 1 000 Hz aleatoria en direc-
cion X, Y, Z durante 2 horas segun
EN 60068-2-36

Sensor: 3,17 g RMS

Sensor con transmisor
MAG 5000/6000, montaje com-
pacto: 3,17 g RMS

Sensor con transmisor
MAG 6000 I/MAG 6000 | Ex, mon-
taje compacto: 1,14 g RMS

Para una instalacion compacta
con el MAG 6000 I/MAG 6000 | Ex,
el transmisor debe sostenerse
adecuadamente para evitar que
exista tension sobre la pieza del
Sensor.

Clasificacién de la carcasa

IP67 segun EN 60529 (NEMA 4X),
1 mH,0 durante 30 min

CEM 2014/30/EU

Disefo

Peso Ver los croquis acotados

Material

Carcasa

* MAG 1100 F Acero inoxidable AISI 316L/1.4404

Caja de bornes (s6lo version separada)

® Estandar Poliamida reforzada con fibras de
vidrio

® Opcional Acero inoxidable AISI 316/1.4436

® Ex ATEX (solo version separada)

Acero inoxidable AISI 316/1.4436

Revestimiento
MAG 1100 F (Ceramica)
MAG 1100 F (PFA)

Oxido de aluminio Al,O3 (ceramica)
PFA reforzado (teflén) (no con ATEX)

Electrodos
MAG 1100 F (Ceramica)

MAG 1100 F (PFA)

Platino con oro/aleacién de titanio

para soldadura

¢ DN 10 ... 15(3/8" ... 12"):
Hastelloy C276/2.4819

e DN 25 ... 100 (1" ... 4"):
Hastelloy C22/2.4602

Entradas de cable

* Montaje separado 2 x M20 o
2 x V2" NPT
* Montaje compacto
- MAG 5000/MAG 6000: 4 x M20
04 x %" NPT
- MAG 6000 I: 2 x M25 (para ali-
mentacion/salida)
- MAG 6000 | Ex: 2 x M25 (para
alimentacioén/salida)

Certificados y homologaciones

Calibracion

e Calibracion estandar durante la fa-
bricacion

Atmosferas potencialmente

explosivas

MAG 1100 F (Cerémica)

- Sensor Ex en versién compacta
o separada con MAG 6000 | Ex

- Sensor estandar en version
compacta o separada con
MAG 5000/6000/6000 | Ex

MAG 1100 F (PFA)

- Sensor estandar en version
compacta o separada con
MAG 5000/6000/6000 | Ex

Hygiénico
¢ MAG 1100 F (Ceramica)

« MAG 1100 F (PFA)

Equipos a presion
Otros

Cero, 2 x 25%, 2 x 90%

ATEX, EAC Ex

- Zona1ExdeiallBT6 Gb
ATEX

- Zona 21 Ex tD A21 IP67
FM

- NI Clase | Div. 2 Grupos A, B,

FM
- NI Clase | Div. 2 Grupos A, B,
C,D

3A (version separada con caja de
bornes de poliamida)

3A (version separada con caja de
bornes de poliamida)

EHEDG (versién separada con
caja de bornes de poliamida,

DN 25 ... 100 /1 ... 4")
Reglamento europeo

CE 1935:2004 sobre materiales y
objetos destinados a entrar en
contacto con alimentos

DEP - 2014/68/EU

EAC (Rusia, Bielorrusia,
Kazajistan)
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Adaptador para soldar

Adaptador para soldar en tuberia
sanitaria, acero inoxidable 1.4404

DN 10, 15, 25, 40, 50 y 65 (3/8",
Yo' 1A 2y 21"

« DN 8y DN 100 (3'y 4")

Tri-Weld ISO 2037, DIN 11850,
SMS 3008, BS 4825-1

PN 40 (600 psi)

PN 25 (350 psi)

Adaptador de abrazadera

DN 10, 15, 25, 40y 50 (3/8", 2", 1",
Ty 2

DN 65, 80y 100 (212", 3"y 4)

Tri-Clamp, 1SO 2852, DIN 32676,
SMS 3016, BS 4825-3

PN 16 (200 psi)

PN 10 (150 psi)

Adaptador de rosca
DIN 11851

* DN 10, 15, 25,y 40
(3/8", Yo", 1", y 12")

* DN 50, 65, 80 y 100
(2", 292", 3"y 4")

ISO 2853, BS 4825-4

* DN 10, 15, 25, 40, 50, 65 y 80
(3/8", e, 1", 11", 2", 2Ve" y 3)

SMS 1145

e DN 25, 40, 50, 65y 80 (1", 112", 2",
21"y 3"

PN 40 (600 psi)

PN 25 (350 psi)

PN 16 (200 psi)

PN 6 (80 psi)

Disefio

Material

Adaptador

Junta

¢ MAG 1100 F (Ceramica)

« MAG 1100 F (PFA)

Nota:

Acero inoxidable AISI 316/1.4436

FKM/FPM con inserto de acero
inoxidable (AISI 304/1.4301)
(-20 ... +150 °C (-4 ... +302 °F))

EPDM (-20 ... +150 °C
(-4 ... +302 °F))

EPDM (-20 ... +150 °C
(-4 ... +302 °F))

NBR (-20 ... +100 °C
(4 ... +212 °F))

En caso de sensor y adaptador combinado, la presion de servi-
cio equivale al valor inferior de las dos unidades.

. Datos para seleccion y pedidos

Referencia

Sensor SITRANS F M MAG 1100 F 7

7 Haga clic en la referencia para la configuracion
online en el PIA Life Cycle Portal.

7TME6140 -

Diametro
DN 10 (3/8")
DN 15 (12"
DN 25 (1)
DN 40 (172"
DN 50 (2")
DN 65 (214")

DN 80 (3")
DN 100 (4")

Conexiones al proceso
Ninguna (no adecuado para homologacién 3A)

Soldadura

DIN 11850

ISO 2037 (SMS 3008)
Tri-Weld/BS 4825-1
Por abrazadera

DIN 32676

ISO 2852 (SMS 3016)
Tri-Clamp/BS 4825-3
Por rosca

DIN 11851

SMS 11451

Material revestimiento
PFA
Ceramica

Material de la junta?
Junta plana de EPDM (3A)
FPM/FKM (3A) (solo con revestimiento de ceramica)

Junta de EPDM-P (s6lo para PFA) (homologaciones
EHEDG, 3A)

Material del electrodo
Hastelloy C (sélo con revestimiento PFA)
Platino (sélo con revestimiento de ceramica)

Transmisor

Sensor estandar para transmisor separado (pedir
el transmisor por separado), con homologacion 3A

Sensor Ex para transmisor separado (pedir el transmi-
sor por separado), con homologacién 3A

MAG 6000 |, alu.18 ... 90 V DC, 115 ... 230 V AC
MAG 6000 I, aluminio 18 ... 30 V DC, Ex

MAG 6000 I, aluminio 115 ... 230 V AC, Ex

MAG 6000, poliamida, 11 ... 30V DC/11 ... 24V AC
MAG 6000, poliamida, 115 ... 230 V AC

MAG 5000, poliamida, 11 ... 30 V DC/11 ... 24V AC
MAG 5000, poliamida, 115 ... 230 V AC

Comunicaciones

Sin comunicacion, posibilidad de complemento
HART

PROFIBUS PA Perfil 3 (sdlo MAG 6000/MAG 6000 1)

PROFIBUS DP Perfil 3 (no para Ex)
(s6lo MAG 6000/MAG 6000 1)

Modbus RTU/RS 485 (no para Ex)
(s6lo MAG 6000/MAG 6000 1)

FOUNDATION Fieldbus H1
(sélo MAG 6000/MAG 6000 )

1) El estandar SMS 1145 no est4 homologado por 3A

1R
1v
2D

2R
2Y
3F

3M
3T

rXcecImoo

O Mo >
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Medida de caudal
SITRANS F M

Sensor MAG 1100 F

. Datos para seleccién y pedidos Referencia Instrucciones de uso para SITRANS F M MAG 1100 F
Sensor SITRANS F M MAG 1100 F TMEG6140 - Descripcion Referencia
ENEEN-EEEE ® Inglés A5E02435647

Pasacables/caja de bornes

Sistema métrico: caja de bornes de poliamida o 1

MAG 6000 | compacto

2" NPT: caja de bornes de poliamida o MAG 6000 | 2

compacto

Sistema métrico: caja de bornes de acero inoxidable 3

2" NPT: caja de bornes de acero inoxidable 4
. Datos para seleccion y pedidos Clave

Informacion adicional

Complete la referencia con la extension "-Z2" y espe-

cifique la clave o claves y el texto plano.

Certificados

Certificado de prueba de presiéon confome a co1

EN 10204-3.1

Certificado de material conforme a EN 10240-3.1 C12
Certificado de fabrica conforme a EN 10204-2.2 C14
Certificado de fabrica conforme a EN 10204-2.1 C15
Bloques de bornes

 Blogues de terminales montados en fabrica NO2
Etiquetas personalizadas para region/cliente

e Etiqueta KCC (Corea del Sur) w28

Placa de identificacién (tag), acero inoxidable (espe- Y17
cificar en texto explicito)

Placa de caracteristicas, plastico (autoadhesivo) Y18
Configuracién personalizada del transmisor Y20

Cables de sensor cableados (especificar referencia Y40
de los cables de sensor y pedir los cables por sepa-
rado)

Cables de sensor cableados y proteccion P68 Y41
(especificar referencia de los cables de sensor y
pedir los cables por separado)

Version especial (especificar en texto explicito) Y99
Calibraciones adicionales

* Par combinado - (calibracién de produccién estan- Bajo demanda)
dar, en la que el sensor y el transmisor se calibran
conjuntamente)

® Calibracion certificada de par combinado de
Siemens Flow Instruments conforme a
ISO/IEC 17025: 2005

e Calibracion personalizada del cliente de hasta 10 Bajo demanda)
puntos

Bajo demanda')

* Calibracion en presencia del cliente Bajo demanda?)

Cualquiera de las anteriores

1) Peticién de variacion de producto (PVR)

Toda la documentacion esta disponible en diferentes idiomas para des-
carga gratuita en ) ) )
www.siemens.com/processinstrumentation/documentation

El médulo de comunicacion se encuentra premontado en el
transmisor.

Utilice nuestro selector de productos online para obtener las Ul-
timas actualizaciones. Enlace al selector de productos:
http://www.pia-selector.automation.siemens.com

Accesorios
Descripcion Referencia
Kit para rellenar con resina la [ FDK:085U0220

caja de bornes del sensor
para IP68/NEMA 6P

N 2
\ ~
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SITRANS F M
Repuestos para el sensor MAG 1100 F Referencia Repuestos para el sensor MAG 1100 F Referencia
Piezas de conexion de soldadura para el uso Piezas de conexion por abrazadera para el
con juntas P (acero inoxidable) uso con juntas P (acero inoxidable)
Material: AISI 316L (1.4404) Material: AISI 316L (1.4404)
Solo para revestimiento PFA Solo para revestimiento PFA
2 piezas de conexion 2 piezas de conexion
2 abrazaderas (para unir el sensor de caudal y la 2 abrazaderas (para unir el sensor de caudal y la
pieza de conexion), juntas P no incluidas pieza de conexion), juntas P no incluidas
DIN 11850") DIN 326767
Adaptador Sensor Adaptador Sensor
DN (mm)  Dg(mm) Dy (mm) DN (mm) DN Do D; DN
? T (mm) (mm) (mm) (mm)
I 1 &8
102 13 1,5 10 A5E02054630
152) 19 1,5 15 A5E02054
' 15 34 16 15 A5E02211144
25 29 1.5 25 ASE02054635 25 50,5 22,6 25 A5E02211146
32 35 1.5 25 25502054637 40 50,5 38 40 A5E02211147
4 41 1 4 2054
0 o 0 SE02054638 50 64 50 50 A5E02211148
50 53 1.5 50 ASE02054640 65 o1 66 65 A5E02211151
65 70 2,0 65 AS5E02054643 80 106 81 80 A5E02211152
80 85 2,0 80 A5E02054644 100 119 100 100 A5E02211153
1 104 2 1
sOg . 0 ,0 00 A5E02054646 1SO 28521)
I 2037
Ad OZ S Adaptador Sensor
Adaptador =ensor DN D, D; DN
DN Do Dt DN (mm) (mm) (mm) (mm)
(mm) (mm) (mm) (mm) 25 50,5 22,6 25 A5E02213581
12,7 127 10 10 ASE03727946 33,7 50,5 31,3 25 A5E02213582
17,2 17,2 1,0 15 A5E03728098
o5 5 16 o5 ASE02196073 38 50,5 35,6 40 A5E02213583
' ASE021 4 51 64 48,6 50 A5E02213584
33 33,7 1,6 25 2 7.
' ' SE021960 63,5 77,5 60,3 65 A5E02213585
38 38 1,6 40 A5E02196075
40 40 16 40 ASE02196076 76,1 91 72,9 80 A5E02213586
' J— 101,6 119 97,6 100 A5E02213587
51 51 1,6 50 5E02196077 " 1
- -3)1)
635 635 16 65 ASE02196078 Tri-Clamp (BS 4825-3)
76,1 76,1 1,6 80 A5E02196080 Adaptador Sensor
101,6 101,6 2,0 100 A5E02196082 DN Do D DN
- (mm) (mm) (mm) (mm)
Tri-Weld (BS 4825-1)1)
12,7 25,4 9,5 10 A5E02213596
Adaptador Sensor 19,05 25,4 15,85 15 A5E02213597
DN Do Dy DN 25,4 50,5 22,2 25 A5E02213598
(mm) (mm) (mm) (mm) 38,1 50,5 34,9 40 A5E02213599
12,7 127 1.2 10 ASE02199113 50,8 64 476 50 A5E02213600
19,05 19,05 1,2 15 A5E02199114 63,5 775 60,3 65 A5E02213601
25,4 25,4 1,6 25 A5E02199115 76,2 91 73 30 A5E02213602
38,1 38,1 1,6 40 A5E02199116 101,6 119 97,6 100 A5E02213603
50,8 50,8 1,6 50 A5E02199117 D... diamet teri
63,5 63,5 1,6 65 A5E02199118 o dlametro exterior
D;: diametro interior
76.2 76,2 1,6 80 A5E02199119 1) Apto para EHEDG
101.6 101,6 2,0 100 A5E02199120
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. Repuestos para el sensor MAG 1100 F Referencia . Repuestos para el sensor MAG 1100 F Referencia
Piezas de conexion roscadas para el uso con Piezas de conexion roscadas para el uso con
juntas P (acero inoxidable) juntas P (acero inoxidable)
Material: AISI 316L (1.4404) Material: AISI 316L (1.4404)
Solo para revestimiento PFA Solo para revestimiento PFA
2 piezas de conexion 2 piezas de conexion
2 abrazaderas (para unir el sensor de caudal y la 2 abrazaderas (para unir el sensor de caudal y la
pieza de conexion), juntas P no incluidas pieza de conexion), juntas P no incluidas
DIN 118517 SMS 11457
Adaptador Sensor Adaptador Sensor
DN (mm) D, (mm) Dj (mm) DN (mm) ? DN (mm)  Dg(mm) Dj (mm) DN (mm)
a8
10 28 10 10 A5E02218293
15 34 16 15 A5E02218294 25 40 22,6 25 A5E02218310
20 44 20 15 A5E02218295 38 60 35,6 40 A5E02218312
25 52 26 25 A5E02218296 51 70 48,6 50 A5E02218313
32 58 32 25 A5E02218297 63,5 85 60,3 65 A5E02218314
40 65 38 40 A5E02218298 76 98 72 65 A5E02218315
50 78 50 50 A5E02218299 D,: didmetro exterior
65 95 66 65 A5E02218300 D;: didmetro interior
80 110 81 80 A5E02218301 1) Suministro estandar
100 130 100 100 A5E02218302
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Medida de caudal

SITRANS F M
Repuestos para el sensor MAG 1100 F Referencia Repuestos para el sensor MAG 1100 F Referencia
Piezas de conexion de soldadura para el uso Piezas de conexion por abrazadera para el
con juntas planas (acero inoxidable) uso con juntas planas (acero inoxidable)
Material: AISI 316L (1.4404) Material: AISI 316L (1.4404)
Para revestimiento PFA y ceramico Para revestimiento PFA y ceramico
2 piezas de conexion 2 piezas de conexion
2 abrazaderas (para unir el sensor de caudal y la 2 abrazaderas (para unir el sensor de caudal y la
pieza de conexion), juntas planas no incluidas pieza de conexion), juntas planas no incluidas
DIN 11850") DIN 326767
Adaptador Sensor Adaptador Sensor
DN (mm)  Dg(mm) Dy (mm) DN (mm) DN Do Dy DN

? T (mm) (mm) (mm) (mm)

a8
10 13 1,5 10 FDK:083G2116
o5 29 15 o5 FDK:083G2119 25 50,5 26 25 FDK:083G2179
32 35 1 ‘5 25 FDK:083GZ120 40 50,5 38 40 FDK:083GZ181
40 41 1,5 40 FDK:083G2121 50 64 50 50 FDK:083G2182
50 53 15 50 FDK:083G2122 65 91 66 65 FDI083G2153
65 70 20 65 FDK:083G2123 80 106 81 80 FDK:083G2184
80 85 20 80 FDK:083G2124 100 119 100 100 FDK:083G2185
100 104 2,0 100 FDK:083G2125 1SO 28521
1SO 20371 Adaptador Sensor
Adaptador Sensor DN Do Dt DN
DN D, Dr DN (mm) (mm) (mm) (mm)
(mm) (mm) (mm) (mm) 25 50,5 22,6 25 FDK:083G2189
12,7 12,7 1,0 10 A5E03720273 33,7 50,5 31,3 25 FDK:083G2190
17,2 17,2 1,0 15 FDK:083G2107 38 50,5 35,6 40 FDK:083G2191
25 25,6 1,6 25 FDK:083G2109 51 64 48,6 50 FDK:083G2192
33,7 33,7 1,6 25 FDK:083G2100 63,5 77,5 60,3 65 FDK:083G2193
38 38 1,6 40 FDK:083G2111 76,1 91 72,9 80 FDK:083G2194
40 40 1,6 40 FDK:083G2101 101,6 119 97,6 100 FDK:083G2195
51 51 1,6 50 FDK:083G2112 Tri-Clamp (BS 4825-3)1)
63,5 63,5 1,6 65 FDK:083G2113 Adaptador Sensor
76,1 711 1,6 80 FDK:083G2114 - -

DN Do Dy DN

101,6 101,6 2,0 100 FDK:083G2115 (mm) (mm) (mm) (mm)
114,3 118,3 2,0 100 FDK:083G2105 127 254 95 10 FDK:083G2286
Tri-Weld (BS 4825-1)") 19,05 25,4 15,85 15 FDK:083G2287
Adaptador Sensor 25,4 50,5 22,2 25 FDK:083G2289
DN D, Dy DN 38,1 50,5 34,9 40 FDK:083G2291
(mm) (mm) (mm) (mm) 50,8 64 47,6 50 FDK:083G2292
12,7 127 12 10 FDK:083G2276 63,5 775 60,3 65 FDK:083G2293
19,06 19,05 1,2 15 FDK:083G2277 76,2 91 73 80 Al
38 38,1 1,6 40 FDK:083G2281 Dy: didmetro exterior
50,8 50,8 1,6 50 FDK:083G2282 D;: diametro interior
63,5 63,5 1,6 65 FDK:083G2283 1) Apto para 3A
76,2 76,2 1,6 80 FDK:083G2284
101,6 101,6 2,0 100 FDK:083G2285
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Medida de caudal
SITRANS F M
Sensor MAG 1100 F
. Repuestos para el sensor MAG 1100 F Referencia . Repuestos para el sensor MAG 1100 F Referencia

Piezas de conexion roscadas para el uso Piezas de conexion roscadas para el uso

con juntas planas (acero inoxidable) con juntas planas (acero inoxidable)

Material: AISI 316L (1.4404) Material: AISI 316L (1.4404)

Para revestimiento PFA y ceramico Para revestimiento PFA y ceramico

2 piezas de conexion 2 piezas de conexion

2 abrazaderas (para unir el sensor de caudal y 2 abrazaderas (para unir el sensor de caudal y

la pieza de conexién), juntas planas no inclui- la pieza de conexién), juntas planas no inclui-

das das

DIN 118517 SMS 11452)

”

Adaptador Sensor ¥ Adaptador Sensor %%

DN (mm) Dy (mm) Dj(mm) DN (mm) ? DN (mm) Dg(mm) Dj(mm) DN (mm) ////////////////////
T
| IR

J/

10 28 10 10 FDK:083G2156

15 34 16 15 FDK:083G2157 25 40 22,6 25 FDK:083G2139

20 44 20 15 FDK:083G2158 38 60 35,6 40 FDK:083G2141

25 52 26 25 FDK:083G2159 51 70 48,6 50 FDK:083G2142

32 58 32 25 FDK:083G2160 63,5 85 60,3 65 FDK:083G2143

40 65 38 40 FDK:083G2161 76 98 72 65 FDK:083G2144

50 78 50 50 FDK:083G2162 D, diametro exterior

65 95 66 65 FDKf08362163 D;: didmetro interior

80 110 81 80 FDK:083G2164 1) Apto para 3A

100 130 100 100 FDK:083G2165 2

No apto para 3A

ISO 2853")

Adaptador Sensor

DN (mm) Dy (mm) Dj(mm) DN (mm)

25 37 22,6 25 FDK:083G2149
38 51 35,6 40 FDK:083G2151
51 64 48,6 50 FDK:083G2152
63,5 78 60,3 65 FDK:083G2153
76,1 91 72,9 80 FDK:083G2154
BS 4825-41)

Adaptador Sensor

DN (mm) Dg(mm) Dj(mm) DN (mm)

101,6 126 97,6 100 FDK:083G2145
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Medida de caudal

SITRANS F M
Sensor MAG 1100 F

. Repuestos para el sensor MAG 1100 F Referencia
Juntas

(se suministran por pares, para colocarse entre
el sensor de caudal y el adaptador)

MAG 1100 F (PFA), juntas P

Goma: EPDM

e DN 10 A5E02055286
*DN 15 A5E02055287
* DN 25 A5E02055290
* DN 40 A5E02055291
e DN 50 A5E02055292
* DN 65 A5E02055293
* DN 80 A5E02055295
* DN 100 A5E02055297

MAG 1100 F (Ceramica) - Flat gaskets
Goma: FKM/FPM

e DN 10 A5E00915707
e DN 15 A5E00915764
e DN 25 A5E00915771

* DN 40 A5E00915773
¢ DN 50 A5E00915775
* DN 65 A5E00915780
* DN 80 A5E00915782
* DN 100 A5E00915784
MAG 1100 F (PFA, cerédmica) - Flat gaskets

planas

Goma: EPDM

* DN 10 FDK:083G2206
e DN 15 FDK:083G2207
¢ DN 25 FDK:083G2209
* DN 40 FDK:083G2211
* DN 50 FDK:083G2212
* DN 65 FDK:083G2213
* DN 80 FDK:083G2214
* DN 100 FDK:083G2215
Goma: NBR

* DN 10 FDK:083G2216
e DN 15 FDK:083G2217
e DN 25 FDK:083G2219
* DN 40 FDK:083G2221
* DN 50 FDK:083G2222
* DN 65 FDK:083G2223
* DN 80 FDK:083G2224
* DN 100 FDK:083G2225
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Medida de caudal
SITRANS F M

Sensor MAG 1100 F

. Croquis acotados

Sensor MAG 1100 F, compacto/separado

[-— 208 (8.19) —»‘

> 133 (5.24) |« | 155 (6.10) ‘4 le— 218 (8.58)

7

%
S

<
u] 0 M20
I~ (4 NPT)

—» 133 (5.24)

©f®

Dimensiones en mm (pulgadas)

Nota importante: Para una instalacion compacta con el MAG 6000 I/Ex - se debe sostener el transmisor para evitar que exista
tension sobre la pieza del sensor.

Tamafo L A AR B2 B, D D; (Al;,03)  D;PFA Peso )
DN [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [kg]

10 64 161 315 198,7 344,7 64,0 10 10 2,2

15 64 161 315 193,7 344,7 64,0 15 16 2,2

25 79 169 323 207,5 359,0 77,5 25 26 2,7

40 94 179 333 228,0 379,0 91,0 40 38 34

50 104 188 342 2477 398,7 119,0 50 50 4,2

65 131 197,5 351 262,6 413,6 130,0 65 66 615

80 156 204 357 281,0 432,0 155,0 80 81 7,0
100 186 217 370 308,0 459,0 183,0 100 100 10,0
Tamafio L A A d B2 B4 D D; (Al,03) D; PFA Peso 1)
[pulgadas] [pulgadas] [pulgadas] [pulgadas] [pulgadas] [pulgadas] [pulgadas] [pulgadas] [pulgadas] [Ib]

3/8 2.52 6.34 12.40 7.62 13.57 2.52 0.39 0.39 4.8

12 2.52 6.34 12.40 7.62 13.57 2.52 0.59 0.63 4.8

1 3.11 6.66 12.72 8.17 14.13 3.05 0.98 1.02 4.9

1% 3.70 7.05 13.11 8.98 14.92 3.58 1.57 1.50 7.5

2 4.09 7.40 13.47 9.75 15.70 4.68 1.97 1.97 9.2

2l 5.16 7.78 13.82 10.34 16.28 5.12 2.56 2.60 12.0

3 6.14 8.03 14.06 11.06 17.01 6.10 3.15 3.19 15.0

4 7.32 8.54 14.57 12.13 18.07 7.20 3.94 3.94 22.0

1) Con el transmisor MAG 5000 o MAG 6000 compacto, el peso aumenta aproximadamente en 0,8 kg (1.8 Ibs),
mientras que con el MAG 6000 I, el peso aumenta en 5,5 kg (12.1 Ibs).

2) 14,5 mm (0,571") méas corto con la caja de bornes de acero inoxidable (siempre versién Ex).
3 A, es 3mm (0.12") mas corto que A4
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Sensor MAG 1100 F

Sensor MAG 1100 F, compacto/separado: longitud incorporada

] <
g | &
) |
Tamafio A LY
DN Pulgadas [mm] [pulgadas] [mm] [pulgadas]
10 3/8 99 3.90 146 B.75
15 Yo 99 3.90 146 5,75
25 1 113 4.45 161 6.34
40 1% 126 4.96 176 6.93
50 2 154 6.06 186 7.32
65 2Y> 165 6.50 223 8.78
80 8 200 7.87 258 10.16
100 4 225 8.86 288 11.34

1) La longitud total incorporada "L" es independiente del tipo de adaptador seleccionado.
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Medida de caudal
SITRANS F M

Sensor MAG 3100 y MAG 3100 HT

. Sinopsis . Disefio

¢ Posibilidad de montaje compacto o separado

e Facil cambio del transmisor durante la aplicacion gracias a la
funcion "plug & play"

Versiones ATEX y FM/CSA

e Sensor para alta temperatura para aplicaciones con tempera-
turas hasta 180 °C (356 °F)

e Cumple las directivas CEE: Directiva de equipos a presion
2014/68/UE para bridas EN 1092-1

Longitud de instalaciéon segun ISO 13359; la norma incluye ta-
mafos de hasta DN 400

El sensor de medicion estandar puede equiparse in situ o en
fébrica para IP68/NEMA 6P

. Modo de operacion

El principio de la medicion de caudales se basa en la ley de in-
duccion electromagnética de Faraday, segun la cual el sensor
convierte el caudal en una tension eléctrica proporcional a la ve-

"‘ locidad del mismo.
i

| Integracion

El caudalimetro completo consta de un sensor de caudal y el
transmisor correspondiente MAG 5000, 6000 y 6000 |.

El flexible concepto de comunicacion USM Il permite integrar y
actualizar con gran facilidad un sinfin de sistemas de buses de
comunicacion industriales, tales como HART, FOUNDATION
Fieldbus H1, DeviceNet, PROFIBUS DP y PA o Modbus

| Beneficios RTU/RS 485.

e Amplio rango de tamafos: DN 15 a DN 2000 (2" a 78")
e E| disefio flexible no esta cubierto en todas las aplicaciones

por sensores estandar especificos del sensor: MAG 1100,
MAG 1100 F, MAG 3100 P y MAG 5100 W

* Amplio rango de presiones: PN 6 a PN 100
e ANSI clase 150/300, AS 2129/AS 4087, JIS K10 y K20.
consultar hasta 690 bar (10 000 psi)

e Amplia gama de electrodos y materiales de revestimiento
para los fluidos de proceso mas extremos.

e Construccion totalmente soldada adecuada para los entornos
y las aplicaciones mas exigentes.

e Con una facil puesta en marcha, la unidad SENSORPROM ac-
tualiza automaticamente los ajustes.

e Disefiado para poder permitir una verificacion in situ
SITRANS F M patentada usando las huellas digitales
SENSORPROM.

EI' SITRANS F M MAG 3100 es un sensor de caudal electromag-
nético que cumple en gran medicion las demandas de casi to-
das las aplicaciones de caudal.

] Gama de aplicacion
Los sensores electromagnéticos de caudal SITRANS F M se
aplican principalmente en los siguientes campos:
® |ndustria de procesos
e |ndustria quimica
® |ndustria siderurgica
* Mineria
* Empresas de abastecimiento
e Generacion y distribucion de energia
e Petréleo y gas/industria de procesamiento de hidrocarburos
e Aguasy aguas residuales

Siemens FI 01 - 2018 3/67



© Siemens AG 2018

Medida de caudal
SITRANS F M

Curva de presion/temperatura;
material AISI 316L/1.4404 AS 2129, clase E

Curva de presion/temperatura;
Material AISI 316L/1.4404 AS 2129, Clase E
bar

16
14
12 ™\

10

Clase H

o N MO

-50 0 50 100 150 200 250 300

Curva de presion/temperatura JIS 2200

bar Curva de presion/temperatura - JIS 2200
40
35

20K

25
20
15
10

10K

-30 20 70 120 170 220 270

Curva de presion/temperatura para bridas conformes a

EN (DIN), acero al carbono A 105 como material

Curva de presién-temperatura conforme a EN (DIN)
material de brida A 105 acero al carbono

PN 100

100

80
bar PN 63
60

PN 40

40

PN 25:
PN 1
PN 10:
PN 6

20

Siemens FI 01 - 2018

Curva de presion/temperatura para bridas conformes a
EN (DIN), AiISI 304

Curva de presién-temperatura conforme a EN (DIN)
AlISI 304

100
90
80
70
bar @0
50
40
30
20 PN

10 {pN 10
PN 6

Curva de presion/temperatura para bridas conformes a
EN (DIN), AiISI 316

Curva de presién-temperatura conforme a EN (DIN)
Brida AISI 316
100

90
80
70
60

bar
50

;8 PN 40 —

20 PN 25

PN 16
10 1PN 10

-20 -10 50 100 150
°C

Curva de presion/temperatura para bridas conformes a
ANSI B16.5

Curva de presién-temperatura conforme a ANSI B16.5 de bridas

800
700
600
500
Si
P 400
300 R — A 105 clase 150
200 o
— — —AISI 316 clase 150
100 — - — - -AlISI 304 clase 150
0
-20 100 200 = 300 400

Nota: Las curvas de presion-temperatura sirven exclusivamente
como ayuda a la hora de seleccionar un sistema. No asumimos
responsabilidad alguna por la correccion de la informacion.
Para obtener méas informacién sobre normas y requisitos DEP,
consulte pagina 10/15.
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Sensor MAG 3100 y MAG 3100 HT

. Datos técnicos

Version

MAG 3100

MAG 3100 HT (alta temperatura)

Caracteristica del producto
Tamafo nominal
Principio de medicion

Frecuencia de excitacion
(alimentacion eléctrica:
50 Hz/60 Hz)

Gama de productos flexible

DN 15 ... DN 2000 (%" ... 78")

Induccién electromagnética

e DN 15 ... 65 (2" ... 2¥2"): 12,5 Hz/15 Hz

*DN 80 ... 150 (3" ... 6"): 6,25 Hz/7,5 Hz

e DN 200 ... 1200 (8" ... 48"): 3,125 Hz/3,75 Hz

* DN 1400 ... 2000 (54" ... 78"): 1,5625 Hz/1,875 Hz

Gama de productos flexible

DN 15 ... DN 300 (?2" ... 12")

Induccién electromagnética

e DN 15 ... 65 (12" ... 2¥2"): 12,5 Hz/15 Hz
*DN 80 ... 150 (3" ... 6"): 6,25 Hz/7,5 Hz

e DN 200 ... 300 (8" ... 12"): 3,125 Hz/3,75 Hz

Conexiodn al proceso
Bridas

EN 1092-1, con resalte’)
(EN 1092-1, DIN 2501 y BS 4504 tienen las mismas
dimensiones de contacto)

e DN 65 ... 2000 (2¥2" ... 78"): PN 6 (87 psi)

* DN 200 ... 2000 (8" ... 78"): PN 10 (145 psi)
e DN 65 ... 2000 (2¥2" ... 78"): PN 16 (232 psi)
e DN 200 ... 600 (8" ... 24"): PN 25 (362 psi)
e DN 15 ... 600 (2" ... 24"): PN 40 (580 psi)

¢ DN 50 ... 300 (2" ... 12"): PN 63 (913 psi)

e DN 25 ... 300 (1" ... 12"): PN 100 (1450 psi)
ANSI B16.5 (~BS 1560), con resalte:

o 12" ... 24" Clase 150 (20 bar (290 psi))

o 5" ... 24" Clase 300 (50 bar (725 psi))

AWWA C-207, superficie de conexién plana 28" a 78"

Clase D (10 bar)

AS 2129, con resalte 2" ... 48" Tabla E
AS 4087, con resalte:

* PN 16 (DN 50 ... 1200, 16 bar (232 psi))
e PN 21 (DN 50 ... 600, 21 bar (304 psi))
* PN 35 (DN 50 ... 600, 35 bar (508 psi))
JIS B 2220:2004

o K10 (1" ... 24")

e K20 (1" ... 24")

Otras bridas y presiones a peticion

EN 1092-1, con resalte
(EN 1092-1, DIN 2501 y BS 4504 tienen las mismas
dimensiones de contacto)

e DN 15 ... 300 (%" ... 12"): PN 40 (580 psi)

« DN 65 ... 300 (22" ... 12"): PN 16 (232 psi)
« DN 200 ... 300 (8" ... 12'): PN 10 (145 psi)
« DN 200 ... 300 (8" ... 12"): PN 25 (362 psi)

ANSI B16.5 (~BS 1560), con resalte:
o 2" ... 12" Clase 150 (20 bar (290 psi))
o 5" ... 12" Clase 300 (50 bar (725 psi))

AS 2129, con resalte 12" ... 12" Tabla E

Otras bridas y presiones a peticion

Condiciones nominales de
aplicacion

Temperatura ambiente

(las condiciones dependen tam-
bién de las caracteristicas del
revestimiento)

e Sensor estandar

e Sensor para atmosferas explo-
sivas

e \lersién compacta con transmi-
sor

- MAG 5000/6000
- MAG 6000 |
- MAG 6000 | Ex de

-40 ... +100 °C (-40 ... +212 °F)
-20 ... +60 °C (-4 ... +140 °F)
20 ... +60 °C (-4 ... +140 °F)
20 ... +60 °C (-4 ... +140 °F)
-20 ... +60 °C (-4 ... 140 °F)

-40 ... +100 °C (-40 ... +212 °F)

Para una temperatura del fluido de hasta 150 °C
(302 °F): -20 ... +60 °C (-4 ... +140 °F)

Para una temperatura del fluido de
150 ... 180 °C (302 ... 356 °F):
-20 ... +50°C (-4 ... +122 °F)

20 ... +60 °C (-4 ... +140 °F)
20 ... +60 °C (-4 ... +140 °F)
-20 ... +60 °C (-4 ... 140 °F)
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Version

MAG 3100

MAG 3100 HT (alta temperatura)

Presidn de servicio [bar abs.]
(la presion de servicio maxima

disminuye cuando se reduce la

temperatura de servicio
aumenta y cuando las bridas
son de acero inoxidable).

Clasificacion de la carcasa

Caida de presién a 3 m/s
Presion de ensayo
Carga mecénica (vibracion)

Temperatura del fluido

o Soft rubber 0,01 ... 100 bar (0.15 ... 1450 psi)
* EPDM 0,01 ... 40 bar (0.15 ... 580 psi)
e Linatex 0,01 ... 40 bar (0.15 ... 580 psi)
e Ebonita 0,01 ... 100 bar (0.15 ... 1450 psi)
* PTFE
- DN <300 (<12"): 0,3 ... 50 bar (4 ... 725 psi)

- 350 < DN <600 (14'< DN <£24"): 0,3 ... 40 bar
(4 ... 580 psi)

* PFA

- DN 15 ... 150 (%" ...
(0.29 ... 725 psi)

IP67 segun EN 60529/NEMA 6P/10, 1 mH,O durante
30 min

6"): Vacio 0,02 ... 50 bar

Opcional: IP68 segin EN 60529/NEMA 6P, 10 mH,O cont.

* PTFE Teflon

- DN 15 ... 300 (2" ... 12"):
0,3/0.6 ... 50 bar (4/8 ... 725 psi) (180 °C (356 °F)
Anillos de puesta a tierra montados en fabrica de tipo
E de acero inoxidable y caja de bornes de acero in-
oxidable. Solo puede usarse con un transmisor sep-
arado.

* PFA

- DN 15 ... 150 (72" ...
(0.29 ... 725 psi)

6"): Vacio 0,02 ... 50 bar

IP67 segun EN 60529/NEMA 4X/6, 1 mH,O durante
30 min

Opcional: IP68 segin EN 60529/NEMA 6P, 10 mH,O cont.

Como tubo recto

1.5 x PN (si corresponde)

18 ... 1000 Hz aleatoria en direccioén X, Y, Z durante 2
horas segun EN 60068-2-36

Sensor: 3,17 g RMS

Sensor con transmisor MAG 5000/6000, montaje com-
pacto: 3,17 g RMS

Sensor con transmisor MAG 6000 1/6000 | Ex, montaje
compacto 1,14 g RMS

e Neopreno 0 ... +70 °C (32 ... 158 °F)
¢ EPDM -10 ... +70 °C (14 ... 158 °F)

e Linatex (goma) -40 ... +70 °C (-40 ... +158 °F (a tem-
peraturas inferiores a -20 °C (-4 °F) deben usarse bri-
das AISI 304 0 316)

e Ebonita0 ... 95 °C (32 ... 203 °F)
® PTFE -20 ... +100 °C (-4 ... +212 °F)
®PFA-20 ... +100 °C (-4 ... +212 °F)

18 ... 1000 Hz aleatoria en direccién X, Y, Z durante 2
horas segun EN 60068-2-36

Sensor: 3,17 g RMS

Sensor con transmisor MAG 5000/6000, montaje com-
pacto: 3,17 g RMS

Sensor con transmisor MAG 6000 1/6000 | Ex, montaje
compacto 1,14 g RMS

® PTFE -20 ... +130 °C (-4 ... +266 °F)

¢ PTFE-20 ... +180 °C (-4 ... +356 °F) Anillos de puesta
a tierra montados en fabrica de tipo E de acero inoxi-
dable y caja de bornes de acero inoxidable. Solo pue-
de usarse con un transmisor separado.

® PFA -20 ... +150 °C (-4 ... +300 °F)

CEM 2014/30/UE 2014/30/UE
Disefio
Peso Ver los croquis acotados

Material de bridas y carcasa

Material del electrodo

Material de los electrodos de
tierra

Acero al carbono ASTM A 105 con revestimiento resis-
tente a la corrosion

Categoria de corrosividad C4 segun ISO 12944-2
o

Bridas en acero inoxidable AISI 304/1.4301 y carcasa
de acero al carbono, con revestimiento resistente a la
corrosion

Categoria de corrosividad C4 segun ISO 12944-2
o

Bridas y carcasa en acero inoxidable AISI 316L/1.4404,
pulidas

® Acero inoxidable AISI 316Ti/1.4571

¢ Hastelloy C276/2.4819 (PFA: Hastelloy C22/2.4602)
® Platino/Iridio

e Titanio

¢ Tantalio

¢ Neopreno, EPDM, Linatex, ebonita:
disponibles con electrodos de puesta a tierra en acero
inoxidable AISI 316Ti/1.4571 o Hastelloy

* PTFE: sin electrodos de conexion a tierra
* PFA: opcionalmente en Hastelloy, tantalio o platino

Acero al carbono ASTM A 105 con revestimiento resis-
tente a la corrosion

Categoria de corrosividad C4 segun ISO 12944-2
o

Bridas en acero inoxidable AISI 304/1.4301 y carcasa
de acero al carbono, con revestimiento resistente a la
corrosion

Categoria de corrosividad C4 segun ISO 12944-2
o

Bridas y carcasa en acero inoxidable AISI 316L/1.4404,
pulidas

® Acero inoxidable AISI 316Ti/1.4571

¢ Hastelloy C276/2.4819 (PFA: Hastelloy C22/2.4602)
® Platino/Iridio

® Titanio

¢ Tantalio

® PTFE: sin electrodos de conexion a tierra
* PFA: opcionalmente en Hastelloy, tantalio o platino
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Medida de caudal
SITRANS F M
Sensor MAG 3100 y MAG 3100 HT
Version MAG 3100 MAG 3100 HT (alta temperatura)
Disefio (continuacion)
Caja de bornes (solo version ® Poliamida reforzada con fibras de vidrio estandar ¢ Poliamida reforzada con fibras de vidrio estandar
separada) ¢ Opcionalmente en acero inoxidable AlISI 316/1.4436 (méax. 150 °C (302 °F))
e Acero inoxidable Ex AlS| 316/1.4436 e Acero inoxidable AISI 316/1.4436
¢ Acero inoxidable Ex AISI 316/1.4436
Entradas de cable * Montaje separado 2 x M20 o 2 x 2" NPT ® Montaje separado 2 x M20 o 2 x 2" NPT
¢ Montaje compacto
- MAG 5000/MAG 6000: 4 x M20 0 4 x 2" NPT
- MAG 6000 I: 2 x M25 0 2 x 2" NPT (para alimenta-
cién/salida)
- MAG 6000 | Ex: 2 x M25 0 2 x 2" NPT (para alimen-
tacién/salida)
Certificados y homologaciones
Calibracién
e Calibracion estandar durante  Punto cero, 2 x 25 % y 2 x 90 % (predeterminado) Punto cero, 2 x 25 % y 2 x 90 % (predeterminado)
la fabricacion
e Calibracion especial Calibracion de 5 puntos : 20 %, 40 %, 60 %, 80 %,
100 % de Qo de fabrica
Calibracion de 10 puntos : ascendente y descendente
al 20 %, 40 %, 60 %, 80 %, 100 % de Q4 de fabrica
Calibracion de par combinado: predeterminada,
5 puntos 0 10 puntos
Atmésferas potencialmente
explosivas?)
e Sensor Ex en version ATEX, FM, CSA, IECEx, EAC Ex, NEPSI ATEX, FM, CSA, IECEx, EAC Ex
compacta o separada con - Zona 1Ex deia lIC T6 Gb% - Zona 1 Ex deia lIC T6 Gb%
MAG 6000 | Ex - Zona 1 Ex eia IIC T6 Gb®) - Zona 1 Ex e ia lIC T6 Gb®)
ATEX, FM, CSA, IECEx ATEX, FM, CSA, IECEx
- Zona 21 Ex tD A21 IP67 - Zona 21 Ex tD A21 IP67
FM FM
- XP IS Clase | Div. 1 Grupos A, B, C, D) - XP IS Clase | Div. 1 Grupos A, B, C, D8
- DIP Clase Il+IIl Div. 1 Grupos E, F, G - DIP Clase lI+lll Div. 1 Grupos E, F, G®)
e Sensor estandar con/sin FM FM
MAG 5000/6000/6000 | - NI Clase | Div. 2 Grupos A, B, C, D - NI Clase | Div. 2 Grupos A, B, C, D
- NI Clase | Zona 2 Grupos IIC - NI Clase | Zona 2 Grupos IIC
Agua potable Revestimiento de EPDM:
¢ WRAS (WRc, BS690 agua fria, GB)
» Norma NSF/ANSI 617) (agua fria, EE. UU.)
e Listado ACS (F)
* Revestimiento de EPDM o de PTFE con electrodos
AISI 316 o Hastelloy.
e DVGW W270 (D)
® Belgaqua (B)
* MCERTS (GB) Revestimiento de EPDM o de PTFE con
electrodos AlSI 316 o Hastelloy.
Equipos a presion e Conforme a la Directiva de equipos a presion: Todas e Conforme a la Directiva de equipos a presién: Todas
las bridas EN1092-1 las bridas EN1092-1
- 2014/68/EU3) - 2014/68/EUS)
e CRN * CRN
Otros ¢ EAC (Rusia, Bielorrusia, Kazajistan) ¢ EAC (Rusia, Bielorrusia, Kazajistan)
e KCC (Corea del Sur) e KCC (Corea del Sur)
¢ CMC/CPA (China)

Para las especificaciones técnicas para el transmisor; consulte las paginas del transmisor.
) PN 6-40: DN < 600 tipo 01 (SORF); DN > 600 tipo 11 (WNRF); PN 63-100: tipo 11 (WNRF)
2) No para sensores con revestimiento de 300 pum.

3) Para tamarios superiores a 600 mm (24") en PN 16, puede obtenerse la conformidad con la Directiva de Equipos a presién como opcién con coste adicional.
La unidad basica dispone de homologacion DBT (directiva de baja tensién) y CEM. Todos los productos previstos para la venta fuera de la UE y de la AELC
estan fuera de la Directiva de equipos presion, incluidos los productos para determinados segmentos del mercado. Esto incluye
a) Contadores utilizados en redes para el suministro, la distribucion y la descarga de agua.

b) Contadores utilizados en tuberfas para el transporte de cualquier fluido desde offshore a onshore.

c) Contadores utilizados en la extraccién de petréleo o gas, incluidos los equipos para tuberias y para el arbol de Navidad.

d) Cualquier contador montado en un marco o en una plataforma offshore mévil. Para obtener mas informacioén sobre requisitos y normas DEP, consulte la
pagina 10/15.

) En versién separada con sensor de tamafio DN 15 ... DN 300 (12" ... 12")

) En version separada con sensor de tamafio DN 350 ... DN 2000 (14" ... 48")
6) En versién compacta con sensor de tamarfio DN 15 ... DN 300 (12" ... 12")

) Incluido el Anexo G
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Medida de caudal

SITRANS F M
Sensor MAG 3100 y MAG 3100 HT
. Datos para seleccion y pedidos Referencia . Datos para seleccion y pedidos Referencia
Sensor SITRANS F M MAG 3100 A TME6310 - Sensor SITRANS F M MAG 3100 7TME6310 -
EEEEN-EEEN EEEEN - EEEN
7 Haga clic en la referencia para la configuracion Material de bridas y revstimiento
online en el PIA Life Cycle Portal. Bridas de acero al carbono ASTM A 105, reves- 1
Diametro timiento resistente a la corrosion de categoria C4
L Bridas de acero inoxidable, AISI 304/1.4301, reves- 2
DN 15 (%%") (revestimiento de PTFE y PFA) 1V timiento resistente a la corrosion de categoria C4
DN 25 (1) 2D Bridas y cuerpo del sensor de acero inoxidable, AlSI 3
DN 40 (12" 2R 316L/1.4404, pulido
DN 50 (2" 2y Bridas de acero al'carbono ASTM A 105, revstirpiento 4
DN 65 (2/4") 3F de 300 um, revestimiento resistente a la corrosion de
: categoria C4
DN 80 (3") 3M Bridas de acero al carbono, AISI 304/1.4301, reves- 5
DN 100 (4") 3T timiento de 300 um, revestimiento resistente a la cor-
DN 125 (5 4B rosion de categoria C4
DN 150 (6") 4H Material revestimiento
DN 200 (8") ap Neopreno 1
DN 250 (107 M E?EI;\A(DN <300, PN <50 bar /< 12", PN < 725 psi) 22)
DN 300 (12°) 20 PTFE (350 < DN < 600, PN < 40 bar | oy
DN 350 (14") 5K 14" < DN < 24", PN <580 psi)
DN 400 (16") 5R Ebonita 4
DN 450 (18") 5Y Linatex (PN < 40 bar (580 psi) DN < 600 (24")) 5
DN 500 (207) 6F PFA (DN 15 ... 150 (2" ... 6")) (PN < 40 bar (580 psi)) 72
DN 600 (24") 6P Material del electrodo (electrodos de puesta a tierra no
DN 700 (28" 6Y aptos revestimiento PTFE o para presién PN 100)
N AISI 316Ti/1.4571 (no para PFA) 1
DN 750 (30") (s6lo AWWA y AS 2129) 7D Hastelloy C276/2.4819 2
DN 800 (32) 7H (revestimiento de PFA: Hastelloy C22/2.4602)
DN 900 (36") ™ Platino (DN < 300 (12") (sin revestimiento de ebonita) 3
DN 1000 (40" 7R Titanio (no para revestimiento de PFA) (DN < 600 (24")) 4
DN 1050 (42") (s6lo AWWA) 7U Tantalio (DN < 600 (24") (sin revestimiento de ebonita) 5
DN 1100 (44") (s6lo AWWA) 7V Hastelloy C incl. electrodos de puesta a tierra 6
. (s6lo PFA)
DN 1200 (48") ie Platino incl. electrodos de puesta a tierra 7
DN 1400 (54") 8F (s6lo PFA)
DN 1500 (607) 8K Tantalio incl. electrodos de puesta a tierra 8
DN 1600 (66") 8P (solo PFA)
DN 1800 (72") 8T Transmisor con display
DN 2000 (78") 8Y Sensor estandar para transmisor separado (pedir el A
" T n transmisor por separado)
Norma de bridas y presion nominal ; . )
EN 10921 Sensor Ex para transmisor separado (pedir el transmi- B
=gt sor por separado)
PN 6 (DN 65 ... 2000 (22" ... 78%)) A MAG 6000 |, alu.18 ... 90 V DC, 115 ... 230 V AC c
PN 10 (DN 200 ... 2000 (8" ... 78")) B MAG 6000 | alu. 18 ... 30 V DC, Ex D
PN 16 (DN 65 ... 1200 (2%%" ... 48")) ¢ MAG 6000 | alu. 115 ... 230 V, Ex E
PN 16, no conforme a la Directiva de equipos a pre- D MAG 6000 poliamida, 11...30V DC/11...24VAC H
sion (DN 700 ... 2000 (28" ... 78")) MAG 6000, poliamida, 115 ... 230 V AC J
PN 25 (DN 200 ... 600 (8" ... 24")) E MAG 5000, poliamida, 11...30 VDC /11 ... 24V AC K
PN 40 (DN 15 ... 600 (%2" ... 24")) F MAG 5000, poliamida, 115 ... 230 V AC L
PN 63 (DN 50 ... 300 (2" ... 12") G Comunicaciones
PN 100 (DN 25 ... 300 (1" ... 12")) H Sin comunicacién, posibilidad de complemento A
ANSI B16.5 / ASME B16.47 HART B
Clase 150 (2" ... 24")/Clase 150 (28" ... 48") J PROFIBUS PA Perfil 3 (s6lo MAG 6000/MAG 6000 1) F
Clase 300 (1" ... 24") K PROFIBUS DP Perfil 3 (no para Ex) G
(s6lo MAG 6000/MAG 6000 I)
AWWA C-207 Modbus RTU/RS 485 (no para Ex)
Clase D (28" ... 78") L (s6lo MAG 6000/MAG 6000 I)
AS FOUNDATION Fieldbus H1 (sélo MAG 6000/MAG J
2129, tabla E M 6000 1)
4087, PN 16 (DN 50 ... 1200 (2" ... 48") N Pasacables/caja de bornes
(no PTFE ni PFA) Sistema métrico: caja de bornes de poliamida o 1
4087, PN 21 (DN 50 ... 600 (2" ... 24")) P MAG 6000 | compacto
(no PTFE ni PFA) 2" NPT caja de bornes de poliamida o MAG 6000 | 2
4087, PN 35 (DN 50 ... 600 (2" ... 24") Q compacto
(no PTFE ni PFA) Sistema métrico: caja de bornes de acero inoxidable 3
JIS B 2220:2004
K10 (1" ... 24" R
K20 (1" ... 24" S
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Medida de caudal
SITRANS F M

Sensor MAG 3100 y MAG 3100 HT

. Datos para seleccion y pedidos Clave Instrucciones de uso para SITRANS F M MAG 3100

Informacion adicional Descripcion Referencia

Complete la referencia con la extension "-Z" y espe- * Inglés AS5E03005599

cifique la clave o claves y el texto plano. e Aleman A5E03086288

Certificados Toda la documentacion esta disponible en diferentes idiomas para

Certificado de prueba de presién confome a co1 descarga gratuita en L . _

EN 10204-3 1 www.siemens.com/processinstrumentation/documentation

Certificado de material conforme a EN 10240-3.1 Cc12 Accesorios

Certificado de fabrica conforme a EN 10204-2.2 C14 Descripcion Referencia

Certificado de fabrica conforme a EN 10204-2.1 C15 Kit para rellenar con resina la  FDK:085U0220 a

Calibracion especial caja de bornes del sensor a
P para IP68/NEMA 6P St

e Calibracion de 5 puntos para DN 15 ... DN 200" DO1 ¢ ' .

e Calibracion de 5 puntos para DN 250 ... DN 600" D02 — =

e Calibracion de 5 puntos para DN 700 ... DN 1200") D03

e Calibracioén de 10 puntos para DN 15 ... DN 2002) D06
e Calibracién de 10 puntos para DN 250 ... DN 6002) D07
« Calibracion de 10 puntos para DN 700 ... DN 12002) D08 Enlace al selector de productos:

http://www.pia-selector.automation.siemens.com

Utilice nuestro selector de productos online para obtener las
Ultimas actualizaciones.

e Calibracion de par combinado para predetermina- D11
da(2x25%y2x90 %) para DN 15 ... DN 200

¢ Calibracion de par combinado para predetermina- D12
da(2x25 %y 2x90 %) para DN 250 ... DN 600

e Calibracion de par combinado para predetermina- D13
da(2x25%y2x90 %) para DN 700 ... DN 1200

e Calibracion de 5 puntos de par combinado para D15
DN 15 ... DN 200"

e Calibracion de 5 puntos de par combinado para D16
DN 250 ... DN 600"

e Calibracion de 5 puntos de par combinado para D17
DN 700 ... DN 1200")

e Calibracion de 10 puntos de par combinado para D18
DN 15 ... DN 2002

e Calibracion de 10 guntos de par combinado para D19
DN 250 ... DN 6002

e Calibracion de 10 puntos de par combinado para D20
DN 700 ... DN 12002

Blogues de bornes

 Blogues de terminales montados en fabrica NO2
Etiquetas personalizadas para region/cliente

e Etiqueta traducida al chino W06
o Etiqueta CRN (Canadé) w27
e Etiqueta KCC (Corea del Sur) w28

Placa de identificacion (tag), acero inoxidable (espe- Y17
cificar en texto explicito)

Placa de caracteristicas, plastico (autoadhesivo) Y18
Configuracién personalizada del transmisor Y20

Cables de sensor cableados (especificar referencia Y40
de los cables de sensor y pedir los cables por sepa-
rado)

Cables de sensor cableados y proteccion IP68 Y41
(especificar referencia de los cables de sensor y
pedir los cables por separado)

Version especial (especificar en texto explicito) Y99
Calibraciones adicionales

* Calibracion certificada de par combinado de Bajo demanda?
Siemens Flow Instruments conforme a
ISO/IEC 17025: 2005

® Customer-specified calibration up to 10 points Bajo
demanda®

e Calibracion en presencia del cliente Bajo
Cualquiera de las anteriores demanda?

1) 20 %, 40 %, 60 %, 80 %, 100 % de Quay de fabrica

2) Ascendente y descendente al 20 %, 40 %, 60 %, 80 %, 100 % de Qmax de
fabrica

3) Peticion de variacién de producto (PVR).
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Medida de caudal

SITRANS F M
Sensor MAG 3100 y MAG 3100 HT
. Datos para seleccion y pedidos Referencia . Datos para seleccion y pedidos Referencia
Sensor SITRANS F M /N TME6320 - Sensor SITRANS F M TME6320 -
MAG 3100 HT (alta temperatura) O ——— MAG 3100 HT (alta temperatura) EEEEE-EEEE
71 Haga clic en la referencia para la configuracion Comunicaciones
online en el PIA Life Cycle Portal. Sin comunicacién, posibilidad de complemento A

Diametro HART
DN 15 (1%") 1V PROFIBUS PA Perfil 3 F
DN 25 (1") 2D (s6lo MAG 6000/MAG 6000 I)
DN 40 (172") 2R PROFIBUS DP Perfil 3 G
DN 50 (2") 2Y (SO|0 MAG 6000/MAG 6000 |)
DN 65 (212") 3F Modbus RTU/RS 485 E
DN 80 (3") M (s6lo MAG 6000/MAG 6000 )

. FOUNDATION Fieldbus H1 J
DN 100 (4") 3T "
DN 125 (5") 4B (sélo MAG 6000/MAG 6000 I)
DN 150 (6") 4H Pasacables/caja de bornes

. Sistema métrico: caja de bornes de poliamida (PTFE 1
DN 200 (8") 4P 130 °C (266 °F)) 0 MAG 6000 | compacto
DN 250 (10”) 4v 2" NPT: caja de bornes de poliamida (PTFE 130 °C 2
DN 300 (12") 5D (266 °F)) 0 MAG 6000 | compacto
Norma de bridas y presion nominal Sistema métrico: caja de bornes de acero inoxidable 3
EN 1092-1 2" NPT: caja de bornes de acero inoxidable 4
PN 10 (DN 200 ... 300 (8" ... 12")) B
PN 16 (DN 65 ... 300 (2'%" ... 12") c — -
PN 25 (DN 200 ... 300 (8" ... 12)) E . Datos paré seleccion y pedidos Clave
PN 40 (DN 15 ... 300 (%" ... 12)) F Informacion adicional

ANSI B16.5 Complete la referencia con la extension "-Z" y espe-
cifique la clave o claves y el texto plano.

clase 150 (2" ... 12") J

clase 300 (2" ... 12") K Certificados

AS Certificado de prueba de presion confome a co1

2129, tabla E M EN 10204-3.1

Material de bridas Certificado de material conforme a EN 10240-3.1 C12
Bridas de acero al carbono ASTM A 105 1 Cert?f!cado de fabr?ca conforme a EN 10204-2.2 C14
Bridas de acero inoxidable, AISI 304/1.4301 2 Certificado de fabrica conforme a EN 10204-2.1 C15
Bridas y cuerpo del sensor de acero inoxidable, 3 Blogues de bornes

AlSI 3161/1.4404, pulido * Blogues de terminales montados en fabrica NO02
Materlal revestimiento Etiguetas personalizadas para regién/cliente

PTFE (130 °C (266 °F)) 2 } )

PTFE incluidos anillos de proteccién tipo E AISI 3 * Etiqueta CRN (Canada) war
316/1.4436 (180 °C (356 °F)) ¢ Etiqueta KCC (Corea del Sur) w28

PFA (150 °C (302 °F)) (DN 15 ... 150 (%%" ... 6) 7 Placa de identificacion (tag), acero inoxidable (espe- Y17
Material del electrodo cificar en texto explicito)

AISI 316Ti/1.4571 (no para PFA) 1 Placa de caracteristicas, plastico (autoadhesivo) Y18
Hastelloy C276/2.4819 2 Configuracion personalizada del transmisor Y20
(revgstlmlento de PFA: Hastelloy C22/2.4602) Cables de sensor cableados (especificar referencia Y40
Platino 3 de los cables de sensor y pedir los cables por sepa-

Titanio (no para PFA) 4 rado)

Tantalio 5 Cables de sensor cableados y proteccion IP68 Y41
Hastelloy C22/2.4602 incl. electrodos de puesta a tie- 6 (especificar referencia de los cables de sensor y

rra (s6lo PFA) pedir los cables por separado)

Platino incl. electrodos de puesta a tierra (sdlo PFA) 7 Version especial (especificar en texto explicito) Y99
Tantalio incl. electrodos de puesta a tierra (s6lo PFA) 8 Calibraciones adicionales

Transmisor con display ® Par combinado - (calibracion de produccion estan- Bajo
Sensor estandar para transmisor separado (pedir el A dar, en la que el sensor y el transmisor se calibran demanda?)
transmisor por separado) conjuntamente)

Sensor Ex para transmisor separado (pedir el trans- B e Calibracion certificada de par combinado de Sie-  Bajo

misor por separado) mens Flow Instruments conforme a ISO/IEC 17025: ' demanda?)
MAG 6000 |, alu.18 ... 90 V DC, 115 ... 230 V AC c 2005

MAG 6000 |. alu. 18 ... 30 V DC. Ex D e Calibracioén personalizada del cliente de hasta 10  Bajo )
MAG 6000 1, alu. 115 ... 230 V AC, Ex E puntos LENETE
MAG 6000, poliamida, 11 ... 30 V DC/ H e Calibracion en presencia del cliente Bajo
11...24VAC Cualquiera de las anteriores demanda’)
MAG 6000, poliamida, 115 ... 230 V AC J 1) Peticién de variacion de producto (PVR).

MAG 5000, poliamida, 11 ... 30 V DC/ K

11...24VAC

MAG 5000, poliamida, 115 ... 230 V AC L
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Medida de caudal
SITRANS F M
Accesorios para sensor MAG 3100 y MAG 3100 HT
Anillo de proteccion y puesta a tierra - Tipo C (acero inoxidable)1)
Material AIS| 304 Tipo C °
Para todos los revestimientos excepto PTFE y PFA
1 ud. @
T,
DN PN 6 PN 10 PN 16 PN 25 PN 40 AS 2129 Tabla E
Referencia Referencia Referencia Referencia Referencia Referencia
DN 25 FDK:083N8361 FDK:083N8361
DN 40 FDK:083N8362 FDK:083N8362
DN 50 FDK:083N8344 FDK:083N8344
DN 65 FDK:083N8345 FDK:083N8345 FDK:083N8345 FDK:083N8346
DN 80 FDK:083N8347 FDK:083N8347 FDK:083N8347 FDK:083N8347
DN 100 FDK:083N8070 FDK:083N8025 FDK:083N8025 FDK:083N8025
DN 125 FDK:083N8071 FDK:083N8071 FDK:083N8071 FDK:083N8071
DN 150 FDK:083N8072 FDK:083N8008 FDK:083N8073 FDK:083N8008
DN 200 FDK:083N8074 FDK:083N8011 FDK:083N8011 FDK:083N8011 FDK:083N8075 FDK:083N8011
DN 250 FDK:083N8078 FDK:083N8013 FDK:083N8013 FDK:083N8013 FDK:083N8079 FDK:083N8013
DN 300 FDK:083N8080 FDK:083N8012 FDK:083N8012 FDK:083N8081 FDK:083N8082 FDK:083N8012
DN 350 FDK:083N8083 FDK:083N8039 FDK:083N8039 FDK:083N8084 FDK:083N8085 FDK:083N8039
DN 400 FDK:083N8099 FDK:083N8100 FDK:083N8100 FDK:083N8101 FDK:083N8102 FDK:083N8100
DN 450 FDK:083N8103 FDK:083N8103 FDK:083N8104 FDK:083N8104 FDK:083N8105 FDK:083N8104
DN 500 FDK:083N8107 FDK:083N8107 FDK:083N8108 FDK:083N8108 FDK:083N8109 FDK:083N8108
DN 600 FDK:083N8111 FDK:083N8111 FDK:083N8112 FDK:083N8112 FDK:083N8113
DN 700 FDK:083N8300 FDK:083N8294 FDK:083N8294 FDK:083N8372
DN 750
DN 800 FDK:083N8303 FDK:083N8304 FDK:083N8304 FDK:083N8373
DN 900 FDK:083N8306 FDK:083N8307 FDK:083N8307 FDK:083N8396
DN 1000 FDK:083N8309 FDK:083N8310 FDK:083N8310 FDK:083N8397
DN 1100 FDK:083N8367 FDK:083N8367 FDK:083N8367
DN 1200 FDK:083N8312 FDK:083N8313 FDK:083N8313 FDK:083N8398
DN 1400 FDK:083N8467 FDK:083N8468 FDK:083N8469
DN 1500 FDK:083N8471 FDK:083N8472 FDK:083N8473
DN 1600 FDK:083N8475 FDK:083N8476 FDK:083N8477
DN 1800 FDK:083N8479 FDK:083N8480 FDK:083N8481
DN 2000 FDK:083N8483 FDK:083N8484 FDK:083N8485
1) También para MAG 5100 W (7ME6520 > DN 300 y 7ME6580)
Tam ANSI Tamaio AWWA C-207
ano  cjase 150 Clase 300 JIS K10 JIS K20
Referencia Referencia Referencia Referencia Referencia

1" FDK:083N8361 FDK:083N8361 FDK:083N8361 FDK:083N8361 28" FDK:083N8302
1%" FDK:083N8362 FDK:083N8362 FDK:083N8362 FDK:083N8362 30" FDK:083N8366
2" FDK:083N8344 FDK:083N8344 FDK:083N8344 FDK:083N8344 32" FDK:083N8305
2V." FDK:083N8345 FDK:083N8345 FDK:083N8345 FDK:083N8345 36" FDK:083N8308
3" FDK:083N8347 FDK:083N8347 FDK:083N8347 FDK:083N8347 40" FDK:083N8311
4" FDK:083N8025 FDK:083N8025 FDK:083N8070 FDK:083N8025 4o FDK:083N8394
5"  FDK:083N8071 FDK:083N8071 FDK:083N8071 FDK:083N8071 44’ FDK:083N8395
6" FDK:083N8008 FDK:083N8073 FDK:083N8008 FDK:083N8008 43" FDK:083N8314
8"  FDK:083N8011 FDK:083N8076 FDK:083N8011 FDK:083N8011 54 FDK:083N8470
10' FDK:083N8013 FDK:083N8079 FDK:083N8013 FDK:083N8079 g0 FDK:083N8474
12'  FDK:083N8012 FDK:083N8082 FDK:083N8012 FDK:083N8081 gg FDK:083N8478
14"  FDK:083N8039 FDK:083N8085 FDK:083N8083 ~FDK:083N8039 ;o FDK:083N8482
16" < FDK:083N8100 FDK:083N8102 FDK:083N8100 FDK:083N8101 78" FDK:083N8486
18' FDK:083N8104 FDK:083N8106 FDK:083N8103 FDK:083N8104
20" FDK:083N8107 FDK:083N8110 FDK:083N8107 FDK:083N8108
24" FDK:083N8113 FDK:083N8114 FDK:083N8111 FDK:083N8112

1) También para MAG 5100 W (7ME6520 > 12 pulgadas y 7ME6580)
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Medida de caudal

SITRANS FM

© Siemens AG 2018

Accesorios para sensor MAG 3100 y MAG 3100 HT

Anillo de proteccion y puesta a tierra - Tipo E (acero inoxidable)

Material: AISI 316

Para todos los revestimientos PTFE

1 ud. con abrazaderas y tornillos incluidos

Nota:

Para la versién de alta temperatura MAG 3100 HT 7MEB6320... para ver-

siones PTFE 180 °C (356 °F), el anillo de puesta a tierra tipo E esta
incluido y montado de fébrica.

TE
DN PN 6 PN 10 PN 16 PN 25 PN 40
Referencia Referencia Referencia Referencia Referencia

DN 15 FDK:083N8365
DN 25 FDK:083N8271
DN 40 FDK:083N8278
DN 50 FDK:083N8282
DN 65 FDK:083N8284 FDK:083N8285 FDK:083N8286
DN 80 FDK:083N8288 FDK:083N8289 FDK:083N8290
DN 100 FDK:083N8116 FDK:083N8117 FDK:083N8118
DN 125 FDK:083N8120 FDK:083N8121 FDK:083N8122
DN 150 FDK:083N8124 FDK:083N8125 FDK:083N8126
DN 200 FDK:083N8129 FDK:083N8130 FDK:083N8130 FDK:083N8131 FDK:083N8132
DN 250 FDK:083N8135 FDK:083N8136 FDK:083N8137 FDK:083N8138 FDK:083N8139
DN 300 FDK:083N8144 FDK:083N8144 FDK:083N8145 FDK:083N8146 FDK:083N8147
DN 350 FDK:083N8152 FDK:083N8153 FDK:083N8154 FDK:083N8155 FDK:083N8156
DN 400 FDK:083N8160 FDK:083N8161 FDK:083N8162 FDK:083N8163 FDK:083N8164
DN 450 FDK:083N8168 FDK:083N8169 FDK:083N8170 FDK:083N8171 FDK:083N8172
DN 500 FDK:083N8177 FDK:083N8178 FDK:083N8179 FDK:083N8180 FDK:083N8181
DN 600 FDK:083N8186 FDK:083N8187 FDK:083N8188 FDK:083N8189
Para uso como anillo de proteccién pida 2 uds.
Para uso como anillo de puesta a tierra pida 1 ud.
Tam ANSI AS2129, tabla E
ano DN Referencia

Clase 150 Clase 300 JIs K10 JIS k20 DN 15 FDK:083N8365

Referencia Referencia Referencia Referencia DN 25 FDK:083N8272
2" FDK:083N8365 FDK:083N8365 DN 40 FDK:083N8280
1 1 H FDK:083N8272 FDK:083N8272 FDK:083N8271 FDK:083N8271 DN 50 FDK:083N8281
17" FDK:083N8279 FDK:083N8279 FDK:083N8278 FDK:083N8278 DN 65 FDK:083N8284
2" FDK:083N8283 FDK:083N8283 FDK:083N8282 FDK:083N8282 DN 80 FDK:083N8293
21/2” FDK:083N8287 FDK:083N8287 FDK:083N8285 FDK:083N8285 DN 100 FDK:083N8117
3 FDK:083N8291 FDK:083N8292 FDK:083N8288 FDK:083N8289 DN 125 FDK:083N8121
4" FDK:083N8118 FDK:083N8119 FDK:083N8116 FDK:083N8117 DN 150 FDK:083N8128
5 FDK:083N8122 FDK:083N8123 FDK:083N8121 FDK:083N8122 DN 200 FDK:083N8134
6 FDK:083N8126 FDK:083N8127 FDK:083N8125 FDK:083N8126 DN 250 FDK:083N8143
8" FDK:083N8370 FDK:083N8133 FDK:083N8130 FDK:083N8370 DN 300 FDK:083N8151
10:: FDK:083N8140 FDK:083N8141 FDK:083N8137 FDK:083N8139 DN 350 FDK:083N8153
12" FDK:083N8148 FDK:083N8149 FDK:083N8144 FDK:083N8146 DN 400 FDK:083N8161
14" FDK:083N8157 FDK:083N8158 FDK:083N8152 FDK:083N8154 DN 450 FDK:083N8176
16:: FDK:083N8165 FDK:083N8166 FDK:083N8160 FDK:083N8165 DN 500 FDK:083N8185
18" FDK:083N8173 FDK:083N8174 FDK:083N8169 FDK:083N8171 DN 600 A5E32710253
20" FDK:083N8182 FDK:083N8183 FDK:083N8178 FDK:083N8180 Para uso como anillo de proteccién pida 2 uds.
24"  FDK:083N8190 FDK:083N8191 A5E32709738 A5E32710253

Para uso como anillo de proteccion pida 2 uds.
Para uso como anillo de puesta a tierra pida 1 ud

Siemens FI 01 - 2018
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Medida de caudal
SITRANS F M

Accesorios para sensor MAG 3100 y MAG 3100 HT
Anillo de proteccion y puesta a tierra - Tipo E (Hastelloy)

Material: Hastelloy C276
Para todos los revestimientos PTFE

1 ud. con abrazaderas y tornillos incluidos

DN PN 6 PN 16 PN 40 Tamaho ANSI
Clase 150 Clase 300
Referencia Referencia Referencia Referencia Referencia
DN 15 FDK:083N8487 " FDK:083N8487 FDK:083N8487
DN 25 FDK:083N8488 1" FDK:083N8489 FDK:083N8489
DN 40 FDK:083N8490 1" FDK:083N8491 FDK:083N8491
DN 50 FDK:083N8492 2" FDK:083N8493 FDK:083N8493
DN 65 FDK:083N8494 FDK:083N8495 FDK:083N8496 25" FDK:083N8497 FDK:083N8497
DN 80 FDK:083N8498 FDK:083N8499 FDK:083N8500 3 FDK:083N8501 FDK:083N8502
DN 100 FDK:083N8503 FDK:083N8504 FDK:083N8505 4 FDK:083N8506 FDK:083N8507
Accesorios para sensor MAG 3100 y MAG 3100 HT
Anillo de puesta a tierra - Tipo de anillo plano (acero inoxidable)1)
Material: AISI 316
Para todos los revestimientos (PTFE méax. 130 °C (266 °F))
1 ud. con abrazaderas y tornillos incluidos
T =2 mm (0.08 inch)
DN PN 10 PN 16 PN 40 Tamaino ANSI
Clase 150 Clase 300
Referencia Referencia Referencia Referencia Referencia
DN 15 A5E01191969 " A5E01191968
DN 25 A5E01150880 1" A5E01150022 A5E01150378
DN 40 A5E01191952 1%" A5E01191961
DN 50 A5E01192006 A5E01150918 2" A5E01151121 A5E01151194
DN 65 A5E01191940 A5E01191954 25" A5E01191962
DN 80 A5E01152876 A5E01152876 3" A5E01152910 A5E01153422
DN 100 A5E01158875 A5E01159072 4 A5E01159146 A5E01159628
DN 125 A5E01191941 A5E01191956 5" A5E01191963
DN 150 A5E01191943 A5E01191957 6" A5E01191964
DN 200 A5E01191951 A5E01191944 A5E01191958 8" A5E01191965
DN 250 A5E01191950 A5E01191946 A5E01191959 10" A5E01191966
DN 300 A5E01191949 A5E01191947 A5E01191960 12" A5E01191967

1) Also for MAG 5100 W (7ME6580)
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Medida de caudal
SITRANS F M

Accesorios para sensor MAG 3100 y MAG 3100 HT

Anillo de puesta a tierra - Tipo de anillo plano (Hastelloy)

Material: Hastelloy C276
Para todos los revestimientos (PTFE méax. 130 °C (266 °F))
1 ud. con abrazaderas y tornillos incluidos

T =2 mm (0.08 inch)

s
DN PN 10 PN 16 PN 40 Tamaho ANSI
Clase 150 Clase 300
Referencia Referencia Referencia Referencia Referencia

DN 15 A5E01191981 " A5E01191989
DN 25 A5E01150882 1" A5E01150028 A5E01150379
DN 40 A5E01191982 1" A5E01191990
DN 50 A5E01150922 2" A5E01151124 A5E01151197
DN 65 A5E01191971 A5E01191983 25" A5E01191991
DN 80 A5E01152889 A5E01152889 3 A5E01152913 A5E01153424
DN 100 A5E01158886 A5E01159074 4" A5E01159150 A5E01159629
DN 125 A5E01191973 A5E01191984 5" A5E01191992
DN 150 A5E01191974 A5E01191985 6" A5E01191993
DN 200 A5E01191978 A5E01191975 A5E01191986 8" A5E01191994
DN 250 A5E01191979 A5E01191976 A5E01191987 10" A5E01191995
DN 300 A5E01191980 A5E01191977 A5E01191988 12" A5E01191996
Accesorios para sensor MAG 3100 y MAG 3100 HT
Anillo de puesta a tierra - Tipo de anillo plano (Tantalio)
Material: Tantalio
Para todos los revestimientos (PTFE méax. 130 °C (266 °F))
1 ud. con abrazaderas y tornillos incluidos

T. =1 mm (0.04 inch)

TF
DN PN 16 PN 40 Tamano ANSI
Clase 150 Clase 300
Referencia Referencia Referencia Referencia

DN 15 A5E01192007 %" A5E01192010
DN 25 A5E01150883 1" A5E01150030 A5E01150381
DN 40 A5E01192008 1" A5E01192011
DN 50 A5E01150926 2" A5E01151129 A5E01151199
DN 65 A5E01192005 A5E01192009 2" A5E01192012
DN 80 A5E01152890 A5E01152890 3" A5E01152916 AS5E01153427
DN 100 A5E01158891 A5E01159076 4" A5E01159156 A5E01159631
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Medida de caudal
SITRANS F M
Croquis acotados
Sensor MAG 3100 y MAG 3100 HT con transmisor compacto o separado
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Dimensiones en mm (pulgadas)

Sistema métrico

DN |A) |A, A, (B D4 L23)

EN 1092-1-201 ANSI 16.5/ASME B16.47

PN 6,10 PN 16/PN 16 no PN25 PN40 PN63 PN 100 [Clase 150 Clase 300

conforme a DEP

[mm] |[mm] |[mm] |[mm] |[mm] [[mm] [[mm]  [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] |[mm] [mm]
15 187  |341 338 |59 104 |- - - 200 - - 200 200
25 187  |341 338 |59 104 |- - - 200 - 260 200 200
40 197 |351 348 |82 124 |- - - 200 - 280 200 200
50 205 |359 356 |72 139 |- - - 200 276 300 200 200
65 212 |366 363 |72 154 200 200/- - 200 320 350 200 272
80 o200 |376 (373 |72 174 200 200/- - 2729 323 340 2724 2729
100 |[242 |396 |393 |85 214|250 250/- - 250 380 400 250 310
125 |255 |409 |406 |85 239 |250 250/- - 250 420 450 250 885
150 |[276 |430 |427 |85 282 |300 300/- - 300 415 450 300 300
200 |304 |458 |455 137 338 |350 350/- 350 350 480 530 350 350
250 |332 486 [483 157 393 450 450/- 450 450 550 620 450 450
300 |357 |511 508 157 444 |500 500/- 500 500 600 680 500 500
350 |362 |516 [513 |270 |451 550 550/- 550 550 - - 550 550
400 |387 |541 538 |270 |502 [600 600/- 600 600 - - 600 600
450 |418 |572 |569 |310 |563 [600 600/- 600 600 - - 600 640
500 443 |597 [594 |350 |614 [600 600/- 625 680 - - 600 730
600 494 |648 [645 |320 |715 [600 600/- 750 800 - - 600 860
700 |544 698 [695 450 |816 [700 875/700 800 - - - 800 -
750 571 725 722 556 869 - -/- - - - - 950 -
800 |606 |760 |757 |560 |927 (800 1000/800 900 - - - 900 -
900 |653 |807 804 |630 1032 900 1125/900 1000 - - - 1100 -
1000 |[704 |858 |855 |670 1136 |1000 1250/1000 1100 - - - 1100 -
1050 |[704 |858 |855 |670 1136 |- -/- = = = = = =
1100 |755 [904  [901 770 |1238 |- ia = = = = = =
1200 (810 964 |961 792 1348 |1200 1500/1200 1300 - - - 1400 -
1400 |925 1079 |1076 |1000 |1574 |[1400 -/1400 - - - - - -
1500 |972 1126 |1123 [1020 |1672 |1500 -/1500 - - - - - -
1600 |1025 |1179 (1176 |1130 |1774 |[1600 -/1600 - - - - - -
1800 |[1123 |1277 |1274 [1250 |[1974 |1800 -/1800 - - - - - -
2000 |1223 [1877 |1374 |1375 (2174 |2000 -/2000 - - - - - -

) 14,5 mm mas corto con caja de bornes de acero inoxidable (versién para atmésferas explosivas y altas temperaturas)
) Cuando se utilizan anillos de puesta a tierra, el grosor del anillo de puesta a tierra debe afiadirse a la longitud en estado montado
3) Tolerancias de Iongltud en estado montado 8PN 6, PN 10, PN 16, PN 25 y PN 40):
DN 15 a DN 200: +0/-3 mm, 0: +0/-5 mm, DN 450 a DN 600: +5/-5 mm, DN 700 a DN 2000: +10/-10 mm
Tolerancias de longitud en estado montado PN 63y PN 100): Todos los tamarios +8/-8'mm
4) No conforme a la norma ISO 13359
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Medida de caudal

SITRANS F M
DN L"2) Tcd Te? Ted Peso 4

AS 2129 E AWWA C-207 JIS K10 JIS K20

AS 4087 clase D

PN 16, 21, 35
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [kgl
15 200 - 200 200 - 6 2 4
25 200 - 200 200 1,2 6 2 5
40 200 - 200 240 1,2 6 2 8
50 200 - 200 240 1,2 6 2 9
65 200 - 200 272 1,2 6 2 11
80 200 ) - 200 9) 2729) 1,2 6 2 12
100 250 - 250 310 1,2 6 2 16
125 250 - 250 335 1,2 6 2 19
150 300 - 300 300 1,2 6 2 27
200 350 - 350 350 1,2 8 2 40
250 450 - 450 450 1,2 8 2 60
300 500 - 500 500 1,6 8 2 80
350 550 - 550 550 1,6 8 - 110
400 600 - 600 600 1,6 10 - 125
450 600 - 600 640 1,6 10 - 175
500 600 6 - 600 680 1,6 10 - 200
600 600 7) - 600 800 1,6 10 - 287
700 700 8) 700 - - 2,0 - - 330
750 750 8) 750 - - 2,0 - - 360
800 8008 800 - - 2,0 - - 450
900 9008 900 - - 2.0 - - 530
1000 1000 8 1000 - - 2,0 - - 660
1050 - 1050 - - 2,0 - - 660
1100 - 1100 - - 2.0 - - 1140
1200 1200 8 1200 - - 2.0 - - 1180
1400 - 1400 - - 2,0 - - 1600
1500 - 1500 - - 3,0 - - 2460
1600 - 1600 - - 3,0 - - 2525
1800 - 1800 - - 3,0 - - 2930
2000 - 2000 - - 3,0 - - 3665

) Cuando se utilizan anillos de puesta a tierra, el grosor del anillo de puesta a tierra debe afiadirse a la longitud en estado montado

2) Tolerancias de longitud en estado montado (PN 6, PN 10, PN 16, PN 25 y PN 40):
DN 15 a DN 200: +0/-3 mm, DN 250 a DN 400: +0/-5 mm, DN 450 a DN 600: +5/-5 mm, DN 700 a DN 2000: +10/-10 mm
Tolerancias de longitud en estado montado (PN 63 y PN 100): Todos los tamafios +8/-8 mm

3) T = Anillo de proteccién tipo C, Tg = Anillo de puesta a tierra tipo E (incluido y montado en fabrica para revestimiento de PTFE para 180 °C),
Tr = Anillo de puesta a tierra tipo plano

) Los pesos son aprox. (para PN 16) sin transmisor
) PN 35 DN 80 = 272 mm (no conforme a la norma 1SO 13359)
) PN 35 DN 500 = 680 mm
7) PN 35 DN 600 = 750 mm
) No AS 4087 PN 21 0 PN 35
) No conforme a la norma ISO 13359

D = Diametro exterior de la brida; ver tablas de bridas
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Medida de caudal
SITRANS F M

Sensor MAG 3100 y MAG 3100 HT

Sensor MAG 3100 y MAG 3100 HT con transmisor compacto o separado
Sistema métrico imperial

DN A A A, B D4 L23)

EN 1092-1-201 ANSI 16.5/ASME B16.47%)

PN6,10 PN16/PN16 PN25 PN40 PN63 PN 100 Clase 150 Clase 300 Clase 600

no conforme a
DEP
[pulga- [pulga-|[pulga- |[pulga-|[pulga- |[pulga-|[pulga- [pulgadas] [pulga- [pulga- [pulga- [pulga-|[pulgadas] [pulgadas] [pulgadas]
das] das] das] das] das] das] das] das] das] das] das]
Yo 7.36 13.31 1325 (232 |4.09 |- - - 787 - - 7.87 7.87 -
1 7.36 13.31 1325 (232 |4.09 |- - - 787 - 10.24 |7.87 7.87 11.02
1% 7.76 13.70 |13.64 (323 |4.88 |- - - 787 - 11.02 |7.87 7.87 12.60
2 8.07 14.01 (1395 (283 |5.47 |- - - 7.87 10.87 11.81 |[7.87 7.87 12.99
2> 8.35 1429 |14.23 (283 |6.06 7.87 7.87/- - 7.87 12.60 13.78 |[7.87 10.71 bajo
demanda

3 8.74 1469 |14.63 (283 |6.85 7.87 7.87/- - 10.71% 1272 13.39 |10.71%) 10.719) 13.78
4 9.53 15.47 |15.41 (335 |8.43 |9.84 9.84/- - 9.84 1496 - 9.84 12.20 18.11
5 10.04 |15.98 (1592 |3.35 |9.41 9.84 9.84/- - 9.84 16.54 - 9.84 13.10 18.90
6 10.87 |16.81 |16.75 |5.39 11.10 [11.81 11.81/- ° 11.81 16.34 - 11.81 11.81 19.68
8 1197 |17.91 |17.85 |5.39 13.31 |13.78 13.78/- 13.78 13.78 18.90 - 13.78 13.78 23.62
10 13.07 |19.02 (18.96 |6.18 15.47 |17.72 17.72/- 17.72 1772 - - 17.72 17.72 23.62
12 14.05 |20.00 (19.94 |6.18 17.48 |19.69 19.69/- 19.69 19.69 - - 19.69 19.69 27.56
14 1425 |20.20 |20.14 |10.63 |17.76 |21.65 21.65/- 2165 2165 - - 21.65 21.65 -
16 1524 |21.18 |21.12 |10.63 |19.76 |23.62 23.62/- 23.62 2362 - - 23.62 23.62 -
18 16.45 |22.40 |22.34 |12.20 |22.16 |23.62 23.62/- 23.62 2362 - - 23.62 23.62 -
20 17.44 |23.39 |23.33 [13.78 |24.17 |23.62 23.62/- 2461 26.77 - - 23.62 28.70 -
24 19.45 |25.39 |25.33 |12.59 |28.15 |23.62 23.62/- 29.53 3150 - - 23.62 33.80 -
28 21.42 |27.36 |27.30 |17.72 |32.13 |27.56 34.45/27.56 3150 - ° = 31.50 = °
30 2248 [28.43 |28.37 |21.89 [34.21 |- -/- = = = - 37.41 - -
32 23.86 [29.80 |29.74 |22.05 [36.50 |31.50 39.37/31.50 3544 - - - 35.44 - -
36 2571 [31.65 |31.59 |24.80 |40.63 |35.43 44.29/35.43 39.38 - - - 43.32 - -
40 27.72 |35.67 |35.61 |26.38 |44.72 |39.37 49.21/39.37 43.32 - - - 43.32 - -
42 27.72 |35.67 |35.61 |26.38 [44.72 |- = = = = = = = =
44 29.72 |35.67 |35.61 |30.31 [48.74 |- = = = = = = = =
48 31.89 |37.83 |37.77 |31.18 |53.07 |47.24 59.06/47.24 51.19 - ° = 55.12 = °
54 36.42 |42.36 |42.30 [39.37 |61.97 |55.12 -/55.12 - - - - - - -
60 38.27 |44.21 |44.15 |40.15 |65.83 |59.06 59.06/59.06 - - - - - - -
66 40.35 |46.30 |46.24 |44.49 |69.84 |62.99 -/62.99 - - - - - - -
72 4421 |50.16 |50.10 |49.21 |77.72 |70.87 -/70.87 - - - - - - -
78 48.15 |54.09 |54.03 |54.13 |85.59 |78.74 -[78.74 - - - - - - -

1) 0.571 pulgadas més corto con caja de bornes de acero inoxidable (versién para atmésferas explosivas y altas temperaturas)
2) Cuando se utilizan anillos de puesta a tierra, el grosor del anillo de puesta a tierra debe afiadirse a la longitud en estado montado

3) Tolerancias de longitud en estado montado (PN 6, PN 10, PN 16, PN 25 y PN 40):
2" a 8" +0/-0.12", 10" a DN 16" +0/-0.20", 18" a DN 24": +0.20/-0.20", 28" a DN 78": +0.39/-0.39"
Tolerancias de longitud en estado montado (PN 63 y PN 100): Todos los tamafios +0.31/-0.31"

4) ANSI 16.5 para DN < 24"; ASME B16.47 para DN > 28"
5) No conforme a la norma ISO 13359
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Medida de caudal

SITRANS F M
Tamafio  |L12) T Ted Ted Peso 4

AS 2129 E AWWA JIS K10 JIS K20

AS 4087 C-207 clase D

PN 16, 21, 35
[pulgadas] |[pulgadas] [pulgadas] [pulgadas] [pulgadas] [pulgadas] [pulgadas] [pulgadas] [Ibs]
Yo 7.87 - 7.87 7.87 - 0.24 0.08 9
1 7.87 - 7.87 7.87 0.05 0.24 0.08 11
1% 7.87 - 7.87 9.44 0.05 0.24 0.08 17
2 7.87 - 7.87 9.44 0.05 0.24 0.08 20
21> 7.87 - 7.87 10.70 0.05 0.24 0.08 24
3 7.87 %) - 7.879) 10.70 9) 0.05 0.24 0.08 26
4 9.84 - 9.84 12.20 0.05 0.24 0.08 35
5 9.84 - 9.84 13.18 0.05 0.24 0.08 42
6 11.81 - 11.81 11.81 0.05 0.24 0.08 60
8 13.78 - 13.77 13.77 0.05 0.31 0.08 88
10 17.72 - 17.71 17.71 0.05 0.31 0.08 132
12 19.69 - 19.68 19.68 0.06 0.31 0.08 176
14 21.65 - 21.65 21.65 0.06 0.31 - 242
16 23.62 - 23.62 23.62 0.06 0.39 - 275
18 23.62 - 23.62 25.19 0.06 0.39 - 385
20 23.62 6) - 23.62 26.77 0.06 0.39 - 440
24 23.627) - 23.62 31.49 0.06 0.39 - 633
28 27.56 8) 27.56 - - 0.08 - - 728
30 29.53 8) 29.52 - - 0.08 - - 794
32 31508 31.50 - - 0.08 - - 992
36 35.438) 35.43 - - 0.08 - - 1168
40 39.378) 39.37 - - 0.08 - - 1455
42 - 39.37 - - 0.08 - - 1455
44 - 43.31 - - 0.08 - - 2513
48 47.24°8) 47.24 - - 0.08 - - 2601
54 - 55.12 - - 0.12 - - 3528
60 - 59.06 - - 0.12 - - 5423
66 - 63.00 - - 0.12 - - 5566
72 - 70.87 - - 0.12 - - 6460
78 - 78.74 - - 0.12 - - 8080

) Cuando se utilizan anillos de puesta a tierra, el grosor del anillo de puesta a tierra debe afiadirse a la longitud en estado montado

2) Tolerancias de longitud en estado montado (PN 6, PN 10, PN 16, PN 25 y PN 40):
2" a 8" +0/-0.12", 10" a DN 16": +0/-0.20", 18" a DN 24" +0.20/-0.20", 28" a DN 78": +0.39/-0.39"
Tolerancias de longitud en estado montado (PN 63 y PN 100): Todos los tamafios +0.31/-0.31"

3) T = Anillo de proteccién tipo C, Tg = Anillo de puesta a tierra tipo E (incluido y montado en fabrica para revestimiento de PTFE para 356 °F),
Tr = Anillo de puesta a tierra tipo plano

) Los pesos son para ANSI 150 sin transmisor
) PN 35 DN 80 = 10.07 pulgadas
) PN 35 DN 500 = 26.77 pulgadas
7) PN 35 DN 600 =2.53 pulgadas
) No AS 4087 PN 21 0 PN 35
) No conforme a la norma ISO 13359

D = Diametro exterior de la brida; ver tablas de bridas
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Medida de caudal
SITRANS F M

Sensor MAG 3100 P

. Sinopsis . Modo de operacion

El principio de la mediciéon de caudales se basa en la ley de in-
duccion electromagnética de Faraday, segun la cual el sensor
convierte el caudal en unatension eléctrica proporcional a la ve-
locidad del mismo.

| Integracion

El caudalimetro completo consta de un sensor de caudal y el
transmisor correspondiente MAG 5000, 6000 y 6000 |.

El flexible concepto de comunicacion USM Il permite integrar y
actualizar con gran facilidad un sinfin de sistemas de buses de
comunicacion industriales, tales como HART,

FOUNDATION Fieldbus H1, DeviceNet, PROFIBUS DP y PA o
Modbus RTU/RS 485.

Curva de presion-temperatura para bridas conforme a
EN (DIN), material de las bridas: Acero al carbono A 105

) - l_; ) 1 :
(]
1 \ Curva de presion-temperatura conforme a EN (DIN)
material de brida A 105 acero al carbono
" 120
i l 100
J I

EI SITRANS F M MAG 3100 P esté disefiado para cumplir las 80
especificaciones mas comunes dentro de las industrias quimica Lai
y de procesos. 60
I Beneficios 40 5
e DN 152 DN 300 (2" a 12") 20
PN 16¢
® Plazo de entrega breve PN 10
e Es es el caudalimetro con revestimiento de PTFE/PFA y elec- 0
trodos de Hastelloy més usado en las industrias quimicas y de -20 -10 50 100 150 180

procesos °c

e Excelente resistencia quimica.
e Rango completo de aprobaciones globales para atmoésferas Curva de presion-temperatura para bridas conforme a
explosivas: ANSI B16.5

- ATEX, FM, CSA, IEcEx
- Compacto y separado 24 V'y 115/230 V Ex

- Salida analdgica ia intrinsecamente segura Curva de presion-temperatura conforme a ANSI B16.5 bridas
¢ Autodiagndéstico completo para indicacion y registro de errores. 800
e Construccion totalmente soldada adecuada para los entornos

y las aplicaciones mas exigentes. 700
e Con una facil puesta en marcha, la unidad SENSORPROM ac- 600

tualiza automaticamente los ajustes.
* MAG 6000 | Plena conformidad con NAMUR e

- conforme a NE 21, NE 32, NE 43, NE 53 y NE 70 el 400

I Gama de aplicacién 300 —_— A 105 dlase 150
Los sensores electromagnéticos de caudal SITRANS F M se 200
aplican principalmente en los siguientes campos:
e |ndustria quimica iy
e |ndustria de procesos 0
. -20 100 200 300 400

® |ndustria papelera oF

e Aguas residuales industriales

. Disen Nota: Las curvas de presion-temperatura sirven exclusivamente
iIseno como ayuda a la hora de seleccionar un sistema. No asumimos
¢ Posibilidad de montaje compacto o separado responsabilidad alguna por la correccion de la informacion.
* Facil cambio del transmisor durante la aplicacién gracias al ~ Para obtener mas informacion sobre normas y requisitos DEP,
sistema "Plug & Play" consulte pagina 10/15.

e Sensor para alta temperatura para aplicaciones con tempera-
turas hasta 150 °C (302 °F)

e Cumple las directivas CEE: Directiva de equipos a presion
2014/68/UE para bridas segun EN 1092-1

¢ |Longitud de instalacion segun I1ISO 13359

e El sensor de medicién estandar puede equiparse in situ 0 en
fabrica para IP68/NEMA 6P
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. Datos técnicos

Caracteristica del producto

Tamafio nominal

Principio de medicion
Frecuencia de excitacion (alimen-
tacion eléctrica: 50 Hz/60 Hz)

Orientado a la industria quimica y
de procesos (plazo de entrega
breve)

e PTFE: DN 15 ... 300 ('2" ... 12")
* PFA: DN 15 ... 150 (%2" ... 6")
Induccién electromagnética

e DN 15 ... 65 (/%" ... 21"):
12,5 Hz/15 Hz

*DN 80 ... 150 (3" ... 6'):
6,25 Hz/7,5 Hz

« DN 200 ... 300 (8" ... 12"):
3,125 Hz/3,75 Hz

Conexiodn al proceso
Bridas

EN 1092-1, con resalte!)

(EN 1092-1, DIN 2501 y BS 4504

tienen las mismas dimensiones de

contacto)

eDN 15 ...50 (2" ...
PN 40 (580 psi)

e DN 65 ... 300 (212" ... 12"):
PN 16 (232 psi)

¢ DN 200 ... 300 (8" ... 12"):
PN 10 (145 psi)

ANSI B16.5 (~BS 1560), con

resalte

o " ... 12" Clase 150 (20 bar
(290 psi))

2"):

Condiciones nominales de apli-
cacion

Temperatura ambiente (las con-

diciones dependen también de las
caracteristicas del revestimiento)

e Sensor estandar

® Sensor para atmosferas explosi-
vas

e \ersion compacta con transmisor
- MAG 5000/6000
- MAG 6000 |
- MAG 6000 | Ex de

Presion de servicio [bar abs.] (la
presion de servicio méaxima dismi-
nuye cuando se reduce la tempe-
ratura de servicio aumenta 'y
cuando las bridas son de acero
inoxidable).

Clasificacion de la carcasa

Caida de presion a 3 m/s
Presién de ensayo
Resistencia a vibraciones

Temperatura del fluido

CEM

-40 ... +100 °C (-40 ... +212 °F)
20 ... +60 °C (-4 ... +140 °F)
20 ... +60 °C (-4 ... +140 °F)
20 ... +60 °C (-4 ... +140 °F)
20 ... +60 °C (-4 ... +140 °F)

* PTFE Teflon

- DN 15 ... 300 (%" ... 12"):
0,3 ... 40 bar (4 ... 580 psi)
* PFA
-DN15... 150 (%" ...
Vacio 0,02 ... 50 bar
(0.29 ... 725 psi)
IP67 segiin EN 60529/NEMA 4X/6,
1 mH,0 durante 30 min

Opcional: IP68 seguin

EN 60529/NEMA 6P, 10 mH,O
cont. (no para Ex)

Como tubo recto

1.5 x PN (si corresponde)

e 18 ... 1000 Hz aleatoria en direc-
cion X, Y, Z durante 2 horas se-
gun EN 60068-2-36

¢ Sensor: 3,17 g RMS

e Sensor con transmisor
MAG 5000/6000, montaje com-
pacto: 3,17 g RMS

® Sensor con transmisor
MAG 6000 1/6000 | Ex, montaje
compacto 1,14 g RMS

 PTFE -20 ... +130 °C
(-4 ... +266 °F)

e PFA-20 ... +150 °C
(-4 ... +302 °F)

2014/30/UE

6"):

Disefio
Peso
Material de bridas y carcasa

Material del tubo de medicion
Material del electrodo

Material de los electrodos de tierra

Caja de bornes (sélo version
separada)

Entradas de cable

Ver los croquis acotados

Acero al carbono ASTM A 105 con

revestimiento resistente a la corro-

sion (Categoria de corrosividad C4

segun ISO 12944)

AISI 304/1.4301

PTFE: Hastelloy C276/2.4819

PFA: Hastelloy C22/2.4602

PTFE: Sin electrodos de conexion

a tierra

PFA: Hastelloy

¢ Poliamida reforzada con fibras
de vidrio estandar

¢ Opcionalmente en acero inoxida-
ble AISI 316/1.4436

e Sensor para Ex Acero inoxidable
AISI 316/1.4436

* Montaje separado 2 x M20 o
2 x V2" NPT

® Montaje compacto
- MAG 5000/MAG 6000: 4 x M20

04 x 2" NPT

- MAG 6000 I: 2 x M25 o
2 x 2" NPT (para alimenta-
cién/salida)

- MAG 6000 | Ex de: 2 x M25 o
2 x V2" NPT (para alimenta-
cion/salida)

Certificados y homologaciones
Calibracion

e Calibracion estandar durante la
fabricacion

Atmosferas potencialmente explo-
sivas

e Sensor Ex en versién compacta o
separada con MAG 6000 | Ex

e Sensor estandar con/sin MAG
5000/6000/6000 |

Equipos a presion
Otros

Punto cero, 2 x 25% y 2 x 90%

o ATEX, FM, CSA, IECEx, EAC Ex,
NEPSI
- Zona1ExdeiallC T6 Gb
e ATEX, FM, CSA, IECEx, EAC Ex
- Zona 21 Ex tD A21 IP67
*FM
- XP IS Clase | Div. 1 Grupos A,
B, C, D2
- DIP Clase ll+11I Div. 1 Grupos E,
F, G2
*FM
- NI Clase | Div. 2 Grupos A, B,

C,D
- NI Clase | Div. 2 Grupos IIC
PED, CRN
EAC (Rusia, Bielorrusia, Kazajis-
tan)
KCC (Corea del Sur)

) DN < 600 tipo 01 (SORF); DN > 600 tipo 11 (WNRF)

2) Solo en versién compacta.
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Medida de caudal
SITRANS F M
Sensor MAG 3100 P
. Datos para seleccion y pedidos Referencia . Datos para seleccion y pedidos Clave

Sensor SITRANS F M MAG 3100 P /N TME6340 - Informacion adicional

(plazo de entrega breve) Complete la referencia con la extension "-Z2" y especifi-

7 Haga clic en la referencia para la configuracion ~ HEEEE - mEEN que la clave o claves y el texto plano.
online en el PIA Life Cycle Portal.

Certificados

Diametro Certificado de fabrica conforme a EN 10204-2.2 C14
DN 15 (72') M Certificado de fabrica conforme a EN 10204-2.1 C15
DN 25 (1") 2D .
DN 40 (15" 2R Blogues de bornes
DN 50 (2") 2Y * Blogues de terminales montados en fabrica NO2
DN 65 (22") 3F Etiquetas personalizadas para regién/cliente
! M
DN 80 (3 )" 8 e Etiqueta CRN (Canada) w27
DN 100 (49 M e Etiqueta KCC (C del S wag
DN 125 (5') 4B iqueta (Corea del Sur)
DN 150 (6") 4H Placa de identificacion (tag), acero inoxidable (especi- Y17
DN 200 (8") 4p ficar en texto explicito)
DN 250 (10") 4V Placa de caracteristicas, plastico (autoadhesivo) Y18
DN 300 (12") 5D Configuracién personalizada del transmisor Y20
Norma de bridas y presiéon nominal Cables de sensor cableados (especificar referenciade Y40
EN 1092-1 los cables de sensor y pedir los cables por separado)
PN 10 (DN 200 ... 300 (8" ... 12") B Cables de sensor cableados y proteccion IP68 (espe- Y41
PN 16 (DN 65 ... 300 (212" ... 12") (o cificar referencia de los cables de sensor y pedir los
PN 40 (DN 15 ... 50 (%" ... 2") F cables por separado)
ANSI B16.5 Version especial (especificar en texto explicito) Y99
clase 150 (2" ... 127) J Calibraciones adicionales
Mgterial de bridas  Par combinado - (calibracion de produccién estandar,  Bajo
Bridas de acero al carbono ASTM A 105 1 en la que el sensor y el transmisor se calibran conjun-  demanda)
Material revestimiento tamente)
PTFE (130 °C (266 °F)) 3  Calibracion certificada de par combinado de Siemens  Bajo
PFA (150 °C (302 °F)) (DN 15 ... 150 (V%" ... 6") 7 Flow Instruments conforme a ISO/IEC 17025: 2005 demanda)
Material del electrodo e Calibracion personalizada del cliente de hasta 10 Bajo
Hastelloy C 2 puntos demanda’)
Hastelloy C incl. electrodo de puesta a tierra (solo 6 * Calibracion en presencia del cliente Bajo c
PFA) Cualquiera de las anteriores demanda’)
Transmisor 1) Peticién de variacion de producto (PVR).
Sensor estandar para transmisor separado A
(pedir el transmisor por separado) Instrucciones de uso para SITRANS F M MAG 3100 P
Sensor Ex para transmisor separado B Y, -
(pedir el transmisor por separado) Descripcion Referencia
MAG 6000 I, aluminio, c * Inglés A5E03005599
18...90V DC, 115 230V AC e Aleman A5E03086288
MAG 6000 I, alum!n!o, 18...30 V DC, Ex D Toda la documentacion esta disponible en diferentes idiomas para descarga
MAG 6000 I, aluminio, 115 ... 230 V AC, Ex E gratuita en www.siemens.com/processinstrumentation/documentation
MAG 6000, poliamida, 11 ... 30V DC/11 ... 24V AC H
MAG 6000, poliamida, 115 ... 230 V AC J 3
MAG 5000, poliamida, 11 ... 30V DC/11 ... 24V AC K Accesorios
MAG 5000, poliamida, 115 ... 230 V AC L Descripcion Referencia
Comunicaciones Kitl para rellenar con resina la  FDK:085U0220 @
Sin comunicacion, posibilidad de complemento A caja de bornes del sensor @
HART B para IP68/NEMA 6P - .
] w
PROFIBUS PA Perfil 3 (sélo MAG 6000/MAG 6000 1) F i :
PROFIBUS DP Perfil 3 (no para Ex) G e
SOSbMAgTGS%OS/'\ﬂgg(GOOO % Ex) s Utilice nuestro selector de productos online para obtener las Ulti-
odbus no para £x mas actualizaciones.
(s6lo MAG 6000/MAG 6000 I)
FOUNDATION Fieldbus H1 J Enlace al selector de productos:
(s6lo MAG 6000/MAG 6000 1) http://www.pia-selector.automation.siemens.com
Pasacables/caja de bornes
Sistema métrico: caja de bornes de poliamida o 1
MAG 6000 | compacto
2" NPT: caja de bornes de poliamida o MAG 6000 | 2
comp.
Sistema métrico: caja de bornes de acero inoxidable 3
2" NPT: caja de bornes de acero inoxidable 4
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. Accesorios para sensor MAG 3100 P

Anillo de proteccion y puesta a tierra - Tipo E (acero inoxidable)

Material: AISI 316
Para revestimiento PTFE

1 ud. con abrazaderas y tornillos incluidos

TE
DN PN 10 PN 16 PN 40 ANSI") Clase 150
Referencia Referencia Referencia Referencia
DN 15 FDK:083N8365 " FDK:083N8365
DN 25 FDK:083N8271 1 FDK:083N8272
DN 40 FDK:083N8278 1" FDK:083N8279
DN 50 FDK:083N8282 2" FDK:083N8283
DN 65 FDK:083N8285 215" FDK:083N8287
DN 80 FDK:083N8289 3" FDK:083N8291
DN 100 FDK:083N8117 4" FDK:083N8118
DN 125 FDK:083N8121 5" FDK:083N8122
DN 150 FDK:083N8125 6" FDK:083N8126
DN 200 FDK:083N8130 FDK:083N8130 8" FDK:083N8370
DN 250 FDK:083N8136 FDK:083N8137 10" FDK:083N8140
DN 300 FDK:083N8144 FDK:083N8145 12" FDK:083N8148
Para uso como anillo de proteccién pida 2 uds.
Para uso como anillo de puesta a tierra pida 1 ud.
. Accesorios para sensor MAG 3100 P
Anillo de proteccion y puesta a tierra - Tipo E (Hastelloy)
Material: Hastelloy C276
Para revestimiento PTFE
1 ud. con abrazaderas y tornillos incluidos
TE
DN PN 16 PN 40 Tamafio  ANSI")
Clase 150
Referencia Referencia Referencia
DN 15 FDK:083N8487 " FDK:083N8487
DN 25 FDK:083N8488 1" FDK:083N8489
DN 40 FDK:083N8490 17" FDK:083N8491
DN 50 FDK:083N8492 2" FDK:083N8493
DN 65 FDK:083N8495 25" FDK:083N8497
DN 80 FDK:083N8499 3 FDK:083N8501
DN 100 FDK:083N8504 4 FDK:083N8506

1) Las dimensiones del MAG 3100 P se recogen en la tabla de la p4gina 3/90
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Medida de caudal
SITRANS F M

Anillo de puesta a tierra - Tipo de anillo plano (acero inoxidable)
Material: AISI 316

Para revestimiento PTFE y PFA

1 ud. con abrazaderas y tornillos incluidos

T. = 2 mm (0.08 inch)

s
DN PN 10 PN 16 PN 40 Tamaio ANSI"
Clase 150

Referencia Referencia Referencia Referencia
DN 15 A5E01191968 " A5E01191969
DN 25 A5E01150880 1" A5E01150022
DN 40 A5E01191952 1" A5E01191961
DN 50 A5E01150918 2" A5E01151121
DN 65 A5E01191940 25" A5E01191962
DN 80 A5E01152876 3 A5E01152910
DN 100 A5E01158875 4" A5E01159146
DN 125 A5E01191941 5" A5E01191963
DN 150 A5E01191943 6" A5E01191964
DN 200 A5E01191951 A5E01191944 8" A5E01191965
DN 250 A5E01191950 A5E01191946 10" A5E01191966
DN 300 A5E01191949 A5E01191947 12" A5E01191967
Accesorios para sensor MAG
Anillo de puesta a tierra - Tipo de anillo plano (Hastelloy)
Material: Hastelloy C276
Para revestimiento PTFE y PFA
1 ud. con abrazaderas y tornillos incluidos

T =2 mm (0.08 inch)
s
DN PN 10 PN 16 PN 40 Tamano ANSI"
Clase 150

Referencia Referencia Referencia Referencia
DN 15 A5E01191981 " A5E01191989
DN 25 A5E01150882 1" A5E01150028
DN 40 A5E01191982 1%" A5E01191990
DN 50 A5E01150922 2" A5E01151124
DN 65 A5E01191971 25" A5E01191991
DN 80 A5E01152889 3" A5E01152913
DN 100 A5E01158886 4 A5E01159150
DN 125 A5E01191973 5" A5E01191992
DN 150 A5E01191974 6" A5E01191993
DN 200 A5E01191978 A5E01191975 8" A5E01191994
DN 250 A5E01191979 A5E01191976 10" A5E01191995
DN 300 A5E01191980 A5E01191977 12" A5E01191996

) Las dimensiones del MAG 3100 P se recogen en la tabla de la pagina 3/90
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Medida de caudal
SITRANS F M

Sensor MAG 3100 P

] Croquis acotados

Sensor MAG 3100 P con transmisor compacto o separado

133 (5.24 155 (6.10) r=— 218 (8.58) <208 (8.19) ~
—| [— —-
J
] 2 x M25
133 (5.24)
— pe—
ul M20 = o
- ] (%" NPT) < N
_ 1 _ _ 1 e
T < T
\ \
| |
3 | g |
T i — e
\ \
\ \
\ !
L] = L U L] L s U
L TE*’ b >l Tg L - TE<> et "TC
Dimensiones en mm (pulgadas)
Sistema métrico
DN A A, A, B D, L2 Ted Ted Peso 4
EN 1092-1-201 ANSI 16.5
PN 10 PN 16 PN 40 Clase 150
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [kgl
15 187 341 338 59 104 - - 200 200 6 2 4
25 187 341 338 59 104 - - 200 200 6 2 5
40 197 351 348 82 124 - - 200 200 6 2 8
50 205 359 356 72 139 - - 200 200 6 2 9
65 212 369 366 72 154 - 200/- - 200 6 2 11
80 222 376 3 72 174 - 200/- - 272%) 6 2 12
100 242 396 393 85 214 - 250/- - 250 6 2 16
125 255 409 406 85 239 - 250/- - 250 6 2 19
150 276 430 427 85 282 - 300/- - 300 6 2 27
200 304 458 455 137 338 350 350/- - 350 8 2 40
250 332 486 483 157 393 450 450/- - 450 8 2 60
300 357 511 508 157 444 500 500/- - 500 8 2 80

) 14,5 mm mas corto con caja de bornes de acero inoxidable (versién para zonas Ex y altas temperaturas)
) Cuando se utilizan bridas de puesta a tierra, el grosor de la brida de puesta a tierra debe afadirse a la longitud integrada
3 Tg = Anillo de puesta a tierra tipo E, Tg = Anillo de puesta a tierra tipo plano
) Los pesos son aprox. (para PN 16) sin transmisor

) No conforme a la norma ISO 13359

- No disponible

D = Diametro exterior de la brida; ver tablas de bridas
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Medida de caudal
SITRANS F M

Sensor MAG 3100 P

Sensor MAG 3100 P con transmisor compacto o separado
Sistema métrico imperial

DN AV A, Ay B D, L2 Ted T3 Peso 9
EN 1092-1-201 ANSI 16.5
PN 10 PN 16 PN 40 Clase 150
[pulga- [pulga- |[pulga- |[pulga- |[pulga- |[pulga- |[[pulga- [pulga- [pulga- [pulgadas]|[pulgadas] |[pulgadas] |[Ibs]
das] das] das] das] das] das] das] das] das]
12 7.36 13.4 13.34 2.32 4.09 - - 7.87 7.87 0.24 0.08 9
1 7.36 13.4 13.34 2.32 4.09 - - 7.87 7.87 0.24 0.08 11
1% 7.76 13.8 13.74 3.23 4.88 - - 7.87 7.87 0.24 0.08 17
2 8.07 141 14.04 2.83 5.47 - - 7.87 7.87 0.24 0.08 20
2> 8.35 14.4 14.34 2.83 6.06 - 7.87/- - 7.87 0.24 0.08 24
3 8.74 14.8 14.74 2.83 6.85 - 7.87/- = 10.719) 0.24 0.08 26
4 9.53 15.6 15.54 8.3 8.43 - 9.84/- - 9.84 0.24 0.08 35
5 10.04 16.1 16.04 3.35 9.41 - 9.84/- - 9.84 0.24 0.08 42
6 10.87 16.9 16.84 5.39 11.10 - 11.81- - 11.81 0.24 0.08 60
8 11.97 18.0 17.94 5.39 13.31 13.78 13.78/- - 13.78 0.31 0.08 88
10 13.07 19.1 19.04 6.18 15.47 17.72 17.72/- - 17.72 0.31 0.08 132
12 14.05 201 20.04 6.18 17.48 19.69 19.69/- - 19.69 0.31 0.08 176

1) 0.571 pulgadas més corto con caja de bornes de acero inoxidable (versién para zonas Ex y altas temperaturas)

2) Cuando se utilizan bridas de puesta a tierra, el grosor de la brida de puesta a tierra debe afiadirse a la longitud integrada
3 Tg = Anillo de puesta a tierra tipo E, T = Anillo de puesta a tierra tipo plano

4) Los pesos son aprox. (para ANSI 150) sin transmisor

5) No conforme a la norma ISO 13359

D = Diametro exterior de la brida; ver tablas de bridas
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Medida de caudal
SITRANS F M

Sensor MAG 5100 W

. Sinopsis . Gama de aplicacion

Los sensores electromagnéticos de caudal SITRANS F M se
aplican principalmente en los siguientes campos:

e Captacion de aguas

e Tratamiento de aguas

¢ Red de distribucion de agua (gestion de deteccion de fugas)
e Contadores de agua con transaccién con verificacion

¢ Riego

e Depuracion de aguas residuales

Plantas de filtracién (p. ej. 6smosis inversa o ultrafiltracion)
* Aplicaciones de agua industrial.

| Modo de operacion

El principio de la medicién de caudales se basa en la ley de in-
duccion electromagnética de Faraday, segun la cual el sensor
convierte el caudal en una tension eléctrica proporcional a la ve-
locidad del mismo.

[ Integracion
El caudalimetro completo consta de un sensor de caudal y el

transmisor SITRANS F M MAG 5000, MAG 6000 o MAG 6000 |
correspondiente.

El flexible concepto de comunicacion USM Il permite integrar y
actualizar con gran facilidad un sinfin de sistemas de buses de

El SITRANS F M MAG 5100 W es un sensor de caudal electro- comunicacion industriales, tales como HART, DeviceNet,
magnético disefiado para satisfacer las necesidades de las PROFIBUS DP y PA, FOUNDATION Fieldbus H1 o
aplicaciones de aguas subterraneas, agua potable, aguas resi- ~ Modbus RTU/RS 485.
duales, aguas cloacales y lodos residuales.

. Beneficios

e DN 15 a DN 1200/2000 (2" a 48'/78")

e El programa de MAG 5100 W en stock garantiza un plazo de
entrega muy corto

e Bridas de unién EN 1092-1 (DIN 2501), ANSI, AWWA, ASy JIS

¢ Revestimiento de goma dura NBR y goma dura de ebonita
para todas las aplicaciones de agua

¢ Revestimiento EPDM homologado para agua potable

e Electrodos de puesta a tierra y de medicion Hastelloy integrados

¢ Homologaciones para agua potable

e Apto para zanjas e inmersion constante

e Homologacioén para transacciones con verificacion (transfe-
rencia de custodia)

e | ongitud de instalacién segun ISO 13359; la norma incluye ta-
manos de hasta DN 400

e Facil puesta en marcha, unidad SENSORPROM que carga
automaticamente los ajustes y valores de calibracion.

e Disefiado para poder realizar en el emplazamiento la verifica-
cién patentada. Con la huella dactilar SENSORPROM.

e Opcidn para transacciones con verificacion (transferencia de
custodia)CFara facturacion de consumos de agua, con homo-
logacion de tipos segun OIML R 49y verificada segun MI-001.
Instalacion de entrada 0D / salida OD
- Homologacion OIML R 49
- Conforme a ISO 4064 y EN 14154 para caudalimetros me-

canicos
- PTBK7.2
- Homologacién para agua Kiwa

e Caudalimetro FM Fire Service (nUmero de clase 1044) para
sistemas automaticos de proteccion contra incendios.

e Cumple las directivas CEE: Directiva de equipos a presion
2014/68/UE para bridas EN 1092-1

e Elsensor de medida estandar puede equiparse de forma sen-
cilla in situ o en fabrica para IP68/NEMA 6P

e Homologacion de tipo de equipos maritimos (ABS, Bureau Ve-
ritas, DNV, GL, Lloyd's Register)
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Medida de caudal
SITRANS F M

Caracteristica del producto

MAG 5100 W (7ME6520)
Principalmente para el mercado europeo

Revestimiento EPDM o NBR

MAG 5100 W (7ME6580)
Principalmente para mercados no europeos

Revestimiento de ebonita

Disefio y tamafio nominal

Sensor coénico
(revestimiento octagonal): DN 15 ... 40 (12" ... 11%")

Sensor coénico: DN 50 ... 300 (2" ... 12")
Sensor de paso integral: DN 350 ... 1200 (14" ... 48")

Sensor de paso integral: DN 25 ... 2 000 (1" ... 78")

Principio de medicion
Frecuencia de excitacion

(alimentacion eléctrica: 50/60 Hz)

Induccién electromagnética

DN 15 ... 65 (2" ... 212"): 12,5 Hz/15 Hz

DN 80 ... 150 (3" ... 6"): 6,25 Hz/7,5 Hz

DN 200 ... 300 (8" ... 12"): 3,125 Hz/3,75 Hz

DN 350 ... 1200 (14" ... 48"):1,5625 Hz/1,875 Hz

Induccién electromagnética

DN 25 ...65(1"... 2%2"): 12,5 Hz/15 Hz

DN 80 ... 150 (3" ... 6"): 6,25 Hz/7,5 Hz

DN 200 ... 1200 (8" ... 48"): 3,125 Hz/3,75 Hz

DN 1400 ... 2000 (54" ... 78"):1,5625 Hz/1,875 Hz

Conexién al proceso

Bridas")
* EN 1092-1 PN 10 (145 psi): DN 200 ... 300 (8" ... 12"), planas Con resalte® (EN 1092-1, DIN 2501 y BS 4504 tienen
las mismas dimensiones de contacto)

PN 10 (145 psi): DN 350 ... 1200 (14" .. 48") conresalte 2 PN 6 (87 psi): DN 1400 ... 2000 (54" ... 78")
PN 16 (232 psi): DN 50 ... 300 (2" ... 12), planas®) PN 10 (145 psi): DN 200 ... 2000 (8" ... 78")
PN 16 (232 psi): DN 350 ... 1200 (14" .. 48") conresalte PN 16 (232 psi): DN 65 ... 600 (22" ... 24")
PN 40 (580 psi): DN 15 ... 40 (2" ... 11%"), planas PN 40 (580 psi): DN 25 ... 50 (1" ... 2")

e ANSI B16.5 Clase 150: 2" ... 12", planas; 14" ... 24", con resalte Clase 150: 1" ... 24"; con resalte

o AWWA C-207 Clase D: 28" ... 48", planas Clase D: 28" ... 78", planas

* AS4087 PN 16 (232 psi): DN 15 ... DN 300 (2" ... 12") planas; PN 16 (232 psi):
DN 350 ... DN 1200 (14" ... 48") con resalte DN 50 ... DN 1200 (2" ... 48") con resalte

¢ JIS B 2220:2004 - K10 (1" ... 24")

Condiciones nominales de

aplicacion

Temperatura ambiente

« Sensor -40 ... +70 °C (-40 ... +158 °F) -20 ... +70°C (-4 ... +158 °F)

e Cersion compacta con transmisor -20 ... +60 °C (-4 ... +140 °F) -20 ... +60 °C (-4 ... +140 °F)

MAG 5000/60004)

Presién de servicio (abs) DN 15 ... 40 (/%" ... 114"): DN25...50(1"... 2"):

[bar abs.] (maxima presion de ser- 0,01 ... 40 bar (0.15 ... 580 psi) 0,01 ... 40 bar (0.15 ... 580 psi)

vicio dependiendo del estandar de o 50 300 (2 ... 12°); DN 65 ... 1200 (214" ... 48"):

brida; disminuye cuando aumenta g 43" “50 bar (0.44 .. 290 psi) 0,01 ... 16 bar (0.15 ... 232 psi)

la temperatura de servicio)

Clasificacion de la carcasa
e Estandar

e Opcional

Caida de presion

Presion de ensayo
Carga mecénica (vibracion)

Condiciones del fluido
Temperatura del fluido
e NBR

e EPDM

e EPDM/NBR (MI-001)
e Ebonita

CEM

DN 350 ... 1200 (14" ... 48"):
0,01 ... 16 bar (0.15 ... 232 psi)

IP67 seguin EN 60529/NEMA 4X/6 (1 mH,O dur. 30 min.)
IP68 segun EN 60529 / NEMA 6P (10 mH,O cont.)
DN 15y 25 (%" y 1"): Méx. 20 mbar (0.29 psi) a 1 mys (3 ft/s)

DN 40 ... 300 (17" ... 12"): Max. 25 mbar (0.36 psi) a
3 m/s (10 ft/s)
DN 350 ... 1200 (14" ... 48"): Insignificante

1,5 x PN (si corresponde) FM Fire Service: 2 x PN

18 ... 1000 Hz aleatoria en direccion X, Y, Z durante
2 horas segun EN 60068-2-36

Sensor: 3,17 g RMS

Sensor con transmisor MAG 5000/6000, montaje com-
pacto: 3,17 g RMS

Sensor con transmisor MAG 6000 |, montaje com-
pacto: 1,14 g RMS

-10 ... +70°C (14 ... 158 °F)
-10 ... +70°C (14 ... 158 °F)
0,1...30°C (32 ... 76 °F)
2014/30/UE

DN 1400 ... 2000 (54" ... 78");
0,01 ... 10 bar (0.15 ... 145 psi)

IP67 seguin EN 60529/NEMA 4X/6 (1 mH,O dur. 30 min.)
IP68 segtin EN 60529 / NEMA 6P (10 mH,0 cont.)
Insignificante

1.5 x PN (si corresponde)

18 ... 1000 Hz aleatoria en direccion X, Y, Z durante
2 horas segun EN 60068-2-36

Sensor: 3,17 g RMS

Sensor con transmisor MAG 5000/6000, montaje com-
pacto: 3,17 g RMS

Sensor con transmisor MAG 6000 |, montaje com-
pacto: 1,14 g RMS

-10 ... +70°C (14
2014/30/UE

.. 158 °F)
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Medida de caudal
SITRANS F M

Sensor MAG 5100 W
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Caracteristica del producto

MAG 5100 W (7ME6520)
Principalmente para el mercado europeo

Revestimiento EPDM o NBR

MAG 5100 W (7ME6580)
Principalmente para mercados no europeos

Revestimiento de ebonita

Disefo
Material
e Carcasa y bridas

¢ Electrodo
e Electrodos de tierra
¢ Caja de bornes

Acero al carbono ASTM A 105 con revestimiento resis-
tente a la corrosion
Categoria de corrosividad C4 segun ISO 12944-2

Hastelloy C276
Hastelloy C276
Poliamida reforzada con fibras de vidrio

Acero al carbono ASTM A 105 con revestimiento resis-
tente a la corrosion
Categoria de corrosividad C4 segun ISO 12944-2

Hastelloy C276
Hastelloy C276
Poliamida reforzada con fibras de vidrio

Certificados y homologaciones
Calibracion

e Calibracion estandar durante la
fabricacion

e Calibracion especial

Transacciones con verificacion
(transferencia de custodia)

Agua potable

Instalaciones maritimas?”)

Atmosferas potencialmente
explosivas

e Sensor estandar con/sin
MAG 5000/6000/6000 |

Equipos a presion

Otros

Tipo 01 (SORF)

Incluido el Anexo G

Punto cero, 2x25 %y 2 x 90 %

Calibracion de 5 puntos : 20 %, 40 %, 60 %, 80 %,
100 % de Q4 de fabrica

Calibracién de 10 puntos : ascendente y descendente
al 20 %, 40 %, 60 %, 80 %, 100 % de Qp,,« de fébrica
Calibracién de par combinado: predeterminada,

5 puntos o 10 puntos

* MI-001 agua fria (UE): DN 50 ... DN 1200 (2 ... 48")
¢ Homologacioén para agua Kiwa (NL):

DN 50 ... DN 1200 (2" ... 48")
* Homologacioén para agua enfriada PTB K 7.2

DN 50 ... DN 300 (Alemania)®)

Revestimiento de EPDM:

¢ WRAS (WRc, BS690 agua fria, Reino Unido)

e Esandar NSF/ANSI 61°) (agua fria, Estados Unidos)
Listado ACS (F)

* DVGW W270 (D)

* Belgaqua (B)

o MCERTS (certificado ambiental britéanico)

* American Bureau of Shipping (ABS)
® Bureau Veritas

® Det Norske Veritas (DNV)

e Germanischer Lloyd (GL)

¢ Lloyd's Register of Shipping

*FM
- NI Clase | Div. 2 Grupos A, B, C, D
- NI Clase | Zona 2 Grupos IIC

¢ Conforme a la Directiva de equipos a presion:
Todas las bridas segin EN1092-1 y ANSI Clase 150
(< DN 300 /<12”): 2014/68/UE®)

* CRN

¢ EAC (Rusia, Bielorrusia, Kazajistan)

® KCC (Corea del Sur)

* Homologacién FM Fire Service Approval segun la
clase 10448)

¢ \/dS: Sistemas de extincién DN 50 ... 300

)
)
) DN < 600 tipo 01 (SORF); DN > 600 tipo 11

) Cersién compacta con transmisor MAG 5000 CT/6000 CT -20 ... +50 °C (-4 ... +122 °F)
5)) Para verificar, envie una peticién de variaciéon de producto

)

)

En versién separada con sensor de tamafio DN 50 ... DN 300 (2" ... 12")
Para tamafios superiores a 600 mm (24") en PN 16, puede obtenerse la conformidad con la Directiva de Equipos a presién como opcién con coste adicional. El

Punto cero, 2x 25 %y 2 x 90 %

Calibracion de 5 puntos : 20 %, 40 %, 60 %, 80 %,
100 % de Qo de fabrica

Calibracion de 10 puntos : ascendente y descendente
al 20 %, 40 %, 60 %, 80 %, 100 % de Qp,ax de fébrica
Calibracién de par combinado: predeterminada,

5 puntos o 10 puntos

* WRAS (WRc, BS690 agua fria, Reino Unido)
¢ Estdndar NSF/ANSI 616) (agua friar, Estados Unidos)

*FM
- NI Clase | Div. 2 Grupos A, B, C, D
- NI Clase | Zona 2 Grupos IIC

¢ Conforme a la Directiva de equipos a presion:
Todas las bridas segin EN1092-1 y ANSI Clase 150
(< DN 300 /<12"): 2014/68/UE®)

* CRN

* EAC (Rusia, Bielorrusia, Kazajistan)
e CMC/CPA (China)

DN 750, DN 1050 y DN 1100 (30", 42" y 44") no disponibles con EN 1092-1 (PN 10y PN 16) y bridas AS4087

aparato basico solo esta aprobado segun la Directiva de baja tension y CEM. Todos los productos previstos para la venta fuera de la UE y de la AELC estan fuera
de la directiva, también productos para determinados segmentos del mercado. Esto incluye:
a) Contadores utilizados en redes para el suministro, la distribucion y la descarga de agua.
b) Contadores utilizados en tuberias para el transporte de cualquier fluido desde offshore a onshore.

c) Contadores utilizados en la extraccion de petréleo o gas, incluidos los equipos para tuberfas y para el arbol de Navidad.

d) Cualquier contador montado en un marco o en una plataforma offshore mévil. Para obtener més informacién sobre requisitos y normas DEP, consulte la

pagina 10/15.

9 No para sensores con revestimiento de 300 um.
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MAG 5100 W (7ME6520) con MAG 6000 CT (contador para
liquidacion) MI-001

La serie MAG 5100 W CT esta homologada segun las normas
internacionales para contadores de agua OIML R 49. Desde el
primero de noviembre de 2006 se encuentra en vigor la directiva
de contadores de agua MI-001, lo que significa que todos los
contadores de agua pueden venderse fuera de las fronteras de
la UE si los contadores de agua incluyen la etiqueta MI-001.

La serie MAG 5100 CT MI-001 estd homologada y verificada
como Clase Il segun la Directiva 2014/32/UE del Parlamento Eu-
ropeo y Consejo de 26 de febrero de 2014, relativa a los instru-
mentos de medicion, Anexo Ill Contadores de agua (MI-001)
para los tamafios de DN 50 a DN 1200 (referencia 7ME6520).

La certificacion MID se obtiene como homologacion segun los
modulos B + D de acuerdo con la directiva mencionada ante-
riormente.

Modulo B: Homologacion de prototipo segun OIML R 49

Mdédulo D: Homologacion de aseguramiento de la calidad en la
produccion

+E% MI-001 tolerancias de verificacion
A Cl. II=5%
Cl.1I=2%
—+ - - ?'_»
Q1 Q2 Q3 Q4

Medida de caudal
SITRANS F M

Sensor MAG 5100 W

MAG 5100 W (7ME6520) con MAG 5000/MAG 6000 o
MAG 6000 CT para aplicaciones de PCI

EI MAG 5100 W (7ME6520) cuenta con homologacién FM Fire
Service para sistemas automaticos de proteccién contra incen-
dios. La homologacion es aplicable para los tamarios DN 50, DN
80, DN 100, DN 150, DN 200, DN 250 y DN 300 (2", 3", 4", 6", 8",
10"y 12") con bridas ANSI B16.5 Clase 150. El producto homo-
logado FM Fire Service se puede pedir a través de las opciones
Z P20, P21y P22.

+E%
A FM-Fire Service tolerancias de verificacion

'min max
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Medida de caudal
SITRANS F M

MAG 5100 W (7ME6520) MI-001 son productos verificados y etiquetados a un Q3 y Q3/Q4 = 1,25y Q2/Q1 = 1,6; para los rangos
de medicion, ver tabla siguiente:

Clave: P11 DN 50 (2“) DN 65 (2'2“) DN 80 (3“) DN 100 (4“) DN 125 (5“) DN 150 (6) DN 200 (8“) DN 250 (10“) DN 300 (12)
“R” Q3/Q1 40 40 40 40 40 40 40 40 40

Q4 [me/h] 20 31,25 50 78,75 125 200 312,5 500 787,5

Q3 [m3/h] 16 25 40 63 100 160 250 400 630

Q2 [m/h] 0,64 1,0 1,6 252 4,0 6.4 10,0 16,0 25,2

Q1 [mh] 04 0,63 1,0 1,58 25 4,0 6,25 10,0 15,75

Clave: P12 DN 50 (2“) DN 65 (2'2“) DN 80 (3“) DN 100 (4“) DN 125 (5“) DN 150 (6%) DN 200 (8“) DN 250 (10“) DN 300 (12%)
“R” Q3/Q1 63 63 63 63 63 63 63 63 63

Q4 [m/h] 20 31,25 50 78,75 125 200 312,5 500 7875

Q3 [m3¥h] 16 25 40 63 100 160 250 400 630

Q2 [mh] 0,41 0,63 1,02 1,6 2,54 4,06 6,35 10,2 16,0

Q1 [m3h] 0,25 0,40 0,63 1,00 1,59 254 3,97 6,35 10,0

Clave: P13 DN 50 (2“) DN 65 (2'2“) DN 80 (3“) DN 100 (4“) DN 125 (5“) DN 150 (6) DN 200 (8“) DN 250 (10“) DN 300 (12)
“R” Q3/Q1 80 80 80 80 80 80 80 80 80

Q4 [m3h] 20 31,25 50 78,75 125 200 312,5 500 7875

Q3 [m3/h] 16 25 40 63 100 160 250 400 630

Q2 [m¥h] 0,32 05 08 1,26 2,0 3.2 50 8,0 12,6

Q1 [m¥h] 0,20 0,31 0,50 0,79 1,25 2,00 3,13 5,00 7.9

Clave: P16 DN 50 (2“) DN 65 (2'2“) DN 80 (3“) DN 100 (4“) DN 125 (5“) DN 150 (6“) DN 200 (8“) DN 250 (10“) DN 300 (12%)
“R” Q3/Q1 160 160 160 160 160 160 160 160 160

Q4 [md/h] 50 78,75 125 200 3125 500 7875 1250 2000

Q3 [m3/h] 40 63 100 160 250 400 630 1000 1600

Q2 [m¥h] 04 0,63 1,0 1,6 25 4,0 6,3 10,0 16,0

Q1 [m3h] 0,25 0,39 0,63 1,0 1,56 25 3,94 6,3 10,0

Clave: P17 DN 50 (2“) DN 65 (212“) DN 80 (3“) DN 100 (4“) DN 125 (5“) DN 150 (6“) DN 200 (8“) DN 250 (10“) DN 300 (12%)
,R" Q3/Q1 200 200 200 200 200 200 200 200 200

Q4 [m3/h] 50 78.75 125 200 3125 500 7875 1250 2000

Q3 [m3/h] 40 63 100 160 250 400 630 1000 1600

Q2 [m3/h] 0.32 0.50 0.80 1.28 2.0 3.2 5.0 8.0 12.8

Q1 [m3/h] 0.2 0.32 05 0.8 1.25 2.0 3.15 5.0 8.0

Clave: P18 DN 50 (2“) DN 65 (2'2“) DN 80 (3“) DN 100 (4“) DN 125 (5“) DN 150 (6“) DN 200 (8“) DN 250 (10“) DN 300 (12%)
,R" Q3/Q1 250 250 250 250 250 250 250 250 250

Q4 [m3/h] 50 78.75 125 200 3125 500 787.5 1250 2000

Q3 [m3h] 40 63 100 160 250 400 630 1000 1600

Q2 [m3/h] 0.26 0.4 0.64 1.02 1.6 2.56 4.0 6.4 10.24

Q1 [m3/h] 0,16 0,25 04 0,64 1,0 1,6 2,52 4,0 6,4

Clave: P24 DN 350 (14") DN 400 (16%) DN 450 (18%) DN 500 (20%) DN 600 (24%)

LR Q3/Q1 40 40 40 40 40

Q4 [m3/n] 1250 1250 2000 2000 3125

Q3 [m¥h] 1000 1000 1600 1600 2500

Q2 [m3/h] 40,0 40,0 64,0 64,0 100,0

Q1 [m3n] 25,0 25,0 40,0 40,0 62,5

Clave: P25 DN 350 (14") DN 400 (16%) DN 450 (18%) DN 500 (20%) DN 600 (24%)

,R" Q3/Q1 63 63 63 63 63

Q4 [m3/n] 1250 2000 3125 3125 5000

Q3 [m¥h] 1000 1600 2500 2500 4000

Q2 [m3/h] 254 40,63 63,49 63,49 101,6

Q1 [m3h] 15,9 25,4 39,7 39,7 63,49
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Medida de caudal

SITRANS F M

Sensor MAG 5100 W

Clave: P26 DN 350 (14") DN 400 (16) DN 450 (18%) DN 500 (20%) DN 600 (24)

,R" Q3/Q1 80 80 80 80 80

Q4 [m3/n] 2000 3125 5000 5000 7875

Q3 [m3h] 1600 2500 4000 4000 6300

Q2 [m3/n] 32,0 50,0 80,0 80,0 126,0

Q1 [m3n] 20,0 31,25 50,0 50,0 78,75

Clave: P27 DN 350 (14") DN 400 (16“) DN 450 (18%) DN 500 (20%) DN 600 (24“)

,R* Q3/Q1 100 100 100 100 100

Q4 [m3/n] 3125 3125 5000 5000 7875

Q3 [m3h] 2500 2500 4000 4000 6300

Q2 [m3/n] 40,0 40,0 64,0 64,0 100,8

Q1 [m3n] 25,0 25,0 40,0 40,0 63,0

Clave: P29 DN 700 (28“) DN 750 (30“) DN 800 (32) DN 900 (36%) DN 1000 (40%) DN 1200 (48%)
LR Q3/Q1 40 40 40 40 40 40

Q4 [m3n] 5000 5000 5000 7875 7875 7875

Q3 [m3/h] 4000 4000 4000 6300 6300 6300

Q2 [m3/n] 160,0 160,0 160,0 252,0 252,0 252,0

Q1 [m3n] 100,0 100,0 100,0 157,5 157,5 157,5

Clave: P30 DN 700 (28“) DN 750 (30) DN 800 (32) DN 900 (36“) DN 1000 (40%) DN 1200 (48“)
LR Q3/Q1 63 63 63 63 63 -

Q4 [m3/n] 5000 5000 5000 7875 7875 -

Q3 [m3h] 4000 4000 4000 6300 6300 -

Q2 [m3/n] 101,6 101,6 101,6 160,0 160,0 -

Q1 [m3n] 63,5 63,5 63,5 100,0 100,0 -

Clave: P31 DN 700 (28“) DN 750 (30“) DN 800 (32) DN 900 (36“) DN 1000 (40%) DN 1200 (48“)
,R" Q3/Q1 80 80 80 80 80 -

Q4 [m3/n] 5000 5000 5000 7875 7875 -

Q3 [m¥h] 4000 4000 4000 6300 6300 -

Q2 [m3/n] 80,0 80,0 80,0 126,0 126,0 -

Q1 [m3n] 50,0 50,0 50,0 78,75 78,75 -

La etiqueta se encuentra fijada en la carcasa del transmisor. A
continuacion se incluye un ejemplo de la etiqueta del producto:

SIEMENS
SITRANS F M MAG 6000 / 5100W CT
Order No.:  TME65204PB132MA1-2Z Supply: 115-230V AC
P11 cation No.:  DK—0200—Mi001-001
Serial No.:  157802H502 Accuracy: Class 2 OIML R49
200 (8in.) EN 1092—1, PN 10 | Software version: 3.03
Meterorientation:  Horizontal P’ Year: 2013
Enﬂmmml Class:E2, M1 67 03: 250 m3/h 0Q3/01: 25
ressure max.:
. max.: 30°c
Ii'.':‘.'.’x':‘a?.‘..; —26° to +65° C C € 0200

Siemens A/S, Flow Instruments 6400 Soenderborg, Denmark

Made in France

Las homologaciones OIML R 49/MI-001 son vélidas para:
e DN 50 a 1200 mm (2" a 48")
* Montaje horizontal y vertical
e Compacto o separado con max. 500 metros de cable

e Alimentacion eléctrica 115 a 230 V AC, 12 a 24 V AC/DC
e Con o sin médulo de comunicacion
Pueden aplicarse otras restricciones (ver certificado)

Ajustes especiales OIML/MI-001:
K" unidad:me
e Qmax: Q3
e Corte por bajo caudal: 0.1 %
e Salida digital: Frecuencia

Consulte en las instrucciones de servicio los deméas ajustes de

fabrica.
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Medida de caudal
SITRANS F M

Sensor MAG 5100 W

Material de bridas y revestimiento

Bridas de acero al carbono ASTM A 105,
revestimiento resistente a la corrosion de cate-
goria C4

Bridas de acero al carbono ASTM A 105,
revestimiento resistente a la corrosion de cate-
goria C4

Material revestimiento
EPDM
Goma dura NBR

Pasacables/caja de bornes

Sistema métrico: caja de bornes de poliamida
o MAG 6000 | compacto

2" NPT: caja de bornes de poliamida o

MAG 6000 | compacto

. Datos para seleccion y pedidos Referencia Clave . Datos para seleccion y pedidos Referencia Clave
Sensor SITRANS F M MAG 5100 W /1 TME6520 - Sensor SITRANS F M MAG 5100 W 7TME6520 -
Electrodos Hastelloy, bridas de acero al car- mmpmm-2mEE mpn Electrodos Hastelloy, bridas de acero al car- mmpmm-2mEE mam

ono, 0ono,
mercados del agua de la UE y aplicaciones mercados del agua de la UE y aplicaciones
con caudales bajos con caudales bajos
71 Haga clic en la referencia para la configu- Transmisor
racion online en el PIA Life Cycle Portal. Sensor para transmisor separado (pedir el
Diametro trans-misor por separado)
DN 15 (1%") 1v %66888{/ 2lcu:m|n|o 18 ...90V DC,
DN 25 (1) ° MAG 6000, poliamida, 11 ... 30 V DC/
DN4O(11/2) 2R 11 24V'AC '
DN 50 (2) 8y MAG 6000, poliamida, 115 ... 230 V AC
DN 65 (272") 3F MAG 5000, poliamida, 11 ... 30 V DC/
DN 80 (3") 3M 11...24VAC
DN 100 (4") 3T MAG 5000, poliamida, 115 ... 230 V AC
DN 125 (5 4B MAG 6000 CT, poliamida, 115 ... 230 V AC
DN 150 (6") 4H MAG 6000 CT, poliamida,
DN 200 (8") 4P 11...30VDC/11...24V AC
DN 250 (10") 4V Transmisor, incluido juego para montaje en
DN 300 (12 5D pared, para dlgenq separado _
DN 350 (14" 5K MAG 5000, pqllamlda, 115 ... 230V AC, incl.
unidad especial de montaje en pared (homo-
DN 400 (16") 5R logada para equipos maritimos)
DN 450 (18") 5Y ® Pasacables M20x1.5 POC
DN 500 (20") 6F ® Pasacables 2" NPT POD
DN 600 (24") 6P MAG 6000, poliamida, 115 ... 230 V AC, incl.
DN 700 (28") 6Y unidad especial de montaje en pared (homo-
; logada para equipos maritimos)
DN 750 (30") 7D * Pasacables M20x1.5 POG
DN 800 (32") 7H ® Pasacables 2" NPT POH
DN 900 (36") ™ MAG 6000 CT, poliamida, 11 ... 30 V DC/
DN 1000 (40") 7R 11...24 V AC, incl. unidad de montaje en
\ pared

(42) g « Pasacables M20x1.5 POJ
(447) ) M « Pasacables %" NPT POK
DN 1200 (48') Re MAG 6000 CT, poliamida, 115 ... 230 V AC,
Norma de bridas y presiéon nominal incl. unidad de montaje en pared
EN 1092-1 ® Pasacables M20x1.5 POL
PN 10 (DN 200 ... 1200/8" ... 48") B * Pasacables 72" NPT POM
PN 16 (DN 50 ... 1200/2" ... 48") c Comunicaciones
PN 16, no conforme a la Directiva de equipos D Sin A
a presion (DN 700 ... 1200/28" ... 48") HART B
PN 40 (DN 15 ... 40/2" ... 114") F PROFIBUS PA Perfil 3 F
ANSI B16.5 (s6lo MAG 6000/MAG 6000 1)

. . PROFIBUS DP Perfil 3 G
clase 150 (72" ... 24°) 2 (s6lo MAG 6000/MAG 6000 1)
AWWA C-207 Modbus RTU/RS 485 E
clase D (28" ... 48") L (s6lo MAG 6000/MAG 6000 )
AS 4087 FOUNDATION Fieldbus H1 J
PN 16 (DN 50 ... 1200/2" ... 48") N (s6lo MAG 6000/MAG 6000 I)
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Medida de caudal
SITRANS F M
Datos para seleccion y pedidos Clave Datos para seleccion y pedidos Clave
Informacién adicional * Sin verificacion segtn OIML R 49 (DN 350 ... DN 600)[ P23
Complete la referencia con la extensién "-Z2" y espe- * MI-001 Q3/Q1 = 40 (DN 350 ... DN 600) P24
cifique la clave o claves y el texto plano. . m:gg] 82;81 = gg EBH 228 Bm 288; :’:g
L] = =
Certificados _
Certificado de prueba de presion conf. a EN 10204-3.1 CO1 * MI-OOT 93/91 - 190 (DN 350 ... DN 600) il
Certificado de material conforme a EN 10240-3.1 c12 * Sin verificacion segin OIML R 49 (DN 700 ... DN 1200) P28
Certificado de fabrica conforme a EN 10204-2.2 c14 ¢ MI-001 Q3/Q1 = 40 (DN 700 ... DN 1200) P29
Certificado de fabrica conforme a EN 10204-2.1 c15 . m:gg] 82;81 = gg EBH ;88 Bm 1588; :’g?
L] = =
Calibracion especial -
e Calibracion de 5 puntos para DN 15 ... DN 200" D01 Homologacion para PCI FM
e Calibracion de 5 puntos para DN 250 ... DN 600" D02 (con bridas ANSI B16.5 clas"e 1"50) )
 Calibracién de 5 puntos para DN 700 ... DN 1200") D03 ey ?ngNDBNOQVOg'(\'G..m%f)Z Fy4) P20
. s y y
. Cal!brac!gn de 10 puntos para DN 15 ... DN 2002)2 D06 « DN 250 y DN 300 (10" y 12") P22
« Calibracién de 10 puntos para DN 250 ... DN 6002) D07 Eii lizad /ol
* Calibracién de 10 puntos para DN 700 ... DN 12002) D08 .“E?,Umats gergon% iza | ai para region/cliente Wos
iqueta traducida al chino
. galigra(;igrl/de Sargc(?[;binado para predetermina- . Etigueta CRN (Canada) w27
%E\l T5 5,31/ ZOXO °) para o « Etiqueta KCC (Corea del Sur) w28
i DN 250 .. DN 600 D12 o Etiqueta FP2E (Francia) H20
- DN 700 DN 1200 D13 Placa de identificacion (tag), acero inoxidable Y17
. > ) (especificar en texto explicito)
e Calibracion de 5 pl%l)ntOS de par combinado para Placa de caracteristicas, pléastico (autoadhesivo) Y18
- DN'T5 ... DN 200 1 D15 Configuracion personalizada del transmisor Y20
- DN 250 ... DN 600" D16
- DN 700 ... DN 12001 D17 Cables de sensor montados en fabrica

¢ Cables de sensor cableados (especificar referencia Y40

* Calibracién de 10 puntos de par combinado para de los cables de sensor y pedir los cables por sepa-

- DN 15 ... DN 200? D18 rado)
2
- DN'250 ... DN 600 )2) D19 e Cables de sensor cableados y proteccion IP68 Y41
- DN 700 ... DN 1200 D20 (especificar referencia de los cables de sensor y
Pais de origen pedir los cables por separado)
e Francia F55 Versioén especial (especificar en texto explicito) Y99
Cables de sensor Calibraciones adicionales
e Cable de bobina y de electrodo estandar, cubierta Calibracion certificada de par combinado de Siemens = Bajo demanda®)
de PVC Flow Instruments conforme a ISO/IEC 17025:2005
-5m(16 1) Ko1 Calibracioén en presencia del cliente Bajo demanda?
- 10m (3311 K02 Cualquiera de las anteriores
- 20 m (65 ft) K04
- 30 m (98 ft) K06 1) 20 %, 40 %, 60 %, 80 %, 100 % de Quay de fabrica
- 40m (131 ft) K07 2) Ascendente y descendente al 20%, 40%, 60%, 80%, 100% de Qmay de
- 50 m (164 ft) K08 fabrica
- 60 m (197 ft) K09 3) Encontraréa mas detalles y ref. de los rangos en las tablas de la pagina
- 100 m (328 ft) K10 Y 2/9?3-” o o
- 150 m (492 ft) K11 eticion de variacion de producto ( ).
- 200 m (656 ft) K12 Instrucciones de uso del SITRANS F M MAG 5100 W
- 500 m (1640 ft) K13 5 — Rof -
. . . escripcion eferencia
| | |
. g\?g e de bobina y de electrodo especial, cubierta de < Inglés ASE03063678
-5m(16ft) K51 e Aleman A5E03376527
- 10 m (33 ft) K52 Toda la documentacion esta disponible en diferentes idiomas para des-
- 20 m (65 ft) K54 carga gratuita en
- 30 m (98 ft) K56 ;
- 40m (131 ft) K57 Accesorios
- 50 m (164 ft) K58 Descripcion Referencia
- 60 m (197 ft) K59 Kit para rellenar con resina la  FDK:085U0220 D
- 100 m (328 ft) K60 caja de bornes del sensor G
- 150 m (492 ft) K61 para IP68/NEMA 6P wrl ¥
- 200 m (656 ft) K62 e
- 500 m (1640 ft) K63 :
Blogues de bornes Los sensores y transmisores del tipo MAG 5000/6000 se sumi-
. Bl de terminal tad tabri NO2 nistran en embalajes separados y estan previstos para el en-
oques ge terminales montados en tabrica samblaje en los establecimientos del cliente durante la instala-
Homologacién/verificacion?) cion. El médulo de comunicacion se encuentra premontado en
o Sin verificacion segun OIML R 49 (DN 50 ... DN 300) P10 el transmisor.
* MI-001 Q3/Q1 = 40 (DN 50 ... DN 300) P11 Utilice nuestro selector de productos online para obtener las ul-
* MI-001 Q3/Q1 = 63 (DN 50 ... DN 300) P12 timas actualizaciones.
¢ MI-001 Q3/Q1 = 80 (DN 50 ... DN 300) P13 Enlace al selector de productos:
* MI-001 Q3/Q1 = 160 (DN 50 ... DN 300) P16
¢ MI-001 Q3/Q1 = 200 (DN 50 ... DN 300) P17
* MI-001 Q3/Q1 = 250 (DN 50 ... DN 300) P18
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Medida de caudal

SITRANS F M
Sensor MAG 5100 W
. Datos para seleccion y pedidos Referencia . Datos para seleccion y pedidos Referencia
Sensor SITRANS F M MAG 5100 W A TME6580 - Sensor SITRANS F M MAG 5100 W 7TME6580 -
Electrodos Hastelloy, bridas de acero al carbono, EEEEN-EEEN Electrodos Hastelloy, bridas de acero al carbono, HANNEN-EEEN
mercados del agua fuera de la UE mercados del agua fuera de la UE
7 Haga clic en la referencia para la configuracion Transmisor con display
online en el PIA Life Cycle Portal. ) . )
Sensor para transmisor separado (pedir el transmisor A
Diametro por separado)
DN 25 (1") 2D MAG 6000, poliamida, 11...30 V DC/11 ... 24V AC H
DN 40 (1'2") 2R MAG 6000, poliamida, 115 ... 230 V AC J
DN 50 (2") 2Y MAG 5000, poliamida, 11 ... 30V DC/11 ... 24 V AC K
DN 65 (215") 3F MAG 5000, poliamida, 115 ... 230 V AC L
DN 80 (3") M Comunicaciones
DN 100 (4") 3T Sin comunicacion, posibilidad de complemento A
DN 125 (5") 4B HART B
DN 150 (6") 4H PROFIBUS PA Perfil 3 (sélo MAG 6000) F
DN 200 (8") 4p PROFIBUS DP Perfil 3 (s6lo MAG 6000) G
Modbus RTU/RS 485 (sélo MAG 6000) E
DN 250 (10) 4v FOUNDATION Fieldbus H1 (s6lo MAG 6000) J
DN 300 (12") 5D .
DN 350 (14°) 5K Pasacables/caja de bornes
Sistema métrico: caja de bornes de poliamida o 1
DN 400 (16") 5R MAG 6000 | compacto
DN 450 (18") 5Y 2" NPT: caja de bornes de poliamida o MAG 6000 | 2
DN 500 (20") 6F compacto
DN 600 (24") 6P 1) DN 1400 a DN 2000 (54" a 78") no cumplen PED o CRN.
DN 700 (28") 6Y
DN 750 (30") 7D
DN 800 (32") 7H
DN 900 (36") ™
DN 1000 (40") 7R
(42" 7U
(44" 7V
DN 1200 (48") 8B
DN 1400 (54") 8F
DN 1500 (60") 8K
DN 1600 (66") 8P
DN 1800 (72") 8T
DN 2000 (78") 8Y
Norma de bridas y presién nominal
EN 1092-1
PN 6 (DN 1400 ... 2000 (54" ... 78")" A
PN 10 (DN 200 ... 2000 (8" ... 78"))") B
PN 16 (DN 65 ... 600 (2V%" ... 24")) c
PN 16, no conforme a la Directiva de equipos a pre- D
sion (DN 700 ... 2000 (28" ... 78")
PN 40 (DN 25 ...50 (1" ... 2) F
ANSI B16.5
clase 150 (1" ... 24") J
AWWA C-207
clase D (28" ... 78")1) L
AS 4087
PN 16 (DN 50 ... 1200 (2" ... 48") N
JIS
B 2220:2004 K10 (1" ... 24") R
Material de bridas y revestimiento
Bridas de acero al carbono ASTM A 105, revesti- 1
miento resistente a la corrosion de categoria C4
Bridas de acero al carbono ASTM A 105, revesti- 4
miento resistente a la corrosion de categoria C4
Material revestimiento
Goma dura de ebonita 4
Material del electrodo
Hastelloy 2
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Medida de caudal
SITRANS F M

Sensor MAG 5100 W

. Datos para seleccion y pedidos Clave

Informacion adicional

Complete la referencia con la extension "-Z" y espe-
cifique la clave o claves y el texto plano.

Certificados

Certificado de prueba de presiéon confome a co1
EN 10204-3.1

Certificado de fabrica conforme a EN 10204-2.2 Cc14
Certificado de fabrica conforme a EN 10204-2.1 C15

Calibracion especial

e Calibracion de 5 puntos para DN 15 ... DN 200" DO1
e Calibracién de 5 puntos para DN 250 ... DN 600" D02
e Calibracién de 5 puntos para DN 700 ... DN 1200") D03

e Calibracién de 10 puntos para DN 15 ... DN 20020 D06
e Calibracién de 10 puntos para DN 250 ... DN 6002) D07
e Calibracién de 10 puntos para DN 700 ... DN 12002) D08
e Calibracion de par combinado para predetermina- D11
da(2x25 %y 2x90 %) para DN 15 ... DN 200

e Calibracion de par combinado para predetermina- D12
da(2x25 %y 2x90 %) para DN 250 ... DN 600

e Calibracion de par combinado para predetermina- D13
da(2x25 %y 2x90 %) para DN 700 ... DN 1200

e Calibracion de 5 guntos de par combinado para D15
DN 15 ... DN 2002

e Calibracion de 5 puntos de par combinado para D16
DN 250 ... DN 6002

e Calibracion de 5 puntos de par combinado para D17
DN 700 ... DN 12002

e Calibracion de 10 puntos de par combinado para D18
DN 15 ... DN 200%)

e Calibracion de 10 guntos de par combinado para D19
DN 250 ... DN 6003

e Calibracion de 10 puntos de par combinado para D20
DN 700 ... DN 1200%)

Bloques de bornes

* Bloques de terminales montados en fabrica NO02
Etiquetas personalizadas para region/cliente

e Etiqueta traducida al chino W06
e Etiqueta CRN (Canada) w27
e Etiqueta KCC (Corea del Sur) w28
Placa de identificacién (tag), acero inoxidable Y17
(especificar en texto explicito)

Placa de caracteristicas, plastico (autoadhesivo) Y18
Configuracién personalizada del transmisor Y20

Cables de sensor cableados (especificar referencia Y40
de los cables de sensor y pedir los cables por sepa-
rado)

Cables de sensor cableados y proteccion P68 Y41
(especificar referencia de los cables de sensor y
pedir los cables por separado)

Version especial (especificar en texto explicito) Y99

1) 20 %, 40 %, 60 %, 80 %, 100 % de Quax de fabrica.

2) Ascendente y descendente al 20 %, 40 %, 60 %, 80 %, 100 % de Qmax de

fabrica.

Instrucciones de uso del SITRANS F M MAG 5100 W

Descripcion Referencia
* Aleman A5E03376527
e Inglés A5E03063678

Toda la documentacion esté disponible en diferentes idiomas para des-
carga gratuita en
www.siemens.com/processinstrumentation/documentation

Accesorios

Descripcion Referencia
Kit para rellenar con resina la  FDK:085U0220

caja de bornes del sensor @ @

para IP68/NEMA 6P - .

Los sensores y transmisores del tipo MAG 5000/6000 se sumi-
nistran en embalajes separados y estan previstos para el en-
samblaje en los establecimientos del cliente durante la instala-
cion.

El modulo de comunicacion se encuentra premontado en el
transmisor.

Utilice nuestro selector de productos online para obtener las
Ultimas actualizaciones.

Enlace al selector de productos:
http://www.pia-selector.automation.siemens.com
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Medida de caudal
SITRANS F M

Croquis acotados
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7MEG6520: DN 15 ... 40 (’%" ... 17%") 7ME6520: DN 50 ... 300 (2" ... 12") 7ME6520: DN 350 ... 1200 (14" ... 48")
7ME6580: DN 25 ... 2000 (1" ... 78")
7ME6520 Revestimiento de NBR o EPDM 7ME6580 Revestimiento de ebonita
Tamafio nominal A D1 A D1 LY
[mm] [pulgadas] [mm] [pulgadas] [mm] [pulgadas] |[mm] [pulgadas] [mm] [pulgadas] |[mm] [pulgadas]
15 Y2 177 7.0 77 3.0 - - - - 200 7.9
25 1 187 7.4 96 3.8 187 7.4 104 4.09 200 7.9
40 1% 202 8.0 127 5.0 197 7.8 124 4.88 200 7.9
50 2 188 7.4 76 3.0 205 8.1 139 5.47 200 7.9
65 2 194 7.6 89 3.5 212 8.3 154 6.06 200 7.9
80 3 200 7.9 102 4.0 222 8.7 174 6.85 200 7.9
100 4 207 8.1 114 4.5 242 9.5 214 8.43 250 9.8
125 5 217 8.5 140 55 255 10.0 239 9.41 250 9.8
150 6 232 9.1 168 6.6 276 10.9 282 111 300 11.8
200 8 257 10.1 219 8.6 304 12.0 338 13.31 350 13.8
250 10 284 11.2 273 10.8 332 13.1 393 15.47 450 17.7
300 12 310 12.2 324 12.8 357 141 444 17.48 500 19.7
350 14 382 15.0 451 17.8 362 14.3 451 17.76 550 21.7
400 16 407 16.0 502 19.8 387 15.2 502 19.76 600 23.6
450 18 438 17.2 563 22.2 418 16.5 563 22.16 600 23.6
500 20 463 18.2 614 24.2 443 17.4 614 2417 600 23.6
600 24 514 20.2 715 28.2 494 19.4 715 28.15 600 23.6
700 28 564 22.2 816 32.1 544 21.4 816 32.13 700 27.6
750 30 591 23.3 869 34.2 571 22.5 869 34.21 750 29.5
800 32 616 24.3 927 36.5 606 23.9 927 36.5 800 3.5
900 36 663 26.1 1032 40.6 653 25.7 1032 40.63 900 35.4
1000 40 714 28.1 1136 44.7 704 27.7 1136 44.72 1000 39.4
42 714 28.1 1136 44.7 704 27.7 1136 44.72 1000 39.4
44 765 30.1 1238 48.7 755 29.7 1238 48.74 1100 43.3
1200 48 820 32.3 1348 53.1 810 31.9 1348 53.07 1200 47.2
1400 54 - - - - 925 36.4 1574 65.94 1400 55.1
1500 60 - - - - 972 38.2 1672 65.83 1500 59.1
1600 66 - - - - 1025 40.4 1774 75.39 1600 63
1800 72 - - - - 1123 44.2 1974 77.72 1800 70.9
2000 78 - - - - 1223 48.1 2174 85.59 2000 78.7

1) Tolerancias de longitud en estado montado:
DN 15 a DN 200 (2" a 8"): +0/-3 mm (+0/-0.12"), DN 250 a DN 400 (10" a 16"): +0/-5 mm (+0/-0.20"),
DN 450 a DN 600 (18" a 24"): +5/-5 mm (+0.20/-0.20"), DN 700 a DN 2000 (28" a 78"): +10/-10 mm (+0.39/-0.39")
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Medida de caudal
SITRANS F M

Sensor MAG 5100 W

MAG 5100 W/6000 | Compacto
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7MEG6520: DN 15 ... 40 (2" ... 172") 7ME6520: DN 50 ... 300 (2" ... 12") 7MEG6520: DN 350 ... 2000 (14" ... 78")
7MEG580: DN 25 ... 2000 (1" ... 78")

7ME6520 Revestimiento de NBR o EPDM 7ME6580 Revestimiento de ebonita
Tamafo nominal A A1 D1 A Al D1 LM
[mm] [pulgadas] [mm] [pulga- [mm] [pulga- [mm] [pulga- [mm] [pulga- [mm] [pulga- [mm] [pulga- [mm] [pulga-
das] das] das] das] das] das] das]
5 ®» 177 7.0 331 13.0 77 30 187 7.4 - - - - 200 7.9
25 1 187 7.4 341 134 96 3.8 187 7.4 341 134 104  4.09 200 79
40 1% 202 8.0 356  14.0 127 5.0 197 7.8 351 13.8 124  4.88 200 7.9
50 2 188 7.4 342 135 76 3.0 205 8.1 359 141 139 5.47 200 7.9
65 2% 194 7.6 348 137 89 35 212 83 366 14.4 154  6.06 200 7.9
80 3 200 7.9 354  14.0 102 4.0 222 87 376 148 174  6.85 200 7.9
100 4 207 841 361 142 114 45 242 95 396 15.6 214  8.43 250 9.8
125 5 217 85 371 146 140 55 255 10.0 409  16.1 239  9.41 250 9.8
150 6 232 91 386 152 168 6.6 276 10.9 430 16.9 282 111 300 11.8
200 8 257 10.1 411 16.2 219 86 304 12.0 458 18.0 338 1331 350 13.8
250 10 284 11.2 438 17.2 273 108 332 1341 486 191 393 15.47 450 17.7
300 12 310 122 464 18.3 324 128 357 141 511  20.1 444  17.48 500 19.7
350 14 382 15.0 536  21.1 451 17.8 362 143 516 20.3 451 17.76 550 21.7
400 16 407  16.0 561 221 502 19.8 387 152 541 213 502 19.76 600 23.6
450 18 438  17.2 592 23.3 563 22.2 418 16.5 572 225 563 22.16 600 23.6
500 20 463  18.2 617 243 614 24.2 443 174 597 235 614 2417 600 23.6
600 24 514 20.2 668 26.3 715 28.2 494 194 648 255 715  28.15 600 23.6
700 28 564 222 718 283 816  32.1 544 214 698 275 816 32.13 700 27.6
750 30 591 123.3 745 293 869 34.2 571 225 725 285 869 34.21 750 295
800 32 616 24.3 770 30.3 927 36.5 606  23.9 760  29.9 927 36.5 800 315
900 36 663 26.1 817 322 1032 40.6 653 257 807 318 1032 40.63 900 35.4
1000 40 714 2841 868 34.2 1136 44.7 704 277 858 33.8 1136 44.72 1000 39.4
42 714 281 868 34.2 1136 44.7 704 277 858 33.8 1136 44.72 1000 39.4
44 765 30.1 919 36.2 1238 48.7 755  29.7 904 35.6 1238 48.74 1100 43.3
1200 48 820 323 974 383 1348 53.1 810 319 964 38.0 1348 53.07 1200 47.2
1400 54 - - - - - - 925 36.4 1079 42.5 1574 61.97 1400 55.1
1500 60 - - - - - - 972 382 1126 44.3 1672 65.83 1500 59.1
1600 66 - - - - - - 1025 40.4 1179 46.4 1774 69.84 1600 63.0
1800 72 - - - - - - 1123 44.2 1277 50.3 1974 77.72 1800 70.9
2000 78 - - - - - - 1223 48.1 1377 54.2 2174 85.59 2000 78.7

1) Tolerancias de longitud en estado montado:
DN 15 a DN 200 (2" a 8"): +0/-3 mm (+0/-0.12"), DN 250 a DN 400 (10" a 16"): +0/-5 mm (+0/-0.20")
DN 450 a DN 600 (18" a 24"): +5/-5 mm (+0.20/-0.20"), DN 700 a DN 2000 (28" a 78"): +10/-10 mm (+0.39/-0.39")
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Medida de caudal

SITRANS F M
7ME6520 7ME6580
Revestimiento de NBR o EPDM Revestimiento de
ebonita

Tamano nominal PN 10 PN 16 PN 40 Clase 150/AWWA AS PN 16
[mm] [pulgadas] [kg] [lbs] [kgl [Ibs] [kg] [Ibs] [kg] [Ibs] [kgl [Ibs] [kg] [Ibs]
15 Y2 - - - - 4 9 4 9 4 9 ® 11
25 1 - - - - 6 12 5 11 4 9 5 11
40 1% - - - - 8 18 7 15 7 15 8 17
50 2 - - 9 20 - - 8 20 9 20 9 20
65 2Y2 - - 10,7 24 - - 11 24 10,7 24 11 24
80 3 - - 11,6 26 - - 13 28 11,6 26 12 26
100 4 - - 15,2 33 - - 19 41 15,2 33 16 35
125 5 - - 20,4 45 - - 24 52 - - 19 42
150 6 - - 26 57 - - 29 64 26 57 27 60
200 8 48 106 48 106 - - 56 124 48 106 40 88
250 10 64 141 69 152 - - 79 174 69 152 60 132
300 12 76 167 86 189 - - 110 243 86 189 80 176
350 14 104 229 125 274 - - 139 307 115 254 110 242
400 16 119 263 143 314 - - 159 351 125 277 125 275
450 18 136 299 173 381 - - 182 400 141 311 175 385
500 20 163 359 223 491 - - 225 495 189 418 200 440
600 24 236 519 338 744 - - 320 704 301 664 287 633
700 28 270 595 314 692 - - 273 602 320 704 330 728
750 30 - - - - - - 329 725 - - 360 794
800 32 346 763 396 873 - - 365 804 428 944 450 992
900 36 432 951 474 1043 - - 495 1089 619 1362 530 1168
1000 40 513 1130 600 1321 - - 583 1282 636 1399 660 1455

42 - - - - - - 687 1512 - - - -

44 - - - - - - 763 1680 - - 1140 2513
1200 48 643 1415 885 1948 - - 861 1896 813 1789 1180 2601
1400 54 1592 3510 - - - - - - - - 1600 3528
1500 60 - - - - - - - - - - 2460 5423
1600 66 2110 4652 - - - - - - - - 2525 5566
1800 72 2560 5644 - - - - - - - - 2930 6460
2000 78 3640 8025 - - - - - - - - 3665 8080

Con el transmisor MAG 5000 y MAG 6000 compacto, el peso aumenta aproximadamente 0,8 kg (1.8 Ibs), mientras que con el MAG 6000 |, el peso aumenta
5,5kg (12.1 Ibs).
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Medida de caudal
SITRANS F M

Transmisor TRANSMAG?2 con sensor 911/E

. Sinopsis . Modo de operacion

El principio de la mediciéon de caudales se basa en la ley de in-
duccion electromagnética de Faraday, segun la cual el sensor
convierte el caudal en unatension eléctrica proporcional a la ve-
locidad del mismo.

. Funciones

El TRANSMAG 2 es un transmisor que opera a base de micro-
procesador y que tiene un indicador alfanumérico multilingte in-
tegrado. Los transmisores evallan las sefiales moduladas por
los sensores electromagnéticos correspondientes y realizan
ademas la funcion de una fuente de alimentacion que abastece
a las bobinas de excitacion con corriente constante.

La densidad del campo magnético en el sensor se vigila ade-
méas por bobinas de referencia.

Para més informacién sobre la conexién, el modo de servicio y
\ la instalacion, consulte las hojas de datos de los sensores.

Displays y teclados

El transmisor puede manejarse usando los siguientes elemen-
tos:

e Unidad con teclado y display

e Comunicador HART

EI SITRANS F M TRANSMAG 2 con el sensor SITRANS FM 911/E . PQ/ordenador portatil y software SIMATIC PDM via comunica-
es un caudalimetro electromagnético con campo alterno pul- cion HART » i )
sante, cuyo campo magnético presenta una intensidad mucho i PQ/OrdenadOl’ portatil y software SIMATIC PDM via comunica-
mayor que la del campo magnético del caudalimetro electro- cion PROFIBUS PA

magnético convencional con campo continuo pulsante.

I Beneficios =
¢ Amplio rango de tamafios: DN 15 a DN 1000 (12" a 40") N min. 230 O
* Amplia gama de materiales de los revestimientos y electrodos /
para fluidos de proceso extremos )
e Construccion totalmente soldada adecuada para los entornos Modulo de PC/
y las aplicaciones mas exigentes

manejo y laptop
visualizacion
* Facil puesta en servicio gracias a la lectura automéatica de y Jo o

e Facil manejo guiado por menus con indicador de dos lineas \
* Extensas funciones de autodiagndstico, con autosupervision Comunicador  Médulo
y simulacién interna HART acopl. RS 232
N Gama de aplicacion Comunicacion HART

Las principales aplicaciones del transmisor TRANSMAG 2

SITRANS F M las encontraré en los siguientes sectores: PROFIBUS DP PROFIBUS PA
e |ndustria de celulosa y papel / T
. . erm.
® Industria mineral N N\ J J s
La tecnologia de campo alterno pulsante es ideal para aplica- _/
ciones dificiles como:
. Acopl.con | /|

* Pastas de papel con concentraciones > 3% alimentacién
¢ Lodos de mineria pesados con concentraciones de sélidos Transmisor con interfaz

de hasta el 70 % PROFIBUS PA
e | odos de mineria con particulas magnéticas
* Fluidos poco conductivos = 1 uS/cm (0,1 uS/cm segun el Comunicacién PROFIBUS PA

fluido)

. Disefio

¢ Disponible para montaje separado
e Comunicacion via PROFIBUS PA (perfil 2.0) o HART

e Salida analdgica y salidas digitales para impulsos, estado del
aparato, limites, direccion de flujo, salida de frecuencia
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Transmisor TRANSMAG2 con sensor 911/E

. Datos técnicos

Transmisor TRANSMAG 2

Modo de operacion y disefio
Principio de medicion

Excitacion del campo magnético

* Alimentacion de corriente alterna
50 Hz

e Alimentacioén de corriente alterna
60 Hz

Electromagnético con campo
alterno pulsante

Sincronizacién automatica de la
alimentacion

Bipolar (16,7 Hz)

Bipolar con prepulso (10 Hz)
Unipolar (8,33 Hz)

Bipolar (20 Hz)

Bipolar con prepulso (12 Hz)
Unipolar (10 Hz)

Precision en condiciones de
referencia

Tolerancia de medicién de la salida
de impulsos

e Conv > 0,25 m/s (0.82 ft/s)

e Conv < 0,25 m/s (0.82 ft/s)

Tolerancia de medicion de la salida
analégica

Repetibilidad

Condiciones de referencia
® Temperatura de proceso

e Temperatura ambiente

e Tiempo de calentamiento
e Condiciones de montaje

e Fluido

<+ 0,5% del valor medido
+ 1,2 mm/s (0.05 inch/s)

+2,5 mm/s (0.1 inch/s)

Como salida de impulsos mas
+0,1%, error de conversion
+20 pA

0,2% del valor medido

25°C+5°C (77 °F £ 9 °F)
25°C+5°C (77 °F £ 9 °F)
Min. 30 min

Tramo de tubo de entrada
>10 x DN

Tramo del tubo de salida 5 x DN
Instalado centrado en tubo

Montado centradamente en el
tubo

Calibracion

Calibracion estandar durante la
fabricacion; el informe de calibra-
cién se suministra con el sensor

2x20 %, 2x50 % and 2 x 100 %

Salidas
Aislamiento eléctrico

Salida de corriente

* Sefial
- Limite superior
- Fallo

e Carga
- Salida

- Para comunicacion HART
Comunicaciones

® Protocolo
Salida digital
Sefial

® Salida

- Sefial activa
- Sefal pasiva

Salidas aisladas eléctricamente
entre s y de la fuente de alimen-
tacion, se admiten como maximo
60 V hacia PE/conexion equipo-
tencial

0/4 ... 20 mA (7ME5034-0.... 0
7ME5034-2....)

0/4 ... 20 mA, seleccionable

20 ... 22,5 mA, opcional 3,6;
20 6 24 mA

max. 600 Q, max. tension de
carga 15V DC

>250 Q

Por salida analégica con médulo
de conexion al PC o comunicador
HART

HART, version 5.1

Configurable para sefiales acti-
vas o pasivas

24V DC,<24mA R =170 Q

Colector abierto, méax. 30 V DC,
200 mA

Configuracion de las salidas

® Impulso
- Significacion de los impulsos
- Duracion de impulso

® Frecuencia limite

® Valores limite

Salida digital 2 (relé)
(s6lo 7ME5034-0.a)

Relé

* Dimensionamiento

* Configuracion de las salidas

Entrada digital (opcional para

salida digital 2)
(s6lo 7ME5034-2.a)

® Funcioén de entrada configurable
como High-Active o Low-Active

® Tension de la sefial

<5000 impulsos/s
>0,1ms
<10.000 Hz

Limites de caudal y cantidad,
sentido de flujo, alarma

Funcion de NC o NA

Max. 5 W, méax. 50 V AC/DC,
max. 200 mA

Limites de caudal y cantidad,
sentido de flujo, alarma

No intrinsecamente seguro:

Ajustar el valor medido a cero o
reiniciar el totalizador

Méx. 30 V DC, R; = 3 kex:

Alto nivel: +11 a +30 V DC
Bajo nivel: -30 a +5 V DC

Para aparatos PROFIBUS

PROFIBUS PA (para aparatos
PROFIBUS 7ME5034-1a.)

e Comunicaciones

® Tension de bus
e Consumo del bus

Nivel 1y 2 segin PROFIBUS PA

Transferencia segun DIN [EC
1158-2

Nivel 7 (nivel de protocolo) segun
PROFIBUS PA'y DP V1
(EN 50170)

Clase de dispositivo B, perfil 2.0

Méx. 4 conexiones C2 simulta-
neas

9 ... 32V DC admisible

10 mA; limitado a < 15 mA en
caso de fallo de la limitacién de
corriente

Condiciones nominales de
aplicacion

Condiciones de montaje
Temperatura ambiente

e Funcionamiento

* Moédulo de dispay
Almacenamiento

Grado de proteccion

Compatibilidad electromagnética
(CEM)

* Emision de interferencias

* Inmunidad a interferencias

Ver también el sensor

20 ... +60 °C (-4 ... +140 °F)
0...50°C (32 ... 122 °F)

25 ... +80 °C (-13 ... +176 °F)
IP67/NEMA 4X

Segun EN 61326 para el uso en
zonas industriales

Segun EN 61326 para el uso en
zonas industriales

Condiciones del fluido
® Temperatura de proceso

Conductividad minima del fluido
e Para sensores SITRANS F M 911/E

-20 ... +150°C (-4 ... 302 °F)
segun el revestimiento

> 1 pS/cm, a peticion 0,1 uS/cm
segun el fluido
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Diseio
Peso del transmisor
Versién separada

4,4 kg (9.7 Ib)

El transmisor debe conectarse al
sensor por medio de un cable
apantallado.

100 m (328 ft)
Fundicién de aluminio, pintado

Méaxima longitud del cable
Carcasas

. Datos para seleccion y pedidos

Displays y teclado

Indicacion general Display LCD, con iluminacién de
fondo, dos lineas con 16 digitos

cada una

Caudal, totalizador, velocidad de
caudal

Multi-display para

Teclado 4 teclas para introducir parame-

tros

Alimentacion
correspondiente a la placa nominal

® Alimentacion de AC 100 ... 250 VAC + 15 %,

47 ... 63 Hz
e Consumo de potencia Aprox. 120 ... 630 VA, segun el
sensor
Fusible de linea 100 ... 230 VAC: T1,6A
Fusible de corriente magnética F5A/250 V

Cables de sensor entre el sensor y el transmisor

Debe proporcionarse un apantallamiento adecuado, asi como
un enrutado fijo de los cables de sefial (cable de electrodo y de
bobina).

Los cables de sefial deben tenderse de tal modo que estén li-
bres de vibraciones, asi como protegidos frente a fuertes cam-
pos magnéticos y de propagacion. En caso de duda, los cables
del sensor deben tenderse en un conducto de acero con puesta
a tierra. La longitud del cable entre el sensor y el transmisor no
debe ser superior a 100 m (328 ft).

Referencia
A TME5034 -HAA11-5AAQ

Transmisor SITRANS F M
TRANSMAG 2

Separado con soporte de montaje
estandar en pared, display local, fundi-
cion de aluminio

/1 Haga clic en la referencia para la
configuracion online en el PIA Life
Cycle Portal.

Salida/comunicacion

4 ...20 mA con HART 0

PROFIBUS PA 1

4 ... 20 mA con HART, entrada digital 2

Pasacables

M20 x 1.5 1

%" NPT 2
. Datos para seleccion y pedidos Clave

Informacion adicional

Complete la referencia con la extension "-Z2" y espe-

cifique la clave o claves y el texto plano.

Soporte de montaje especial para instalacion en A02

pared o tuberia

Configuracion de transmisor para parametro "“Numero Y15
de tag" (especificar en texto explicito, méax. 8 carac-
teres)

Configuracion de transmisor para pardmetro "Des- Y16
criptor de tag" (especificar en texto explicito, max. 16
caracteres)

Placa de identificacion (tag), acero inoxidable (espe- Y17
cificar en texto explicito)

Version especial (especificar en texto explicito) Y99

Instrucciones de servicio para SITRANS F M TRANSMAG 2

Descripcion Referencia
® Inglés A5E00102775
e Aleman A5E00192774

Toda la documentacion esta disponible en diferentes idiomas para des-
carga gratuita en
www.siemens.com/processinstrumentation/documentation
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SITRANS F M
Transmisor TRANSMAG2 con sensor 911/E
Accesorios Repuestos
Descripcion Referencia Descripcion Referencia
Soporte de montaje estandar  7ME5933- Unidad de display 7ME5933-0AC00
en pared, acero inoxidable 0ACO04 §
AISI 316L/1.4404 o
-
Soporte de montaje en pared 7ME5933-
especial, Bl 2,5 DIN 59382 0ACO05 Tapa de pantalla (Ex) de fun- 7ME5933-0AC01
XeCr17 dicién de aluminio con
revestimiento resistente a la
corrosion (min. 60 pm).
Kit para rellenar con resina la  FDK:085U0220

caja de bornes del sensor
para IP68/NEMA 6P

N e

\ e

® Ofrecemos plazos de entrega mas cortos para las configuraciones identifi-
cadas con @ (Quick Ship). Para mas informacion ver la pagina 10/11 en el

anexo.

Tapa ciega para el comparti- 7ME5933-0AC02

mento de conexién de
cables del sensor (solo ver-
sién separada) de fundicion
de aluminio con revesti-
miento resistente a la corro-
sién (min. 60 pm), con junta
térica incluida.

Tapa ciega (alimentacion de
red, entrada/salidas) de fun-
dicién de aluminio con
revestimiento resistente a la
corrosion (min. 60 pm).

7ME5933-0AC03

Abrazadera de seguridad
para cubierta electrénica
con placa de vidrio
(7ME5933-0AC01)

7ME5933-0AC06

Juego de pasacables M20
para la conexion de potencia
y salida, pléastico PA gris,

2 uds.

ecables@6 ... 12mm
(0.24" ... 0.47")

.40 ... +100 °C
(-40 ... +212 °F)

A5E02246350

-
—

(&

Juego de pasacables

1/2" NPT para la conexion de
potencia y salida, plastico
PA gris, 2 uds.

ecables@6 ... 12mm
(0.24" ... 0.47")

e-40 ... +100 °C
(-40 ... +212 °F)

A5E02246396

Juego de pasacables
M16 x 1,5 para conexion del
sensor, latén cromado,
2 uds. y 2 uds. ciegas

ecables@5..9mm

(0.20" ... 0.35")
¢-20..+105°C
(-4 ... +221 °F)

A5E02246369
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SITRANS F M
Transmisor TRANSMAG2 con sensor 911/E
. Croquis acotados . Diagramas de circuitos
90 Alimentacion
(3.54) Tranﬂisor
e
=
— ~— Alimentacion L/N
5 — GElEETeE (@) 100... 230 VAC £15%
Lo} @ proteccion 47-63 Hz
3
. 0/4 ... 20mA
3 ’ ( : ) Carga 600 0 * =~ PROFIBUS
E e max. 15V “ o=
[
0 ST Salida digital 1
—_— alida digital < Colector pasivo,
- ’ activa 24 V DC max. 24 mARi 170 Q * abierto P
n e (activa/pasiva) ﬂ © = max. 30 DC
Colector pasivo, abierto, max. 30 V DC, 200 100 mA
mA

Salida digital 2 (relé)
+ <—» NC/NO max. 5W, 50 V DC, 200 mA o
“ -— Entrada digital
B Alta +11 ... +30 V. DC
Baja-30 ... +5V DC

(=205 (8.07) —>| 92 (3.62)=-153 (6.02) > S
N

Transmisor SITRANS F M TRANSMAG 2 con soporte de montaje en pa-
red, dimensiones en mm (pulgadas)

f Conexion del sensor m
8? f' _Cable de bobina i
© - T Corriente de campo magnético 1 5 e
~ N T T T Corriente de campo ético 2
o S | L 6 } PE \ } 6 | blanco
@ S > 7 i T/ 7 | verde/amarillo
I3 = ©
) o
~ Conexion SmartPlug ~
(32 ('} / /
l > (=1 i | 29 7y Alimentacion (-6V) 7|29 | verde
@ * — Y 22 —1 22 | rojo/naranja
T 30 \ Masa (0V) [ 30
N < @80 (3.15) o Alimentacién (+6V) i el
23 f Conexion de electrodos 23 )

. . i Electr. 1 (EL 1) manon
Transmisor SITRANS F M TRANSMAG 2 con soporte de montaje en pa- 24 24 | blanco
red especial, dimensiones en mm (pulgadas) i Electr. 2 (EL 2) o

il Bobina de referencia ! .
55 — i Ref 1 7 55 | negro/gris
66 AW Ref. 2 w4 66 | amarillo

Transmisores SITRANS F M TRANSMAG 2, diagrama de conexiones
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Sensor 911/E

Anillo de proteccién

Conexidn al proceso
Diametros nominales
Conexion del tubo de medicion

DN 15 ... 1000 (%" ... 40")

EN 1092-1, ANSI B16.5,
AWWA C-207 y JIS 10K

Condiciones nominales de
aplicacion

Condiciones de montaje

® Revestimiento de caucho blando

® Revestimiento de goma dura

e Con revestimiento de PTFE

¢ Revestimiento de Linatex (goma)

® Revestimiento de Novolak
Grado de proteccion

Condiciones del fluido

Velocidad maxima de flujo

Fondo de escala de la velocidad de
flujo

Ver informacion del sistema
0...70°C (32 ... 158 °F)

0...90°C (32 ... 194 °F)
Opcional: 100 °C (212 °F)

®-20 ... +150 °C (-4 ... +302 °F)
a 25 bar (363 psi)

®-20... +100°C (-4 ... +212 °F)
a 40 bar (580 psi)

-40 ... +70°C (-40 ... +158 °F)
(a temperaturas inferiores a

-20 °C (-4 °F) deben usarse bri-
das AlSI 316L/1.4404)

130 °C (266 °F) a 40 bar (580 psi)
IP67/NEMA 4X
Opcionalmente IP68/NEMA 6

12 m/s (39.4 ft/s)
0,15 ... 12 m/s (0.49 ... 39.4 ft/s)

Diseno
Peso
Material de bridas y carcasa

Material del tubo de medicion

Material del electrodo

Material de los electrodos de tierra

Ver los croquis acotados

Acero al carbono ASTM A 105 con
revestimiento resistente a la corro-
sién

Categorfa de corrosividad C3
segun ISO 12944-2

o

Bridas en AISI 316L/1.4404 y car-
casa de acero al carbono ASTM
A105, con revestimiento resistente
a la corrosion

Categorfa de corrosividad C3
segun ISO 12944-2

Acero inoxidable AlSI 304 o
superior

® AISI 316/1.4571

¢ Hastelloy C276/2.4819
 Platino

e Titanio

¢ Tantalio

Definido por la clave

Funcion

Contacto con el

fluido

Material

Espesor del mate-

rial

Estandar

Referencia

Para proteger los bordes de los
revestimientos frente a la abra-
sién (por ejemplo, gravilla,
arena, etc.) Se usa principal-
mente con revestimientos de
neopreno y para revestimientos
de PTFE a altas temperaturas de
100 °C a 150 °C

(212 °F a 302 °F).

Si, usar siempre la resistencia
de comprobacion para el fluido
medido.

Acero inoxidable
AISI 316/1.4571, opcionalmente
Hastelloy C276/2.4819

La longitud global del sensor

aumenta en

¢ 6 mm para DN 15 a DN 150
(0,24" para 2" a 6") o

* 10 mm para DN 200 a DN 600
(0,4" para 8" a 24")

Opcional para todos los revesti-
mientos. Deben pedirse por
separado.

7ME5942-...

Anillo de puesta a tierra

Funcion

Contacto con el
fluido

Material

Espesor del mate-
rial

Estandar

Referencia

Importante:

Referencia eléctrica y puesta a
tierra del fluido. Se necesita si
las tuberias no son electrocon-
ductoras o si estan revestidas
(tuberias de plastico, tuberias
de hormigén, etc.). Todos los
anillos de puesta a tierra deben
conectarse al tornillo de puesta
a tierra presente en el sensor.

Si, usar siempre la resistencia
de comprobacion para el fluido
medido.

Acero inoxidable,
AlSI 316/1.4571 o
Hastelloy C4/2.4610

La longitud global del sensor
aumenta en 2 mm (0,08") por
cada anillo de puesta a tierra.

Opcional para todos los reves-
timientos. Se necesita entre el
liquido y el sensor para enlace
equipotencial entre tuberias no
conductoras o tuberfas revesti-
das.

7ME5943-...

Los anillos deben pedirse junto con el sensor. Las juntas no es-
tan incluidas. En el caso de tener que realizar un reemplazo, in-
cluya el cédigo MLFB del sensor en el pedido.
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SITRANS F M

Transmisor TRANSMAG?2 con sensor 911/E

Notas sobre la directiva de equipos a presion

Los dispositivos estan disefiados para liquidos del grupo de pe-
ligro "Gases del grupo de fluido 1". Las categorias difieren se-
gun la version y se listan en la tabla siguiente.

Para obtener mas informacién sobre requisitos y normas DEP,
consulte la pagina 10/15.

Clasificacion segun la Directiva de equipos a presion (2014/68/UE)

Diametro nominal Presion nominal Fluidos permitidos Categoria
DN (pulgadas) PN (MWP psi)

15...25 (1" ... ") 40 580 Gases del grupo de fluidos 1y liquidos del grupo de fluidos 1 | Articulo 3.3
200 ... 300 (8". ) 10 (145) Gases del grupo de fluidos 1y liquidos del grupo de fluidos 1 |l

65 ... 250 (2V2 ... 10" 16 (232) Gases del grupo de fluidos 1y liquidos del grupo de fluidos 1 |

40 ... 100 (1" ... 4") 40 (580) Gases del grupo de fluidos 1y liquidos del grupo de fluidos 1 |

350 ... 1000 (14" . 40") 10 (145) Gases del grupo de fluidos 1y liquidos del grupo de fluidos 1 |IlI

300 ... 1000 (12" ... 40" 16 (232) Gases del grupo de fluidos 1y liquidos del grupo de fluidos 1 |IlI

200 ... 600 (8"... 24" 25 (363) Gases del grupo de fluidos 1y liquidos del grupo de fluidos 1 |1l

125 ... 600 (5"... 24" 40 (580) Gases del grupo de fluidos 1y liquidos del grupo de fluidos 1 |IlI
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Medida de caudal
SITRANS F M
Transmisor TRANSMAG2 con sensor 911/E
. Datos para seleccion y pedidos Referencia . Datos para seleccion y pedidos Clave
Sensor de caudal SITRANS F M 911/E A TME5610 - Informacion adicional

ENEEE-NAAN Complete la referencia con la extension "-Z2" y especifi-
que la clave o claves y el texto plano.

71 Haga clic en la referencia para la configuracion

online en el PIA Life Cycle Portal. Dos electrodos de puesta a tierra de A02
Didgmetro nominal acero inoxidable AISI 316Ti/1.4571
DN 15 (12" 1v Dos electrodos de puesta a tierra elaborados con A04
DN 25 (1%) 2D Hastelloy C276/2.4819
DN 40 (172") 2R Dos electrodos de puesta a tierra elaborados de platino = A05
DN 50 (2") 2Y Dos electrodos de puesta a tierra elaborados con titanio - A06
Bm gg (51/2”) g; Dos electrodos de puesta a tierra elaborados con tantalio AO7
(%) Certificado de fabrica conforme a EN 10204-2.2 C14
DN 100 (4") 3T - . .
DN 125 (5") 4B Certificado de materiales segun EN 10204-3.1 C16
DN 150 (6") 4H Alimentacién 110 V/60 Hz PO1
DN 200 (8") 4P Ajuste del rango de caudales: Especificar valor supe- ' YO1
DN 250 (10" 4V rior del rango de caudales
DN 300 (12") 5D Ajuste de salida de impulsos: Especificar el valor del Y02
DN 350 (14") 5K impulso (1 impulso/unidad)
DN 400 (16") 5R Version sin siliconas Y04
DN 450 (18") 5Y Placa de identificacién (tag), acero inoxidable (especi- Y17
DN 500 (20) 6F ficar en texto explicito)
DN 600 (24") 6P Version especial (especificar en texto explicito) Y99
DN 700 (28") 6Y ) ) ) )
1) 20 °C (68 °F), méx. 19,6 bar (285 psi) para bridas de acero y méax.
DN 800 (32" 7H 15,9 bar (231 psi) para bridas de acero inoxidable
DN 900 (36") ™ 2) 20 °C (68 °F), max. 51,1 bar (741 psi) para bridas de acero y max.
DN 1000 (40") 7R 41,4 bar (600 psi) para bridas de acero inoxidable
Norma de bridas y presion nominal
Es ]832] m 12 EBH 2(5)0 1 8880(5 450)))) (B: . Datos para seleccion y pedidos Referencia Clave
- 2 ...
’ " " SITRANS F M TRANSMAG 2y A TME5930 -
EN 1092-1, PN 25 (DN 200 ... 1000 (8| 4(3 ) E sensor 911/E
EN 1092-1, PN 40 (DN 15 ... 1000 ('%2" ... 40")) F
. Cable de conexion 5WA00-0AAQ0 mEE
ANSI B16.5, clase 150 (%" ... 24" J
o w2) K 71 Haga clic en la referencia para la confi-
ANS] Bé6.5, clase 300((/2 24)) guracion online en el PIA Life Cycle Por-
AWWA C-207 clase D (28" ... 40" L tal.
JISTOK (" ... 247) = Juego de cables para sensor 911/E con
Material de bridas campo alterno,zcable de corriente magné-
Bridas de acero medio 1.0460/1.0570 1 tica 3 x 1,0 mm*= (3 x 0,0016 pulgadas®), 5
Bridas de acero inoxidable AISI 316L/1.4404 3 cable de electrodos/referencia 7 x 0,56 mm
: (7 x 0,0008 pulgadas?) con pantalla de PVC
Material revestimiento e Longitud: 5 m (16.4 ft)

Neopreno (DN 25 a DN 1000)
PTFE (DN 15 a DN 600)

Goma dura (DN 15 a DN 1000)
Linatex (DN 25 a DN 1000)
Novolak (material de sellado FFKM) e Longitud: 50 m (164 ft)
DN DN 1

(DN50a 000) ¢ Longitud: 60 m (197 ft)
Material del electrodo « Longitud: 80 m (260 ft)
AISI 316Ti/1.4571 ¢ | ongitud: 100 m (328 ft)

Hastelloy C276/2.4819 « Otra longitud (especificar en texto plano)
Platino

Titanio
Tantalio

e Longitud: 10 m (32.8 ft)
® Longitud: 20 m (65.6 ft)
¢ Longitud: 30 m (98.4 ft)
e Longitud: 40 m (131 ft)
(
(

D O A W =
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Pasacables/caja de bornes

Sistema métrico: caja de bornes de poliamida
2" NPT: caja de bornes de poliamida
Métricos: caja de bornes de acero inoxidable
2" NPT: caja de bornes de acero inoxidable

W N -
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Medida de caudal
SITRANS F M
Transmisor TRANSMAG2 con sensor 911/E
. Datos para seleccion y pedidos Referencia Clave
Caudalimetro electromagnético
SITRANS FM

Anillo de proteccion para sensorde /1 7TME5942 - nmmmn
caudal 911E (2 uds.)

Anillo de puesta a tierra para sensor /1 7TME5943 - nmmmn
de caudal 911E (1 ud.)

A Haga clic en la referencia para la con-
figuracion online en el PIA Life Cycle

Portal.
Diametro nominal
DN 15 (1%2") 1V
DN 25 (1" 2D
DN 40 (1%2") 2R
DN 50 (2" 2Y
DN 65 (212" 3F
DN 80 (3") 3m
DN 100 (4") 3T
DN 125 (5") 4B
DN 150 (6") 4H
DN 200 (8") 4P
DN 250 (10") 4v
DN 300 (12" 5D
DN 350 (14") 5K
DN 400 (16") 5R
DN 450 (18") 5Y
DN 500 (20") 6F
DN 600 (24") 6P
DN 700 (28") 6Y
DN 800 (32") 7H
DN 900 (36") ™
DN 1000 (40" 7R
Diseio de las bridas
EN 1092-1, PN10 B
EN 1092-1, PN16 c
EN 1092-1, PN25 E
EN 1092-1, PN40 F
AISI B16.5, clase 150 J
AISI B16.5, clase 300 K
AWWA C-207, clase D L
JIS B2220, 10K R
Material
Acero inoxidable AISI 316/1.4571 1

Hastelloy C4/2.4610
Revestimiento
Goma blanda

PTFE

Goma dura

Linatex
Novolak

D g B W =

Siemens FI 01 - 2018 3/111


https://www.pia-portal.automation.siemens.com/SIE/Z3_PIA_PORTAL/?sap-language=ES&P_MATNR=7ME5942
https://www.pia-portal.automation.siemens.com/SIE/Z3_PIA_PORTAL/?sap-language=ES&P_MATNR=7ME5943

Medida de caudal

SITRANS FM

Croquis acotados
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Sensor 911/E SITRANS F M, version compacta, dimensiones en mm (pulgadas)
Longitud de inmersién 911/E [en mm y pulgadas]
Diametro nominal DN 15 DN 25 DN40 DN50 DN65 DN80 DN100 DN125 DN 150 DN 200 DN 250
i 1" 114" on 215m 3" 4" 5" 6" 8" 10"
Longitud incorporada L 1)
Version en goma dura 270 (10.63) 280 (11.02) 330 340 (13.39) 370 (14.57) 410 470(18.
Version en Linatex/neopreno (12.99) (16.14)  |50)
Revestimiento PTFE sin anillos de 270 (10.63) 280 (11.02) 330 340 (13.39) 370 (14.57) 410 470
proteccion (12.99) (16.14) (18.50)
Version Novolak - 275 (10.83) 325 885 888 362 (14.25) 401 460
(12.79) [(13.19) |(13.11) (15.79) |(18.11)
Dimensiones de la carcasa del sensor
Anchura de la carcasa B 170 (6.69) 240 (9.45)
Altura A 206 (8.11) 222 229 262 (10.32) 274 286 299 334 358
(8.74) |(9.02) (10.79) [(11.26) |(11.78) [(13.15) |(14.10)
Diametro de la carcasa D4 135 (5.35) 167 182 247 (9.73) 272 296 322 392 440
(6.58) [(7.17 (10.71) [(11.65) |(12.68) [(15.43) |(17.32)
Peso de la version PN 16 en kg 8,0 8,5 11,5 25,0 26 27 28 34 38 68 81
(version MWP 232 psi en Ib) aprox. (17.64) |(18.74) [(25.35) |(55.12) |(57.32) |[(59.53) |(61.73) |(74.95) |(83.78) |(149.9) |(178.6)
Diametro nominal DN300 DN350 DN400 DN450 DN500 DN600 DN700 DN750 DN&800 DN900 DN 1000
12" 14" 16" 18" 20" 24" 28" 30" 32" 36" 40"
Longitud incorporada L 1)
Versién en goma dura 500 550 600 650 (25.59) 780 910 (35.83) 1040 1170 1300
Versién en Linatex/neopreno (19.68) (21.65) [(23.62) (30.71) (40.95) |(46.06) [(51.18)
Revestimiento PTFE sin anillos de 500 550 600 660 650 780 -
proteccion (19.68) [(21.65) |[(23.62) |(25.98) [(25.59) |(30.71)
Version Novolak 489 538 592 638 (25.12) 772 903 (35.55) 1033 1163 1293
(19.25)  |(21.18) |(23.31) (30.39) (40.63) |(45.79) |(50.91)
Dimensiones de la carcasa del sensor
Anchura de la carcasa B 240 225 250 270 300 360 420 (16.54) 500 560 620
(9.45) (8.86) (9.84) |(10.63) [(11.81) [(14.17) (19.69) [(22.05) |[(24.41)
Altura A 383 375 400 433 453 505 558 590 608 658 713
(15.08)  |(14.76) |(15.75) [(17.05) |(17.84) [(19.88) |(21.97) [(23.23) |(23.94) |(25.91) [(28.07)
Diametro de la carcasa D4 490 474 524 591 629 734 839 904 939 1039 1150
(19.29) |(18.66) |(20.63) |(23.26) |(24.76) |(28.90) [(33.03) [(35.59) |(36.97) |(40.91) |(45.28)
Peso de la version PN 16 en kg 95 118 161 185 233 401 420 450 500 560 620
(version MWP 232 psi en Ib) aprox. (209.4) (260.2) (354.9) |(407.9) [(513.7) |(884.1) [(925.9) |(992.1) |(1102.3) [(1234.6) |(1366.9)

1) Tolerancia de longitud de instalacion: L + 0,0/-4,0 mm (0.00/-0.157 pulgadas).
Con anillos para > DN 25 +6,0 mm, > DN 200 +10,0 mm (> 1" +0.236 pulgadas, > 8" +0.394 pulgadas)
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Medida de caudal
SITRANS F M

Contador de agua operado por bateria MAG 8000

. Sinopsis . Disefio

EI MAG 8000 esta disefiado para minimizar el consumo energé-
tico.

El programa de productos incluye:
e \ersiones estandar y especiales
e Tamafos del sensor de DN 25 a 1200 (1" a 48")

¢ Montaje compacto y separado en carcasa IP68/NEMA 6P con
cable preinstalado en fabrica

e Software de configuracion por ordenador Flow Tool y
SIMATIC PDM

EI MAG 8000 es un contador de gran potencia con medicioén in-
teligente y visualizacion. Gracias a su instalacion especialmente
sencilla ofrece ventajas Unicas respecto a costes operativos y
servicio.

. Beneficios

Montaje sencillo

e Solucion en montaje compacto o separado con cable preins-
talado en fébrica y ajuste del fabricante especifico para el
cliente

e Carcasa IP68/NEMA 6P. El sensor se puede enterrar.

e Alimentacion de corriente flexible: bateria interna o externa o
alimentacion por la red soportada por bateria

e Medicion de alta precision

® |ncertidumbre max. hasta 0,2 %

e Homologacion de prototipo segun OIML R 49
e PTBK7.2

e Homologacion FM Fire Service

* Medicion bidireccional

Larga vida util y gastos de inversion minimos
¢ Ningunas piezas moviles, menos desgaste

e De 6 a 10 afio de funcionamiento sin mantenimiento en
aplicacion tipica de calculo de ingresos

e Construccion robusta, ajustada a la aplicacion

Informaciones inteligentes facilmente disponibles

e Autocomprobacion integrada y funcion de deteccion de
alarmas/fallos Madulo Modbus/encoder

® Registrador de datos interno
® Funcion de estadistica y diagnostico
® Varios modulos de comunicacion adicionales

. Gama de aplicacion
Las siguientes versiones MAG 8000 estan disponibles como
contadores de agua independientes:
¢ MAG 8000 (7ME6810) para redes de captacion y distribucion

e MAG 8000 CT (7ME6820) para mediciones de ingresos y
globales

¢ MAG 8000 (7ME6880) para riego
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Medida de caudal
SITRANS F M

Contador de agua operado por bateria MAG 8000

Modulo de comunicacion inalambrico 3G/UMTS MAG 8000

El médulo de comunicacion inaldmbrico 3G/UMTS es una solu-
cion integrada compacta, que puede instalarse en MAG 8000
con version de SW 3.02 o superiores existentes, y que admite
HSDPA Cat.8/HSUPA Cat.6 en 5 bandas UMTS, ademéas de ser
compatible con la red GSM/GPRS.

El médulo 3G/UMTS recopila datos completos de medicion
desde el MAG 8000, a un intervalo minimo de hasta 1 minuto y
permite la transmisién de datos por varios protocolos como
SMS, correo electréonico por SMTP, correo electréonico por SM-
TPS (cifrado basado en TLS/SSL), FTP y FTPS (cifrado basado
en TLS/SSL) usando un intervalo de transmision configurable
Médulo de comunicacion 3G/UMTS por el cliente (a un intervalo minimo de hasta 1 hora). Asi los
clientes cuentan con la flexibilidad de recibir datos por correo
electronico, FTP o mensaje de texto de los sistemas de control
y supervision, en cualquier lugar del mundo.

El cifrado de datos basado en TLS/SSL proporciona un alto nivel
de seguridad de la informacién que protege la privacidad de los
datos de los clientes.

El médulo 3G/UMTS ofrece:

e Funcion de certificado de cualificacion remoto que permite el
diagnostico y la auditoria remotos de dispositivos instalados
en cualquier parte del mundo

Medicion de entradas analdgicas en 2 canales para transmi-
sor de presion ratiométrico externo, transmision junto con la
medicion de caudal (solucion 2 en 1)

Deteccion de sefial de alarma de 4-20 mA y alarma por SMS
en tiempo real para proteccion antimanipulacion y casos de
inundacion

Sincronizacion de reloj en tiempo real con servidor NTP de In-
Conexién PC-IrDA ternet, que garantiza el sello horario exacto de todos los datos
medidos

Transmision de datos a las horas especificadas por el cliente,
lo que permite sincronizar la informacion de varios dispositi-
vos MAG 8000

El servidor OPC disefiado especificamente para el médulo
MAG 8000 3G/UMTS se ofrece de forma gratuita. Con este pa-
quete de valor afiadido, se ofrece la oportunidad de recopilar
datos de medicién y procesarlos/analizarlos adicionalmente
para fines de automatizacion e integracion del sistema.
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Medida de caudal
SITRANS F M

Contador de agua operado por bateria MAG 8000

. Funciones

EI MAG 8000 es un contador de agua basado en un micropro-
cesador con pantalla gréafica y teclado para un manejo éptimo y
para la obtencion de informaciones "in situ". El transmisor con-
trola el campo magnético en el sensor, evalla su sefial de flujo
y calcula el volumen del caudal. Se trata de una solucién que
forma parte de un sistema coherente, con salida de impulsos in-
tegrada o interfaces de transferencia de datos para transmitir
las informaciones solicitadas. Sus inteligentes funciones de in-
formacion y diagnostico hacen de este contador un valioso
componente en el abastecimiento de agua y en la facturacion.

El MAG 8000 puede pedirse como version basica o como ver-
sién avanzada.

MAG 8000 Basic/ MAG 8000 Advanced

MAG 8000 Irrigation

Caracteristicas/
Version

Frecuencia de excita-
cioén en funciona-
miento con bateria
(seleccionada
manualmente)!)

Salida MAG 8000

Comunicaciones
Registrador de datos

Comprobacioén del ais-
lamiento

Deteccion de fugas

Aplicaciéon como con-
tador

Estadisticas
Funcion de tarifa
Dia fijado (liquidacion)

1/15 6 1/30 ¢ 1/60 Hz

2 FW/RV/AI/CA (tasa
de impulso max.
50 Hz)

Suplemento
Si
S

No
No

No
No
No

De 6,25 a 1/60 Hz en
funcién del tamario del
sensor

2 FW/RV/AI/CA (tasa
de impulso max.
100 Hz)

Suplemento
Si
Si
Si
Si
Si
Si
Si

1) Ajustes de la frecuencia de excitacién con fuente de alimentacién, con-
sulte los datos técnicos de cada version

Una parte de las informaciones se puede ver directamente y es
posible acceder a todas las informaciones por medio del sof-
tware PDM, a través de la interfaz IrDA de transferencia de da-
tos. Los datos y parametros se memorizan en un médulo EE-
PROM. Los datos se pueden leer, pero para modificar los datos
y parametros se necesita una contrasefia de software o una
llave de hardware que se enchufa en la tarjeta.

La herramienta SIMATIC PDM le ofrece la posibilidad de com-
probar y verificar el caudalimetro in situ, asi como de crear un
"certificado de cualificacion" impreso con todos los datos espe-
cificos que definen el estado de calidad de la medicion.

Ademas se puede imprimir un "Certificado de calidad" con to-
dos los datos de estado relevantes sobre el sensor.

La parte 1 contiene ajustes generales, datos del sensor y de la
bateria, valores contados y ajustes de salida de impulsos.

La parte 2 contiene datos detallados de funciones electronicas
y del sensor, asi como una lista de parametros principales de la
evaluacion de funcionalidad del contador de agua MAG 8000.

D i gy |

SIMATIC PDM

Para obtener més informacién sobre la herramienta SIMATIC
PDM, consulte el capitulo "Comunicacion y Software" (pagina
8/5).
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Medida de caudal
SITRANS F M

Contador de agua operado por bateria MAG 8000
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. Datos técnicos

Transmisor

Montaje Compacto (integral)
Separado con cable montado en
fébrica de 5, 10, 20 6 30 m (16.4,
32.8, 65.6 6 98.4 ft)

Carcasa Parte superior de la carcasa en

acero inoxidable (AISI 316) y parte
inferior revestida en latén

Soporte de montaje separado en
pared de acero inoxidable (AISI 304).

Entradas de cable

2 x M20: el volumen de suministro
estandar incluye un pasacables para
un cable de 6 a8 mm (0,02 a

0,026 ft)

Display Display con 8 digitos para la informa-
cion principal
Simbolos de indice, menu y estado
para informacién dedicada.

Resolucion La informacion totalizada se puede
visualizar con 1, 2 6 3 decimales o
con el ajuste automatico (predetermi-
nado)

Unidad de flujo

Europa Volumen en m3 y caudal en m3/h

us Volumen en galones y caudal en
GPM

Australia Volumen en Ml y caudal en Mi/d

Unidades de display opciona-
les

Volumen: m3 x 100, | x 100, G x 100,
G x 1000, MG, CF x 100, CF x 1000,
AF, Al, kl, BBL42

Caudal: m3/min, m3/d, I/s, I/min, GPS,
GPH, GPD, MGD, CFS, CFM, CFH,
BBL42/s, BBL42/min, BBL42/h,
BBL42/d

Salida digital

Funcioén de salida A

Funcioén de salida B

Salida

2 salidas pasivas (MOS), aisladas
galvanicamente por separado

Carga méaxima + 35 V DC, 50 mA,
protegida frente a cortocircuitos

Programable como volumen de
impulso: adelante, atras, ade-
lante/neto, atras/neto

Programable como volumen de
impulso (como la salida A) o como
alarma

Tasa de impulso maxima de 50 Hz
(s6lo version basica) y 100 Hz (sélo
versién avanzada), anchura del
impulso de 5, 10, 50, 100, 500 ms

Comunicaciones

Médulos adicionales

IrDA: Interfaz de comunicacién por
infrarrojos integrada con protocolo
Modbus RTU como estandar

® Puerto serie RS 232con Modbus
RTU (Rx/Tx/GND), punto a punto
con cable de 15 m como maximo

¢ Puerto serie RS 485 con
Modbus RTU (+/-/GND), conexién
multipunto con hasta 32 aparatos
con méx. 1000 m de cable

* Moédulo interfaz de encéder (para
Itron 200WP) "Sensus protocol”

® Modulo 3G/UMTS con o sin cable
de entrada analdgica

Alimentacion

Conjunto interno de baterias

Conjunto externo de baterfas

Deteccion automatica de la fuente de
alimentacion con simbolo de presen-
tacién de la alimentacion de funcio-
namiento.

1 D-Cell 3,6 V/16,5 Ah
2 D-Cell 3,6 V/33 Ah
4 D-Cell 3,6 V/66 Ah

Suministro eléctrico principal

Cable de conexion

e 12 ...24 VAC/DC (10 ... 32 V) 2 VA
e 115 ... 230 VAC (85 ... 264 V) 2 VA

Los dos sistemas de alimentacion
pueden actualizarse para funcionar
por bateria mediante un paquete
de baterias interno D-Cell (3,6 V
16,5 Ah) o un paquete de baterias
externo.

3 m (9,8 ft) para conexion externa a
la fuente de alimentacion (sin cone-
xion de cable)
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Medida de caudal
SITRANS F M

Contador de agua operado por bateria MAG 8000

Caracteristicas

Identificacion de la aplica-
cion

Numero de tag hasta 15 caracteres

Hora y fecha

Reloj de tiempo real integrado en el dis-
positivo (sincronizacién con servidor NTP
si el médulo 3G/UMTS esté conectado)

Prueba de aislamiento

Prueba de inmunidad de la sefial contra
las interferencias y las deficiencias de
instalacion. El usuario puede seleccionar
el intervalo de prueba; la medicion se
interrumpe durante el periodo de prueba
de 4 min.

Totalizador

MAG 8000 Totalizador 1y totalizador 2: configura-
bles para flujo neto hacia delante, atras y
bidireccional
Totalizador 3 (siguiendo el ajuste del
totalizador 1) reiniciable a través de tecla
del display

Medicion

Corte por bajo caudal

e 7ME6810

* 7MEB820

* 7ME6880

Deteccion de tubo vacio

Registrador de datos

Corte a 15 mm/s
Corte a 15 mm/s
1 % de Qméx (ajustable)
Con simbolos en display

Registro de 26 informaciones: seleccio-
nable como registro diario, semanal o
mensual

Deteccion de fugas
(solo en la version avan-
zada)

Control, en un plazo de 24 horas, del
flujo o el volumen mas bajos durante el
espacio de tiempo seleccionado.
Durante un periodo seleccionable por el
usuario, se detectan fugas en donde el
valor observado sobrepasa el nivel de
fuga establecido. Los valores minimo y
maximo se guardan con la fecha de
registro. El ultimo valor guardado se
visualiza en el display.

Utilizacién del contador
(so6lo en la version avan-
zada)

6 registros de control del tiempo total
que el contador ha funcionado en dife-
rentes intervalos de flujo. El usuario
puede seleccionar a discrecion los inter-
valos registrados como % de Qp, (Q3).

Alarma

La alarma activa se muestra en el dis-
play.

Proteccion de datos

Todos los datos estan guardados en una
memoria EEPROM. Cada 10 min. se rea-
liza una copia de seguridad de los totaliza-
dores 1y 2; cada hora una copia de las
estadisticas y cada 4 horas una copia de
la medicién de temperatura.

Proteccién con contrasefia de todos los
parametros y proteccion mediante hard-
ware de los parametros de calibracién y
de los parametros sobre ingresos obteni-
dos.

Tarifa
(so6lo en la versién avan-
zada)

6 registros de tarifa contabilizan el volu-

men proporcionado dentro de los rangos
de tarifa seleccionados, basandose en la
hora del dia, los caudales o una combi-

nacién de ambos factores.

La tarifa también se puede utilizar para el
perfil de consumo: el consumo esta rela-
cionado con diferentes intervalos hora-
rios o diferentes caudales.

Los valores tarifarios se visualizan en el
display.

Gestion de la alimentacion
por bateria

Informacion éptima sobre la capacidad
restante de la bateria.

La capacidad calculada incluye todos
los elementos consumidores; la capaci-
dad disponible en la bateria se ajusta
segun los cambios en la temperatura
ambiente.

Numero de encendidos

Fecha y hora registradas para la primera
y la Ultima alarma de alimentacion.

Fecha de liquidacion
(so6lo en la versién avan-
zada)

En una fecha previamente establecida,
se guarda el valor de indice correspon-
diente al totalizador 1. Los valores anti-
guos se guardan para mostrar los dos
ultimos valores de indice totalizados por
el totalizador 1.

Los valores de ajuste se visualizan en el
display.

Diagndstico

La comprobacién automa-
tica ininterrumpida incluye:

Estadistica y registro de
alarmas para analisis de los
fallos

La corriente de la bobina para excitar el
campo magnético

Circuito de entrada de la sefal

Célculo, tratamiento y grabacion de
datos

Impedancia de los electrodos para com-
probar el contacto real con el medio

Simulacién de flujo para comprobar la
cadena de impulsos y sefiales de comu-
nicacién y de ese modo obtener una
correcta desmultiplicacion

Numero de mediciones (excitaciones)
del sensor

Temperatura del transmisor (célculo de la
capacidad de la bateria)

Alarma de impedancia baja por cambio
de medio

Alarma de flujo por rebasamiento del
limite de alto flujo predefinido

Modo de verificacion para una compro-

bacion répida de la capacidad de medi-
cion

Estadistica
(s6lo en la versién avan-
zada)

Min. caudal con registro de hora y fecha
Méx. caudal con registro de hora y fecha

Min. consumo diario con registro de
fecha

Max. consumo diario con registro de
fecha

Consumo total y diario de los ultimos 7
dias

Consumo mensual real

Ultimo consumo mensual

Configuracion mediante
PC del software PDM

* Configuracion del contador: modo onli-
ne y offline

® Ajuste de pardmetros propios
* Documentacion de la parametrizacion

® |mpresion y exportacion de datos y pa-
rametros

* PDM 9.0 Service Pack 1
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Medida de caudal
SITRANS F M

Incertidumbre del contador de agua MAG 8000

Para garantizar en todo momento la precision de la medicion del
caudal es necesario calibrar los caudalimetros. La calibracién
se realiza en las instalaciones de caudalimetria de Siemens con
instrumentos trazables directamente referenciados a la unidad
fisica de medida segun el Sistema Internacional de unidades
(Sh).

Por lo tanto, el certificado de calibracion garantiza la aceptacion
mundial de los resultados de las pruebas, incluso en EE.UU.
(trazabilidad NIST).

Siemens ofrece calibraciones reconocidas garantizadas segun
ISO 17025 para caudales de entre 0,0001 m3/h y 10 000 m3/h.
Los laboratorios acreditados de Siemens Flow Instruments es-
tan reconocidos por el ILAC MRA (International Laboratory Ac-
creditation Corporation - Mutual Recognition Arrangement), lo
que garantiza la trazabilidad internacional y la aceptacion de los
resultados de las pruebas en todo el mundo.

La calibracion seleccionada determina la exactitud del conta-
dor. Una calibracion estandar da lugar a una incertidumbre
maéaxima del + 0,4%, y una calibracién ampliada, del £ 0,2%
(para MAG 8000 Irrigation £ 0,8%). Cada sensor se suministra
con el certificado de calibracioén correspondiente y con los da-
tos de calibracion que vienen almacenados en la unidad de me-
moria.

1,2
\,
1,0
\ Calibracion estandar (7ME688)
08 E =+ 0,8 % del valor de
o \ medida + 2,5 mm/s
o
w 06 \ Calibracion estandar (7TME681)
E =1 0,4 % del valor de
04 \ medida + 2 mm/s
~— | Calibracion ampliada (7ME681)
L2 E = 0,2 % del valor de
medida + 2 mm/s
0,0
0 2 4 6 8 10 12 m/s

Tasa del caudal

MAG 8000 (7ME6810) para aplicaciones de PCI

EI MAG 8000 (7ME6810) cuenta con homologaciéon FM Fire Ser-
vice para sistemas automaticos de proteccion contra incendios
segun la norma de caudalimetros para PCl, numero de clase
1044. La homologacion es aplicable a los tamafios DN 50, DN
80, DN 100, DN 150, DN 200, DN 250 y DN 300 (2", 3", 4", 6", 8",
10"y 12") con bridas ANSI B16.5 Clase 150. El producto homo-
logado FM Fire Service se puede pedir a través de las opciones
Z P20, P21y P22.

*E%
FM-Fire Service tolerancias de verificacion

'min 'max
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Puesta a tierra

El cuerpo del sensor se debe conectar a tierra mediante trenzas
de conexion a tierra y/o anillos de conexioén a tierra para prote-
ger la sefial de flujo de las perturbaciones eléctricas parasitas.
De este modo, las perturbaciones pasan por el cuerpo del sen-
sor, quedando el area de medicion dentro del cuerpo del sensor
exenta de perturbaciones. EIl MAG 8000 Irrigation monta de fa-
brica anillos de puesta a tierra en ambos lados.

Tubos de metal

En los tubos de metal, conecte
las trenzas a ambas bridas.

Tubo de Tubo de
metal metal

Tubos de plastico

En los tubos de plastico y en los
que tienen un revestimiento de
metal, es preciso usar los anillos
de puesta a tierra opcionales a
ambos extremos.

Los anillos de puesta a tierra
deben solicitarse por separado;
consulte el apartado dedicado al
juego de anillos de puesta a tie-
rra.

Tuberias que combinan metal y
plastico

Una combinacion de metal y
plastico requiere trenzas para el
tubo de metal y anillos de puesta
a tierra para el tubo de plastico.

Tubo de
plastico

Tubo de
plastico

Tubo de
metal plastico

Célculo del consumo y del tiempo de funcionamiento de la
bateria

El tiempo de funcionamiento de la bateria depende del paquete

de baterias conectado, asi como de las condiciones de funcio-

namiento del contador.

MAG 8000 calcula la capacidad de restante cada 4 horas e in-

cluye todos los elementos consumidores. El calculo compensa

Iba i_nf)luencia de la temperatura en la capacidad de la bateria (di-
ujo).

Potencia disponible

20
g 0,6|mA
> 15 ~~
/
E ] \\\
173
£ 10 ™~
o
o
5
<}
o

50 -35 -20 -5 10 25 40 55 70 85 100
(-58) (-31) (-4) (23) (50) (77)(104)(131)(158)(185)(212)
Temperatura °C (°F)

En la figura puede observarse el efecto de otras temperaturas.
Una variacion de temperatura de 15 °C a 55 °C (59 °F a 131 °F)
reduce la capacidad en un 17% (en la tabla: de 15 Ah a

12,5 Ah).

En la tabla puede verse un escenario de ingresos tipico del fun-
cionamiento esperado de la bateria.

La medicién para calcular la capacidad restante de la vida Util
de la bateria s6lo se completa si el sistema no tiene fallos fatales
activos o si esté activo el tubo vacio. La especificaciéon maxima
de la bateria es de 10 afios de funcionamiento.
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Situacion: aplicacion comercial

Salida A Tasa de impulsos maxima 10 Hz
Salida B Alarma o llamada

Dialogo con el contador 1 hora cada mes

Suplemento Ninguno

Perfil de temperatura ®5% a0 °C (32 °F)

* 80% a 15 °C (59 °F)
¢ 15% a 50 °C (122 °F)

Vida dtil de la bateria (sujeta a los supuestos mencionados arriba)

Medida de caudal
SITRANS F M

Contador de agua operado por bateria MAG 8000

MAG 8000 para aplicaciones de redes de captacion y distribucion (7ME6810) y MAG 8000 CT para medicion de ingresos y generales

(7ME6820)
Frecuencia de excitacion (24 horas de funcionamiento) 1/60 Hz 1/30 Hz 1/15 Hz 1/5 Hz 1,5625 Hz 3,125Hz 6,25 Hz
2 baterias tipo D de 33 Ah DN 25 ... 150 9 afos 9 afios 7 afos 43 meses 8 meses 3 meses 2 meses
Paquete interno de baterias (1" ... 6")

DN 200 ... 600 (8" ... 24") 9 afios 6 afios 4 afos 22 meses 3 meses 1 mes n.d.

DN 700 ... 1200 (28" ... 48") 7 afios 4 afos 2 afos 12meses 1 mes n.d. n.d.
4 baterias tipo D de 66 Ah DN 25 ... 150 15 afios 15 afios 14 afios 86 meses 16 meses 7 meses 4 meses
Paquete externo de baterias (1" ... 6")

DN 200 ... 600 (8" ... 24") 15 afos 13 afios 8 afos 44 meses 7 meses 3 meses n.d.

DN 700 ... 1200 (28" ... 48") 14 afos 9 afios 5 afios 24 meses 3 meses n.d. n.d.
MAG 8000 para aplicaciones de riego (7ME6880)
Frecuencia de excitacion (24 horas de funcionamiento) 1/60 Hz 1/30 Hz 1/15 Hz 1/5 Hz 1,5625 Hz 3,125 Hz
1 bateria tipo D DN 25 ... 600 (1" ... 24") 52 meses 3 afios 25 meses 12 meses 2 meses 1 mes
Paquete interno de baterias DN 700 ... 1200 (28" ... 48") 3 afios 2 afos 1 afo 6 meses 1 mes n.d.
2 baterias tipo D de 33 Ah DN 50 ... 600 (2" ... 24") 8 afios 6 afos 4 afios 22 meses 3 meses 2 meses
Paquete interno de baterias 704 1 500 (28" . 48") 6 arios 4 afios 2 afos 12meses 1 mes n.d.
4 baterias tipo D de 66 Ah DN 50 ... 600 (2" ... 24") 10 afios 10 afios 8 afios 44 meses 7 meses 4 meses
Paquete externo de baterias )\ 704 4 200 (28" . 48") 10 afios 8 afios 5 afos o4meses  3meses  nd.

Supuesto para duracién de bateria para MAG 8000 con médulo 3G
Una transmision diaria y los ajustes de fabrica del MAG 8000

Paquete interno de baterias de 33 Ah formado 3 ... 4 afios
por 2 baterias tipo D

Paquete externo de baterias de 66 Ah formado 7 ... 8 afios
por 4 baterias tipo D

El paquete externo de baterias puede utilizarse como respaldo
de bateria para la alimentacion de red (si se necesita que un pa-
sacables tenga dos entradas de cable, solicite pasacables con
dos entradas; consulte los accesorios en la pagina 3/138).

Los moédulos de comunicacion adicionales en serie

RS 232/RS 485 estan disefiados para médulos alimentados por
la red eléctrica, pues el tiempo de funcionamiento por bateria
sera reducido. A 1 hora de comunicacion por mes (todos los da-
tos del mes recogidos 2 veces al dia) y si el médulo esta conec-
tado, el tiempo de funcionamiento se reduce a:

e RS 232:
- Encendido constantemente:
6,4 meses para paquete interno con 2 baterias tipo D /
12,8 meses para paquete externo con 4 baterias tipo D

- Encendido 2 s/dia:
39 meses para paquete interno con 2 baterias tipo D /

78 meses para paquete externo con 4 baterias tipo D

* RS 485:
- Con la resistencia terminadora conectada:
2,3 meses para paquete interno con 2 baterias tipo D /
4,6 meses para paquete externo con 4 baterias tipo D

- Con la resistencia terminadora desconectada:

39 meses para paquete interno con 2 baterias tipo D /

78 meses para paquete externo con 4 baterias tipo D, en
caso de que todo el tiempo de comunicacién sea inferior a
4 h/dia

Siemens FI 01 - 2018 3/119




Medida de caudal
SITRANS F M

© Siemens AG 2018

MAG 8000 para aplicaciones de redes de toma y distribucién (7ME6810)

Montaje sencillo

e Solucién en montaje compacto o separado con cable preins-

talado en fabrica

Certificado de materiales segun

. Sinopsis . Datos técnicos
Contador
Precision Calibracion estandar:
+0,4% £ 2 mm/s
Calibracién ampliada
DN 50 ... DN 300 (2" ... 12"):
+0,2 % del caudal £ 2 mm/s
Supresion de caudales lentos 15 mm/s
Conductividad del fluido Agua limpia > 20 ps/cm
Temperatura
Ambiente -20 ... +60 °C (-4 ... +140 °F)
Fluidos 0...70°C (32 ... 158 °F)
Almacenamiento -40 ... +70 °C (-40 ... +158 °F)
Clasificaciéon de la carcasa
Sensor separado IP68 segun EN 60529/NEMA 6P,
10 mH20 cont.
Versién compacta IP68 segun EN 60529/NEMA 6P,
3 mH20 for seis meses
Certificados y homologaciones
Calibracién
e Calibracion estandar 2x25%y2x90 %
e Etalonnage spécial Calibracion de 5 puntos : 20 %,
40 %, 60 %, 80 %, 100 % de
Qmax de fabrica
Calibracion de 10 puntos : ascen-
O
. Beneficios dente y descendente al 20 %,

40 %, 60 %, 80 %, 100 % de
Qmax de fabrica

Calibracion de par combinado:
predeterminada,

5 puntos o 10 puntos
Disponible cuando se pide junto

e Carcasa IP68/NEMA 6P. El sensor se puede enterrar. EN 10204-3 1 oo &l Gentaaler)
e Alimentacion de corriente flexible: bateria interna o externa o Homologaciones para agua potable » Estandar NSF/ANSI 612) (agua
alimentacioén por la red soportada por bateria fria), Estados Unidos

¢ WRAS (BS 6920 agua fria),
Reino Unido

e Listado ACS Francia
e DVGW W270 Alemania
* Belgaqua (B)

Estabilidad a largo plazo/Bajo coste total de propiedad

e La ausencia de piezas moéviles en una construccion robusta
se traduce en menos desgaste.

e | as versiones basica y avanzada del transmisor con diferen-
tes médulos de comunicacion adicionales opcionales satisfa-

cen diversos requisitos de los clientes y ofrecen una elevada * MCERTS (GB)
rentabilidad. Homologaciones para PCI Caudalimetro FM Fire S%EVice
* Incertidumbre méax. hasta 0,2% . e
e Medicion bidireccional con un destacable rendimiento con Conformidad * ggfﬂé\gﬁs@equ'pos a presion:

caudales bajos

) . L . . Consulte las curvas de pre-
* Hasta diez afios de servicio sin mantenimiento en las aplica-

sién/temperatura en la seccion

ciones tipicas MAG 3100 de la pagina 3/70
Informaciones inteligentes facilmente disponibles — » CEM: IEC/EN 61326
Version del sensor DN 25 ... 1200 (1" ... 48")

e Un sinfin de informaciones en el sitio
® Funcion de estadistica y diagnostico

e El médulo opcional 3G/UMTS de alto rendimiento constituye
una solucion eficiente para la medicion y supervision remotas
a través de redes inaldambricas.

Acero al carbono ASTM A 105
con revestimiento de epoxi de
dos componentes resistente a la
corrosion (150 um/300 um)
Categoria de corrosividad C4M
segun ISO 12944

Induccién electromagnética

Material del sensor

Principio de medicién
Frecuencia de excitacion
Versién béasica

e Alimentacion por bateria

DN 25 ... 150 (1" ... 6"): 1/15 Hz
DN 200 ... 600 (8" ... 24"):

1/30 Hz
DN 700 ... 1200 (28" ... 48"):
1/60 Hz

e Alimentacion por red DN 25 ... 150 (1"... 6"): 6,25 Hz
DN 200 ... 600 (8" ... 24"):
3,125 Hz
DN 700 ... 1200 (28" ... 48"):
1,5625 Hz
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Medida de caudal
SITRANS F M

MAG 8000 para aplicaciones de redes de toma y distribucion (7ME6810)

Versién avanzada

¢ Alimentacioén por bateria DN 25 ... 150 (1" ... 6"): 1/15 Hz
(ajustable hasta 6,25 Hz; vida util
de la baterfa reducida)

DN 200 ... 600 (8" ... 24"):

1/30 Hz

(ajustable hasta 3,125 Hz; vida
util de la baterfa reducida)

DN 700 ... 1200 (28" ... 48"):
1/60 Hz

(ajustable hasta 1,5625 Hz; vida
util de la baterfa reducida)

e Alimentacioén por red DN 25 ... 150 (1" ... 8"): 6,25 Hz
DN 200 ... 600 (8" ... 24"):
3,125 Hz
DN 700 ... 1200 (28" ... 48"):
1,56625 Hz

Bridas

EN 1092-1 (DIN 2501) DN 25y DN 40 (1"y 1%2"): PN 40
(580 psi)

DN 50 ... 150 (2" ... 6"):
PN 16 (232 psi)

DN 200 ... 1200 (8" ... 48"): PN 10
o PN 16 (145 psi 0 232 psi)

ANSI 16.5 clase 150 1" ... 24" 20 bar (290 psi)

AWWA C-207 28" ... 48" PN 10 (145 psi)

AS 4087 DN 50 ... 1200 (2" ... 48"):
PN 16 (232 psi)

Revestimiento EPDM

Electrodo y electrodos de cone- Hastelloy C276/2.4819

Xion a tierra

Trenzas de tierra Las trenzas de conexion a tierra
se montan en fabrica a cada lado
del sensor.

1) Debe pedirse con el contador. No es posible pedir el certificado mas
adelante.

2) Incluido el Anexo G.
3) No para sensors con revestimiento de 300 um.

4) Para obtener mas informacién sobre requisitos y normas DEP, consulte la
pagina 10/15.
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SITRANS F M
MAG 8000 para aplicaciones de redes de toma y distribucién (7ME6810)

. Datos para seleccion y pedidos Referencia . Datos para seleccion y pedidos Referencia
Contador de agua SITRANS F M MAG 8000 /A TME6810 - Contador de agua SITRANS F M MAG 8000 7TME6810 -

7 Haga clic en la referencia para la configuracion
online en el PIA Life Cycle Portal.

Diametro

DN 25 (1)
DN 40 (1%")
DN 50 (2')
DN 65 (2V5")
DN 80 (3")
DN 100 (4")

0..)1)
DN 1050 (42")1)
DN 1100 (44")1)
DN 1200 (48")1)

Norma de bridas y presiéon nominal
EN 1092-1

PN 10 (DN 200 ... 1200 (8" ... 48")
PN 16 (DN 50 ... 1200 (2" ... 48")

PN 16, no conforme a la Directiva de equipos a
presion (DN 700 ... 1200 (28" ... 48")

PN 40 (DN 25 ... 40 (1" ... 114")
ANSI B16.5

Clase 150

AWWA C-207

Clase D (28" ... 48")

AS4087

PN 16 (DN 50 ... 1200 (2" ... 48")

Version del sensor

Revestimiento de EPDM vy electrodos Hastelloy ,
revétement 150 um

Revestimiento de EPDM vy electrodos Hastelloy ,
revétement 300 um

Calibracion

Estandar + 0,4 % de caudal + 2 mm/s

Ampliada + 0,2 % del caudal = 2 mm/s
DN50...300 (2" ... 12"

Version regional

Europa (m3, m3/h, 50 Hz)
EE.UU. (gallones, GPM, 60 Hz)
Australia (MI, Ml/d, 50 Hz)

Tipo de transmisor e instalacion
Version bésica integrada en el sensor

Version basica, cables separados montados en el
sensor con conectores IP68/NEMA 6P

e5m (16.4ft)

*10m (32.8 fi)
«20m (65.6 ft)
30 m (98.4 ft)

Version avanzada integrada en el sensor

2D
2R
2Y

3F
3M
3T

4B
4H
ap

4v
5D
5K

5R
5Y
6F
6P

6Y
7D
7H
™

7R
7U
7V
8B

oo w

-n

A MoOoOwW

Versiéon avanzada, cables separados montados en el
sensor con conectores IP68/NEMA 6P

e5m (16.4ft)

e 10m (32.8 i)
20 m (65.6 ft)
*30m (98.4 ft)

Interfaz de comunicacion

V=Z=r

No hay ningin médulo de comunicacion "comple- A
mentario” instalado

Serie RS 485 con Modbus RTU B
(terminado como aparato final)

Serie RS 232 con Modbus RTU c
Interfaz del encéder para radio Itron 200WP con pro- D
tocolo "Sensus"

Mdédulo de comunicaciones 3G/UMTS con antena S
remota; cable de 5 m (16.4 ft)

Maodulo de comunicaciones 3G/UMTS con entradas T
analdgicas y antena remota; cable de 5 m (16.4 ft)

Alimentacion

Baterfa interna (no incluida) 0
Conjunto de baterfas internas instalado?)
Cable de alimentacion (1,5 m [4.9 ft]) con conectores 2
IP68/NEMA 6P para bateria externa (bateria no

incluida)

Fuente de alimentacion de 12/24 V AC/DC con res- 3
paldo de bateriay 3 m (9,8 ft) de cable de alimenta-

cion para la conexion externa (bateria no incluida)

Fuente de alimentacion de 115 ... 230 V AC con res- 4
paldo de bateriay 3 m (9,8 ft) de cable de alimenta-

cion para la conexion externa (bateria no incluida)

—_

1) El diametro DN 700 (28") a DN 1200 (48") s6lo esta disponible con transmi-
sor de instalacion separada.

2) Las baterfas de litio estan sujetas a reglamentos de transporte especiales
segun la "Reglamentacion de Mercancias Peligrosas, UN 3090 y UN 3091"
de las Naciones Unidas. Para poder cumplir esta reglamentacion, se
requiere una documentacion especial de transporte. Esto puede influir
tanto en el tiempo de transporte como en el coste del mismo.

Instrucciones de servicio para SITRANS F M MAG 8000

Descripcion Referencia
* Inglés A5E03071515
e Aleman A5E00740986

Toda la documentacion esta disponible en diferentes idiomas para des-
carga gratuita en ‘ ‘ ‘
www.siemens.com/processinstrumentation/documentation

Instrucciones de servicio del modulo de comunicaciones
MAG 8000 3G/UMTS

Descripcion

Referencia
A5E03644134

® Inglés
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Medida de caudal

SITRANS F M
Datos para s Clave Datos para s Clave
Informacion adicional Informacion adicional
Complete la referencia con la extension "-2" y especifi- Complete la referencia con la extension "-Z" y especifi-
que la clave o claves y el texto plano. que la clave o claves y el texto plano.
Certificado G x 1000 L49
Certificado de material conforme a EN 10240-3.1 c121) ilF x 1000 tg?
Calibracion especial K L52
e Calibracion de 5 puntos para DN 15 ... DN 2002) DO1 BBL42 L54
. .z 2
. Cal!brac!c?n de 5 puntos para DN 250 ... DN 6002) D02 Configuracién de impulsos
* Calibracién de 5 puntos para DN 700 ... DN 12002 D03 (predeterminado: impulso A = ida e impulso B =
e Calibracion de 10 puntos para DN 15 ... DN 2003) D06 alarma, duracion del impulso = 50 ms)
* Calibracion de 10 puntos para DN 250 ... DN 6003 D07 Funcion A = RV, caudal de retorno L62
* Calibracién de 10 puntos para DN 700 ... DN 1200®) D08 Funcién A = FWnet, caudal neto de ida L63
e Calibracién de par combinado para predeterminada Func?c?n A = RVnet, caudal neto de retorno L64
(2x25 %y 2x90 %) para Funcion A = off L65
_ DN 15 ... DN 200 D11 Volumen por impulso A = x 0.00014) L70
- DN 250 ... DN 600 D12 Volumen por impulso A = x 0.0014) L71
_ DN 700 ... DN 1200 D13 Volumen por impulso A = x 0.014 L72
) 5 ) Volumen por impulso A = x 0,14 L73
e Calibracién de 5 pL;)ntos de par combinado para Volumen por impulso A = x 14) L74
- DN'15... DN 200 . o Funcion B = FW, caudal de ida L80
- DN'250 ... DN 600 2) 316 Funcion B = RV, caudal de retorno L81
- DN'700 ... DN 1200 17 Funcion B = FWnet, caudal neto de ida L82
e Calibracion de 10 puntos de par combinado para Funcién B = RVnet, caudal neto de retorno L83
- DN 15 ... DN 2009 D18 Funcion B = alarma L84
- DN 250 ... DN 600%) D19 Funcién B = activacién L85
- DN 700 ... DN 1200%) D20 Volumen por impulso B = x 0.00014) L90
Unidad de flujo Volumen por impulso B = x 0.0014) L91
s L00 Volumen por impulso B = x 0.014) L92
MGD LO1 Volumen por impulso B = x 0.14) L93
CFS L02 Volumen por impulso B = x 14) L94
|/ min LO03 Configuracion del registrador de datos (predetermi-
m3/min LO4 nado: registro mensual)
GPM LO5 Intervalo del registrador de datos = diario M31
CEM L06 Intervalo del registrador de datos = semanal M32
I/h LO7 Cables montados de fabrica
md/h Lo8 5m (16.4 ft) de cable de impulsos A+B M81
GPH L09 5m (16.4 ft) de cable de comunicacion RS 232/RS 485  M82
CFH L10 terminado como dispositivo final
GPS L11 20 m (65.6 ft) de cable de impulsos A+B M84
20 m (65.6 ft) de cable de comunicacion M85
MI/ d L12 RS 232/RS 485 terminado como dispositivo final
mS/d L13 Cello 2 canales, cable de entrada de 3 m (9,84 ft) con  M87
GPD L14 conector de 3 vias micro-inversor Brad Harrison
Cello 2 canales, cable de entrada de 5 m (16.4 ft) con M89
BBL42/s ) S conectores especiales MIL-C-26482
BBL42/min L16 . .
BBL42/h Cable de la interfaz del encéder con conector para M90
/ Sy radio ITRON 200WP, longitud 25 ft
BBL42/d L18 Cable de la interfaz del encéder con conector para M91
Contador radio ITRON 200WP, longitud 5 ft
célculo de volumen (predeterminado: contador 1 = ida SOFREL cable 2 m for LS42 data logger M92
y contador 2 = retorno) SOFREL cable 2 m for LS-Flow data logger M97
Contador 1 = RV, caudal de retorno L20 Homologacién para PCI FM
Contador 1 = NET, caudal neto L22 (con bridas ANSI B16.5 clase 150)
Contador 2 = FW, caudal de ida L30 DN 50, DN 80y DN 100 (2", 3"y 4") P20
Contador 2 = NET, caudal neto L31 DN 150 y DN 200 (6"y 8") P21
Unidad de volumen DN 250 y DN 300 (10" y 127) P22
m3 L40 Region/customer specific labels
M L41 KCC label (South Korea) w2s
G L42 DIN 43863 label!) H21
. 1)
AF L43 DIN 43863 label with SWM mark H22
I x 100 L44 1) En preparacion.
m3 x 100 L45 2) 20 %, 40 %, 60 %, 80 %, 100 % de Qnay de fabrica
G x 100 L46 3) Ascenden}e y descendente al 20 %, 40 %, 60 %, 80 %, 100 % de
CF x 100 L47 Qmax de fabrica
MG L48 4) Duracién del impulso = 10 ms.
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Medida de caudal

SITRANS F M
MAG 8000 CT para calculo de ingresos y mediciones globales (7ME6820)
. Sinopsis . Datos técnicos
Contador
Precision OIML R 49/0OIML R 49 MAA para

DN 50 ... DN 300 (2" ... 12"),
clases | y Il con una relacién cau-
dal méx./min. hasta Q3/Q1 = 400
conQ2/Q1 =16

Verificacion MI-001 para

DN 50 ... DN 600 (2" ... 24"),
clase Il con una relacion caudal
max./min. Q3/Q1 = 250,

Q3/Q1 =200 0 Q3/Q1 = 160 con
Q2/Q1 =16

FM Fire Service para DN 50,

DN 80, DN 100, DN 150, DN 200,
DN 250 y DN 300 (2", 3", 4", 6", 8",
10"y 12") £1,5% (Qmin @ Qmax)

Supresion de caudales lentos 15 mm/s

Conductividad del fluido Agua limpia > 20 us/cm
Temperatura

Ambiente -20 ... +60 °C (-4 ... +140 °F)

MI-001: -25 ... +55°C
(-13 ... +131°F)

. Beneficios Fluidos 0,1...50°C (32 ... 122 °F)
Homologaciones Alma.(:fenan.w'lento -40 ... +70°C (-22 ... +158 °F)
« MI-001, OIML R 49/OIML R 49 MAA Clastioacion ce la carcass P65 <o EN 60529/NEMA 6P
ensor separado segun s
e PTB K7.2 10 mH20 cont.
* FM Fire Service Versién compacta IP68 seguin EN 60529/NEMA 6P,

3 mH20 for seis meses

Montaje sencillo Certificados y homologaciones

¢ Solucion en montaje compacto o separado con cable preins-  ~,ibracién (estandar) 2% 25% y 2 x 90%
talado en fabrica y ajuste del fabricante especifico para el Certificado de materiales segun Disponible cuando se pide junto
cliente EN 10204-3.1 con el contador1)

e Carcasa IP68/NEMA 6P. El sensor se puede enterrar. Homologaciones para agua potable e Estandar NSF/ANSI 612) (agua

e Alimentacion de corriente flexible: bateria interna o externa o fria), Estados Unidos

: L . ¢ WRAS (BS 6920 agua fria),
alimentacioén por la red soportada por bateria Reino Unido
Estabilidad a largo plazo/Bajo coste total de propiedad e Listado ACS Francia

e DVGW W270 Alemania

¢ Belgaqua (B)

* MCERTS (GB)
Homologaciones para PCI FM Fire Service (1044)3)

e |a ausencia de piezas moéviles en una construccion robusta
se traduce en menos desgaste.

e | as versiones basica y avanzada del transmisor con diferen-
tes médulos de comunicacion adicionales opcionales satisfa-

n diver: requisi | lien frecen una elev Homologacion para transacciones  ® Homologacion OIML R 49 y
cen diversos requisitos de los clientes y ofrecen una elevada sl heai OIML R 45 MAA

rentabilidad. (DN '50 ... DN 300 (2" ... 12")
e Medicion bidireccional con un destacable rendimiento con * Homologacion MI-001
caudales bajos (DN 50 ... DN 600 (2" ... 24"))
. - L e . (Numero: DK-0200-MI-001-011)
¢ Hasta diez afios de servicio sin mantenimiento en las aplica- « PTB K7 2
ciones tipicas )
. p. . » Conformidad e CEN EN 14154, ISO 4064
e Calda insignificante de la presion « Directiva de equipos a presion:
Informaciones inteligentes facilmente disponibles 2014/68/UEY
_ . g€ g P + CEM: IEC/EN 61326
* Un sinfin de informaciones en el sitio Versién del sensor DN 50 .. 600 (2" ... 24")
® Funcion de estadistica y diagnoéstico Principio de medicion Induccion electromagnética
e Puede conectarse a los sistemas AMR comunes Material del sensor Acero al carbono ASTM A 105

con revestimiento de epoxi de
dos componentes resistente a la
corrosion (150 um/300 pm)

Categoria de corrosividad C4M
segun ISO 12944

Frecuencia de excitacion
Version béasica

¢ Alimentacion por bateria DN 50 ... 150 (2" ... 6"): 1/15 Hz
DN 200 ... 600 (8" ... 24"): 1/30 Hz
e Alimentacion por red DN 50 ... 150 (2" ... 6"): 6,25 Hz
DN 200 ... 600 (8" ... 24"):
3,125 Hz
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Versién avanzada:
® Alimentacion por bateria

e Alimentacion por red

DN 50 ... 150 (2" ... 6"): 1/15 Hz
(ajustable hasta 6,25 Hz; vida util
de la baterfa reducida)

DN 200 ... 600 (8" ... 24"): 1/30 Hz
(ajustable hasta 3,125 Hz; vida util
de la baterfa reducida)

DN 50 ... 150 (2" ... 6"): 6,25 Hz

DN 200 ... 600 (8" ... 24"):
3,125 Hz

2) Incluido el Anexo G

adelante.

Medida de caudal
SITRANS F M

3) No para sensors con revestimiento de 300 um.

4) Para obtener méas informacién sobre requisitos y normas DEP, consulte la
pagina 10/15.

Bridas
EN 1092-1 (DIN 2501)

ANSI 16.5 clase 150

AWWA C-207
AS 4087

DN 50 ... 150 (2" ... 6"):

PN 16 (232 psi)

DN 200 ... 300 (8" ... 12"): PN 10
0 PN 16 (145 psi 0 232 psi) hasta
DN 600 (24") en preparacion

2" ... 12" 20 bar (290 psi) hasta
DN 600 (24") en preparacion

28" ... 48" PN 10 (145 psi)

DN 50 ... 300 (2" ... 12"):

PN 16 (232 psi)

hasta DN 600 (24") en prepara-
cion

Revestimiento

EPDM

Electrodo y electrodos de cone-
xion a tierra

Hastelloy C276/2.4819

Trenzas de tierra

Las trenzas de conexion a tierra
se montan en fabrica a cada lado
del sensor.

Homologacion de tipo de contador de agua MAG 8000 CT (programa de ingresos obtenidos)

La serie MAG 8000 CT esta homologada y verificada segun las normas internacionales para contadores de agua OIML R 49. La
serie para transacciones con verificacion (transferencia de custodia) esta homologada como clase | y clase Il, para la gama de sen-
sores de DN 50 a DN 300, con diferentes Q3 y Q3/Q1. Q2/Q1 = 1,6 y cumple la especificacion OIML R 49.

+E%
Cl.I1=5%
Cl.1 =3%
Cl.I1=2%
ClLl =1%
e ———
Q3 Q4

CL.I/CI. Il = OIML R 49 Clase | / Clase Il

Especificacién de la homologacién OIML R 49/2006-DK2-10.01 revisién 1 para Clase | (1%) ")

1) Debe pedirse con el contador. No es posible pedir el certificado mas

Tamaio DN50 DN65 DN8 DN100 DN125 DN150 DN200 DN250 DN 300 DN 350 DN 400 DN 450 DN 500 DN 600
(2") (2%2")  (3") (4") (5") (6") (8) (10") (12") (14") (16") (18")  (20")  (24")

"R"Q3/Q1 250 250 250 250 250 250 250 250 125 - - - - -

Q1[m%h] 0,25 0,40 0,63 1,00 1,60 2,50 4,00 6,40 12,8 - - - - -

Q2[m3h] 0,40 0,64 1,00 1,60 2,60 4,00 6,40 10,24 20,48 - - - - -

Q3 [m¥h] 63 100 160 250 400 630 1000 1600 1600 - - - - -

Q4 [m3h] 78,75 125 200 312,5 500 787,5 1250 2000 2000 - - - - -

Especificacion de la homologacién OIML R 49/2006-DK2-10.01 revisién 1 para Clase Il (2%) ')

Tamaio DN50 DN65 DN80 DN100 DN125 DN150 DN200 DN250 DN 300 DN 350 DN 400 DN 450 DN 500 DN 600
(2") (2%2")  (3") (4") (5") (6") (8) (10") (12") (14") (16") (18")  (20")  (24")

"R"Q3/Q1 400 400 400 400 400 400 400 400 200 - - - - -

Q1[m3h] 0,16 0,25 0,40 0,63 1,00 1,60 2,50 4,00 10,40 - > = = =

Q2[m3h] 0,25 0,40 0,63 1,00 1,60 2,50 4,00 6,40 16,0 - - - - -

Q3 [m3h] 63 100 160 250 400 630 1000 1600 1600 - - - - -

Q4 [m3h] 7875 125 200 3125 500 7875 1250 2000 2000 @ - > = = =

) El producto se entregara conforme a las especificaciones solicitadas, lo que puede desviarse de las especificaciones del marco de homologacién descrito

en las tablas siguientes.
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Medida de caudal
SITRANS F M

MAG 8000 CT (programa de ingresos obtenidos) MI-001

La serie MAG 8000 CT esta homologada segun las normas internacionales para contadores de agua OIML R 49. Desde el primero
de noviembre de 2006 se encuentra en vigor la directiva de contadores de agua MI-001, lo que significa que todos los contadores
de agua pueden venderse fuera de las fronteras de la UE si los contadores de agua incluyen la etiqueta MI-001.

La serie MAG 8000 CT MI-001 est4 homologada y verificada como Clase Il segun la Directiva 2014/68/UE del Parlamento Europeo
y Consejo de 26 de febrero de 2014, relativa a los instrumentos de medicién, Anexo MI-001 para los tamafios de DN 50 a DN 400.

La certificacion MID se obtiene como homologacion segun los médulos B + D de acuerdo con la directiva mencionada anteriormente.
Maodulo B: Homologacién de prototipo segun OIML R 49
Maodulo D: Homologacion de aseguramiento de la calidad en la produccion

+*E% MI-001 tolerancias de verificacion
Cl. 11 =5%
Cl. Il =2%
—+ -z m»
Q1 Q2 Q3 Q4

Productos verificados y etiquetados a un Q3 y Q4/Q3 = 1,25y Q2/Q1 = 1,6; rangos de medicién en la tabla siguiente:

7ME6820- DN50 DN65 DN80 DN100 DN125 DN 150 DN 200 DN 250 DN 300 DN 350 DN 400 DN 450 DN 500 DN 600

wood @) @B @) @) E) 6 @) (1) (12)  (14)  (16")  (18) (20" (24"
‘R"Q3/Q1 25 25) 25) 25) 25) 25) 25) 25) 25) 25) 25) 25) 25) 25)
Q4 [m3h] 20 31,25 50 78,75 125 200 3125 500 787,5 1250 1250 1250 2000 3125
Q3 [m¥h] 16 25 40 63 100 160 250 400 630 630 1000 1000 1600 1600
Q2[m3h] 0,96 1,60 2,60 4,03 6,40 10,24 16,00 25,60 40,3 64,0 64,0 64 102,4 160
Q1[m3h] 0,60 1,00 1,60 2,52 4,00 6,40 10,00 16,00 252 40,0 40,0 40 64 100

7ME6820- DN50 DN65 DN80 DN100 DN125 DN 150 DN 200 DN 250 DN 300 DN 350 DN 400 DN 450 DN 500 DN 600
xxxx2 (2") (21/2") (3") (4") (5") (6") (8") (1 Oll) (12") (1 4Il) (1 6") (1 8") (20") (24")

'R"Q3/Q1 63 63 63 63 63 63 63 63 63 63 63 63 63 63
Q4 [m3h] 20 31,25 50 78,75 125 200 3125 500 750 1250 1250 3125 3125 5000
Q3 [m3h] 16 25 40 63 100 160 250 400 630 1000 1000 2500 2500 4000

Q2 [mdh] 0,41 0,63 1,02 1,60 2,54 4,06 6,35 10,16 16,00 254 25,4 63,49 63,49 101,6
Q1 [m3h] 0,25 0,40 0,63 1,00 1,59 2,54 3,97 6,35 10,00 15,9 15,9 39,68 39,68 63,49

7ME6820- DN50 DN65 DN80 DN100 DN125 DN 150 DN 200 DN 250 DN 300 DN 350 DN 400 DN 450 DN 500 DN 600
XXXX3 @") @%") (3" (@") (5") (6") (8") (10" (12" (14" (16") (18" (20" (24"

‘R"Q3/Q1 80 80 80 80 80 80 80 80 80 80 80 80 80 80
Q4 [m3h] 20 31,25 50 78,75 125 200 312,56 500 1250 2000 2000 5000 5000 7875
Q3 [m3h] 16 25 40 63 100 160 250 400 1000 1600 1600 4000 4000 6300
Q2 [m3h] 0,32 0,50 0,80 1,20 2,00 3,20 5,00 8,00 20,0 32,0 32,0 80 80 126
Q1 [m3h] 0,20 0,31 0,50 0,75 1,25 2,00 3,13 5,00 1250 20,0 20,0 50 50 78,75

7ME6820- DN50 DN65 DN80 DN100 DN125 DN 150 DN 200 DN 250 DN 300 DN 350 DN 400 DN 450 DN 500 DN 600
xxxx4 (2") (21/2") (3") (4") (5") (6") (8") (1 Oll) (12") (1 4Il) (1 6") (1 8") (20") (24")

'R"Q3/Q1 160 160 160 160 160 160 160 160 160 160 160 160 160 -

Q4 [m3h] 50 78,75 125 200 3125 500 787,5 1250 2000 2000 2000 7875 7875 -
Q3 [m3h] 40 63 100 160 250 400 630 1000 1600 1600 1600 6300 6300 -
Q2 [mS/h] 0,40 0,63 1,00 1,60 2,50 4,00 6,30 10,00 16,00 16 16 63 63 -
Q1 [m3h] 0,25 0,39 0,63 1,00 1,56 2,50 3,94 6,25 10,00 10 10 39 39 -

7ME6820- DN50 DN65 DN80 DN100 DN125 DN 150 DN 200 DN 250 DN 300 DN 350 DN 400 DN 450 DN 500 DN 600
e ED @") @%") (3" (@") (5") (6") (8") (10" (12" (14" (16") (18" (20" (24"

‘R"Q3/Q1 200 200 200 200 200 200 200 200 200 - - - - -
Q4 [m3h] 50 78,75 125 200 312,56 500 787,56 1250 2000 - = - - -

Q3 [m3h] 40 63 100 160 250 400 630 1000 1600 - - - - -
Q2 [m3hn] 0,32 0,50 0,80 1,28 2,00 3,20 5,04 8,00 12,8 - - - - -
Q1 [m3h] 0,20 0,32 0,50 0,80 1,25 2,00 3,15 5,00 8,00 - = - - -
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Medida de caudal
SITRANS F M

MAG 8000 CT para calculo de ingresos y mediciones globales (7ME6820)

7ME6820- DN50 DN65 DN80 DN100 DN125 DN150 DN200 DN250 DN 300 DN 350 DN 400 DN 450 DN 500 DN 600
XXxx6 2 (@%) @) @) () (") (@) (@o) (2" (4) (16") (18") (20") (24"
"R"Q3/Q1 250 250 250 250 250 250 250 250 - - - s 5 =

Q4 [m3h] 50 7875 125 200 3125 500 7875 1260 - - - - - -

Q3 [méh] 40 63 100 160 250 400 630 1000 - - - - - -
Q2[mh] 026 040 064 102 160 256 400 640 - - - s g g
Qi[mh] 016 025 040 064 100 160 252 400 - - - - - -

La etiqueta se encuentra fijada lateralmente en la carcasa.
A continuacion se incluye un ejemplo de la etiqueta del pro-
ducto:

r .
SITRANS F M MAG 8000 CT
Order No.: TMEEE203TCO01AAZ | MAWP (PS) at -20°CI4°F: 16 bar/232psi
Serlal No: 123456H123 | MAWP (PS) at 70°C/158°F: 16 bart232psi
Size DN; 100 4 inch.) Lining: EPDM | T-media min.: 0.1C132°F
Sensor material: ASTM A 105 | T-media max.: 50°CM22°F
Meter orientation: Al orentations | Process connection: EM 1092-1 PN16
Enclosure: |PEA/INEMA BP Year of Manuf.; 2015
Fluid group: PEDIL1 Software version: 3.04
Supply: Lithium battery inside
c 0200
Siemens A/S Flow Instruments, 64(;1 Soenderborg, Denmark
L Made in France J

Condiciones de montaje

Consulte el apartado "Informacion sobre el sistema de caudali-
metros electromagnéticos SITRANS F M".

Célculo del consumo y del tiempo de funcionamiento de la ba-
teria

El tiempo de funcionamiento de la bateria depende del paquete
de baterias conectado, asi como de las condiciones de funcio-
namiento del contador.

MAG 8000 calcula la capacidad de restante cada 4 horas e in-
cluye todos los elementos consumidores. El célculo compensa
la influencia de la temperatura en la capacidad de la bateria
(dibujo).

MAG 8000 CT (7ME6820) para aplicaciones de PCI

EI MAG 8000 CT (7ME6820) cuenta con homologaciéon FM Fire
Service para sistemas automaticos de proteccion contra incen-
dios segun la norma de caudalimetros para PCI, nimero de
clase 1044. La homologacion es aplicable a los tamafos DN 50,
DN 80, DN 100, DN 150, DN 200, DN 250 y DN 300 (2", 3", 4", 6",
8", 10"y 12") con bridas ANSI B16.5 Clase 150. El producto ho-
mologado FM Fire Service se puede pedir a través de las opcio-
nes Z P20, P21y P22.

+E%
FM-Fire Service tolerancias de verificacion

1,5 %
MAG 8000 CT

Qmin
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SITRANS FM
MAG 8000 CT para calculo de ingresos y mediciones globales (7ME6820)
. Datos para seleccion y pedidos Referencia . Datos para seleccion y pedidos Referencia
SITRANS F M SITRANS F M
Contador de agua MAG 8000 CT con revesti- /1 TME6820 - Contador de agua MAG 8000 CT con revesti- 7TMEG6820 -

miento de EPDM y electrodos Hastelloy

7 Haga clic en la referencia para la configuracion
online en el PIA Life Cycle Portal.

Diametro
DN 50 (2")
DN 65 (212")
DN 80 (3")
DN 100 (4")

DN 500
DN 600 (24")1)

Norma de bridas y presion nominal
EN 1092-1
PN 16

ANSI B16.5
Clase 150

AS4087
PN 16

Version del sensor
Revestimiento de EPDM vy electrodos Hastelloy ,
revétement 150 um
Revestimiento de EPDM y electrodos Hastelloy ,
revétement 300 um

Homologacién/verificacion3

Sin verificacién segun OIML R 494
MI-001 Q3/Q1 = 25

MI-001 Q3/Q1 = 63

MI-001 Q3/Q1 = 80

MI-001 Q3/Q1 = 160

MI-001 Q3/Q1 = 200

MI-001 Q3/Q1 = 250

Sin verificacion calibrada segun OIML R 49-clase I
(Q3/Q1 = 100)

Sin verificacion segun OIML R 49-clase |l
(Q3/Q1 = 250)

Version regional

Europa (m3, m3/h, 50 Hz)
EE.UU. (m3, m3/h, 60 Hz)

Tipo de transmisor e instalacién

Version bésica integrada en el sensor

Version basica, cables separados montados en el
sensor con conectores IP68/NEMA 6P

5m (16.4 ft)

10 m (32.8 ft)
20 m (65.6 ft)
30 m (98.4 ft)

Version avanzada integrada en el sensor

Version avanzada, cables separados montados en
el sensor con conectores IP68/NEMA 6P

5m (16.4 ft)

10 m (32.8 ft)
20 m (65.6 ft)
30 m (98.4 ft)

2Y
3F
3M
3T

4B
4H
4p
4v

5D
5K
5R
5Y

6F
6P

N o oA WD = O

©

A MooOow

V=Z=r

miento de EPDM y electrodos Hastelloy -

Interfaz de comunicacion

No hay ningun médulo de comunicacion "comple- A
mentario" instalado

Serie RS 485 con Modbus RTU B
(terminado como aparato final)

Serie RS 232 con Modbus RTU c
Interfaz del encéder para radio Itron 200WP con D
protocolo "Sensus"

Médulo de comunicacion 3G/UMTS con antena S
separada; cable de 5 m (16.4 ft)

Maédulo de comunicacion 3G/UMTS con entradas T

analégicas y antena separada; cable de 5 m
(16.4 ft)

Alimentacion

Baterfa interna (no incluida) 0
Conjunto de baterfas internas instalado?) 1
Cable de alimentacion (1,5 m [4.9 ft]) con conecto- 2
res IP68/NEMA 6P para bateria externa (bateria no

incluida)

Fuente de alimentacion de 12/24 V AC/DC con res- 3

paldo de bateriay 3 m (9,8 ft) de cable de alimen-

tacion para la conexién externa (bateria no

incluida)

Fuente de alimentacion de 115 ... 230 V AC con 4
respaldo de bateria y 3 m (9,8 ft) de cable de ali-

mentacion para la conexién externa. (bateria no

incluida)

1) En preparacion.

2) Las baterias de litio estan sujetas a reglamentos de transporte especiales
segun la "Reglamentacion de Mercancias Peligrosas, UN 3090 y
UN 3091" de las Naciones Unidas. Para poder cumplir esta reglamenta-
cion, se requiere una documentacion especial de transporte. Esto puede
influir tanto en el tiempo de transporte como en el coste del mismo.

3) Encontrara méas detalles y referencias de los rangos en las tablas de las
paginas 3/127 y 3/129.

4) Calibracién estandar o segun los requisitos de PCI FM si se ha seleccio-
nado P20, P21 o P22 como opcién Z.

Instrucciones de servicio para SITRANS F M MAG 8000

Descripcion Referencia
e Inglés A5E03071515
e Aleman A5E00740986

Toda la documentacion esta disponible en diferentes idiomas para des-
carga gratuita en
www.siemens.com/processinstrumentation/documentation

Instrucciones de servicio del modulo de comunicaciones
MAG 8000 3G/UMTS

Descripcion Referencia

* Inglés A5E03644134
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Medida de caudal
SITRANS F M
MAG 8000 CT para calculo de ingresos y mediciones globales (7ME6820)
. Datos para seleccién y pedidos Clave . Datos para seleccion y pedidos Clave
Informacién adicional Informacion adicional
Complete la referencia con la extension "-Z" y especifi- Complete la referencia con la extension "-Z" y especifi-
que la clave o claves y el texto plano. que la clave o claves y el texto plano.
Certificado de material conforme a EN 10240-3.1 c121) Etiquetas personalizadas para region/cliente
X ) Etiqueta KCC (Corea del Sur) w28
Marcado FP2E (s6lo Francia) C17 Etiqueta FP2E (Francia) H20
Contador ' . Etiqueta DIN 43863") H21
célculo de volumen (predeterminado: contador 1 = ida Etiqueta DIN 43863 con marca SWM) H22
y contador 2 = retorno)
Contador 1 = RV, caudal de retorno L20 ;)) En preparacion.
Contador 1 = NET, caudal neto L22 Duracion del impulso = 10 ms
Contador 2 = FW, caudal de ida L30
Contador 2 = NET, caudal neto L31

Configuracion de impulsos
(predeterminado: impulso A = ida e impulso B =
alarma, duracion del impulso = 50 ms)

Funcién A = RV, caudal de retorno L62
Funcién A = FWnet, caudal neto de ida L63
Funcién A = RVnet, caudal neto de retorno L64
Funcion A = off L65
Volumen por impulso A = x 0.0012) L71
Volumen por impulso A = x 0.017) L72
Volumen por impulso A = x 0,11 L73
Volumen por impulso A = x 17 L74
Funciéon B = FW, caudal de ida L80
Funcién B = RV, caudal de retorno L81
Funcién B = FWnet, caudal neto de ida L82
Funcién B = RVnet, caudal neto de retorno L83
Funcion B = alarma L84
Funcion B = activacion L85
Volumen por impulso B = x 0.001") Lo91
Volumen por impulso B = x 0.017) L92
Volumen por impulso B = x 0.17 L93
Volumen por impulso B = x 17 L94

Configuracion del registrador de datos (predetermi-
nado: registro mensual)

Intervalo del registrador de datos = diario M31
Intervalo del registrador de datos = semanal M32

Cables montados de fabrica

5m (16.4 ft) de cable de impulsos A+B M81
5m (16.4 ft) de cable de comunicacion RS 232/RS 485  M82
terminado como dispositivo final

20 m (65.6 ft) de cable de impulsos A+B M84
20 m (65.6 ft) de cable de comunicacion M85
RS 232/RS 485 terminado como dispositivo final

Cello 2 canales, cable de entrada de 3 m (9,84 ft) con M87
conector de 3 vias micro-inversor Brad Harrison

Cello 2 canales, cable de entrada de 5 m (16.4 ft) con M89
conectores especiales MIL-C-26482

Cable de la interfaz del encéder de 5 ft con conector M91
para radio ITRON 200WP

Cable de la interfaz del encéder de 25 ft con conector M90
para radio ITRON 200WP

Cable SOFREL de 2 m para registrador de datos LS42 ' M92
Cable SOFREL de 2 m para registrador de datos M97
LS-Flow

Homologacion para PCI FM
(con bridas ANSI B16.5 clase 150)

DN 50, DN 80y DN 100 (2", 3"y 4") P20
DN 150 y DN 200 (6" y 8") P21
DN 250 y DN 300 (10" y 12") P22
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Medida de caudal

SITRANS F M
MAG 8000 para aplicaciones de irrigacion (7ME6880)
[ | Sinopsis Temperatura

Ambiente -20 ... +60°C (-4 ... +140 °F)

Fluidos 0...70°C (32 ... 158 °F)

Almacenamiento -40 ... +70 °C (-40 ... +158 °F)

Clasificacion de la carcasa

Sensor separado IP68 segun EN 60529/NEMA 6P,
10 mH,O cont.

Versién compacta IP68 segun EN 60529/NEMA 6P,
3 mH,0 for seis meses

Homologaciones

Homologaciones para agua potable ® ANSI/NSF 611 (agua frfa),

Estados Unidos
¢ WRAS (BS 6920 agua fria),
Reino Unido

Homologacion para transacciones ~ NMI M 10 Australia

con verificacion (DN 50 a DN 1200)

Material del sensor Acero al carbono ASTM A 105
con revestimiento de epoxi de
dos componentes resistente a la

. Beneficios corrosién (150 um/300 um)

Categoria de corrosividad C4M
segun ISO 12944

IEC/EN 61326

e Clasificacion IP68/NEMA 6P a prueba de manipulaciones

e Alimentacién de corriente flexible: baterfa interna o externa o
alimentacioén por la red soportada por bateria

* La ausencia de piezas moviles en una construccion robusta
se traduce en menos desgaste.

e Hasta ocho afios de servicio sin mantenimiento en las aplica-

Conformidad

Bridas

Taladradas segun:

* EN 1092-1 (DIN 2501) PN10 tipo

DN 50 ... 600 (2" ... 24")

ciones tipicas perforado (presion max. 7 bar (101.5 psi))
¢ Puede conectarse a sistemas AMR * ANSI 16.5 clase 150 tipo tipo 2" ... 24" (presion max. 7 bar
¢ Adaptador para instalacion de tubos de proteccion con el fin perforado (101.5 psi))

de proporcionar un tendido limpio y protegido de los cables

| /10 ® AS 2091-1 Tabla D tipo perforado
del dispositivo

DN 50 ... 600 (2" ... 24")
(presion max. 7 bar (101.5 psi))

* AS 2129 Tabla E

. Datos técnicos

Contador

* AS 4097 PN 16

DN 25, DN 40, DN 125 (1", 1'%", 5")
DN 50 ... DN 1200 (2" ... 48")

Precision

Supresion de caudales lentos
(predeterminado)

Conductividad del fluido

Agua limpia > 20 ps/cm

Frecuencia de excitacion
¢ Alimentacioén por bateria

e Alimentacion por red

DN 50 ... 600 (2"... 24"): 1/15 Hz

DN 700 ... 1200 (28" ... 48"):
1/60 Hz

DN 50 ... 600 (2" ... 24"): 3.125 Hz

DN 700 ... 1200 (28" ... 48"):
1.5625 Hz

Revestimiento

Ebonita

Rango de medida NMI M 10

Electrodos

1)

Incluido el Anexo G

Acero inoxidable
AISI 316Ti/1.4571

7ME6880 DN25 DN40 DN50 DN65 DN80 DN100 DN125 DN150 DN200 DN250 DN300 DN 350
1) (1% (@) (%" @) (4") (5") (6") (8") (10%) (12") (14")
,R"Q3/Q1 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10
Q4[mdh] 1125 2875 4375 75 112,5 175 275 375 6875 750 1625 2125
Q3[m¥h] 9 23 35 60 90 140 220 300 550 600 1300 1700
Q1 [m3h] 09 2.3 35 6 9 14 22 30 55 60 130 170
7ME6880 DN400 DN450 DN500 DN600 DN700 DN750 DN800 DN900 DN1000 DN 1050 DN 1100 DN 1200
(16") (18" (20" (24" (28") (30") (32") (36") (40" (42" (44") (48"
,R"Q3/Q1 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10 10
Q4 [mdh] 2125 2250 2250 2250 4375 4375 5000 5000 5000 5000 5000 5000
Q3 [m¥h] 1700 1800 1800 1800 3500 3500 4000 4000 4000 4000 4000 4000
Q1 [m3h] 170 180 180 180 350 350 400 400 400 400 400 400
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Medida de caudal
SITRANS F M
MAG 8000 para aplicaciones de irrigacion (7ME6880)
. Datos para seleccion y pedidos Referencia . Datos para seleccion y pedidos Referencia
Contador de agua SITRANS F M MAG 8000 A TME6880 - Contador de agua SITRANS F M MAG 8000 7TME6880 -

incluidos los anillos de puesta a tierra monta-
dos de fabrica

incluidos los anillos de puesta a tierra monta-

‘e mm dos de fabrica

/1 Haga clic en la referencia para la configuracion
online en el PIA Life Cycle Portal.

Interfaz de comunicacion

No hay ningun médulo de comunicacion "comple- A

Diametro mentario" instalado

DN 25 (1%) 2D Serie RS 485 con Modbus RTU B

DN 40 (11%") 2R (terminado como aparato final)

DN 50 (2°) 2y Serie RS 232 con Modbus RTU C
Interfaz de encoder D

DN 65 (272") 3F Modulo de comunicacion 3G/UMTS con antena ]

DN 80 (3") 3M separada; cable de 5 m (16.4 ft)

DN 100 (4") 3T Mdédulo de comunicacion 3G/UMTS con entradas T

. analdgicas y antena separada; cable de 5 m

DN 125 (5") 4B (16.4%)

DN 150 (6") 4H . .,

DN 200 (8") 4P Alimentacion

. Baterfa interna (no incluida) 0

DN 250 (1 4v

DN 388 Eé; 5D Conjunto de baterias internas instalado, 2 tipo D1) 1

DN 350 (14°) 5K Cable de alimentacion (1,5 m [4.9 ft]) con conecto- 2
res IP68/NEMA 6P para bateria externa (bateria no

DN 400 (16") 5R incluida)

DN 450 (18") 5Y Fuente de alimentacion de 12/24 V AC/DC con res- 3

DN 500 (20") 6F paldo de bateriay 3 m (9,8 ft) de cable de alimen-

DN 600 (24°) 6P }22;8%2)3@ la conexion externa (bateria no

DN 700 (28”) M Fuente de alimentacion de 115 ... 230 V AC con 4

DN 750 (30") 7D respaldo de bateria'y 3 m (9,8 ft) de cable de ali-

DN 800 (32") 7H ir;wglrzjtizgfn para la conexién externa (bateria no

DN 900 (36") ™ } . . . H2)

DN 1000 (40") 7R Conjunto de baterfas internas instalado, 1 tipo D 5

DN 1050 (42") 7U 1) Las baterfas de litio estan sujetas a reglamentos de transporte especiales

DN 1100 (44") 7V segun la "Reglamentacion de Mercancias Peligrosas, UN 3090 y UN 3091"

. de las Naciones Unidas. Para poder cumplir esta reglamentacion, se
DN 1200 (48") 8B requiere una documentacion especial de transporte. Esto puede influir
Norma de bridas y presién nominal tanto en el tiempo de transporte como en el coste del mismo.
) 2) Solo pdible en los EE.UU.

Modelo perforado EN 1092-1 PN 10/méx. 7 bar B

(101 psi) ) Instrucciones de servicio para SITRANS F M MAG 8000

Modelo perforado ANSI B16.5 clase 150/méx. 7 bar J

(101 psi) Descripcién Referencia

Modelo perforado AS2129 tabla D/méx. 7 bar M « Inglés A5E03071515

(101 psi) ]

AS2129 tabla E (DN 25, DN 40, DN 125) G * Aleman ASE00740986

AS4087 PN 16 (DN 50 ... DN 1200) N

Version del sensor

Revestimiento de ebonita y electrodos de acero
inoxidable

Calibracion
+0,8 %, +2,5 mm/s
+0,4 %, +2,5 mm/s
NMI (2,5 %)

Version regional

Europa (m3, m3/h, 50 Hz)
EE.UU. (gallones, GPM, 60 Hz)
Australia (MI, Ml/d, 50 Hz)

Tipo de transmisor e instalacion

Version bésica integrada en el sensor

Version bésica, cables separados montados en el
sensor con conectores IP68/NEMA 6P

2m (6.56 ft)
5m (16.4 ft)

10 m (32.8 ft)
20 m (65.6 ft)
30 m (98.4 ft)

mooO w-H

Toda la documentacion esta disponible en diferentes idiomas para des-
carga gratuita en
www.siemens.com/processinstrumentation/documentation
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Impulso A ancho de impulso 500 ms
(volumen por impulso x 1)

SITRANS F M
MAG 8000 para aplicaciones de irrigacion (7ME6880)
. Datos para seleccion y pedidos Clave . Datos para seleccion y pedidos Clave
Informacion adicional Informacion adicional
Complete la referencia con la extension "-Z2" y especifi- Complete la referencia con la extension "-Z" y especifi-
que la clave o claves y el texto plano. que la clave o claves y el texto plano.
Unidad de flujo Funcion B = FW, caudal de ida L80
s L00 Funcion B = RV, caudal de retorno L81
MGD Lo1 Funcion B = FWnet, caudal neto de ida L82
CFS L02 Funciéon B = RVnet, caudal neto de retorno L83
1/ min L03 Func?c:m B= alarmal/ L84
m3/min L04 Funcién B = activacion L85
GPM L05 Volumen por impulso B = x 0.0001" L90
CEM L06 Volumen por impulso B = x 0.001") L91
Ih LO7 Volumen por impulso B = x 0.011) L92
m3/h LO8 Volumen por impulso B = x 0.11) L93
GPH L09 Volumen por impulso B = x 11 L94
CFH L10 Manejo del dispositiv
GPS L11 Solo menu de operador activado Mi1
Mls/ d L12 Configuracion del registrador de datos
m3/d L13 (predeterminado: registro mensual)
GPD L14 . o
Intervalo del registrador de datos = diario M31
Contador ) ) Intervalo del registrador de datos = semanal M32
célculo de volumen (predeterminado: contador 1 = ida ——
y contador 2 = retorno) Cables montados de fabrica
Contador 1 = RV, caudal de retorno L20 5m (16.4 ft) de cable de impulsos A+B M81
Contador 1 = NET, caudal neto L22 5m (16.4 ft) de cable de comunicacion RS 232/RS 485 M82
Contador 2 = FW. caudal de ida L30 terminado como dispositivo final
Contador 2 = NET, caudal neto L31 20 m (65.6 ft) de cable de impulsos A+B M84
Unidad de volumen 20 m (65.6 ft) de cable de comunicacion RS 232/RS M85
485 terminado como dispositivo final
m3 L40 Cello 2 canales, cable de entrada de 3 m (9,84 ft) con M87
MI L4 conector de 3 vias micro-inversor Brad Harrison
G L42 Cello 2 canales, cable de entrada de 5 m (16.4 ft) con M89
AF L43 conectores especiales MIL-C-26482
Cable de la interfaz del encéder de 5 ft con conector M91
' X3100 L44 para radio ITRON 200WP
m= x 100 L45 Cable de la interfaz del encoder de 762,00 cm con M90
G x 100 L46 conector para radio ITRON 200WP
CF x 100 L47 Cable SOFREL de 2 m para registrador de datos LS42  M92
MG L48 Cable SOFREL de 2 m para registrador de datos M97
LS-Flow
G x 1000 L49 Adaptadores para instalacion en conductos M94
CF x 1000 L50
Al L51 ) Duracion del impulso = 10 ms
kl L52
Configuracion de impulsos
(predeterminado: impulso A = ida e impulso B =
alarma, duracion del impulso = 50 ms)
Funcién A = RV, caudal de retorno L62
Funcién A = FWnet, caudal neto de ida L63
Funcién A = RVnet, caudal neto de retorno L64
Funcion A = off L65
Volumen por impulso A = x 0.0001" L70
Volumen por impulso A = x 0.001" L71
Volumen por impulso A = x 0.011) L72
Volumen por impulso A = x 0,11 L73
Volumen por impulso A = x 17 L74
Impulso A ancho de impulso 5 ms L75
(volumen por impulso x 1)
Impulso A ancho de impulso 10 ms L76
(volumen por impulso x 1)
Impulso A ancho de impulso 50 ms L77
(volumen por impulso x 1)
Impulso A ancho de impulso 100 ms L78
(volumen por impulso x 1)
L79
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SITRANS F M

Contador de agua operado por bateria a MAG 8000

] Croquis acotados

ﬂ 133 (5.24) r la—161 (6.34) —»] 161 (6.34) la—161 (6.34)
T 115 (4.53) |- . <155 (6.10) —»-] |- 155 (6.10) -»] 155 (6.10) -
' > 104 (4.09) (<& g <152 (5.98) | | M20 e 152 (5.98) 3 152 (f.gs) >
> @ === (4" NPT) M20 S
3 Y | .
3
! -
\
U
le——— L ——>
7ME6810/7ME6820 DN 25y 40 (1"y 17%") DN 50 ... 300 (2" ... 12") DN 350 ... 1200 (14" ... 48")
7ME6880 N/A N/A DN 25 ... 600 (1" ... 24")
Para DN 50 ... 300 (2" ... 12"):
Anadir 7 mm (0.28%) a la longitud (L)
Para DN 350 ... 1200 (14" ... 28"):
Anadir 8 mm (0.31%) a la longitud (L)
Dimensiones en mm (pulgadas)
Tamafo nomi- A L, longitud? Peso 2
o) 2k EPDM EN 1092-1 EN 1092-1 EN 1092-1 ANSI16.5 AS 4087 AWA C-207 AS 2129
(7ME6810 y PN 10 PN 16/PN 16 no PN 40 Clase 150 PN 16 Clase D Tabla E
7ME6820) conforme a DEP
mm (pulgadas) mm (pulgadas) mm mm mm pulgadas mm mm mm kg libras
25 (1) 188 (7.4) = = 200 7.9 200 - 200 6 13
40 (112) 203 (8.0) - = 200 7.9 200 - 200 9 20
50 (2) 178 (7.0) - 200 - 7.9 200 - - 11 25
65 (2V%2) 181 (7.1) - 200 - 7.9 200 - - 13 29
80 (3) 191 (7.5) - 200 - 7.9 200 - - 15 34
100 (4) 197 (7.8) - 250 - 9.8 250 - - 17 38
125 (5) 210 (8.3) - 250 - 9.8 250 - 250 22 50
150 (6) 224 (8.8) - 300 - 11.8 300 - - 28 63
200 (8) 249 (9.8) 350 350 - 13.8 350 - - 50 113
250 (10) 276 (10.9) 450 450 - 17.7 450 - - 71 160
300 (12) 303 (11.9) 500 500 - 19.7 500 - - 88 198
350 (14) 365 (14.4) 550 550 - 21.7 550 - - 127 279
400 (16) 391 (15.4) 600 600 - 23.6 600 - - 145 318
450 (18) 421 (16.6) 600 600 - 23.6 600 - - 175 384
500 (20) 447 (17.6) 600 600 - 26.8 600 - - 225 494
600 (24) 497 (19.6) 600 600 - 32.3 600 - - 340 747
700 (28) 548 (21.6) 700 875/700 - n.d. 700 700 - 316 694
750 (30) 573 (22.6) n.d. n.d. - n.d. n.d. 750 - n.d. n.d.
800 (32) 603 (23.7) 800 1000/800 - n.d. 800 800 - 398 1045
900 (36) 656 (25.8) 900 1125/900 - n.d. 900 900 - 476 1045
1000 (40) 708 (27.9) 1000 1250/1000 - n.d. 1000 1000 - 602 1322
1050 (42) 708 (27.9) n.d. n.d. - n.d. n.d. 1050 - n.d. n.d.
1100 (44) 759 (29.9) n.d. n.d. - n.d. n.d. 1100 - n.d. n.d.
1200 (48) 814 (32.0) 1200 1500/1200 - n.d. 1200 1200 - 887 1996

1) Tolerancias de longitud en estado montado:
DN 15 a DN 200 (%2" a 8"): +0/-3 mm (+0/-0.12"), DN 250 a DN 400 (10" a 16"): +0/-5 mm (+0/-0.20"),
DN 450 a DN 600 (18" a24"): +5/-5 mm (+0.20/-0.20"), DN 700 a DN 1200 (28" a 48"): +10/-10 mm (+0.39/-0.39")

) En la version remota, el peso del sensor se reduce 2 kg (4.5 Ib)
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SITRANS F M

Contador de agua operado por bateria a MAG 8000

Version separada

= 71 (2.80) 31,5 (1.24) —»| -—
'g- ﬂ F e 21,5 (0.85)
- T 13 (0.51) @g (0.31) —> |<t— 96 (3.78) —=|

12 (0.47) t—104 (4.09)—»] 8 8

[ [

@8 (0.31)

164 (6.46)

la— 120 (4.72) —ﬂ
-

\ Z ]

En (3.03) 50,65 (1.99)

e 158 (6.22) —»|

Dimensiones en mm (pulgadas), peso 3,5 kg (8 Ibs)

Dimensiones en mm (pulgadas) para anillos de puesta a tierra

Conjunto externo de baterias Anillos de puesta a tierra
44 (1.73) =3 (0.12 - |=20(0.79
4(0.16) -l [ vl 079
i
@8 (0.31) r ._’t; P |
)
& &
& © S | @6,5(0.26)
H <
e — — =
612(0,47)/]::( % v m‘iw
‘ . |
} U ‘
<
\ 3
t ' <
2 |
= 20
1 60'
— i |
o
b
‘ 2
Q
K ©

<765 ‘(3_01)» | 47 (185) L IBAQCSEJS(;OS'\ngéeveStimiento EPDM (7ME6810 y 7MEB820)
Dimensiones en mm (pulgadas), peso 2,0 kg (4.5 Ibs) Tamafio :)niil::ztrr?d) gi(ﬂ:g:c(,m h
El paquete de la bateria tiene que montarse hacia arriba para DN 25 o7 68 143
garantizar la maxima capacidad de ésta. DN 40 - - -
DN 50 52 100 175
DN 65 64 120 195
DN 80 79 133 208
DN 100 95 158 233
DN 125 115 188 263
DN 150 145 216 291
DN 200 193 268 343
DN 250 246 324 399
DN 300 295 374 449
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Contador de agua operado por bateria a MAG 8000

. Diagramas de circuitos

Instalacion eléctrica y salida de impulsos — Instalacién eléctrica de moédulo 3G/UMTS
Diagrama de conexiones

i =

! @
. 92 56|d 1~ saiidaA e
Mto dr;no cef S 93 [MMWWMMMM@] 57 %- o - Ermed” A\l
interfaces - 66 . e
e 94 ASH i
(opcién) ‘ P_) o 67[d] Salida B
— HL —| 3 +3,6 VDC
Y @
0

I I @ Espacio para insertar tarjeta SIM @
@ Conexion de antena del médulo 3G

@ Entradas analogicas

@ Compartimento de la bateria recargable

N )

HL = conexién de la llave de hardware
V = tecla para el modo de prueba

Conexién del cable de impulsos

MAG 8000 Conexion exterior
Conexion interior Variante de conexion
s
) ) Légica positiva
Salida pasiva — Y,
Open-Drain oV J-l_rL
. 1< 50 mA
Salida A o
56®_ (? —+~—V=<35VDC
= Sefial
57O R
< Légica negativa i
& waseee
. 57O ov
Salida B V<35V DC
I<50mA | [R
L Sefial
L ‘—1_ -

La salida de impulsos puede configurarse para volumen, alarma
o llamada. La salida puede conectarse como légica positiva o
negativa. R = Pull-Up/Down seleccionado en funcién de la ali-
mentacion Vx y una corriente | de como max. 50 mA.

Para evitar problemas de compatibilidad electromagnética es
mejor usar cables apantallados. Preste atencion a que la panta-
lla esté colocada correctamente y a que quede aprisionada por
la abrazadera del cable.
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SITRANS F M

Contador de agua operado por bateria a MAG 8000

Accesorios

Descripcion Referencia Descripcion Referencia

Herramienta Flow en el CD FDK:087L6001 One cable entry 2 ... 5 mm FDK:087L4154

(puede descargarse de forma (0.08...0.20")

gratuita en http://www.sie- - M12 brass glands with M20

mens.com/flow g reduction? | package of @
10 pcs, for 3G/UMTS module

/-\daptador de interfaz de infra- FDK:087L4163 <. antenna cable, power cable of -

rrojos IrDA con USB para external battery pack, encoder

adquisicion de datos con = card cable

cable de 1,2m (3.9 ft) _— Ny Una entrada de cable FDK:087L4155
6..8mm(0.24" ... 0.31"),

Respaldo de bateria para A5E03354392 paguete de pasacables de { 4

fuente de alimentacion, latén M202) (10 uds.), para -~

1 ud. tipo DI (3,6 V, 16,5 A)") cable de salida de impulsos o \ ;
cable MODBUS, cable Cello o \%J/
suministro eléctrico principal
Unaentrada de cable 8a 11 FDK:087L4156

Bateria de litio recargablepara A5E03436686 mm (0.31 a 0.43"), paquete de

MAG 8000 o pasacables de latén M202)

Mdédulo de comunicaciones NG "2 (10 uds.), para cable SOFREL

3G/UMTS" Una entrada de cable 11 a 15 FDK:087L4157
mm (0.43 a 0.59"), paquete de

Paquete interno de baterfas, un FDK:087L4150 Ve pasacables de latén M202)

conjunto de 2 tipo D (3,6 V 33 e (10 uds.)

fﬁ; y accesorios de repues- m - Dos entradas de cable 3,5a5 FDK:087L4158

o), incl. junta térica NBR

mm (0.14 a 0.20"), paquete de

O pasacables de latén M202)
(10 uds.)

Dos entradas de cable FDK:087L4159
55a7,5mm(0.22 a0.30"),

Paquete externo de baterias ~ FDK:087L4151

Li?gg\ls?\gé Si;gnvcggi(ﬁ)% 4 paquete de pasacables de

latén M202) (10 uds.)
Pida por separado el cable

Antena de alta ganancia para AS5E40957990
FDK:087L4152 | MAG 8000 3G/UMTS (PVC,
IP68, longitud del cable de 5m

(16.4 ft), con conector macho

Fuente de alimentacién 12... FDK:087L4210 SMA (tipo RG 58), adaptador

E
24V AC/DC (consumo medio \ \ de cable de antena interno y /E)\*
en funcionamiento < 0,1 VA) R pasacables de entrada unico) _ @

con respaldo de bateriay 3 m A;:.:«

(9.8 ft) de cable de alimenta- et v .

cién para la conexién externa Cable de entrada analdgica ~ A5SE03436698

(baterfa no incluida) para MAG 8000 3G/UMTS

Rango de temperatura: (2,5 m (8.2 ft) con conector

Tendido fijo: -40 ... +90 °C M12 codificacién A hembra de =
(-40 ... +194 °F) 5 polos, y pasacables de dos 5,9
Aplicacion flexible: entradas) e

-30 ... +80 °C (—“3
(-22 ... +176 °F)

Fuente de alimentacion FDK:087L4211 Kit para rellenar con resina la  FDK:085U0220 [

115... 230V AC, 50/60 Hz, con caja de bornes de sensores de D
respaldo de bateriay 3 m (9.8 caudal para IP68/NEMA 6P S

ft) de cable de alimentacion - .
para la conexion externa (bate- T | e
ria no incluida) A

Mdédulo complementario FDK:087L4212
RS 232, interfaz de comunica-

Llave de hardware MAG 8000 FDK:087L4165
para acceder a parametros

cion punto a punto con proto- i

colo Modbus RTU protegidos

Modulo complementario FDK:087L4213

RS 485, interfaz de comunica- Paquete de unidad de forma- FDK:087L4080

cion de red local con protocolo cion de demostracion

Modbus RTU MAG 8000 que funciona con

Madulo de interfaz de encoder, ASE02475650 baterfas alcalinas. Transmisor

con protocolo "Sensus" para con herramienta Flow en el CD, - —
ITRON 200WP y radio 100W, adaptador interfaz IrDA y llave — =
s6lo para uso con la via de hardware - = i
7ME6820 (sin limitaciones respecto a P2 Y
Mdédulo 3G/UMTS MAG 8000. A5E41011589 _— mercancias peligrosas) e -

La bateria recargable, antenay
entrada de cable analdgica se
deben pedir por separado

Cable adaptador de antena A5E41896494
para médulo 3G/UMTS (2 uni-
dades)

o0

1
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Medida de caudal
SITRANS F M

Contador de agua operado por bateria a MAG 8000

Descripcion

Referencia

Descripcion Referencia
Adaptador de servicio para A5E03436699
modulo 3G/UMTS

Bateria alcalina para transmi- FDK:087L4142

sor demo MAG 8000 (3V, 13
Ah)

(sin limitaciones respecto a
mercancias peligrosas)

Las baterfas de litio estan sujetas a reglamentos de transporte especiales
conforme a la "Reglamentacién de Mercancias Peligrosas, UN 3090 y

UN 3091" de las Naciones Unidas. Para poder cumplir esta reglamenta-
cién, se requiere una documentacion especial de transporte. Esto puede
influir tanto en el tiempo de transporte como en el coste del mismo.

Para conexién de cable a través de parte inferior de transmisor MAG 8000.
Cuando el MAG 8000 (7ME6810 y 7ME6820) se instala en tube-

rias de PVC o revestidas, es preciso instalar ademas anillos con
puesta a tierra.

2

Los anillos de puesta a tierra tipo C deben utilizarse para las vias
7ME6810 y 7ME6820 (tamafios > DN 300). Consulte los anillos
de puesta atierra en la seccion de anillos de puesta a tierra del
MAG 3100 y tenga en cuenta que las mencionadas referencias
incluyen solo 1 anillo de puesta a tierra. Los anillos de puesta a
tierra DN 25 a DN 300 en acero inoxidable se empaquetan en

parejas y se venden como juego de anillos de puesta a tierra.

Tamafio Referencia
DN 25 A5E01002946
DN 40 A5E01002947
DN 50 A5E01002948
DN 65 A5E01002950
DN 80 A5E01002952
DN 100 A5E01002953
DN 125 A5E01002954
DN 150 A5E01002955
DN 200 A5E01002957
DN 250 A5E01002958
DN 300 A5E01002962
Repuestos

Descripcion Referencia
Juego de reemplazo del FDK:087L4166
transmisor compacto

MAG 80007

Bateria no incluida. Con eti-

queta del producto original.

Numero de sistema especifi-

cado en el pedido

Juego de reemplazo del FDK:087L4202

transmisor separado

MAG 80001).

Bateria no incluida. Con eti-

queta del producto original.

Numero de sistema especifi-
cado en el pedido

Y

Juego de reemplazo de
transmisor compacto
MAG 8000

(version avanzada)?)
Baterfa no incluida.

Con etiqueta del producto
en blanco.

No se necesita numero de
sistema

FDK:087L4203 !

Juego de reemplazo de
transmisor separado

MAG 8000

(version avanzada)!)
Bateria no incluida

No se necesita nimero de
sistema

FDK:087L4204 !

Juego de reemplazo de
placa de circuito impreso de
transmisor MAG 8000
(version basica)?)

No se necesita numero de
sistema

AS5E01171569

|

Juego de reemplazo de
placa de circuito impreso de
transmisor MAG 8000
(version avanzada)!)

No se necesita nimero de
sistema

=

FDK:087L4168

Parte superior de la car-
casa, incluyendo tapa de
pléastico, tornillos, junta
térica y etiqueta del pro-
ducto en blanco

FDK:087L4167 !

-
!
W,

Cable de alimentacion

(1,5 m (4.9 ft)) con conecto-
res IP68/NEMA 6P para
bateria externa (bateria no
incluida); revestimiento de
PE, temperatura ambiente:
-20°C a +60 °C

(-4 °F a 140 °F)

FDK:087L4152 ~

Cable de interfaz de enco-
der de 5 ft. con conectores
IP68/NEMA 6P incluidos,
para radio 100W e

ITRON 200WP; conducto-
res TC multifilares 22 AWG,
aislamiento de polipropi-
leno, par trenzado, pantalla

Beldfoil global, hilo de conti-

nuidad TC flexible 22 AWG,
revestimiento de PVC

A5E02551263

On
.

Cable de interfaz de enco-
der de 25 ft. con conectores
IP68/NEMA 6P incluidos,
para radio ITRON 200WP;
conductores TC multifilares
22 AWG, aislamiento de
polipropileno, par trenzado,
pantalla Beldfoil global, hilo
de continuidad TC flexible
22 AWG, revestimiento de
PVC

A5E02551182
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Descripcion Referencia Juegode serviciq para anillos de puesta a tierra para MAG 8000
- (7MEB6880), consistente en 2 uds. de anillos de puesta a tierra
Juego de hqrramlentas para FDK:087L4162 (AISI 304/1.4301), tornillos y juntas.
el servicio técnico con
varios componentes de ser- 10 Tamaiho Referencia
\éC'ig/n'fZElueSto‘ Bridas taladradas (7 bar)
18?apa‘s superiores de plas- ) DN 50 2 ASE03082907
tZI(éC;ornillos 20 % DN 65 25" A5E03082908
10 sujetacables ) ; DN 80 3 A5E03082909
10 inias torieas Iubricadas DN100 & ASE03082910
20 kits de fijacion DN 125 5" A5E03082911
. :gt'ggsordﬁgﬁpo”e para i DN 150 6 ASE32877967
DN 200 8" A5E03082913
DN 250 10" A5E03082914
DN 300 12" A5E03082915
LC ‘ DN 350 14" A5E03082916
DN 400 16" A5E03082917
10 O DN 450 18" A5E03082918
. DN 500 20" A5E03082919
20 ‘{/-/g: DN 600 24" A5E03082920
i Bridas AS 2191 tabla E
| | DN 25 1" A5E33474999
10 C D DN 40 1% A5E33475000
DN 125 5" A5E33475006

Juego de cables para mon- FDK:087L4108 -

taje separado 5 m (16.4 ft) Bridas AS 4087 PN 16

con conectores 2 DN 50 2" A5E33475001
IP68/NEMA 6P: PG 13.5 DN 65 oI ASE33475002
Juego de cables para mon- A5E00862482 .
taje separado 5 m (16.4 ft) DN 80 3 ASE33475003
con conectores DN 100 4 A5E33475004
IP68/NEMA 6P: M20 -

DN 150 6 A5E33475007
Juego de cables para mon- FDK:087L4109 -
taje separado 10 m (32.8 ft) DN 200 8 AS5E33475008
con conectores "
IP68/NEMA 6P: PG 13.5 2) BE zgg 12 AT

" A5E3347501

Juego de cables para mon- A5E00862487 _ Sl
taje separado 10 m (32.8 ft) DN 350 14 A5E33475011
con conectores "
IP6S/NEMA 6P: M20 DN 400 16 A5E33475012
Juego de cables para mon- FDK:087L4110 DN 450 8 ASE34240921
taje separado 20 m (65.6 ft) DN 500 20" A5E33475013
A, PG 13.5 2 DN 600 or ASE33475014
Juego de cables para mon- AS5E00862492 DN 700 28" ASE33414889
taje separado 20 m (65.6 ft) DN 800 32" A5E33414890
con conectores
IP68/NEMA 6P: M20 DN 900 36" A5E33414891
Juego de cables paramon-  FDK:087L4111 DN 1000 40" A5E33414892
taje separado 30 m (98.4 ft) DN 1200 48’ ASE33414893

con conectores
IP68/NEMA 6P: PG 13.52)

Juego de cables para mon- A5E00862497
taje separado 30 m (98.4 ft)

con conectores

IP68/NEMA 6P: M20

Juego de cables de 10 m A5E33400834
con adaptador de tubo de
proteccion premontado

Juego de cables de 10 m A5E33400836
con adaptador de tubo de
proteccion premontado

) No aplicable a sistemas verificados para transacciones con verificacion
(transferencia de custodia) sin una nueva verificacion

2) Para sensores fabricados antes de octubre de 2007
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Informacion sobre el sistema de caudalimetros masicos Coriolis SITRANS F C

. Sinopsis

Los caudalimetros masicos Coriolis SITRANS F C estan disefa-
dos para la medicion de diferentes liquidos y gases. Estos cau-
dalimetros permiten medir con fiabilidad el caudal masico, el
caudal volumétrico, la densidad, la temperatura y la fraccion.

Compatibilidad entre transmisores y sensores

Transmisor Page Compacto Separado Homologa- Sensor Page
cion Ex

FCT030 3/149 Si Si Si FCS300 estandar, DN 15 ... DN 150 3/160
No Si Si MASS 2100, DI 1.5 3/180

Si Si Si MASS 2100, DI 3, DI 6, DI 15 3/187

No Si Si FC300, DN 4 3/183

FCTO10 3/174 Si No Si FCS300 estandar, DN 15 ... DN 150 3/160
No Si Si MASS 2100, DI 1.5 3/180

Si Si Si MASS 2100, DI 3, DI 6, DI 15 3/187

No Si Si FC300, DN 4 3/183

Carcasa de poliamida MASS 6000 IP67 3/205 No Si No FCS200, DN 10 ... DN 25 3/228
No Si No FC300, DN 4 3/183

No Si No MASS 2100, DI 1.5 3/180

Si Si No MASS 2100, DI 3 ... DI 15 3/187

MASS 6000 19" 3/210 No Si No FCS200, DN 10... DN 25 3/228
No Si No FC300, DN 4 3/183

No Si No MASS 2100, DI 1.5 3/180

No Si No MASS 2100, DI 3 ... DI 15 3/187

MASS 6000 Ex 19" 3/210 No Si Si FC200, DN 10 ... DN 25 3/228
No Si Si FC300, DN 4 3/183

No Si Si MASS 2100 Ex, DI 1.5 3/180

No Si Si MASS 2100 Ex, DI 3 ... DI 15 3/187

MASS 6000 Ex d o 3/219 No Si Si FCS200, DN 10 ...DN 25 3/228
con carcasa de acero inoxidable No S S FC300, DN 4 3183
No Si Si MASS 2100 Ex, DI 1.5 3/180

Si Si Si MASS 2100 Ex, DI 3 ... DI 15 3/187

SIFLOW FCO070 Estandar 3/224 No Si No FCS200, DN 10 ... DN 25 3/228
FC300, DN 4 3/183

MASS 2100, DI 1.5 3/180

MASS 2100, DI 3 ... DI 15 3/187

SIFLOW FCO070 Ex CT 3/224 No Si Si FCS200, DN 10 ... DN 25 3/228
FC300, DN 4 3/183

MASS 2100, DI 1.5 3/180

MASS 2100, DI 3 ... DI 15 3/187
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Informacion sobre el sistema de caudalimetros masicos Coriolis SITRANS F C

. Beneficios

Mayor flexibilidad
¢ Una extensa gama de productos

e Caudalimetros de alto rendimiento y de alta gama

¢ Montaje compacto o separado usando los mismos transmi-
sores y sensores dentro de cada serie de caudalimetros

Facil puesta en marcha

Todos los caudalimetros SITRANS F C Coriolis incluyen una uni-
dad de memoria SENSORPROM o SensorFlash relacionada con
el sensor que almacena los datos de calibracién del sensor y la
configuracion del transmisor durante toda la vida util del pro-
ducto.

Durante la puesta en servicio, el caudalimetro inicia la medicion
inmediatamente sin ninguna programacion inicial.

Servicio sencillo

* El amplio menu de autodiagnéstico y servicio permite
localizar y detectar posibles errores, asi como verificar el
caudalimetro.

* No es preciso realizar una nueva programacion cuando se
cambia el transmisor. El médulo SENSORPROM actualiza
automaticamente todos los ajustes después de la iniciali-
zacion.

Orientado al futuro

e FC330/FC310:
La plataforma digital permite que cualquier sensor de la gama
tenga su correspondiente en compacto o separado.

¢ | aplataforma digital de sensores MASS 2100/FC300 con FCT
permite emparejar todos los sensores, desde DI 1,5 hasta DI
15, con los transmisores FCTO10 y FCTO30.

e MASS 6000:
Disponible para MASS 2100, FC200 y FC300. USM 11, el
maodulo universal de sefiales con funcion "plug & play”, facilita
el acceso y permite integrar el caudalimetro con casi
cualquier sistema y protocolo de bus, al tiempo que garantiza
que el caudalimetro se actualizara con facilidad para
adaptarse a plataformas de comunicacion/de bus futuras.

e SIFLOW:
Disponible para MASS 2100, FC200 y FC300. La integracion
directa en los sistemas SIMATIC S7-300 o como transmisor
independiente como mdédulo de E/S especifico para caudali-
metros garantiza un arranque rapido y suave, una perfecta
integracion y un funcionamiento réapido.

. Campo de aplicacion

Los caudalimetros Coriolis normalmente son aptos para medir

todo tipo de liquidos y gases. La mediciéon de caudal se efectia
con independencia de las variaciones de las condiciones y de
los parametros del proceso, tales como la temperatura, la den-
sidad, la presion, la viscosidad, la conductividad y el perfil de

flujo.

Gracias a esta versatilidad, el caudalimetro resulta facil de ins-
talar y utilizar. El caudalimetro Coriolis se caracteriza por su alta
precision en un extenso rango de relacion entre caudal max./
min.

Las principales aplicaciones de los caudalimetros tipo Coriolis se
encuentran en todos los ramos industriales, por ejemplo:

Industria quimica Detergentes, materias primas, productos farmacéuticos,
y farmacéutica acidos, bases, carga y dosificacion

Industria de ali-  Productos lacteos, cerveza, vino, refrescos, °Plato/°Brix,
mentos y bebidas zumos y néctares, embotellado, dosificacién de CO2,
liquidos CIP

Industria del Comprobacion de toberas y bombas de inyeccion de

automovil combustible, rellenado de sistemas de aire acondicio-
nado, medicién de consumo del motor, robots de esmal-
tado

Aceite y gas Llenado de botellas de gas, control de quemadores, dis-
tribuidores de gas natural a presién, separadores de
prueba, gas licuado, supervision de la fraccion de agua
en cabecera de pozo

Agua y aguas Dosificacion de productos quimicos para el tratamiento

residuales de agua
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gL

Consulte nuestro

selector de productos ;f
www.pia-selector. = I
automation.siemens.com o

de Internet, pues algunas j o N i o i
funciones pueden estar J ’ J
limitadas. . :
FC330 FC310 MASS MASS FC300 FCS200 MASS MASS MASS SIFLOW MASS MASS
2100 2100 DN 4 DN10to 6000 6000 6000 FCO070 2100/ 2100/
DI 1.5 DI 3 to DN 25 IP67 19" Exd Std/ExCT FC300con FC300con
DI 15 FCTO010 FCTO030

7ME4633 7ME4631 7ME4100 7ME4100 7ME4400 7ME4500 7ME4110 7ME4110 7ME4110 7ME4120 7ME4811 7ME4813

Disefio

Compacto ° ) ° ) ° ®° o
Separado [} o [} [} o o () [} ® ° )
Carcasa del transmisor

Poliamida, IP67/NEMA 6 [}

Noryl (SIMATIC S7-300), (]
IP20/NEMA 2

Acero inoxidable IP67/ [
NEMA 6

Rack 19" IP20/NEMA 2 en °
aluminio

Panel posterior IP20 en °
aluminio

Montaje en pared IP65 en °
plastico ABS

Panel frontal IP65 en (]
plastico ABS

Aluminio IP67 - Carcasa de [} [} ° °
montaje en campo

Aluminio IP67 - Carcasa de [ ] o
montaje en pared

Communication
HART

PROFIBUS PA
PROFIBUS DP
Modbus RTU/RS 485
Modbus RTU/RS 232 o
FOUNDATION Fieldbus H1
DeviceNet

Tension de alimentacion
24V DC ([ ] [ [ ] ) [
24V AC/DC o [ °
115/230 V AC ([ ] (] [

Tamarnio de tuberia

DI 1.5 (1/16) °

DI 3 (1/8") °

DN 4 (1/6”) L4

DI 6 (%) °

DN 10 (3/8”) o

DI 15 (12") °

DN 15 (2")
DN 25 (17)
DN 50 (27)
DN 80 (3")
DN 100 (4”)
DN 150 (6”)
Normas y presion de conexién al proceso
Rosca del tubo

NPT ANSI/ASME ® [} (] ® (] ° [ )
B.20.1; PN 100

NPT ANSI/ASME [
B.20.1; PN 350

VCO °

1SO 228/1; PN 100 (] [ (] ® ® ° °
Brida

EN 1092-1 PN 16 (] °

EN 1092-1 PN 40
EN 1092-1 PN 63 (] [}
@ = disponible
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Consulte nuestro
selector de productos ) E’ 8
www.pia-selector. o D e &

automation.siemens.com

de Internet, pues algunas j o Kl [ o i
funciones pueden estar J J
limitadas. E :
FC330 FC310 MASS MASS FC300 FCS200 MASS MASS MASS SIFLOW MASS MASS
2100 2100 DN 4 DN10to 6000 6000 6000 FC070 2100/ 2100/
DI1.5 DI 3 to DN 25 IP67 19" Exd Std/ExCT FC300con FC300con
DI 15 FCT010 FCT030

7ME4633 7ME4631 7ME4100 7ME4100 7ME4400 7ME4500 7ME4110 7ME4110 7ME4110 7ME4120 7ME4811 7ME4813

EN 1092-1 PN 100

ANSI B16.5 clase 150
ANSI B16.5 clase 300
ANSI B16.5 clase 600
ANSI B16.5 clase 900°)
ANSI B16.5 clase 1500°)
JIS B2220 10K

JIS B2220 20K
Productos lacteos

DIN 11851

DIN 11851 PN 40
Abrazadera ISO 2852 PN 16
ISO 2853 PN 16

Abrazadera DIN 32676 [ J [ ]
(ISO) serie A

SMS 1145 [ )
Others on request ® ° [ ) ) ° Y °
Material del tubo

Acero inoxidable [} [} ([ ] [ [} ° °
AlSI 316L/1.4435/1.4404

Aleacion de niquel C4 [ o
Hastelloy C22/2.4602 ° ° ° % ) °
Con camisa calefactora

Tubo "U" interno ° °
Presion nominal
PN 16

PN 40

PN 63

PN 100

PN 160

PN 214 )
PN 350 )
Version de alta presién” ° [} [J

Precision

Error de caudal <0,1 % of ® [} [ ] [ [}

rate®

Error de caudal £0,2 % of [ ] L]
rate®)

Error de caudal 0,5 % of [}
rate

Error de densidad < [ ] ° °
0,0005 g/cm®

Error de densidad < [} [} °
0,001 g/cm®

Error de depsidad < [ J [ ]
0,002 g/em®

Error de densidad < [} [ )
0,010 g/cm®

Error de densidad < P °
0,0015 g/cm®

Pasacables

PG 135 od

2" NPT [ [ ] [ ] [ ] [ ]
M20 (] [} ) [ ® ]
@ = disponible

1) Consulte las especificaciones técnicas. 5 Presion de sensor y temperatura limitadas a ANSI clase 600.

) DI3 DI6 y DI 15 6) Para condiciones de referencia: 1ISO 9104 y DIN/EN 29104. Cabe esperar un error
) Solo cuando se monta en la carcasa. mayor para mediciones de caudal méasico de gases.
)

Conectores de proceso en AlSI 316Ti/1.4571.
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Consulte nuestro

selector de productos
www.pia-selector. :
automation.siemens.com

Lt
w 'oH

de Internet, pues algunas j o i
funciones pueden estar
limitadas. E
FC330 FC310 MASS MASS FC300 FCS200 MASS MASS MASS SIFLOW MASS MASS
2100 2100 DN 4 DN10to 6000 6000 6000 FC070 2100/ 2100/
@' DI 1.5 DI 3 to DN 25 IP67 19" Exd Std/ExCT FC300con FC300con
DI 15 FCT010 FCTO030
Ll 7ME4633 7ME4631 7ME4100 7ME4100 7ME4400 7ME4500 7ME4110 7ME4110 7ME4110 7ME4120 7ME4811 7ME4813

Homologaciones
Transacciones con verificacion (transferencia de custodia)
NTEP o °
Homologacion o?
para otros fluidos
distintos del agua:
OIML R 117
(DN 25 a DN 150)
Atmosferas explosivas
ATEX zona 1 ° ° ° ° ° ° ° . ° o34 ° °
IECEx zona 1 ° ° ° o? ° °
EAC Ex zona 1 o9 o9 ° ° ° ° ° ° 3
US /CSA) Div 1 ° ) [ ()
Canada (CSA) [} [ ) ° )
zona 1
M d hd
uL o) o' ° ° .
CSA PS)
NEPSI o o °
INMETRO o9 o9
Condiciones normales
Caudalimetro con  c-UL-us o2 o’
certificacion UL
(us, ca)
Caudalimetro con  c-UL-us 029 @99
reconocimiento
UL (us, ca)
DEP
Grupo de fluido 1, PED ° (]
categoria Ill, gas  Directive

2014/68/

EU
CRN
Categoria F CRN @9 o ° od ° o? o?
OF10769.5C
Sectores de alimentacion/farmacéutico
EHEDG 10 910
Instalaciones maritimas
SITRANS FC310: German- @9 o9

ischer Lloyd/det Norske
Veritas, Bureau Veritas,
Lloyds of London, Ameri-
can Bureau of Shipping,
RINA, CCS

Nota: Las condiciones especiales para un uso seguro pueden especificarse en los certificados o en las instrucciones de uso correspondientes.
@ = disponible

1) Presion del sensor méx. 100 bar (1450 psi).

2) Solo version separada.

3) Puede colocarse en la zona 2 si se monta en un armario IP54 minimo.
4 Solo versién para atmosferas explosivas.

5) 24 v; IP20.

6 115 ... 230 V; IP20.

7) 115 ... 230 V; IPB5.

8) Solo DI 6 es CRN.

9 En preparacion.

9)DN 25 a DN 80
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Funciones

El principio de la mediciéon del caudal se basa en la ley o efecto
de Coriolis. El caudalimetro consta de un sistema FC310 o
FC330 o de una combinacién de sensor del tipo MASS 2100/
FC300/FCS200 y transmisor de tipo MASS 6000/

SIFLOW FCO070/FCT010 o FCTO30.

Los sensores SITRANS F C se ponen en funcionamiento por
medio de un circuito excitador electromecanico, que estimula la
oscilacion de la tuberia con su propia frecuencia.

Hay dos sensores, 1y 2, colocados simétricamente a ambos la-
dos del excitador. Cuando el liquido o el gas fluyen a través del
sensor, la fuerza de Coriolis actia sobre el tubo de medicién y

provoca un movimiento del tubo, que puede medirse en los sen-
sores 1y 2 como desfase proporcional. El desfase es proporcio-
nal al caudal masico.

La amplitud del excitador se regula automaticamente para ga-
rantizar una sefal de salida estable de ambos sensores. La tem-
peratura del sensor se mide con un Pt1000. La sefal de los 2
sensores, que es proporcional al caudal, asi como el valor me-
dido de temperatura y la frecuencia del excitador se transmiten
altransmisor SITRANS F C y permiten calcular el caudal mésico,
volumétrico, la fraccion, la temperatura y la densidad.

La funcioén de transferencia de sefial usa tecnologia DFT
(Transformada discreta de Fourier).

En caso de condiciones de montaje y aplicacion desfavorables,
la potencia del caudalimetro podra mejorarse con ayuda del fil-
tro de ruido que viene integrado en el transmisor. Las tipicas
perturbaciones, condicionadas por los ruidos del proceso, tales
como pulsaciones de bombas, vibraciones mecanicas o valvu-
las vibrantes, se pueden reducir considerablemente.

Médulos de memoria para caudal SENSORPROM y SensorFlash

Los transmisores de caudal FC310 se comunican via
MODBUS RTU y los FC330 via HART/Modbus/PROFIBUS DP/
PROFIBUS PA.

Integracion

Requisitos de montaje/Indicaciones con respecto a la
estructura del sistema

El caudalimetro masico SITRANS F C es adecuado para el mon-
taje interior y exterior. La version estandar del aparato satisface
las exigencias de los grados de proteccion IP67/NEMA 4x o
IP65. El caudalimetro funciona de forma bidireccional y puede
montarse en cualquier sentido, aunque el sensor no puede au-
tovaciarse en todas las posiciones.
Debe garantizarse sin falta que los tubos de medicion estén
siempre completamente llenos de liquido homogéneo. De lo
contrario pueden producirse errores de medicion.
Es preciso evaluar la resistencia a la corrosion de los materiales
humedecidos por el fluido. La caida de presion a través del sen-
sor esté sujeta a las caracteristicas del fluido y al caudal. El pro-
grama de dimensionamiento (que puede descargarse desde
) puede utilizarse para calcu-
lar la caida de presion.

El sentido de flujo preferente esta indicado por la flecha en el
caudalimetro. El caudal en este sentido lo llamamos positivo.

Siemens FI 01 - 2018

Posicion de montaje

e Sensores FCS300. Lo mejor es montar el sensor verticalmente
con sentido de flujo ascendente (liquidos) y una inclinacién
maxima de 10° para autovaciado.

e Sensores MASS 2100/FC300. La mejor posiciéon de montaje
es la posicion horizontal.

Sustentacion

e Para sustentar el peso del caudalimetro y para obtener resul-
tados de medicion fiables pese a las influencias externas (p.
ej., vibraciones), el sensor debe instalarse en tuberias bien
soportadas. Se recomienda montar soportes o dispositivos
fijadores en posicion simétrica, sin que estén sometidos a
tensiones, a proximidad de las conexiones del proceso.

Dispositivos de cierre

* Para ajustar el cero del sistema debe haber dispositivos de
cierre en la tuberia.
- En caso de montaje horizontal, en la salida para el FC300 y
en la entrada para el MASS 2100.
- En caso de montaje vertical en la entrada.

e Sies posible, los dispositivos de cierre deben estar instalados
tanto delante como detras del caudalimetro. Se recomienda
instalar una véalvula de derivacion si se prevé ajustar periodi-
camente el cero, a fin de evitar la interrupcion del flujo.

Instalacion: requisitos para tramos rectos

e Para el caudalimetro masico no se requieren secciones de
admision rectas para adaptar el caudal. Es imprescindible
asegurar que las valvulas, correderas, mirillas etc. no estén
sometidas a efectos de cavitacion y que el caudalimetro no
las ponga en vibracion.

Indicaciones con respecto a la estructura del sistema

¢ | as burbujas de gas contenidas en el fluido pueden causar
errores de medicion, sobre todo al medir la densidad. Por lo tanto,
el caudalimetro no se deberia instalar en el punto mas alto del
sistema, donde posiblemente las burbujas sean mas grandes.

* Evitense los tubos descendentes largos detras del caudalimetro,
para evitar que el tubo de medicion llegue a vaciarse durante el
funcionamiento.

* Ademas debe evitarse que el caudalimetro haga contacto con
otros objetos. No se admiten montajes adosados en la caja.

e Silaseccion de latuberia de conexién excede el didametro nominal
del sensor, pueden instalarse los reductores estandar correspon-
dientes.

e | as vibraciones intensas que puedan presentarse en la tuberia
deben amortiguarse en caso dado por medio de elementos
amortiguadores elasticos. Los dispositivos amortiguadores deben
instalarse fuera del tramo sustentado con el caudalimetro y fuera
del tramo que se encuentra entre los dispositivos de cierre.

¢ Debe quedar asegurado que los gases disueltos, tal y como estan
contenidos en muchos liquidos, no se desgasifiquen. La presién
de retroceso en la salida deberia ser, como minimo, de 0,2 bar (3
psi).

e En caso de un vacio en el tubo de medicion o en aplicaciones con
liquidos con bajo punto de ebullicién debe evitarse el servicio con
presiones inferiores al nivel de la presion de vapor.

e El sensor no debe instalarse en las proximidades de campos
electromagnéticos intensos, p. j. motores, bombas, converti-
dores etc.

e Encaso deinstalar varios caudalimetros en una tuberia o en varias
tuberias conectadas entre si, los sensores deberian disponerse
lejos el uno del otro o bien las tuberias deberian desacoplarse,
para evitar el efecto "crosstalk" (errores de diafonia).

Ajuste del cero

e Para ajustar el cero en condiciones de servicio debe haber la
posibilidad de poner el caudal a "CERQO" mientras el tubo de
medicion esté completamente lleno. Para obtener mediciones
precisas es imprescindible que durante el ajuste del cero no
se encuentren burbujas de gas en el caudalimetro. Ademas,
la presion y la temperatura en el tubo de medicién deben
corresponder a los valores en régimen de servicio.
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. Datos técnicos

Incertidumbre/especificaciones del caudalimetro

Para garantizar en todo momento la precision de la medicion del
caudal es necesario calibrar los caudalimetros. La calibracion
se realiza en unas instalaciones de caudalimetria homologadas
por un organismo acreditador segun ISO/IEC 17025.

El organismo acreditador ha firmado el Convenio ILAC MRA (In-
ternational Laboratory Accreditation Corporation - Mutual Re-
cognition Arrangement). Por lo tanto, la acreditacion garantiza la
trazabilidad a nivel internacional y el reconocimiento de los re-
sultados de las pruebas en 39 paises del mundo, incluidos los
EE.UU. (trazabilidad NIST).

Cada sensor se suministra con el certificado de calibracion co-
rrespondiente y con los datos de calibracion que vienen alma-
cenados en el médulo de memoria SENSORPROM. Los conta-
dores FC310y FC330 tienen los datos de calibracion escritos en
la seccion frontal. En la SensorFlash hay una copia de seguri-
dad de todas las calibraciones, asi como copias en PDF de to-
dos los certificados.

Sensores FCS300: para liquidos

Error en % del actual caudal masico con una certeza de 95%
(precision) para liquides

=z =z
I 1 1 il
I 1] 1] ]
I 11 11 ]
50% 75% 100%
Caudal masico FSO (Caudal max.
actual del sensor)

Para aplicaciones de gas: normalmente + 0,4 % + cero

Condiciones de referencia para calibracion de caudal
(1SO 9104 y DIN/EN 29104)

Condiciones de flujo Perfil de flujo completamente

desarrollado
25°C (77 °F) + 5K
25 °C (77 °F) +10/-5 K

Temperatura del fluido
Temperatura ambiente

Presioén de liquido 2 + 1 bar
Densidad 0,997 g/cm?
Brix 40 °Brix
Tension de alimentacion Up 1 %
Tiempo de calentamiento 30 min.

Longitud de cable 5 m entre transmisor y sensor

Suplemento en caso de diferencias con respecto a las condiciones de
referencia

Qpin.con 1% de Quom" 100 % (Qmax)?

precision para

agua

kg/h  (Ib/h) kg/h (Ibh)  kg/h (Ib/h)
DN 15 (%.") 70 (2.57) 4500 (165.3) 8000 (293.9)
DN25(1”) 240 (8.92) 20500 (753.2) 35000 (1286)
DN50(2”) 800 (29.4) 49000 (1800) 90000  (3307)
DN80(3”) 2000 (735) 122000 (4483) 250000 (9 186)
DN100(4”) 4000 (147) 273000 (10031) 520000 (19 108)
DN 150 (6”) 6900 (253) 459200 (16873) 860000 (31 600)

Sensores MASS 2100 y FC300: para liquidos

Qpin.con 1% de Quom" 100 % (Qmax)?

precision para

agua

kg/h  (Ib/h)  kg/h (lb/h) kgl (Ib/h)
DI 1.5 (1/16”) 0,1 (022) 15 (33) 30 (66)
DI3(1/8”) 10 (22) 125 (275) 250 (550)
DN 4 (1/6”) 1 (22) 175 (386) 350 (770)
DI 6 (%4”) 0 (11) 500 (1102) 1000  (2200)
DI15(%”) 5 (44) 2800  (6173) 5600  (12345)

" Qpom = A 1 barg con agua a 20 °C

2) Qmax = 10 m/s con agua a 20 °C en la entrada (hasta 20 m/s en los tubos
de flujo)

Para las aplicaciones con gases, el caudal méasico depende del

tipo de gas. El caudal méax. se calcula con el numero Mach

como Ma = 0,3.

* En el caso de caudales > 5 % del caudal maximo del sensor,
el error puede leerse directamente en la curva inferior.

e En el caso de caudales < 5 % del caudal maximo del sensor,
el error debe determinarse basandose en la féormula de
célculo indicada.

e La curva de error puede trazarse a partir de la siguiente for-
mula:

E= ﬂ/ (Cal. 2+ (22190 100)2

aqm

e E = Error [%]%)]
Z = Error de cero [kg/h]"
gm = Caudal masico [kg/h]
Cal. = Precision de caudal calibrada: 0,10, 0,15 0 0,20

) El error de cero para cada sensor se muestra en las tablas inferiores.

Salida de corriente Como la salida de impulsos + (0,1 %
del caudal efectivo +0,05 % del valor

de fin de escala)

Influencia de la temperatura ambiente e Imagen/frecuencia/salida de
impulsos:
< + 0,003 % / K efect.
 Salida de corriente:
< + 0,005 % / K efect.

Influencia de la tensién de alimenta- < 0,005 % del valor medido con 1 %
cién de alteracion
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Tipo de sensor FC300 MASS 2100

Tamaiio del sensor DN 4 (1/6”) DI 1.5 (1/16”) DI 3(1/8”) DI 6 (V4*) DI 15 (1)
Numero de tubos de medicion 1 1 1 1 1
Caudal masico

Error de linealidad" % del caudal 0,10 0,10 0,10 0,10 0,10
Error de repetibilidad % del caudal 0,05 0,05 0,05 0,05 0,05
Error de cero max. [ka/h] 0,010 0,001 0,010 0,050 0,200
Densidad

Error de densidad®  [g/cm?] 0,0025% 0,001 0,0015 0,0015 0,0005
Error de repetibilidad [g/cm®] 0,0002 0,0002 0,0002 0,0002 0,0001
Rango [g/cmd] 0..29 0..29 0..29 0..29 0..29
Temperatura

Error [°C (°F)] 0,5 (0.9) 0,5 (0.9) 0,5 (0.9) 0,5 (0.9) 0,5 (0.9)
Brix

Error [°Brix] 03 02 03 03 0,1

) Para condiciones de referencia: ISO 9104 y DIN/EN 29104. Cabe esperar un error mayor para mediciones de caudal masico de gases, normalmente
+0,40 % de error para mediciones en gases.

La precision solo es valida cuando el sensor esté calibrado para densidad.
Versién Hastelloy C22.

2)
3)

Tipo de sensor FCS300
Tamario del sensor DN 15 (12") DN 25 (17) DN 50 (2") DN 80 (3”) DN 100 (4") DN 150 (6")
Numero de tubos de medicién 2 2 2 2 2 2
Caudal masico:
Error de linealidad" % del caudal 0.1 0,1 0,1 0.1 0.1 0,1
estandar
% del caudal 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2
del fluido
Repetibilidad del % del caudal 0,05 0,05 0,05 0,05 0,1 0,1

caudal para valores
> 5 % de Qnax

Error de ceromax. 0,1 % [kg/h (Ib/min)] |0,4 (0.0147)%) 1,35 (0.0495)2 4,5 (0.165)2) 20,0 (0.735) 41,6 (1.628) 68,8 (2.528)
0,2 % [kg/h (Ib/min)] |0,6 (0.0235) 2,16 (0.0792) 7,2 (0.264) 20,0 (0.735) 41,6 (1.628) 68,8 (2.528)

Densidad

Error de densidad (Estandar) [g/cm®] 0,010 0,010 0,010 0,010 0,010 0,010
(Ampliado) [g/cm?®] |0,002%) 0,002% 0,002%) 0,002%) 0,002%) 0,002%

Rango [kg/dmq] 0,001 ...5,0 0,001 ...5,0 0,001 ...5,0 0,001 ...5,0 0,001 ...5,0 0,001...5,0

Error de repetibilidad  [kg/m3] +0,25 +0,25 +0,25 +0,25 +0,25 +0,25

Temperatura

Error [°K] 05 05 0,5 05 05 05

) Para condiciones de referencia: 1SO 9104 y DIN/EN 29104. Cabe esperar un error mayor para mediciones de caudal masico de gases, normalmente +0,4 %
de error para mediciones en gases.

En preparacién: actualmente para clase de precision 0,2 %.
En preparacion: 0,0005 g/cmd.

2)
3)
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. Especificaciones técnicas de PROFIBUS PA/DP para FCT030

Especificaciones generales

Perfil de dispositivo PROFIBUS Perfil V 4.0 y compatible con V 3.x

Especificaciones eléctricas DP

Especificaciones de la capa fisica

IEC 61158/EN 50170
RS 485

<12 Mbits/s

Hasta 32 por cada segmento del
cable (en total 126 como méaximo)

Norma actual vigente
Capa fisica (transmision)
Velocidad de transmision

Numero de estaciones

Especificacion del cable (tipo A)

Version del cable Cable bifilar trenzado por pares

Pantalla Malla de pantalla de CU o malla y
lamina de pantalla
Impedancia De 35 a 165 Q con frecuencias de

3...20 MHz

< 30 pF por metro

> 0,34 mmz, corresponde a AWG 22
< 110 Q por km

Méx. 9 dB a lo largo de toda la longi-
tud del tramo del cable

100 m a 12 Mbits/s, hasta 1,2 km a
93,75 kbits/s. Ampliable con repetidor

Capacidad del cable
Diametro del ndcleo
Resistencia
Atenuacion de la sefial

Longitud de bus méx.

Especificaciones eléctricas PA

Especificaciones de la capa fisica

IEC 61158/EN 50170
IEC-61158-2

31,25 kbits/s

Hasta 32 por cada segmento del
cable (en total 126 como méaximo)

14 mA
0mA
9 ... 32V (sin proteccioén Ex)

Norma actual vigente
Capa fisica (transmision)
Velocidad de transmision

Numero de estaciones

Corriente basica max. [Ig]
Corriente de defecto [Igpg]
Tension de bus

Especificacion preferente del cable
(tipo A)
Versioén del cable Cable bifilar trenzado por pares

Seccion del conductor (valor nomi- 0,8 mm? (AWG 18)

nal)

Resistencia de bucle 44 Q/km

Impedancia 100 Q + 20 %

Atenuacion de ondas a 39 kHz 3 dB/km

Asimetria capacitiva 2 nF/km

Terminacion del bus Cierre pasivo de la linea en ambos
extremos

Longitud de bus max. Hasta 1,9 km. Ampliable con repetidor

Datos IS (seguridad intrinseca)

Electrénica necesaria del sensor

SITRANS FCT030 de montaje

compacto
FISCO Si
Méax. U; 17,5V
Max. |; 380 mA
Max. P; 5,32V
Max. L 10 uH
Méx. C; 5nF
Max. Ug 1,3V
Méax. Ig 50 nA
Requisitos de cable FISCO
Resistencia de bucle Rg 15 ... 150 Q/km
Inductancia de bucle Lg 0,4 ... 1 mH/km
Capacidad C¢ 80 ... 200 nF/km
Longitud max. de la linea derivada 30 m
conliCy B
Longitud max. de la linea principal 1km
con lIC
Longitud méax. de la linea principal 5km

con lIB

Soporte de parametros PROFIBUS

Se puede acceder a los siguien
maestro Clase 1.

tes parametros usando un

Caracteristicas
ciclicas:

Entrada (vista desde el Parametro
maestro)

Caudal masico

Caudal volumétrico
Temperatura del fluido
Temperatura del marco

Caudal volumétrico estandar

Densidad
Fraccion A"

Fraccion BV

Porcent. fraccion A1)

Porcent. fraccion B")

Totalizador 1

Totalizador 2

Totalizador 3

Control de d

Control de d
gico

Estado de dosificacion

FCT030

osificacion digital

AN N N N N N N U N N N N N NN

osificacion analé-

AN

Salida (vista desde el  Control totali

maestro)

<

zador1+2+3

Comandos de control como v
ajuste del cero

) Requiere un caudalimetro solicitado

con la opcioén de fraccion.
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. Especificaciones técnicas de PROFIBUS PA/DP para MASS 6000

Especificaciones generales
Perfil de dispositivo PROFIBUS
Certificado

Conexiones MSO
Conexiones MS1

Conexiones MS2

3.00 Clase B

Si, segun perfil para aparatos de
control del proceso V3.00.

1
1
2

Especificaciones eléctricas DP

Especificaciones de la capa fisica
Norma actual vigente

Capa fisica (transmision)

Velocidad de transmision

Numero de estaciones

IEC 61158/EN 50170
RS 485
< 1,5 Mbits/s

Hasta 32 por cada segmento del
cable (en total 126 como méaximo)

Especificacion del cable (tipo A)
Version del cable

Pantalla
Impedancia

Capacidad del cable
Diametro del ntcleo
Resistencia
Atenuacion de la sefial

Longitud de bus max.

Cable bifilar trenzado por pares

Malla de pantalla de CU o malla 'y
lamina de pantalla

De 35 a 165 Q con frecuencias de
3...20 MHz

< 30 pF por metro
> 0,34 mm?, corresponde a AWG 22
<110 Q por km

Max. 9 dB a lo largo de toda la longi-
tud del tramo del cable

200 m con 1500 kbits/s, hasta 1,2 km
con 93,75 kbits/s. Ampliable con
repetidor

Especificaciones eléctricas PA

Especificaciones de la capa fisica
Norma actual vigente

Capa fisica (transmision)

Velocidad de transmision

Numero de estaciones

Corriente basica max. [Ig]
Corriente de defecto [Igpg]
Tension de bus

IEC 61158/EN 50170
IEC-61158-2
31,25 kbits/s

Hasta 32 por cada segmento del
cable (en total 126 como méaximo)

14 mA
0mA
9 ... 32V (sin proteccion Ex)

Especificacion preferente del cable
(tipo A)

Versioén del cable

Seccion del conductor (valor nomi-
nal)

Resistencia de bucle
Impedancia

Atenuacion de ondas a 39 kHz
Asimetria capacitiva

Terminacion del bus

Longitud de bus max.

Cable bifilar trenzado por pares
0,8 mm? (AWG 18)

44 Q/km
100 Q + 20 %
3 dB/km
2 nF/km

Cierre pasivo de la linea en ambos
extremos

Hasta 1,9 km. Ampliable con repetidor

Datos IS (seguridad intrinseca)

Electronica necesaria del sensor SITRANS F C MASS 6000 Ex d para

montaje compacto

FISCO Si

Méax. U; 17,5V

Max. [; 380 mA

Max. P; 5,32V

Méx. L 10 pH

Méx. C; 5nF

Max. Ug 1,3V

Méx. Ig 50 pA
Requisitos de cable FISCO

Resistencia de bucle Rg 15 ... 150 Q/km
Inductancia de bucle Lg 0,4 ... 1 mH/km
Capacidad C¢ 80 ... 200 nF/km
Longitud max. de la linea derivada 30m

conliCy B

Longitud max. de la linea principal 1km

con lIC

Longitud méax. de la linea principal 5 km

con 1B

Soporte de parametros PROFIBUS

Los siguientes parametros son accesibles mediante una
relaciéon MSO desde un maestro Clase 1.

MSO0 especifica el intercambio de datos ciclico entre un maestro
y un esclavo.

Caracteristicas ciclicas:

Entrada (vista desde el Parametro MASS 6000

maestro)
Caudal masico
Caudal volumétrico
Temperatura
Densidad
Fraccion A"
Fraccion BY)
Porcent. fraccion A")
Totalizador 1
Totalizador 22)
Progreso de lotes?)
Consigna de lote
Compensacion de lotes
Estado de lote (en curso a)

A N N N U N N N N N N NN

Salida (vista desde el
maestro)

Ajustar totalizador 1+2

AN

Ajustar modo Totalizador 1+2

AN

Control de lotes (arranque,
parada ...)

Consigna de lote v
Compensacion de lotes v
) Requiere una SENSORPROM que contenga datos de fraccion validos.
2) E| valor obtenido depende de la funcién de lotes (BATCH).
Si se elige ON, se devuelve el progreso del lote.

Si se elige OFF, se devuelve el TOTALIZADOR 2.
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] Sinopsis
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El FCT030 ha sido disefiado usando los Ultimos avances en pro-
cesamiento digital de sefiales y responde a los requisitos de alto
rendimiento en la medicion, respuesta rapida a cambios subitos
de caudal, aplicaciones de dosificacion rapida, alta inmunidad
a ruidos generados en el proceso y gran facilidad de montaje,

puesta en servicio y mantenimiento.

El transmisor FCT0O30 suministra medidas multiparametro suma-
mente precisas de caudal masico, caudal volumétrico, caudal
volumétrico estandar, densidad, temperatura y fraccion.

El transmisor FCTO30 IP67 se puede conectar de forma sepa-
rada o se puede montar de forma compacta con todos los sen-
sores de tipo FCS300, tamafios DN 15 a DN 150, MASS 2100
DI 1.5, DI 3, DI 6, DI 15y FC300 DN 4.

Fraccion

El transmisor FCTO30 se puede configurar in situ para medir y
certificar diversas concentraciones fraccionarias de mezclas o
soluciones binarias. Cuando existe una relacién escalonada en-
tre la concentracion y la densidad a temperaturas concretas, se
realiza un célculo y se mide el porcentaje de concentracion por
volumen o masa del componente A o del componente B (100%
menos el componente A). Para soluciones y algunas mezclas,
también esta disponible la masa total, o el peso seco.

En algunas industrias, se ha adoptado una seleccion de escalas
de densidad estandar para representar la densidad o densidad
relativa del fluido del proceso.

Si se elige la opcion "Fracciones estandar" al realizar el pedido,
en el menu de configuracion estaran disponibles las siguientes
escalas de fraccion o densidad estandar:

* Twaddell

* %HFCS42
® %HFCS55
* %HFCS90

® Numero API

* Balling

® °Baumé light
® °Baumé heavy

® °Brix e Etanol-agua 0 % a 20 %
® °Oeschlé e Etanol-agua 15 % a 35 %
® Plato e Etanol-agua 30 % a 55 %

® Peso especifico e Etanol-agua 50 % a 100 %

. Beneficios

Célculo y medicion de caudal
e Célculo dedicado de caudal masico con tecnologia DSP

e Dosificacion rapida y cortos tiempos de respuesta, como
maximo de 10 ms

¢ Velocidad de actualizacion de 100 Hz de todas las salidas

¢ | a antigledad maxima de los datos desde la deteccion hasta
la salida es de 20 ms (dos ciclos de actualizacion)

e Ajustes independientes de corte por caudal bajo para caudal
masico y caudal volumétrico

e Orden de ajuste automatico del cero desde una entrada
digital o el sistema de host

¢ Vigilancia de tuberfa vacia

Funcionamiento y visualizacion

e Display de servicio configurable por el usuario

- Display gréafico completo de 240 x 160 pixeles con hasta 6
vistas programables

- Procesamiento de alarmas autoexplicativas y registro de
errores en texto claro

- En el menu de configuracion aparece automaticamente
texto de ayuda para todos los parametros

- Teclado utilizable para el control de dosificacion (Start/Stop/
Hold/Reset)

e Tecnologia SensorFlash, que almacena la documentacion del
sistema especifica para la produccién y proporciona memoria
extraible de todas las funciones y configuraciones del cauda-
limetro
- Certificados de calibracion
- Certificados de prueba de materiales y presion (segun se
solicite)

- Copia en memoria no volatil de datos operativos

- Transferencia de la configuraciéon de usuario a otros cauda-
limetros

- Registro histérico de alarmas

- Registro de cambios de pardmetros

- Registro de valores de proceso min. y max.

- Registro de datos de parametros y valores de proceso
(version 4.0)

Alarmas y seguridad

e Mas facilidad en la localizaciéon de errores y en la revision del
aparato gracias al menu especial de diagndéstico y de servicio
técnico

e | imites superior e inferior de alarma y aviso configurables
para todos los valores del proceso

* Procesamiento de alarmas seleccionable entre las configura-
ciones estandar Siemens y NAMUR

e | a certificacion del FCTO30 para seguridad integrada
conforme a IEC 61508 e IEC 61511 como FC330 compacto
esté en preparacion.

- SIL 2 (funcionamiento monocanal) en preparacion
- SIL 3 (funcionamiento bicanal) en preparacion

Salidas y control

e Control de dosificacion incorporado con compensacion y
vigilancia asf como 3 totalizadores integrados

e Salidas multiparametro, configurables individualmente cada
una a caudal méasico, caudal volumétrico, caudal volumétrico
estandar, densidad, temperatura o caudal fraccionario, p. ej.,
°Brix o °Plato
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Hasta cuatro canales de E/S configurados del modo siguiente: . Disefio

Canal 1

El canal 1 es una salida analégica de 4 a 20 mA con HART 7.5,

PROFIBUS PA, PROFIBUS DP y Modbus RS485 RTU. La sefial

de corriente puede configurarse para caudal méasico, caudal vo-
lumétrico o densidad, caudal volumétrico estandar, temperatura
del fluido, fraccion Ay B, y fraccion A% y B%.

Canal 2

El canal 2 es una salida de sefial configurable libremente para
cualquier variable de proceso.

e Corriente analdgica (0/4 a 20 mA)
e Control de dosificacién de valvula analégico de tres fases
e Frecuencia o impulso

e Control de dosificacion digital de una o dos valvulas en
combinacion con el canal 30 4

e Estado operacional y de alarma
Canales 3y 4

Los canales 3y 4 se pueden pedir con salidas de sefial (confi-
guradas libremente para cualquier variable de proceso) o relé,
0 entrada de sefial.

Senal

La salida de sefial la puede configurar el usuario para:

e Corriente analogica (0/4 a 20 mA)

e Control de dosificacion de vélvula analdgico de tres fases
e Frecuencia o impulso

e Frecuencia o impulso redundante (conectado al canal 2)
e Control de dosificacion digital de una o dos valvulas

e Estado operacional y de alarma

Relé

La salida o salidas de relé las puede configurar el usuario para:
e Control de dosificacion digital de una o dos vélvulas

e Estado operacional, incluido el sentido del caudal

e Estado de alarma

Entrada de senal

La entrada de sefial la puede configurar el usuario para:
e Control de dosificacién

e Funciones de inicializacion de totalizadores

e Forzar o congelar salida(s)

e |niciar el ajuste automatico del cero

Se puede cambiar el funcionamiento de las salidas y entradas
de sefal para zonas no peligrosas con interruptores DIP.

Para atmdsferas explosivas no es posible cambiar las salidas y
entradas de sefial usando interruptores DIP; esto debe seleccio-
narse individualmente al realizar el pedido.

Durante el servicio técnico y el mantenimiento, todas las salidas
se pueden forzar para que adopten un valor predefinido para fi-
nes de simulacion, verificaciéon o calibracion.

Homologaciones y certificados

La gama de caudalimetros tipo Coriolis FCTO30 se ha disefiado
partiendo desde cero para cumplir o superar los requisitos de
los estandares y normas internacionales.

El transmisor SITRANS FCTO30 se ha disefiado en una carcasa
de aluminio IP67/NEMA 4X con revestimiento resistente a la co-
rrosion. Puede conectarse de forma separada o montarse de
forma compacta a un sensor:

e FCS300 DN 15, DN 25, DN 50, DN 80, DN 100 y DN 150,
e MASS 2100 DI1.5, DI 3, DI 6,DI 15y

e FC300 DN 4.

El FCTO30 esta disponible con salida de corriente HART 7.5,

Modbus RS485 RTU, PROFIBUS DP o PROFIBUS PA de forma
estandar en el Canal 1.

El transmisor presenta un disefio modular con médulos electro-
nicos digitales sustituibles y tarjetas de conexién para mantener
la separacion entre las funciones y facilitar el servicio de campo.
Todos los médulos son completamente localizables y su origen
se incluye en la configuracion del transmisor.

SensorFlash

SensorFlash es una tarjeta micro SD estandar de 4 GB que
puede actualizarse con un PC. Se suministra con cada sensor
con el juego completo de documentacion de certificacion, in-
cluido el informe de calibracion. Los certificados de prueba de
materiales y presion, y de declaracion de conformidad estan
disponibles opcionalmente al realizar el pedido.

La unidad de memoria SensorFlash de Siemens aporta las
siguientes caracteristicas y ventajas:

e Programacion automatica en segundos al estandar de funcio-
namiento de cualquier transmisor similar

e Cambio de transmisor en menos de 5 minutos

* "Plug & play" real con comprobacioén cruzada integrada de la
coherencia de datos y verificacion de version de HW y SW

e Memoria permanente de informacién operacional y funcional
desde el momento en que se enciende el caudalimetro

e Se pueden descargar nuevas actualizaciones de firmware
desde el portal de Internet de SIEMENS para Product Support
y guardarse en la SensorFlash (retirada del transmisor e
insertada en la ranura para tarjetas SD de un PC). El firmware
se introduce entonces en el caudalimetro y se actualiza todo
el sistema.

¢ Almacenamiento de registro histérico de alarmas

¢ Almacenamiento de registro de cambios de parametros
e Almacenamiento de valores de pico de proceso
Registro de datos en SensorFlash

Estan disponibles las siguientes funciones:

® Registro de valores de proceso

® Registro de ajustes de parametros

¢ Intervalo de registro seleccionable
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. Funciones

Estan disponibles las siguientes funciones:

e Caudal masico, volumétrico, densidad, temperatura de
proceso, temperatura del marco y caudal fraccionario

e Hasta cuatro canales de entrada/salida que se seleccionan al
realizar el pedido

e | as salidas pueden configurarse individualmente para masa,
volumen, densidad, etc.

¢ Tres totalizadores integrados que pueden contar hacia arriba,
hacia abajo, o bien hacia arriba y abajo

e Corte por caudal bajo, ajustable
e Corte por densidad o por tubo vacio, ajustable
e Sentido de flujo ajustable

e Sistema de alarma formado por registro de alarmas y menu
de alarmas pendientes

e Elregistrador de datos interno se actualiza cada 10 minutos
con datos operativos, como estado del sistema, valores de
totalizador, todas las configuraciones y datos necesarios para
requisitos de transacciones con verificacion (transferencia de
custodia) segun OIML R 117 y NTEP.

e Visualizacion del tiempo de funcionamiento con reloj en
tiempo real. No se ha implementado el horario de verano

e Medicion de caudal uni y bidireccional

e |as salidas de caudal se pueden configurar libremente entre
los caudales negativo maximo y positivo maximo segun la
capacidad del sensor

e |nterruptores de posicion final programables para valores de
caudal, densidad, temperatura o fraccionarios de proceso. Se
pueden graduar los puntos de posicion final como adver-
tencia y alarma de valores tanto por encima como por debajo
de estados nominales de proceso

e Filtro de ruido de proceso para optimizar el resultado de la
medicién en caso de condiciones de aplicacion desfavo-
rables. Filtro de bombeo de 5 fases que compensa las
fluctuaciones en el caudal provocadas por, por ejemplo,
bombas de pistén de acciéon simple

e Control de dosificacion completo con 5 recetas configurables
por el usuario

* Menu para el ajuste automatico del cero con display de
evaluacion del cero

e Menu de servicio completo para una aplicacion eficaz y una
localizacion rapida de cualquier error del contador

¢ Medicion de temperatura precisa que garantiza una exactitud
6ptima del caudal masico, la densidad y el caudal fraccio-
nario

e E| célculo del caudal fraccionario se basa en un algoritmo de
orden 5, adecuado para las aplicaciones conocidas.

e |nformacion de prueba de auditoria: almacena cambios de
parédmetros con informacion de sello de tiempo

e Simulacién de valores de proceso, informacion de estado y
alarmas

e Sistema de filtrado de flujo aireado para el filtrado avanzado
de fluidos que contengan burbujas de aire o gases

* Registro de datos de valores de proceso y cambios de
parametros en SensorFlash
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. Datos técnicos

Fluido del proceso

e Grupo de fluidos 1 (apto para
fluidos peligrosos)

® Estado de agregacioén: Lodos
pastosos/ligeros, liquido y gas

Numero de variables de proceso

7

Medicion de

e Caudal masico

¢ Caudal volumétrico

® Densidad

e Temperatura del fluido de proceso
¢ Caudal volumétrico estandar

® Densidad de referencia

e Caudal de la fraccion A

¢ Caudal de la fraccién B

e Fraccion A %

e Fraccion B %

Salida de corriente

Corriente

Carga
Constante de tiempo

0..20mAo04..20mA
(canal 1 solo 4 ... 20 mA)

< 500 W por canal
0 ... 100 s, ajustable

Salida digital®)
Impulso
Frecuencia

Constante de tiempo

Duracién de impulso 41,6 us ... 5's

0 ... 12,5 kHz, 50 % ciclo de carga,
escala sobredimensionada 120 %

0 ... 100 s ajustable

Activa 0...24V DC, 110 mA,
protegido contra cortocircuito

Pasiva 3...30VDC, max. 110 mA

Relé

Tipo Contacto de relé de conmutacion sin
tension

Carga 30 V AC/100 mA

Funciones Nivel de alarma, nimero de alarma,

limite, sentido del caudal

Entrada digital”
Tension

Funcionalidad

15...30V DC (2 ... 15mA)

Arranque/parada/detencion/conti-
nuacion de dosificacion, inicializa-
cién de los totalizadores 1y 2,
control forzado de salida, congelar
salida

Aislamiento galvanico

Todas las entradas y salidas estan
aisladas galvanicamente, tension de
aislamiento 500 V.

Corte

Caudal bajo

0 ... 9,9 % del caudal méaximo

Funcién de limite

Caudal masico, caudal volumétrico,
fraccion, densidad, temperatura del
sensor

Totalizador Tres contadores de ocho digitos
para caudal de avance, neto o de
retorno

Display * |luminacion de fondo con

texto alfanumérico, 3 ~ 20 caracte-
res para la indicaciéon de caudal,
valores acumulativos, ajustes y
errores.

e Constante de tiempo como salida
de corriente 1

¢ E| caudal de retorno se indica por
el
signo menos

Ajuste del cero

Manualmente con el teclado o a dis-
tancia a través de la entrada digital

Temperatura ambiente

Funcionamiento
® Transmisor

® Display

Almacenamiento
® Transmisor

* Display

-40 ... +60 °C (-40 ... +140 °F),
(humedad méx. 95 %)

-20 ... +60 °C (-4 ... +140 °F)

-40 ... +70 °C (-40 ... +158 °F)
(humedad méx. 95 %)

20 ... +70°C (-4 ... +158 °F)

Comunicacion Ch1

HART 7.5
PROFIBUS PA
PROFIBUS DP
Modbus RS485 RTU

Carcasa
Material

Clasificacion

Carga mecanica

Aluminio

IP67/NEMA 4X segln
IEC 529 y DIN 40050
(1 mH,O durante 30 min.)

18 ... 400 Hz aleatoria, 3,17 g RMS,
en todas las direcciones

Tension de alimentacion

Alimentacion

Fluctuacion

Consumo eléctrico

20...27VDC + 10%;
100 ... 240 VAC + 10 %, 47 ... 63 Hz

Sin limite
7,5 W/15 VA

Compatibilidad electromagnética
Emisién de perturbaciones

Inmunidad a interferencias

EN 55011/CISPR-11 (Clase A)
EN/IEC 61236-1 (industria)

NAMUR

Dentro de los limites segun los
"Requisitos generales" con criterios
de errores A segun NE 21

Condiciones ambientales

Condiciones ambientales segun
IEC/EN/UL 61010-1

e Altitud hasta 2000 m
* Grado de contaminacion 2

Mantenimiento

El caudalimetro tiene un menu inte-
grado para errores registrados/pen-
dientes, que debe consultarse a
intervalos regulares.

Pasacables

Pasacables disponibles en nilén,
latén niquelado o acero inoxidable
(316L/W1.4404) en las dimensiones
siguientes:

® 1xM25, 2 x M20

® 3 x V2" NPT

Conexion de cable digital

Pueden tenderse hasta 75 m de
cable de sefal estandar industrial
con 2 pares apantallados o apanta-
llado de 4 hilos entre el sensor y el
transmisor. Siemens ofrece cables
en una seleccioén de longitudes pre-
cortadas y preparados para la cone-
xién con pasacables o conector.

Conexién de cable analégico
(MASS 2100/FC300)

Con cable industrial estandar, hasta
15 m de distancia entre sensor y
transmisor.

Aislamiento de PVC, 5 x 2 x @
0,34 mm,

pares trenzados y apantallados,
rango de temperatura

-20 ... +105°C

Siemens ofrece cables en una selec-
cién de longitudes precortadas y
con dos conectores M20 montados.

) Con impedancia interna de 300 Q. Para la conmutacion de bobina debe

usarse la opcion de salida pasiva.

3/152 Siemens F1 01 - 2018



© Siemens AG 2018

Medida de caudal
SITRANS F C

Transmisor SITRANS FCT030

Homologaciones

Atmésferas explosivas

Transacciones con verificacion (en
preparacion)

Equipos a presion

Aplicaciones higiénicas (en prepara-
cién)

e ATEX, IECEx, cCSAus (Class 1
Div 1), EAC Ex, cCSAus Zone 1,
NEPSI, INMETRO (segun version y
configuracion)

e Zona 1:
Ex d eia[ia Ga] IIC T6 Gb

¢ Homologacién de tipo OIML R 117
para una amplia variedad de liqui-
dos que no sean agua (en prepara-
cion)

o NTEP para EE. UU. y Canadé (en
preparacion)

* DEP
* CRN (en preparacion)

* EHEDG (en preparacion) para sen-
sores de variante higiénica
(DN 25 ... DN 80)

e Capacidad de limpieza externa
segun EHEDG

Certificados

Nivel de integracién de seguridad
(SIL) (en preparacion)

Marcado CE

Certificaciones regionales (segin
configuracion)

e SIL 3 para software (en prepara-
cion)

e SIL 2 para hardware (en prepara-
cion)

o SIL 3 para sistemas de hardware
redundantes (en preparacion)

® Equipos a presion

e Directiva de baja tension

* WEEE

® RoHS

® C-TICK (CEM de Australia y
Nueva Zelanda)

* EAC (Bielorrusia, Armenia,
Kazajistan, Rusia)

e KCC (Corea del Sur)

N Croquis acotados

| 250 (9.84) |
>
.’I
g
&
£/
<

SITRANS FCTO030, versién compacta, dimensiones en mm (pulgadas)

200 (7.87)

118 (4.65

155 (6.1)

o
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SITRANS FCTO030, versién de montaje en campo para sensores MASS 2100 /FC300 de bajo caudal con cable analdgico y conectores M2,

dimensiones en mm (pulgadas)
200 (7.87)

307 (12.09)

216 (8.5)

SITRANS FCT030, versién de montaje en campo para sensores con cable digital y conexiéon M12, dimensiones en mm (pulgadas)

287 (11.3)
264 (10.4) Mso 1.2) 233 (9.2)
94 (3.7)
(7 \'
(¥, Q -
| At &}ﬁ
= o

ﬁ
¥ W ﬁ( — %w

SITRANS FCTO030, versién para montaje en pared, dimensiones en mm (pulgadas)
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Accesorios
Descripcion Referencia Descripcion Referencia
Conector CT A5E31478498 : Cab]e estandar (apto para
Cubierta antimanipulacién para o o y atmosferas explosivas) con
seguridad de CT. Se instala / conectores M12, aislamiento de
sobre el conector M12 tanto en el T g P4O y fundao%e PJ{JR‘ azt;l,7 oF
extremo del sensor como en el -40 ... +80°C (-40 ... +176 °F)
del transmisor del cable de sis- e5m A5E03914929
tema separado (2 uds.) 10 R
Bolsa de pasacables (métricos) AS5E03907414 m SE0391496
de pléastico negro *25m AS5E03914995
*50m A5E03915004
*75m A5E03915074
e 150 m A5E03915088
Bolsa de pasa}cables_gmétricos) A5E03907424 & Cable estandar (apto para
de pléastico gris Ex efi e A -, atmosferas explosivas) para ter-
- minacién, aislamiento de PO y
. | funda de PUR, azul,
4 7 -40 ... +80 °C (-40 ... +176 °F)
*5m A5E03914945
Bolsa de pasacables (métricos) A5E03907429 ¢ 10m A5E03914973
de acero inox. AlSI 316 Ex e/i’
25
Bolsa de pasacables (métricos) AS5E03907430 ceem ASE03914984
de latén niquelado Ex efi) *50m A5E03915015
*75m A5E03915057
Bolsa de pasacables (NPT) de  A5E03907435 *150m AR
plastico negro Cable de seial analégica
Para la conexion por cable
analdgica entre el sensor
MASS 2100/ FC300 y los transmi-
sores FCT010/030.
5x 2 x @ 0,34 mm apantallados y
Bolsa de pasacables (NPT) de  A5E03907451 - trenzados por pares.
plastico gris Ex efi b - Aislamiento y funda de PVC azul.
e | Con dos conectores M20,
| { hembra/hembra.
-“J % _( -20 ... +105°C (-4 ... +221 °F), Ex
: e1im A5E42815465
Bolsa de pasacables (NPT) de  A5E03907467 e2m A5E42521862
acero inox. AISI 316 Ex efi
e5m AS5E42522447
Bolsa de pasacables éNPT) de  ABE03907473
latén niquelado Ex efi¥) *10m A5E42523233
e 15m A5E42523347
Cable estandar (no apto para 1) 2 uds. M20; 1 ud. M25 con médulos insertables de cable sencillo y doble
atmosferas (K/>I<1p2|osiv?s) con 5 2) 2 uds. %" NPT: 1 ud. %" NPT con médulos insertables de cable sencillo y
conectores , aislamiento de doble
POy funda de PUR, gris,
-40 ... +80°C (-40 ... +176 °F)
e 5m (16.4 ft) A5E03914805
* 10 m (32.8 ft) A5E03914850
® 25 m (82 ft) A5E03914853
* 50 m (164 ft) AS5E03914859
® 75 m (246 ft) A5E03914861
* 150 m (492 ft) A5E03914874
Cable estandar (no apto para
atmosferas explosivas) para ter-
minacion, aislamiento de PO y
funda de PUR, gris,
-40 ... +80°C (-40 ... +176 °F)
e 5m (16.4 ft) A5E03914833
e 10 m (32.8 ft) A5E03914849
® 25 m (82 ft) A5E03914854
* 50 m (164 ft) AS5E03914856
® 75 m (246 ft) A5E03914864
* 150 m (492 ft) A5E03914873
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Repuestos: transmisor FCT030, carcasa de montaje en
campo (todas las versiones de FW)

Descripcion Referencia

Tapa de pantalla de aluminio pin- A5E03549344 .

tado con placa de vidrio apta

para atmosferas explosivas y "n.,‘d
junta térica de silicona

Ex y No Ex

Tapa ciega de aluminio pintado  A5E03549429
con junta térica de silicona

Descripcion Referencia
Tapa ciega de aluminio pintado  A5E03549295
con junta térica de silicona

Carcasa del sensor

® Sistema métrico A5E03549313
o NPT A5E03906080
Bolsa de piezas sueltas de sen- A5E03549324
sor: componentes alivio de ten-

sion de cables, arandela, juntas,

juntas téricas de silicona y torni-

llos variados

Opcién M12 para carcasa de A5E03906095

sensor de acero inoxidable.
Precableada y rellena con resina
para sustituir el conector M12 de
la carcasa del DSL

Bolsa de repuestos sueltos: com- ASE03549396 £ e
ponentes de alivio de tensiéon de ’
cables, herramienta de montaje, A f<%
juntas, tornillos y arandelas varia- o

dos, tuerca de tornillo de cabeza 2
hexagonal, conectores ciegos y =
juntas téricas de silicona R

Soporte de montaje - FCT030 A5E03906091 3

para montaje en campo; de alu-

minio pintado para montaje en

pared o tuberia de la version \
separada del transmisor FCT030. . -‘} x.
Incluye anillo de retencion, almo- e
hadillas de presion y tapon de g{
estanqueidad

Opcién M12 (version separada) AS5E03906104
de aluminio pintado. Conexién

M12 de reemplazo precableada

y rellena con resina para la ver-

sion separada del transmisor

FCTO30 para montaje en campo

Caja de bornes separada de alu- -
minio pintado para terminacién
para cables de sensor en la ver-
sién separada del transmisor

FCTO030. Precableada y rellena \k
con resina

* M20 A5E03906112

o NPT A5E03906130
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Repuestos FCT030: carcasa de campo (FW 4.0)

Descripcion Referencia Descripcion Referencia
Conjunto de display y teclado A5E03548971 Conjunto de display y teclado
ara carcasa de montaje en ) .
(F:)ampo con logotipo deJ Siemens e Firmware 4.0 y superior, con A5E37705139
' logotipo de Siemens
Para versiones de HW 2y FW 3.1 9otip !
Cartucho sensor (compacto) A5E03549142
(version HW 2 y FW 3.1.x) ) ) .
* Firmware 4.0y superior, version  ASE39844362
Cartucho sensor (separado) A5E03549098 neutra, sin logotipo de empresa
(version HW 2 y FW 3.1.x)
Casete del front-end A5E03549191
Casete de repuesto del front-end Fuente de alimentacion para  A5E38264471
para version separada de FC430 carcasa de montaje en campo
y casete para FC410 FCTO030 V 4.0 montaje en campo
Para firmware V 2.x 100 ... 240 V AC, 47 ... 63 Hz
19,2...28,8V DC
Fuente de alimentacion para car- A5E03549413
casa de montaje en campo Cartucho sensor (compacto) A5E41526318 &
;20 “‘gg‘t?gcAC’ 47 ... 83 Hz para sistemas sin DSL y para sis- f
v temas con conexiéon de sensor
(version HW 2y FW 3.1.x) analdgica, version HW 3, version
FW 4.0
Caja d)e transmisor (version A5E03549357 Cartucho sensor (separado) A5E03549098
activa) con salida de 4 ... 20 mA ” .
~ Conexién de sensor digital para
fy3 TQ)RT 7.2 (version HW 2y FW mddulo barrera Ex (version HW 3
" y version FW 4.0)
S:é?vg%gin:g?i'ggréﬁréf?go mA LR Cartucho sensor (separado) A5E03549098
y HART 7.2 para sistemas con DSL, version
(version HW 2y FW 3.1.x) HW 3y version FW 4.0
Conjunto de E/S A5E03939114 Casete del front-end A5E41526286
Indicar clave Front-end d to DSL
Fg(c)j % 53917) Datos para selecciony Véorgiorewnsep:r;edp;es ° para
P Para firmware V 4.0
SensorFlash A5E03915258
tarjeta micro SD 1 GB
(tarj ) < SensorFlash (tarjeta micro SD A5E38288507
&
4GB)
M La configuracién de E/S debe aparecer indicada en el campo "Obser-
vacion'. La configuracion de E/S se encuentra en la opcion F de la : f
referencia; por ejemplo, clave "F40" para el pedido de Ch2 corriente f(i:rar{?“gietrzlasmlsor para
activa/frec/impulso, Ch3 corriente activa/frec/impulso, Ch4 entrada activa :
Ch1 E02: E/S y comunic. A5E38013040
(activa/pasiva)
salida 4 ... 20 mA y HART 7.5,
no Ex
Ch1 EO6: E/S y comunic. (activa) A5E38012278
salida 4 ... 20 mAy HART 7.5, Ex
Ch1EQ7: E/Sy comunic. (pasiva) A5E38013025
salida 4 ... 20 mAy HART 7.5, Ex
Ch1 E10: comunicacion A5E41216315
PROFIBUS PA, no Ex y Ex
Ch1 E11: comunicacion A5E41216042
PROFIBUS DP, no Ex
Ch1: comunicacién A5E38013054
Modbus RTU 485, Ex
Ch1: comunicacion A5E38013069

Modbus RTU 485, no Ex
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Caudalimetro - Accesorios/Repuestos

Descripcion

Referencia

Descripcion Referencia

Cartucho E/S para firmware 4.0

Ch2: corriente/frec./impulsos,
Ch3: ninguna, Ch4: ninguna,
FO1, no Ex

Ch2: corriente/frec./impulsos,
Cha3: corriente/frec./impulsos,
Ch4: ninguna,

FO2, no Ex

Ch2: corriente/frec./impulsos,
Cha3: corriente/frec./impulsos,
Ch4: corriente/frec./impulsos,
FO3, no Ex

Ch2: corriente/frec./impulsos,
Cha3: corriente/frec./impulsos,
Ch4: relé,

FO4, no Ex

Ch2: corriente/frec./impulsos,
Ch3: relé,

Ch4: relé,

F05, no Ex

Ch2: corriente/frec./impulsos,
Cha3: rele,

Ch4: ninguna,

F06, no Ex

Ch2: corriente/frec./impulsos,
Ch3: ninguna,
Ch4: ninguna,
F11, Ex pasiva

Ch2: corriente/frec./impulsos,
Cha3: corriente/frec./impulsos,
Ch4: ninguna,
F12, Ex pasiva

Ch2: corriente/frec./impulsos,
Ch3: corriente/frec./impulsos,
Cha4: corriente/frec./impulsos,
F13, Ex pasiva

Ch2: corriente/frec./impulsos,
Cha3: corriente/frec./impulsos,
Ch4: relé,

F14, Ex pasiva

Ch2: corriente/frec./impulsos,
Cha3: relé,

Ch4: relé,

F15, Ex pasiva

Ch2: corriente/frec./impulsos,
Ch3: relé,

Ch4: ninguna,

F16, Ex pasiva

Ch2: corriente/frec./impulsos,
Ch3: ninguna,
Ch4: ninguna,
F21, Ex activa

Ch2: corriente/frec./impulsos,
Cha3: corriente/frec./impulsos,
Ch4: ninguna,

F22, Ex activa

Ch2: corriente/frec./impulsos,
Cha3: corriente/frec./impulsos,
Ch4: corriente/frec./impulsos,
F23, Ex activa

Ch2: corriente/frec./impulsos,
Ch3: relé,

Ch4: rele,

F24, Ex activa

Ch2: corriente/frec./impulsos,
Cha3: corriente/frec./impulsos,
Ch4: relé,

F25, Ex activa

Ch2: corriente/frec./impulsos,
Ch3: relé,

Ch4: ninguna,

F26, Ex activa

A5E38006256

A5E38006558

A5E38006598

A5E38006896

A5E38000690

A5E38011432

A5E38011478

A5E38011509

A5E38011541

A5E38011600

A5E38011618

A5E38011908

A5E38012039

A5E38012056

A5E38012121

A5E38019235

A5E38019263

A5E38019378

Cable adaptador para sensor TBD
FCS400

con nuevo transmisor
DSL/FCTO10/FCTO30 version 4.0

Adaptador separado para
soporte de pared

Conexién de cable M20
® Ex A5E42404417
* No Ex A5E42846478

Soporte de pared para FCT030 A5E42404426

para conector de cable analé-
gico M20

Soporte de pared para FCT010 A5E42404447

para conector de cable analé-
gico M20

Adaptador compacto para
DSL/FCTO030

Para actualizar de MASS 2100
DI3, DI6, DI15 con MASS 6000
compact a DSL/FCT030

® Ex A5E42846758
* No Ex A5E42846760
Adaptador compacto para TBD
DSL/FCTO030

FCS300 y FCS400 (sensor
DN 100 y DN 150) adaptador
para montaje compacto DSL,
FCT010 o FCTO30

Ex y No Ex
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Caudalimetro - Accesorios/Repuestos

Repuesto: carcasa para montaje en pared FCT030

Descripcion Referencia Descripcion Referencia
Conjunto de display y teclado Placa de cubierta de la entrada A5E38415205
® Para carcasa de montaje en pa- ASE37697615 de alimentacion

red, logotipo de Siemens para carcasa de montaje en
pared

* Para carcasa de montaje en A5E39844261
pared, versién neutra

Fuente de alimentacion para A5E38263021
montaje en pared

100...240 VAC, 47 ... 63 Hz
19,2...288VDC

Caja del sensor TBD

para carcasa de montaje en
pared FCT030

Inserto de gomaespuma para A5E38287828
montaje en pared con conecto-

res
Frontal de carcasa de montaje A5E38287882 . 10
en pared
sin display, versién Siemens

- le
Frontal de carcasa de montaje A5E38287965 . 10
en pared
sin display, version neutra, sin
logotipo de empresa

- le
Frontal de carcasa de montaje A5E38288007 . e
en pared r
con vidrio .

- I

Soporte de carcasa de montaje A5E38288020
en pared para montaje en tubo

Soporte de pared para montaje A5E38288032
en panel

Bolsa de repuestos sueltos A5E38288072
para montaje en pared

componentes de alivio de trac-
cion de cables, herramienta de
montaje, juntas, tornillos y aran-
delas variados, tuerca de tornillo
de cabeza hexagonal, conecto-
res ciegos y juntas téricas

Kit de metal A5E38415145

cubierta de panel posterior PSU
para carcasa de montaje en
pared
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] Sinopsis

El principio de la medicién del caudal se basa en la ley o efecto
de Coriolis. Los tubos de medicion del sensor FCS300 se ponen
en funcionamiento por medio de un circuito excitador electro-
mecanico, que estimula su oscilacion a su propia frecuencia de
resonancia.

Se colocan dos sensores simétricamente aguas arriba y aguas
abajo del excitador central. Cuando un fluido de proceso atra-
viesa el sensor, el efecto Coriolis actda sobre los tubos vibrato-
rios y provoca una desviacion, que puede medirse como un
desplazamiento de fase entre los sensores 1y 2. El desfase es
proporcional al caudal masico.

La amplitud del excitador se regula automaticamente para ga-
rantizar una sefial de salida estable de ambos sensores.

Las temperaturas de los tubos del sensor se miden con una ele-
vada precision para compensar los cambios de temperatura en
las propiedades de medicion.

Las sefiales de sensor se analizan para determinar el caudal, la
densidad y la temperatura del fluido en el sensor. La sefial digi-
tal se controla para que cumpla un elevado nivel de integracion
de seguridad (SIL, Safety Integrated Level) y se envia digital-
mente al transmisor mediante cable estandar. El transmisor
FCTO030 también calcula el volumen y la masa totales, la frac-
cion, el control de dosificacion y muchas otras funciones.

En caso de condiciones de montaje y aplicacion desfavorables,
la potencia del caudalimetro podra mejorarse con ayuda del fil-
tro de ruido de proceso del modulo. Las tipicas perturbaciones
de condiciones del proceso, tales como pulsaciones de bom-
bas, vibraciones mecanicas o valvulas vibrantes, se pueden re-
ducir considerablemente.

| Integracion

El caudalimetro masico SITRANS FCS300 es adecuado para su
montaje tanto en interiores como en exteriores y cumple los re-
quisitos del grado de proteccion IP67/NEMA 4X. Opcional-
mente, el sensor se puede pedir con la certificacion para Zona
1 (ATEX, IECEx, cCSAus, EAC Ex, NEPSI, INMETRO).

El caudalimetro es bidireccional y se puede montar en cualquier
orientacion. Es un sensor con autovaciado en muchas posicio-
nes, preferentemente con montaje vertical.

Es importante garantizar que los tubos del sensor siempre estén
completamente llenos de fluido homogéneo; en caso contrario,
se pueden producir errores de medicion. Los fluidos adecuados
son liquidos limpios, pastas, lodos ligeros o gases. No se reco-
miendan los vapores de condensacion, liquidos con inclusiones
de aire o fango.

Los materiales en contacto con el fluido del proceso se deben
evaluar para determinar la resistencia a la corrosion y erosion
para lograr una prolongada vida util del sensor.

La caida de presion a través del sensor esta sujeta a las carac-
teristicas del fluido y al caudal. En el sitio de Internet de Siemens
https://intranet.entry.siemens.com puede encontrar un calcu-
lador de precision y pérdida de presion.

El sentido de flujo preferente se indica con una flecha en el sen-
sor. El caudal que siga la direccién de la flecha se medira como
positivo. El sentido del caudal se puede ajustar en el transmisor
para compensar un montaje inverso.

Posicion de montaje

La mejor posicién de montaje es la vertical con sentido de flujo
ascendente. De este modo se garantiza que los soélidos suspen-
didos o burbujas atraviesen por completo el sensor. Una vélvula
de vaciado situada debajo del sensor permite vaciar por com-

pleto el tubo y el sensor.

Sustentacion

Para sustentar el peso del caudalimetro y para obtener resulta-
dos de medicion fiables pese a las influencias externas (p. €j. vi-
braciones de la planta), el sensor debe instalarse en tuberias
sustentadas de forma rigida.

Se recomienda montar soportes o dispositivos fijadores en po-
sicion simétrica, sin que estén sometidos a tensiones, muy
cerca de ambas conexiones del proceso.

Dispositivos de cierre

Para ajustar el cero del sistema, debe haber dispositivos segu-
ros de cierre en la tuberia.

Si es posible, los dispositivos de cierre deben estar instalados
tanto delante como detras del caudalimetro.

Diseno del sistema

e E|disefio del sensor consta de conexiones de proceso, colec-
tores de entrada y salida montados en un soporte rigido y dos
tubos paralelos que comparten por igual el caudal del fluido
de proceso.

Los tubos de medicién presentan la forma curvada Compact-
Curve, que confiere una elevada sensibilidad y una reducida
pérdida de presion. La forma CompactCurve se ha selec-
cionado para garantizar la medicion de los caudales mas
pequefios con una dptima relacion entre sefial y ruido.

e Un montaje cuidadoso de la tuberia para minimizar las vibra-
ciones en el caudalimetro garantizara un entorno de medicion
seguro.

| Configuracion

e Para el caudalimetro masico no se requieren secciones de
admision rectas ni adaptacion alguna del caudal. Sin
embargo, es imprescindible asegurar que las vélvulas aguas
arriba, correderas, mirillas etc., no estén sometidas a efectos
de cavitacion y que el caudal no las ponga en vibracion.

e Siempre se prefiere la colocacion del caudalimetro aguas
arriba de cualquier vélvula de control u otro componente de
tuberia que pueda provocar vaporizacion, cavitacion o vibra-
ciones.

Las burbujas de gas contenidas en el fluido pueden causar
errores de medicion, sobre todo al medir la densidad. Por
tanto, el caudalimetro no se debe montar en el punto de
presién mas baja del sistema de tuberias del liquido o alli
donde se pueda acumular vapor. El caudalimetro se debe
montar en las secciones de tuberia con presion alta para
mantener la presion del sistema y comprimir las burbujas que
pueda haber.

Evitense los tubos descendentes detras del sensor de caudal,
para evitar que el tubo de medicion llegue a vaciarse durante
las condiciones de circulaciéon de caudal. Se recomienda un
orificio o dispositivo de presion de retroceso para garantizar
que el caudal no se separe en el sensor de caudal, sino que
la seccion de medicién mantenga en todo momento la presion
positiva mientras haya caudal.
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Ademas debe evitarse que el caudalimetro haga contacto
con otros objetos. No se admiten montajes adosados en la
carcasa excepto en el caso de los componentes de
proteccion contra la presion (si se requiere).

Si la tuberia de conexién excede el diametro nominal del
sensor, pueden instalarse los reductores estandar correspon-
dientes. Se puede pedir una seleccién de conexiones de
tamafios superiores e inferiores; consulte las tablas de
tamafios siguientes.

El sensor de caudal puede apoyarse en la uniéon entre la
conexion al proceso y el colector, pero no se debe utilizar para
soportar las tuberias adyacentes. Asegurese de que las
tuberias estén también apoyadas en ambos lados para que
los esfuerzos de unién sean neutros.

Las vibraciones intensas que puedan presentarse en la
tuberia deben amortiguarse en caso dado por medio de
elementos amortiguadores elasticos. Los dispositivos amorti-
guadores deben instalarse fuera del tramo sustentado con el
caudalimetro. Evite la conexion directa de elementos flexibles
en el sensor.

Debe quedar asegurado que los gases disueltos, tal y como
estan contenidos en muchos liquidos, no se desgasifiquen.
La presion de retroceso en la salida deberia ser, como
minimo, de 0,2 bar (3 psi) por encima de la presién del vapor
del fluido de proceso.

Se debe evitar el servicio con presiones inferiores al nivel de
la presién de vapor, particularmente en el caso de fluidos con
un calor de vaporizacion latente bajo.

El sensor no debe instalarse en las proximidades de campos
electromagnéticos intensos, p. €j., cerca de motores,
bombas, variadores de frecuencia, transformadores, etc.

Cuando se utilicen caudalimetros sobre una base de montaje
comun, los sensores se deben montar y separar los unos de
los otros para evitar el efecto crosstalk y otras interferencias
por vibracion.

Cuando se utilicen caudalimetros en tuberias interconec-
tadas, los tubos se deben desacoplar para evitar el efecto
crosstalk.

Cableado del sistema separado

El sistema se ha disefiado de modo que se puede utilizar el ca-
ble de instrumentacién estandar con cuatro conductores y
apantallado o dos pares apantallados, o se pueden pedir jue-
gos de cables con el caudalimetro. El cable se puede pedir en
diversas longitudes fijadas y terminar durante la aplicacion.

Tenga en cuenta la longitud méaxima de cables de sensor segun
la seleccion del producto, actualmente 75 m. La velocidad de
transmision de datos y las velocidades de actualizacion de va-
riables de proceso se pueden ver afectadas por las caracteris-
ticas del cable. Para obtener los mejores resultados, elija un ca-
ble con las caracteristicas eléctricas siguientes:

Propiedad Unidad Valor
Resistencia [Q/km] 59
Impedancia caracteristica [Q] 100 @ 1 MHz
Resistencia de aislamiento [MQ/km] 200

Tensién maxima V] 300

El sistema de caudalimetro aplica como maximo 15V DC en ser-
vicio y esté certificado como de seguridad intrinseca. El aisla-
miento del sistema completo se ha comprobado para 1500 V en
produccion.

Las soluciones de cableado que se pueden pedir con el cauda-
limetro son las siguientes:

1. Cable confeccionado de alto rendimiento con conectores
M12 para tomas preparadas

2. Pasacables para cajas de bornes por rosca NPT o métrica

3. Cable plano en longitudes fijadas que se pasa por conducto
flexible y rigido (no suministrado) para cajas de bornes por
rosca NPT o métrica

Hay disponible cable para los elementos 1, 2'y 3 en gris para
aplicaciones estandar o en azul claro para aplicaciones para
atmdsferas explosivas a fin de identificar el circuito como de
seguridad intrinseca.

Aislamiento y calentamiento

Para aplicaciones en las que se requiere aislamiento de la tube-
ria para fines de proteccion del personal o mantenimiento de la
temperatura de proceso, el caudalimetro SITRANS FCS300 tam-
bién se puede aislar. La forma y el material del aislamiento no
estan especificados y dependen por completo de las practicas
de la planta o ubicacion de la aplicacion.

El aislamiento no se debe amontonar alrededor del zécalo del
sensor, sino que debe formar un cono de 45° que permita al z6-
calo irradiar el exceso de calor y mantener una temperatura de
trabajo adecuada en la carcasa.

Calibracion

Para garantizar una medicion precisa, todos los caudalimetros
se deben someter a una calibracion inicial. La calibracion de
cada sensor tipo Coriolis SITRANS FCS300 se realiza en unas
instalaciones de caudalimetria acreditadas segun la norma ISO/
IEC 17025. Se almacena un certificado de calibracion para
cada sensor en la tarjeta SD SensorFlash. El organismo acredi-
tador ha firmado el Convenio ILAC MRA (International Labora-
tory Accreditation Corporation - Mutual Recognition Arrange-
ment). Por lo tanto, la acreditacién garantiza la trazabilidad a
nivel internacional y el reconocimiento de los resultados de las
pruebas en 39 palses del mundo, incluidos los EE.UU. (trazabi-
lidad NIST).
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. Datos técnicos

Caudalimetro FCS300

Parametro Unidad Valor
Rango de presion del [barg (psi)] La presion de servicio maxima admisible esté determinada por la respectiva conexién al proceso y por la
proceso temperatura del fluido
316L: 0 ... 100 (O ... 1450)
Aleacion de niquel C4 (2.4610)%): 0 ... 100 (0 ... 1450)
Rango de temperatura del [°C (°F)] La temperatura de proceso maxima admisible esta determinada por la respectiva conexion al proceso
proceso 50 ... +205 (-58 ... +400)
Rango de temperatura [°C (°F)] -40 ... +70 (-40 ... +158)
ambiente
Rango de temperatura de [°C (°F)] -40 ... +70 (-40 ... +158)

transporte

Rango de densidad

Tkg/m3 (1b/ft3)]

1...5000 (0.062 ... 312.2)

Fluido del proceso

Grupo de fluidos
Forma

1 (apto para fluidos peligrosos)
Lodo ligero, liquido y gas sin condensacion

N.° de valores de proceso
® Valores de proceso primarios

e Valores de proceso deriva-
dos

e Caudal masico

¢ Densidad

® Temperatura del fluido de proceso

e Caudal volumétrico

e Caudal volumétrico estandar (con densidad de referencia)
® Fraccion A:B

e Fraccion % A:B

Especificaciones de rendimiento Sensor
Parametro Unidad DN 15 DN 25 DN 50 DN 80 DN 100 DN 150
Error de cero max. 0.2% 0,6 (0.0235) 216 (0.0792) 7,2 (0.264) 20 (0.735) 41,6 (1.628) 68,8 (2.528)
[kg/n (Ib/min)]
0,1% 0,4 (0.0147)Y  1,35(0.0025)" 4,5 (0.165)% 20 (0.735) 41,6 (1.628) 68,8 (2.528)
[kg/h (Ib/min)]
Qmin (error 1 %) [kg/h (Io/min)] 70 (2.57) 240 (8.92) 800 (29.4) 2000 (73.5) 4000 (146.9) 6900 (253.5)
Qnom (presion 1 bar) [ka/h (Ib/min)] 4500 (163.3) 20500 (753.2) 49000 (1800) 122000 (4 483) 273000 (10 031) 459 200 (16 873)
Qmax?) [kg/h (Ib/min)] 8000 (293.9) 35000 (1286) 90000 (3307) 250000 (9 186) 520 000 (19 107) 860 000 (31 600)
Error de linealidad caudal
masico
® para quuidos” [%] estandar +0,1 +0,1 + 0,1 +0,1 +0,1 +0,1
[%] medio +0,2 +0,2 +0,2 +0,2 +0,2 +0,2
® para gases (adicional) [%] + 0,40 + 0,40 + 0,40 + 0,40 + 0,40 + 0,40
Repetibilidad caudal méasico  [%] + 0,05 + 0,05 + 0,05 + 0,05 + 0,05 + 0,05
Precision de densidad con  [kg/m3 (Ib/ft})] £ 10(x0.62) +£10(x0.62) +10(x0.62) +10(x062) +10(x062) =+ 10(+0.62)

una calibracion estandar del
0,2 %

Precision de densidad con
una calibracion ampliada del
0,1 %

Error de temperatura

[kg/m3 (Ib/ft3)]

[°K]

+2(+0.124)%

+0,5

+2(+0.124)%

+0,5

) Para condiciones de referencia: ISO 9104 y DIN/EN 29104. Cabe esperar
un error mayor para mediciones de caudal mésico de gases, normalmente
+ 0,40 % de error para mediciones en gases.

2) Para aplicaciones de gas, el caudal max. se calcula con nUmero

Mach = 0,3.

«

aleaciones de niquel C4 son equivalentes a Hastelloy C4.

LSt

En preparacion: 0,5 kg/m3.

En preparacién: actualmente para clase de precision 0,2 %.

Hastelloy C es una marca registrada de Haynes International. Las

+ 2 (+0.124)%

+2 (£ 0.124)°)

+0,5

+2(+0.124)%

+0,5

+2(+0.124)%

+0,5
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Curvas de presion/temperatura
Con dos excepciones principales, la presién nominal de los

caudalimetros es independiente de la temperatura del fluido de PS [bar] PS [psi]
proceso. Las normas de disefio de conexiones embridadas 200 2900
tanto de la norma EN1092-1 como de la ASME B16.5 dictan una PN 160
reduccion de presion en caso de aumento de la temperatura. En 150 2175
los cuadros siguientes se muestra el efecto de la temperatura
del fluido de proceso en las presiones nominales de las bridas PN 100
de la gama de productos FCS300. iey =t
PN 63
50, 725
Brida métrica, EN 1092-1 PN 40
=120 PN 16
®
8 o+ 0
5100 -50 0 50 100 150 TS[°C] 200
o PN 100 — -58 0 122 212 302 TS[F] 392
5 80 ——
2]
9 Brida DIN de aleacién de niquel C4 (2.4610) o aleacion de niquel C22
< 601PN 63 (2.4602) hasta DN200 (8")
7
o 40
o PN 40 PS [bar] PS [psi]
20 300 4351
[PN 16— i i i
—F———F——————— Clase 1500
-50 0 50 100 150 200 250 3625
Temperatura de servicio (°C)
200 2900
Sensores con brida EN1092-1 en AISI 316L Clase 900
150 2175
PS [bar] PS [psi] Clase 600
250 3625 100 1450
Clase 1500
200 2900 soptase 300 725
Clase 150
150 E— 2175 O+t 0
Clase 900 -50 0 50 100 150 TS[°C] 200
— 58 0 122 212 302 TS[°F] 392
(o Clase 600 — ey
—_— Brida ASME de aleacion de niquel C4 (2.4610) o aleacion de niquel C22
50[Clase 300 I— (2.4602) hasta DN200 (8")
Clase 150
0F— f ——+— — —— — 0 . f .
-50 0 50 100 150 TS[°C] 200 Conexiones sanitarias
-58 0 122 212 302 TS[F] 392
Disefo Diametro PSmax TSmax TSmin
nominal . o o o o
Brida de acero inoxidable ASME 1.4571/1.4404 (AISI| 316Ti/316L) hasta [bar] [psi] [*C1 [°FI [°C1 [°F]
DN200 (8") Conexionesde DN 15..40 40 580 140 284 -40  -40

tubo DIN 11851 (Vs ... 1%”)

DN50..100 25 363 140 284 -40  -40
2.4

Conexionde DN25..80 6 87 140 284 40  -40
tubo SMS 1145 (1 ... 3")

Abrazadera DN 15..50 16 232 120 248 -40  -40
DIN 32676 (... 2"

DN 65 ... 100 10 145 120 248  -40 -40
(2% ... 4")
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Variantes de sensor

Los sensores SITRANS FCS300 estan disponibles con muchas
conexiones al proceso distintas. Las combinaciones disponi-
bles de tipo, tamafio de sensor y tamafio de conexién se mues-
tran el las tablas siguientes.

Variantes estandar

-
o
=
o g = x o
% @ 5 2 2
©
8 w & T <
o = — =2 2
3 S S S 3 o 7] o Q ) ° o
- ® © & - n < 2 g S S S
Q (/] [ (] (] © © - ~— = =
e o o 8 § § &8 ¢ ¢ 5 5 ;8 2, 28
= 3 © - ) 3} © © °© o [3 £ = 1 = =] =] 2 2
z z =z z g & o o o 2 2 © % = 8§ ¢ o
o o o o z S S S S 3 < < «© = @ 5 F © g
s L & & =2 8 8 §8 8 § 8§ &§ 8 8 £ 8 8 =z =z
m @ @ @ O B Hp H Hh H 2 2 2 s 2 § & o 0
§ 5 8 3 3 % g g e 38 2 8 2 ] ] 3
S E g 2 8 g g @ @ @m oM O g g § § § N & T
1] Q - - - - - D D D D D o o o © o o [11] - -
2 = o 7] o 7] (7] @ @ @ £ @
(1) <] 4 = =2 = = 2 2 2 4 2 o <] o Qo o (2] 0 = =
(7] () w w w w w < < < < < o o« o« < o« r] ] w w
Standard: 7ME463.-...
DN 15 (%") DN 10 (¥/g") ° e o e o
DN 15 (%2") ) ° ° ) ° ) e o) o ° ° ) ) ° °
DN 20 (34") ° ° ° ° ° °
DN 25 (1") DN 20 (34") o ° ° ° ° °
DN 25 (1") ) ° ° ) ° ) e o) o ° ) ° ° ° °
DN 40 (17%2") [} [ ) [ ) [ ) () [ ) ® ® [ ® [
DN 50 (2") DN 40 (1%2") ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
DN 50 (2") ) ° ° ) ° ) e o) o ° ) ° ° ° °
DN 65 (212") ) ° ° e o) o ° ) ° ) °
DN 80 (3") DN 65 (212" ) ° ° ° ) o o) o ° ° ° ° °
DN 80 (3") ) o ° ) ° ) e o o ° ) ° ) ° )
DN 100 (4") @ ° ° ° ° ° e o) o ° ° ° °
DN 100 (4") DN 80 (3") ° o ° ° ° e o o ° °
DN 100 (4") @ ) ° ° ° ) o o) o ) ° °
DN 150 (6") @ ° ° ° ° ° e o) o ° °
DN 150 (6") DN 100 (4") @ ) ° ° ° e o) o °
DN 150 (6") ® ) ° ° ° ) e o) o ° °
DN200(8") ® ) ° ° ° ) e o o °

") Para bridas de clase 600 aplicar los valores normalizados de Py T para

bridas de clase 900 y 1500.
Variantes de sensores higiénicos

Los sensores higiénicos deben pedirse con tubos de acero
inoxidable 316L/1.4435/1.4404 (pulidos). Los sensores higiéni-
cos se ofrecen con conexiones al proceso acordes con diversos
conectores roscados o abrazaderas de conexion rapida interna-
cionales. Las presiones nominales cumplen las normas perti-
nentes y dependen del tamafio del sensor.

Variantes de sensor NAMUR

Las variantes NAMUR tienen longitudes en estado montado
segun la recomendacion NE 132. Las recomendaciones de
NE 132 se indican para sensores con bridas con el mismo ta-
mafio que el tamafio nominal del sensor, y para bridas confor-
mes a EN1092-1 PN 40 con superficie de brida B1. Para bridas
DN 100 y DN 150 a PN 16.
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. Croquis acotados

Dimensiones del sensor

D
C
B
A
Sensor A B C Peso
[DN] [pulgadas] [mm] [pulgadas] [mm] [pulgadas] [mm] [pulgadas] [kgl [Ib]
15 Y2 80 .18 358 14.09 90 3.54 4.6 10.1
25 1 103 4.06 398 15.67 90 3.54 7.9 17.4
50 2 126 4.96 435 17.13 90 3.54 25.7 56.7
80 3 181 7.13 525 20.67 90 3.54 66.5 147
100 4 262 10.31 622 24.49 90 3.54 128 282
150 6 317 12.48 714 28.11 90 3.54 207 456

SITRANS FCS300, dimensiones en mm (pulgadas), pesos en kg (libras), para una versién embridada EN 1092 PN 40.
La longitud en estado montado D depende de la brida.
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Longitud global

La longitud total (longitud en estado montado (D)) de cada sensor depende del estandar de conexién y la presion nominal. En las
tablas siguientes se resumen las dimensiones disponibles en el momento de la publicaciéon. Péngase en contacto con Siemens para
obtener mas informacion sobre la especificacion de conexidn de proceso que desee.

Sensor en AISI 316L: 7ME463.-...

Sensor AISI 316L DN 15 (2") DN 25 (1") DN 50 (2")

Conexion DN 10 DN 15 DN 20 DN 20 DN 25 DN 40 DN 40 DN 50 DN 65
(3/8") (%2") (%") (%") (1") (172") (172") (2") (2'2")

EN 1092-1 B1, PN 16

EN 1092-1 B1, PN 40 385 385 421 576 525 576 763 715 763

EN 1092-1 B2, PN 63 403 564 572 745 745

EN 1092-1 B2, PN 100 403 564 576 745 745

EN 1092-1 D, PN 40 385 525 715

ASME B16.5, clase 150 435 421 575 575 576 763 715 756

ASME B16.5, clase 300 421 576 576 756 763

ASME B16.5, clase 600 421 576 756 773

ASME B16.5, clase 900 421 576 780 790 800

ASME B16.5, clase 1500 421 780 790 800

Rosca de tubo hembra ISO 228-1 G 450

Rosca de tubo hembra ASME B1.20.1 NPT 450

Rosca higiénica DIN 11851 413 413 413 590 590 590 763 740 740

Abrazadera higiénica DIN 32676 (I1SO) 413 413 413 590 590 590 763 740 740

Rosca higiénica SMS 1145 590 590 763 740 740

JIS B2220/10K 385 385 421 576 525 576 763 715 763

JIS B2220/20K 385 385 421 576 525 576 763 715 763

EN 1092-1 PN 16, longitud NAMUR

EN 1092-1 PN 40, longitud NAMUR 510 600 715

Sensor DN 80 (3") DN 100 (4") DN 150 (6")

Conexion DN 65 DN 80 DN 100 DN 80 DN100 DN150 | DN100 DN 150 DN 200
(2'2") (3") (4") (3") (4") (6") (4") (6") (8")

EN 1092-1 B1, PN 16 870 875 1222 1122 1260 1569 1421

EN 1092-1 B1, PN 40 910 870 875 1222 1144 1260 1599 1461 1650

EN 1092-1 B2, PN 63 910 910 1060 1234 1304

EN 1092-1 B2, PN 100 910 910 1080 1234 1334

EN 1092-1 D, PN 40 870

ASME B16.5, clase 150 880 880 1244 1144 1330 1630 1485 1650

ASME B16.5, clase 300 920 895 1075 1324 1505 1670

ASME B16.5, clase 600 920 920 1100 1244 1354 1675 1555

ASME B16.5, clase 900 965 1100 1130 1470 1380 1705 1605

ASME B16.5, clase 1500 965 1300 1150 1500 1400 1725 1665

Rosca de tubo hembra ISO 228-1 G

Rosca de tubo hembra ASME B1.20.1 NPT

Rosca higiénica DIN 11851 990 940 940

Abrazadera higiénica DIN 32676 (I1SO) 950 910 910

Rosca higiénica SMS 1145 990 940

JIS B2220/10K 910 870 1275 1150 1300

JIS B2220/20K 910 870 1275 1150 1300

EN 1092-1 PN 16, longitud NAMUR 1400 1700

EN 1092-1 PN 40, longitud NAMUR 915

SITRANS FCS300, longitud global (D), dimensiones en mm
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Medida de caudal
SITRANS F C

Sensor DN 15 (2") DN 25 (1") DN 50 (2")
Conexion DN 10 DN 15 DN 20 DN 20 DN 25 DN 40 DN 40 DN 50 DN 65

(3/8") (%2") (%") (%") (1") (172") (172") (2") (2'2")
EN 1092-1 B1, PN 16
EN 1092-1 B1, PN 40 15.16 15.16 16.57 22.68 20.67 22.68 30.04 28.15 30.04
EN 1092-1 B2, PN 63 15.87 22.20 22.52 29.33 29.33
EN 1092-1 B2, PN 100 15.87 22.20 22.68 29.33 29.33
EN1092-1 D, PN 40 15.16 20.67 28.15
ASME B16.5, clase 150 17.13 16.57 22.64 22.64 22.68 30.04 28.15 29.76
ASME B16.5, clase 300 16.57 22.68 22.68 29.76 30.04
ASME B16.5, clase 600 16.57 22.68 22.68 29.76 30.43
ASME B16.5, clase 900 16.57 22.68 30.71 31.10 31.50
ASME B16.5, clase 1500 16.57 22.68 30.71 31.10 31.50
Rosca de tubo hembra ISO 228-1 G 17.72
Rosca de tubo hembra ASME B1.20.1 NPT 17.72
Rosca higiénica DIN 11851 16.26 16.26 16.26 23.23 23.23 23.23 30.04 29.13 29.13
Abrazadera higiénica DIN 32676 (I1SO) 16.26 16.26 16.26 23.23 23.23 23.23 30.04 29.13 29.13
Rosca higiénica SMS 1145 23.23 23.23 30.04 29.13 29.13
JIS B2220/10K 15.16 15.16 16.57 22.68 20.67 22.68 30.04 28.15 30.04
JIS B2220/20K 15.16 15.16 16.57 22.68 20.67 22.68 30.04 28.15 30.04
EN 1092-1 PN 16, longitud NAMUR
EN 1092-1 PN 40, longitud NAMUR 20.08 23.62 28.15
Sensor DN 80 (3") DN 100 (